


Am Anfang jeder großen Idee steht immer die Inspiration, 
etwas Neues zu schaffen oder etwas Bewährtes zu er-
neuern. Diese Leidenschaft verbindet Lapp Kabel mit dem 
Internationalen Trickfilm-Festival Stuttgart. 
www.lappkabel.de

Leidenschaft verbindet.

Lapp-ITFS-2013-Anzeige-Festivalkatalog-1-1.indd   1 18.02.13   10:19

Programmübersicht / Programme .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 02
Partner / Partners   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 08
Grußworte, Vorwort / Welcome Adresses, Preface  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 11
Jurys / Juries .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 20
Preise und Stifter / Awards and Sponsors  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 26

WETTBEWERBE / COMPETITIONS
Internationaler Wettbewerb / International Competition  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 28
Tricks for Kids Kurzfilme und Serien / Short Films and Series .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 51
AniMovie.  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 62
Cartoons for Teens.  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 70
Young Animation  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 76
Animationsdrehbuchpreis / German Animation Screenplay Award  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 92
Animationssprecherpreis / German Voice Actor Award  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 93
Animated Com Award   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 94
Crazy Horse Session 48H Animation Jam  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 98

REIHEN / PROGRAMME SERIES
Panorama  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  100
Best of Animation   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  109
In Persona .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  114
Schulpräsentationen / School Presentations  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  123
Studiopräsentationen / Studio Presentations .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  136

SPEZIALPROGRAMME / SPECIAL PROGRAMMES
Cartoon Network meets Hochschule Luzern .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  142
Der zeitgenössische israelische Animationsfilm / Contemporary Israeli Animation   .  .  .  .  .  .  .  .  .  144
Portugal Now!  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  146
India, Music & Animation  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  147
Beirut Animated  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  148
Animation Co-Production Forum 2014.  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  149
Animation History: 14-18 .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  150
Experimentelle Abstrakte Animation / Experimental Abstract Animation  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  152
BW-Rolle / BW Reel  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  154
20 Filme – 20 Jahre VRS / 20 Films – 20 Years VRS  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  155
Cartoon d’Or.  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  156
Prix Ars Electronica   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  156
Animated Oscars.  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  157
Kultnacht   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  158
Music & Animation Ludwigsburg   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  160
Game Zone  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  161
Tricks for Kids Workshops  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  164
Tricks for Kids Special: Barbapapa   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  167
Teens Workshops   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  168
Workshop „Film-Stoffe der Moderne“ / Workshop “Films and Fabric in Modern Art” .  .  .  .  .  .  .  .  .  168
Drehbuch-Workshops / Screenplay Workshops .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  170
Vortrag AniDoc / Lecture Anidoc   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  172
Work in Progress.  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  172
Werkstattgespräch / Workshop Discussion.  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  173
Ausstellung / Exhibition  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  174
Performance „I in Wonderland“  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  176 
Animation Production Day 2014   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  178
AG Animationsfilm / AG Animation Film .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  180
FMX 2014 .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  181
Festival Garden   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  182
Festival Treffpunkt / Festival Meeting Point .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  184
Animated Video Market .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  184
Symposium  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  185
Europa liebt europäische Festivals / Europe Loves European Festivals.  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  186

INFORMATIONEN / INFORMATION
Danksagungen / Acknowledgements.  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  188
Eintrittskarten, Kartenreservierung, Vorverkauf / Tickets, Ticket Reservation, Advance Ticket Sales.  190
Anmeldung, Hotels / Registration, Hotels   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  191
Team  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  192
Community, Veranstalter & Impressum / Community, Organizer & Imprint  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  193
Index  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  194
Lageplan, Adressen / Map, Addresses .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  200

IN
H

A
LT

CO
N

TE
N

T
1



P
r

o
g

r
a

m
m

Ü
b

er
si

C
h

t
pr

o
g

ra
M

M
e

P
r

o
g

r
a

m
m

Ü
b

er
si

C
h

t
pr

o
g

ra
M

M
e

2 3

gloria 1 
(560 plätze) di, 22.04.2014 mi, 23.04.2014 do, 24.04.2014 fr, 25.04.2014 sa, 26.04.2014 so, 27.04.2014

16 uhr studioPrÄsentation 
25 Jahre STuDio FiLM biLDer S. 141

17 uhr Cartoons for teens S. 70 Cartoons for teens 2  S. 72 Cartoons for teens 3 anime  S. 74

19 uhr best of animation 1
kuratiert von Tsvika oren  S. 110

best of animation 2
kuratiert von Tsvika oren  S. 111

best of animation 3
kuratiert von Tsvika oren  S. 112

best of animation 4
kuratiert von Tsvika oren  S. 113

20 uhr erÖffnung Preisverleihung

21 uhr int. wettbewerb 1  S. 28 int. wettbewerb 2  S. 32 int. wettbewerb 3 S. 36 int. wettbewerb 4  S. 40 int. wettbewerb 5  S. 46

23 uhr Panorama 1  S. 100 Panorama 2   S. 102 Panorama 3  S. 104 Panorama 4  S. 106 kultnaCht anime: 
ghost in the Shell-SAC-night  S. 160 PreistrÄgerrolle kurzfilme

gloria 2 
(400 plätze) di, 22.04.2014 mi, 23.04.2014 do, 24.04.2014 fr, 25.04.2014 sa, 26.04.2014 so, 27.04.2014

14 uhr
sChulPrÄsentation
Filmgestaltung 1 & 2
Filmakademie baden-Württemberg  S. 132

15 uhr
die bw-rolle 
Die besten Filme aus 
baden-Württemberg  S. 154

16 uhr 16 – 19 uhr: 
gamezone – „Playful art“
Spielbare Schnittstellen zwischen kunst 
und Animation mit Matt Adams, prof. Frank 
geßner, prof. olia Lialina u.a.  S. 162

PrÄsentation der festival-trailer, 
Animationsinstitut  S. 134

17 uhr

sChulPrÄsentation
institut für Animation, Visual effects und 
digitale postproduktion Filmakademie 
baden-Württemberg  S. 135

19 uhr young animation 1 (wh)  S. 76 young animation 2 (wh)  S. 81 young animation 3 (wh)  S. 84 young animation 4 (wh) S. 88 videoÜbertragung Preisverleihung

21 uhr ContemPorary israeli 
animation 1  S. 144 animated Com-reel  S. 94 in Persona 

Chris Landreth  S. 121

india, musiC & animation, 
präsentiert von u.i. Lapp gmbH / 
Lapp kabel mit Live Musik  S. 147

23 uhr young animation 1  S. 76 young animation 2  S. 81 young animation 3   S. 84 young animation 4  S. 88 animovie 11 
„Jack and the Cuckoo Clock Heart“  S. 69 PreistrÄger animovie (langfilm)

metropol 1 
(360 plätze) di, 22.04.2014 mi, 23.04.2014 do, 24.04.2014 fr, 25.04.2014 sa, 26.04.2014 so, 27.04.2014

11 uhr PrÄsentation: Cartoon network 
meets Hochschule Luzern  S. 142

14 uhr

14.30 uhr triCks for kids serien 1 S. 58 triCks for kids 1  S. 51 triCks for kids 2 S. 52 triCks for kids 3  S. 55 triCks for kids 4  S. 56

17 uhr animovie 1 / kids:
khumba S. 62

animovie 3 / kids: 
Tante Hilda!  S. 63

animovie 6 / kids: 
giovanni’s island  S. 64 triCks for kids serien 2  S. 60

20 uhr
animovie 2: 
Lisa Limone and Maroc orange, 
a rapid love story (3D)  S. 62

animovie 4: 
The Art of Happiness S. 63

animovie 7: 
The olsen gang in Deep Trouble  S. 65

22 uhr kultnaCht 
Animated Music Videos S. 159

animovie 5: 
The garden of Words  S. 64

kultnaCht 
Animation Horror night
kuratiert von Mihai Mitrica  S. 158

23 uhr

metropol 2
(250 plätze) di, 22.04.2014 mi, 23.04.2014 do, 24.04.2014 fr, 25.04.2014 sa, 26.04.2014 so, 27.04.2014

11 uhr int. wettbewerb 1 (wh) int. wettbewerb 2 (wh) int. wettbewerb 3 (wh) int. wettbewerb 4 (wh) int. wettbewerb 5 (wh)

14 uhr
in Persona 
Jannik Hastrup 1: The boy Who 
Wanted to be a bear S. 114

in Persona 
Jannik Hastrup 2: H.C. Andersen 
og den skæve skygge  S. 114

studioPrÄsentation
Sehsucht (berlin) S. 138

studioPrÄsentation
Dansk Tegnefi lm (kopenhagen) S. 139

triCks for kids sPeCial: 
barbapapa  S. 167

16 uhr studioPrÄsentation
Se-Ma-For (Lodz)  S. 136

studioPrÄsentation
Studio 100 (München): 
„Vic in Cgi: a strong idea“  S. 137

studioPrÄsentation
Woodblock/polynoid (berlin)  S. 138

animovie 8/ kids sPeCial: 
Minuscule – kleine Helden (3D) 
anschließend kids party Franz. Filmtage 
im Café Le Théâtre S. 66

animovie 12 sPezial Premiere: 
Das magische Haus (3D)  S. 69

18 uhr
studioPrÄsentation 
blue Sky Studios 
(greenwich, Ct.) S. 136

studioPrÄsentation
Talking Animals (berlin) S. 137

studioPrÄsentation
Laika (portland)  S. 139

in Persona 
Jannik Hastrup 3 (kurzfi lme) S. 114

20 uhr in Persona 
paul bush 1  S. 118

in Persona 
Mariola brillowska 1: kurzfi lme  S. 119

in Persona 
Michelle & uri kranot  S. 120 Cartoon d’or s. 156

22 uhr in Persona: 
paul bush 2: babeldom  S. 118

in Persona 
Mariola brillowska 2: 
Des Teufels kinder  S. 119

Prix ars eleCtroniCa  S. 156

23 uhr

metropol 3
(90 plätze) di, 22.04.2014 mi, 23.04.2014 do, 24.04.2014 fr, 25.04.2014 sa, 26.04.2014 so, 27.04.2014

10 uhr drehbuCh workshoP
John Chambers  S. 170

drehbuCh workshoP
eric Shaw  S. 170

drehbuCh workshoP 
gamezone sPeCial Studio Fizbin S. 171

drehbuCh workshoP
Max Howard  S. 170

drehbuCh workshoP
rao Heidmets  S. 171

15 uhr
sChulPrÄsentation
Hochschule der Medien 
Stuttgart  S. 123

sChulPrÄsentation
Hochschule Augsburg 
robert rose  S. 126

sChulPrÄsentation
Tokyo university of Arts  S. 128

work in Progress: 
„kara“, „Young perez“, „Diplodocus“, 
„The Canthinone king“  S. 172

Portugal now! 1  S. 146

17 uhr

sChulPrÄsentation
Hochschule pforzheim
Matthias Siegert, prof. Throm, uli 
ganther  S. 125

media Creative euroPe:
Workshop/ Lecture AniDoc  S. 172

sChulPrÄsentation
Minshar for Art College, Tel Aviv
Sarah Hatooka  S. 129

sChulPrÄsentation
estonian Academy of Arts
priit pärn  S. 130

Portugal now! 2 S. 146

19 uhr in Persona
rao Heidmets  S. 116

animation history 14-18:
Teil 1 S. 150

animation history 14-18: 
Teil 2 S. 151 beirut animated  S. 148

21 uhr
exPerimental abstraCt 
animation 1
kuratiert von Vibeke Sørensen S. 152

exPerimental abstraCt 
animation 2
kuratiert von Vibeke Sørensen  S. 153

exPerimental abstraCt 
animation 3
kuratiert von Vibeke Sørensen  S. 153

ContemPorary 
israeli animation 2  S. 145
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em 1 
(300 plätze) di, 22.04.2014 mi, 23.04.2014 do, 24.04.2014 fr, 25.04.2014 sa, 26.04.2014 so, 27.04.2014

18 uhr 20 filme – 20 jahre verband 
region stuttgart 1 S. 155

20 uhr 20 filme – 20 jahre verband 
region stuttgart 2  S. 155

22 uhr animated osCars
präsentiert von ron Diamond  S. 157

em 2
(137 plätze) di, 22.04.2014 mi, 23.04.2014 do, 24.04.2014 fr, 25.04.2014 sa, 26.04.2014 so, 27.04.2014

17 uhr animovie 9 / kids: 
The Christmas of Solan & Ludvig  S. 67

19 uhr animovie 10: Cheatin’ S. 68

21 uhr animovie 10 (wh): Cheatin’ S. 68

open air di, 22.04.2014 mi, 23.04.2014 do, 24.04.2014 fr, 25.04.2014 sa, 26.04.2014 so, 27.04.2014

ganztags graffiti live-Painting  S. 182

14 – 17 uhr kurzfilme 
für die ganze Familie  S. 182

kurzfilme 
für die ganze Familie  S. 182

kurzfilme 
für die ganze Familie  S. 182

kurzfilme 
für die ganze Familie  S. 182

kurzfilme 
für die ganze Familie  S. 182

kurzfilme 
für die ganze Familie  S. 182

15 uhr das kleine gesPenst / kids die wolfskinder / kids

17 uhr kurzfilmProgramm + 
musikvideos  S. 182

kurzfilmProgramm + 
musikvideos  S. 182

kurzfilmProgramm + 
musikvideos  S. 182

kurzfilmProgramm + 
musikvideos  S. 182

kurzfilmProgramm + 
musikvideos  S. 182 Preisverleihung 48h jam

20 uhr die monster uni ePiC – 
verborgenes kÖnigreiCh ÜberrasChungsfilm ÜberrasChungsfilm die eiskÖnigin Planes

aktionszelt 
im festival 
garden

di, 22.04.2014 mi, 23.04.2014 do, 24.04.2014 fr, 25.04.2014 sa, 26.04.2014 so, 27.04.2014

13 uhr

game zone 
13 – 20 uhr  S. 161 / 182

game zone 
13 – 20 uhr  S. 161 / 182

game zone 
13 – 20 uhr  S. 161 / 182 15 uhr

game zone 
15 – 20 uhr  S. 161 / 182

game zone 
15 – 20 uhr  S. 161 / 182

game zone 
15 – 20 uhr  S. 161 / 182

20 uhr

metropol 
eventraum 
und foyer

di, 22.04.2014 mi, 23.04.2014 do, 24.04.2014 fr, 25.04.2014 sa, 26.04.2014 so, 27.04.2014

14 – 17 uhr
workshoP junges sChloss:
14 uhr Treffpunkt Landesmuseum ab ca. 
15 uhr im Metropol eventraum  S. 165

mercedes-
benz
museum

di, 22.04.2014 mi, 23.04.2014 do, 24.04.2014 fr, 25.04.2014 sa, 26.04.2014 so, 27.04.2014

9:30 uhr CamPus 2: triCks for kids 
workshoPs (ab 6 Jahren)  S. 164

CamPus 2: triCks for kids 
workshoPs  (ab 6 Jahren)  S. 164

CamPus 2: triCks for kids work-
shoPs (ab 6 Jahren)  S. 164

CamPus 2: triCks for kids 
workshoPs  (ab 6 Jahren)  S. 164

CamPus 2: triCks for kids 
workshoPs  (ab 6 Jahren)  S. 164

13 uhr CamPus 1: 
best of triCks 1 for kids  S. 166

CamPus 1: 
best of triCks 1 for kids  S. 166

15 uhr CamPus 1: 
best of triCks 1 for kids S. 166

CamPus 1: 
best of triCks 2 for kids  S. 166

CamPus 1: 
best of triCks 2 for kids  S. 166

16 – 18 uhr
CamPus 2: 
triCks for  kids workshoPs 
(ab 8 Jahren)  S. 164

CamPus 2: 
triCks for kids workshoPs 
(ab 8 Jahren)  S. 164

CamPus 2: 
triCks for  kids workshoPs 
(ab 8 Jahren)  S. 164

CamPus 2: 
triCks for kids workshoPs 
(ab 8 Jahren)  S. 164

CamPus 2: 
triCks for kids workshoPs 
(ab 8 Jahren)  S. 164

stadt-
bibliothek di, 22.04.2014 mi, 23.04.2014 do, 24.04.2014 fr, 25.04.2014 sa, 26.04.2014 so, 27.04.2014

15 – 20:30 uhr
PerformanCe 
„i in Wonderland“ –  Abenteuer von 
posttheater (Tokyo/Stuttgart)  S. 176

PerformanCe 
„i in Wonderland“ – Abenteuer von 
posttheater (Tokyo/Stuttgart)  S. 176

20 uhr

game talks 
„newcommers und kommerz“ u.a. 
mit Thorsten Fleisch (koboldgames) 
S. 163

04.04. – 24.05.14 „jenseits der sPraChe“ – animierte Videos von Torsten Fleisch, Max Hattler, Michel klöfkorn und robert Seidel  S. 174

wilhelma di, 22.04.2014 mi, 23.04.2014 do, 24.04.2014 fr, 25.04.2014 sa, 26.04.2014 so, 27.04.2014

10 uhr 10 – 13 uhr: wilhelma 
Führung + Workshop  S. 165

10 – 13 uhr: wilhelma 
Führung + Workshop  S. 165

15:00 uhr 15 – 18 uhr: wilhelma 
Führung + Workshop S. 165

15 – 18 uhr: wilhelma 
Führung + Workshop  S. 165

15 – 18 uhr: wilhelma 
Führung + Workshop  S. 165

jugendhaus 
mitte di, 22.04.2014 mi, 23.04.2014 do, 24.04.2014 fr, 25.04.2014 sa, 26.04.2014 so, 27.04.2014

12 uhr Crazyhorse 48h jam: beginn: 23.4., 12 uhr; ende: 25.4., 12 uhr    S. 98

10 – 19 uhr game zone „let‘s Play!“: 
Ausstellung  S. 161

game zone „let‘s Play!“: 
Ausstellung  S. 161

game zone „let‘s Play!“: 
Ausstellung  S. 161

game zone „let‘s Play!“: 
Ausstellung   S. 161

11 uhr
workshoP „Live-Animation und ana-
loge Videospiele“ mit prof. Friedrich 
kirschner (Teil 1)  S. 168

workshoP „Live-Animation und 
analoge Videospiele“ mit prof. Friedrich 
kirschner (Teil 2)  S. 168

workshoP 
„Storytelling und Visualisierung in Animation“ 
mit Milen Vitanov und gregor Dashuber 
(Talking Animals) (Teil 1)  S. 168

workshoP 
„Storytelling und Visualisierung in Animation“ 
mit Milen Vitanov und gregor Dashuber 
(Talking Animals) (Teil 2)  S. 168

11 – 18 uhr graffiti-workshoP S. 168 graffiti-workshoP 
(Hall of Fame)  S. 168

15 uhr game zone: 
education Talks (Club Zentral)  S. 162

game zone: 
indie Talks (Club Zentral)  S. 163

19 – 21 uhr gamestorm’s battle 
of the bands  S. 163

literaturhaus
stuttgart di, 22.04.2014 mi, 23.04.2014 do, 24.04.2014 fr, 25.04.2014 sa, 26.04.2014 so, 27.04.2014

10 – 18 uhr
Symposium: 
„adaPtation – literature, 
ComiCs and animation“  S. 185
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sonstige
orte di, 22.04.2014 mi, 23.04.2014 do, 24.04.2014 fr, 25.04.2014 sa, 26.04.2014 so, 27.04.2014

ganztags animation ProduCtion day 24. – 25.4.    S. 178

ganztags stadtbibliothek: animated video market 23. – 26.4.   S. 184

ganztags animation Co-ProduCtion forum 25. – 27.4. S. 149

12 uhr

studiotour / werkstattgesPrÄCh: 
studio fizbin (ludwigsburg)
(in Zusammenarbeit mit MFg Filmförderung 
und Film Commission) 
Treffpunkt an infothek: 12 uhr  S. 173

13 uhr
Café Le Théâtre 
animationslounge 
(13 – 15 uhr) Filmemachertalk  S. 184

Café Le Théâtre
animationslounge 
(13 – 15 uhr) Filmemachertalk  S. 184

Café Le Théâtre 
animationslounge 
(13 – 15 uhr) Filmemachertalk S. 184

Café Le Théâtre 
animationslounge 
(13 – 15 uhr) Filmemachertalk   S. 184

Café Le Théâtre 
animationslounge 
(13 – 15 uhr) Filmemachertalk   S. 184

14 uhr
Turmforum im Hauptbahnhof: 
ag animationsfilm 
branChentreff 2014  S. 180

17:45 uhr
Café Le Théâtre Außenbereich 
obere Terrasse: 
kids Party franz. filmtage S. 66

18 uhr

neues Schloss, Weißer Saal:
verleihung animationsdreh-
buChPreis & triCks for kids 
serien-Preis  S. 92

19 uhr
ca. 18.30 uhr Café Le Théâtre: 
emPfang anidok/ Creative 
euroPe media  S. 172

20 uhr

renitenz Theater
animation Comedy – 
Verleihung des Deutschen Animations-
sprecherpreises  S. 93

Musikhalle Ludwigsburg
musiC & animation: 
audio-visionen!  S. 160

Mercedes-benz Museum
verleihung 
animated Com award   S. 94  

staatsgalerie
stuttgart di, 22.04.2014 mi, 23.04.2014 do, 24.04.2014 fr, 25.04.2014 sa, 26.04.2014 so, 27.04.2014

11 uhr
workshoP 
„Film-Stoffe der Moderne“ 
mit rao Heidmets (Tallin)  S. 168

17 uhr
workshoP 
„Film-Stoffe der Moderne“ 
mit rao Heidmets (Tallin)  S. 168
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Mercedes-benz Museum gmbH (premiumpartner)

u.i. Lapp gmbH

e. breuninger gmbH & Co.

brauerei Clemens Härle

netzwerk p produktion gmbH

unilever Deutschland gmbH

ViMn germany gmbH, nickelodeon

Tele 5 
TM-TV gmbH

Telepool gmbH

Mackevision 
Medien Design gmbH

M.A.r.k.13 gmbH & Co. kg – 
electronic media

nipponart gmbH

AV Visionen gmbH

Studio 100 Media gmbH

neTForMiC gmbH

innenstadtkinos

rauschenberger eventcatering

Café Le Théâtre

SCHAWA media gmbH

SiLkroAD gmbH

Verkehrs- und Tarifverbund Stuttgart gmbH (VVS)

iLg-Außenwerbung gmbH

in.Fact. gmbH

beWegTe biLDer 
event gmbH

b&b eventtechnik gmbH

p.A.S.S. professional Audiovisual 
Systems & Service gmbH

Screen Visions gmbH

FÖrDerer
SUpporTerS
europäosche union 
MeDiA progrAMMe

MFg Medien und Filmgesellschaft 
baden Württemberg mbH, Filmförderung

robert bosch Stiftung

Landesanstalt für 
kommunikation baden-Württemberg

kooperATionSpArTner
CooperaTion parTnerS
FMx 2014 – Conference on Animation, 
effects, games and Transmedia

ApD Animation production Day

Art Directors Club 
für Deutschland (ADC) e.V.

Animation Media Cluster 
region Stuttgart

VHS Stuttgart, 
Treffpunkt kinder

uniFrance Film international

renitenztheater 
Stuttgart e.V.

Heinrich böll Stiftung 
baden Württemberg e.V.

institut für Animation, Visual effects 
und digitale postproduction

jazzopen stuttgart

Wilhelma – 
Zoologisch-botanischer garten Stuttgart

Stuttgarter Jugendhaus ggmbH

Verband region Stuttgart

Film Commission region Stuttgart

Stadtbibliothek Stuttgart

Haus der katholischen kirche

DHJ – Landesverband 
baden-Württemberg e.V.

natur Vision Filmfestival

Drehbuchcamp e.V.

Hochschule der Medien

MeDienpArTner
MeDia parTnerS

Südwestrundfunk

FiLMeCHo / FiLMWoCHe

DigiTAL proDuCTion

animago 
AWArD & ConFerenCe

Film & TV kameramann

Animation World network

big piCTure

Screen 
DVD-Magazin

brandeins

institut für games Hochschule der Medien

instituto italiono di Cultura

kindermuseum Junges Schloss 
im Landesmuseum Württemberg

Stuttgart-Marketing gmbH

Literaturhaus Stuttgart

Society for Animation Studies

nanyang Technological university

Staatsgalerie Stuttgart

SWiSS FiLMS

Französische Filmtage 
Tübingen – Stuttgart

eberhard karls universität 
Tübingen

DeFA-Stiftung

generalkonsulat des Staates israel 
für Süddeutschlandvhs

Treffpunkt
kinder
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Als eines der weltweit wichtigsten und 
größten Festivals für den Animationsfilm ist das 
internationale Trickfilm-Festival Stuttgart (iTFS) ein 
herausragendes kulturelles Aushängeschild für 
baden-Württemberg und die region Stuttgart. ich 
hatte die ehre, das Festival im vergangenen Jahr 
zu eröffnen. und was ich zu sehen bekam, war 
aller ehren wert: ganz unterschiedliche 
Themen und genres, ein echtes potpourri. 
ich war und bin fasziniert und begeistert!

Zur 21. Auflage des Festivals begrüße  
ich alle Filmemacherinnen und -macher, 
die Filmschaffenden sowie alle großen 
und kleinen Trickfilmfans herzlich.

Dass baden-Württemberg ein hervorragender 
Film- und Trickfilmstandort ist, hat die oscarver-
leihung einmal mehr bewiesen. 2012 gab es den 
oscar für die Visual effects im Film „Hugo Cabret“ 
für das mit einem Hauptsitz in Stuttgart vertre-
tene postproduktionsunternehmen pixomondo. 
bereits 2011 war der von zwei Absolventen der 
Filmakademie baden-Württemberg realisierte 
Animationsfilm „Der grüffelo“ nominiert und auch 
2014 war die hiesige Trickfilmbranche stark 
vertreten: Mit „room on the broom“, der im 
vergangenen Jahr erfolgreich im kinderfestival 
„Tricks for kids“ des iTFS lief, waren erneut zwei 
regisseure in der kategorie „Animierter kurz-
film“ nominiert, die ihr Handwerkszeug an der 
Filmakademie in Ludwigsburg erlernt haben.

Diese beispiele zeigen: Die Filmszene und 
Filmwirtschaft in baden-Württemberg – vor allem 
im Animationsbereich – ist sehr gut aufgestellt. 
Das Land leistet hierzu mit der von der MFg 
Filmförderung baden-Württemberg eingerichteten 
initiative „Animation Media Cluster region Stutt-
gart“ einen wichtigen beitrag. unsere Ausbildungs-
stätten – die Filmakademie baden-Württemberg 
mit ihrem Animationsinstitut und die Hochschule 
der Medien Stuttgart, aber auch die Hochschule 
offenburg – tragen zum großen renommee 
von Animationen aus baden-Württemberg bei.

ganz zu schweigen vom traditionsreichen 
internationalen Trickfilm-Festival Stuttgart! Seit 
seiner gründung hat sich das iTFS beständig 
weiterentwickelt und bildet die gesamte band-
breite der Welt der Animationen mitsamt ihren 
neuerungen und innovationen ab. So erwarten 
das Festivalpublikum neben den besten und 
aktuellsten Animationsfilmen im internationalen 
Wettbewerb unter anderem auch animierte 
beiträge für kinder und Jugendliche, Animationen 
in den bereichen Werbung, kommunikation und 
Technologie sowie im bereich der Videospiele. 

Den regisseurinnen und regisseuren mit 
ihren Teams wünsche ich viel erfolg im Wett-
bewerb sowie dem publikum gute unterhal-
tung und einen animierenden Aufenthalt beim 
internationalen Trickfilm-Festival Stuttgart.

as one of the most important and largest festivals 
worldwide for animated film, the Festival of 
animated Film Stuttgart (iTFS) is an exceptional 
cultural highlight for Baden-Wuerttemberg and the 
region of Stuttgart. i had the honour of opening the 
Festival last year. and what i got to see was well 
worth being honoured: so many different topics and 
genres – a true potpourri. i was and am fascinated 
and enthused!

For the 21st annual Festival, i would like to extend 
my heartfelt welcome to all the filmmakers and 
creators as well as animation film fans of all ages.

The fact that Baden-Wuerttemberg is an outstanding 
location for film and animation films was once again 
shown at the oscars. in 2012, the post-production 
company pixomondo with its headquarters in Stutt-
gart was awarded an oscar for the visual effects 
in the film “Hugo Cabret.” in 2011, the animation 
film “The gruffalo,” realized by two of the graduates 
from the Filmakademie Baden-Wuerttemberg, was 
nominated as well, and in 2014 the local animated 
film industry was well-represented: With “room on 
the Broom,” which was successfully shown last 
year at the children’s Festival “Tricks for Kids,” once 
again two directors were nominated in the category 
“animated short films” who had learned the tools of 
the trade at the Filmakademie in Ludwigsburg.

These examples show: The film scene and film 
industry in Baden-Wuerttemberg – especially in 
the area of animation – is of very high quality. 
The state makes an important contribution to this 
with the initiative “animation Media Cluster region 
Stuttgart” which was set up by the MFg Film Fund-
ing Baden-Wuerttemberg. our training schools – the 
Filmakademie Baden-Wuerttemberg with its institute 
of animation and the Stuttgart Media University, but 
also the University of applied Sciences in offenburg 
– also contribute to the renown of animation films 
originating in Baden-Wuerttemberg.

and of course we can’t forget the long-standing 
Festival of animated Film Stuttgart! Since it began, 
the iTFS has continually expanded and now repre-
sents the entire spectrum of the world of animation 
including its newest innovations. Besides the best 
and most current animation films in international 
competitions, the Festival visitors can also see 
animated contributions for children and young 
adults, animation films in the area of advertising, 
communication and technology, and video games. 
i would especially like to wish success to the direc-
tors and their teams in the competition as well as a 
great deal of enjoyment to the audiences – may you 
have an animated visit to the Festival of animated 
Film Stuttgart!

Winfried kretschmann
Ministerpräsident des Landes baden-Württemberg

Winfried Kretschmann
Minister-president of the 
state of Baden-Wuerttemberg
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We support
Germany’s leading
animation location
Script Funding
Production Funding
Digital Content Funding

Lotte Reiniger Promotion Award for Animated Film

Animation Media Cluster Region Stuttgart

MFG_Anz_ITFS14_Kat_V1.qxt:Layout 2  25.03.2014  12:57 Uhr  Seite 1
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Jedes Jahr im Frühling – so auch vom 22. bis 
27. April 2014 – lockt das „internationale Trickfilm-
Festival Stuttgart – Festival of Animated Film“ die 
internationale Fangemeinde des Animationsfilms 
in unsere Landeshauptstadt. Aus einer kleinen 
Studentenplattform der kunstakademie Stuttgart 
im kommunalen kino ist eines der größten und 
wichtigsten Animationsfestivals weltweit gewor-
den: rund 80.000 Zuschauer jeden Alters, ca. 
2.500 Akkreditierte und etwa 1.000 der besten 
Trickfilme aus aller Welt sind nur einige der bemer-
kenswerten kennzahlen.

Über 70.000 euro preisgelder werden in den 
kommenden Tagen in neun Wettbewerbskatego-
rien, u. a. kurzfilm, kinderfilm, Studentenfilm und 
kinofilm – um nur einige zu nennen –, vergeben. 
Das internationale Trickfilm-Festival Stuttgart wid-
met sich somit der ganzen facettenreichen Vielfalt 
des Animationsfilms. erstmals wird in kooperation 
mit dem renitenztheater, Stuttgarts ältester 
kabarettbühne, auch der Deutsche Animations-
sprecherpreis im rahmen der Sonderveranstaltung 
„Animation Comedy“ verliehen.

besonders liegt mir persönlich auch die kultu-
relle bildung der jüngeren generation am Herzen. 
Das internationale Trickfilm-Festival widmet sich 
dieser Zielgruppe mittels zahlreicher Veranstaltun-
gen und Wettbewerbe – sei es das kinderfestival 
„Tricks for kids“, der Wettbewerb „Cartoons for 
Teens“ oder die Schülervorführungen, die erstmals 
auch nach dem Festival noch im Mai stattfinden 
werden. großen Anklang wird sicherlich bei Jung 
und Alt die letztjährig eingeführte und 2014 erwei-
terte „game Zone“ finden, bei der unter dem Mot-
to „Let’s play“ zum einen natürlich selbst gespielt, 
zum anderen präsentationen und Vorträgen von 
games-experten und Vertretern von Spielefirmen 
gefolgt werden kann.

Stuttgart freut sich auf das 21. internationale 
Trickfilm-Festival, auf die gäste, die aus zahlrei-
chen Ländern der erde hierher zu uns kommen, 
und auf hoffentlich frühlingshafte und stimmungs-
volle Tage und Abende vor der großen Leinwand 
auf dem Schlossplatz!

Den beiden Festivaldirektoren, Dittmar Lumpp 
und ulrich Wegenast, möchte ich – wie auch ihrem 
gesamten Team – an dieser Stelle ganz herzlich 
für das engagement danken. Allen besucherinnen 
und besuchern des 21. internationalen Trickfilm-
Festivals Stuttgart 2014 wünsche ich eindrucks-
volle Festivaltage, spannende kontakte und eine 
unvergesslich schöne Zeit in der Landeshaupt-
stadt.

every year in spring – just as from april 22nd to 
27th this year – the Festival of animated Film in 
Stuttgart draws international animated film fans 
to our state’s capital city. one of the largest and 
most important animated film festivals worldwide 
has arisen from a small student platform of the 
Stuttgart State academy of art and Design in the 
municipal cinema: around 80,000 spectators of 
every age, around 2,500 registered participants, 
and approximately 1,000 of the best animated 
films from around the world are only a few of the 
Festival’s incredible numbers.

More than 70,000 euros in prize money will be 
given out over the course of the next few days in 
nine competition categories including short film, 
children’s film, student film, and feature film – to 
name only a few. The Festival of animated Film in 
Stuttgart thus looks at the entire diverse spectrum 
of the animated film industry. For the first time, 
the german animated Speaker’s award will be 
given in the context of the special event “animation 
Comedy” in cooperation with the renitenztheater, 
Stuttgart’s oldest political satire (Kabarett) stage.

personally, i am particularly dedicated to the 
cultural education of the younger generation. The 
Festival of animated Film speaks directly to this 
target group using many different events and com-
petitions – whether it’s the Children’s Festival “Tricks 
for Kids”, the competition “Cartoons for Teens” or 
the presentations for school classes which for the 
first time will also take place after the Festival in 
May. i’m sure that the “game Zone,” introduced last 
year and expanded in 2014, will resonate well with 
visitors of all ages. Using the motto “Let’s play,” 
of course visitors will get to play themselves, but 
they can also attend presentations and lectures 
from game experts and representatives of game 
companies.

Stuttgart is looking forward to the 21st annual 
Festival of animated Film, to the guests from many 
countries of the world who will come to visit us, 
and hopefully we can also look forward to spring-
like and impressive days and evenings on the big 
screen on the Schlossplatz!

i would like to extend my heartfelt thanks at this 
time to both Festival Directors, Dittmar Lumpp 
and Ulrich Wegenast, for their commitment. i wish 
all visitors at the 2014 Festival of animated Film 
Stuttgart wonderful days at the festival, interesting 
contacts, and an unforgettably good time in the 
state’s capitol.

Fritz kuhn
oberbürgermeister der Stadt Stuttgart

Fritz Kuhn
Lord Mayor of the city of Stuttgart

unvergesslich schöne Zeit in der Landeshaupt-
Festival of animated Film, to the guests from many 
countries of the world who will come to visit us, 
and hopefully we can also look forward to spring-
like and impressive days and evenings on the big 
screen on the Schlossplatz!

i would like to extend my heartfelt thanks at this 
time to both Festival Directors, Dittmar Lumpp 
and Ulrich Wegenast, for their commitment. i wish 
all visitors at the 2014 Festival of animated Film 
Stuttgart wonderful days at the festival, interesting 
contacts, and an unforgettably good time in the 
state’s capitol.
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Baden-Württembergs 
High-End Postproduktion 

3 gute Gründe warum dcinex Ihr neuer Partner für
Postproduktion und Mastering sein könnte.

2. Modernste  
Bearbeitungs-
technik 

Filmscanning 2k und 4k |  
Retusche | DCI-Maste-
ring | Blu-Ray Mastering |  
Encoding | Transcoding |  
Alle Deliverables von 
Digibeta bis HDCAM-SR

3. Zufriedene Kunden 
und mehr als  
600 Filme fürs Kino  

Warner Bros. | Studiocanal |  
X-Verleih | Concorde | Tobis | 
NFP | Arsenal | Camino |  
Pandora | Piffl | Neue Visionen 
u.v.a.m.

1. Hauseigenes 3D DCI-Kino 
für Grading, Tonmischung 
und QC. 3D-Colourgrading 

in Realtime auf 6m DCI-Screen | 
Tonmischung im THX Saal |  
Sprecherkabine | Audiodeskription

dcinex Medien AG | Mathildenstraße 40 | 72072 Tübingen | 07071 5697-0 | dcinex.com | content@dcinex.de
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Die Animationsbranche in der region Stuttgart 
wächst und gedeiht: Hiesige Studios sind weltweit 
gefragte partner für visuelle effekte und digitale 
postproduktion. oft agieren sie fürs publikum uner-
kannt im Hintergrund. Wer außer brancheninsidern 
weiß schon, dass beispielsweise die digitalen ef-
fekte von Wes Andersons „grand budapest Hotel“ 
bei Look Fx und den Luxx Studios im Stuttgarter 
Westen entstanden sind?

Manchmal aber stehen neben den animierten 
Werken auch ihre Schöpfer im rampenlicht, so wie 
beim internationalen Trickfilm-Festival Stuttgart. 
Seit seiner gründung 1982 hat sich das Festival 
zu einem der weltweit größten Festivals für Anima-
tionsfilm entwickelt. Die weltbesten Trickfilmer stel-
len hier ihre Arbeiten dem begeisterten publikum 
und einer anspruchsvollen Jury vor.

Das Festival ist aber nicht nur ein Fest fürs 
publikum, es hat sich zu einem bedeutenden 
branchentreffen entwickelt. Auch die parallel zum 
iTFS stattfindende FMx-konferenz ist bei experten 
für visuelle effekte aus aller Welt zum Fixtermin 
geworden. Dabei spiegeln Festival und konferenz 
heute die ganze breite der branche wider: effekte 
und Animation sind aus kaum einem bereich mehr 
wegzudenken, seien es klassischer Trickfilm, 
Spielfilme, Fernsehen, Werbung oder imagefilme. 
Auch die Liebhaber von Computerspielen finden 
im April in der region Stuttgart ihr Dorado: bei 
der 2014 deutlich vergrößerten „game Zone“ des 
iTFS präsentieren games-Studios ihre neuen ideen 
einem breiten publikum.

Als regionale Wirtschaftsförderung arbeiten 
wir daran, die region Stuttgart als Standort für 
Medienfirmen und kreative weiter zu stärken. Da-
her engagieren wir uns nicht nur als gesellschafter 
bei der Film- und Medienfestival ggmbH, sondern 
auch mit der Film Commission wieder mit einem 
Werkstattgespräch: Ziel dieses netzwerkangebots 
für die branche ist dieses Jahr das Ludwigsburger 
games-Studio Fizbin, das erst jüngst für sein 
erfolgsspiel „The inner World“ mit dem Deutschen 
entwicklerpreis ausgezeichnet worden ist.

Mein besonderer Dank gilt an dieser Stelle 
der Film- und Medienfestival ggmbH mit ulrich 
Wegenast und Dittmar Lumpp an der Spitze, 
die mit ihrem kontinuierlichen engagement das 
Trickfilm-Festival so erfolgreich macht, wie auch 
allen partnern, unterstützern und Sponsoren. Allen 
besuchern und Teilnehmern wünsche ich unterhalt-
same und anregende Stunden und Tage.

The animation industry in the region of Stuttgart 
is growing and thriving: Local studios are in 
demand as partners for visual effects and digital 
post-production around the world. often they do 
their work in the background, unacknowledged 
by the audience. For example, other than industry 
insiders, who knows that the digital effects in 
Wes anderson’s “grand Budapest Hotel” were 
created by Look FX and the Luxx Studios in the 
west of Stuttgart?

Sometimes, though, besides the animated works 
themselves, their creators are also in the spotlight 
– like at the Festival of animated Film in Stuttgart 
(iTFS). Since it was started in 1982, the Festival 
has grown to become one of the largest animation 
film festivals worldwide. The world’s best anima-
tion filmmakers present their work to an enthusias-
tic audience and a discerning jury.

But the Festival isn’t only for the audience. it has 
also become an important meeting place for the 
industry. The FMX Conference which runs parallel 
to the iTFS has become a fixed date for visual 
effects experts from across the globe. Today, 
the Festival and Conference reflect the entire 
spectrum of the industry: almost no area can be 
imagined without effects and animation, whether 
we look at classical animated films, feature films, 
TV, advertising, or image films. Computer game 
enthusiasts also have their own haven in april in 
the region of Stuttgart: at the now much larger 
“game Zone” of the iTFS, game studios present 
their innovative ideas to a broad audience.

as a cooperation for regional development, we 
work to strengthen the region of Stuttgart as a lo-
cation for media companies and creative thinkers. 
That is why we not only work as partners in the 
Film and Media Festival ggmbH, but are also coop-
erating with the Film Commission on a workshop 
discussion: The location of this year’s networking 
opportunity for the industry is the game studio Fiz-
bin in Ludwigsburg, which was recently recognized 
for its successful game “The inner World” with the 
german Developer award.

i would like to give particular thanks to the Film 
and Media Festival ggmbH with Ulrich Wegenast 
and Dittmar Lumpp as Managing Directors, 
whose continual dedication makes the Festival 
of animated Film so successful, as well as to all 
partners, supporters, and sponsors. i hope all the 
visitors and participants spend a few entertaining 
and inspiring hours and days here at the Festival.

Dr. Walter rogg
geschäftsführer Wirtschaftsförderung 
region Stuttgart gmbH (WrS)

Dr. Walter rogg
Managing Director, Stuttgart region 
economic Development Cooperation (WrS)
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Den glanz der Filmregion Ludwigsburg/
Stuttgart als Standort für Animation und digitale 
postproduktion belegen ansässige unternehmen 
mit ihren oscars und oscar-nominierungen. Für 
zahlreiche uS-produktionen, die in den vergan-
genen Jahren im Studio potsdam-babelsberg 
entstanden sind, zeichnen Animationsstudios aus 
unserer region für die Digitaleffekte verantwort-
lich. Absolventen der Filmakademie gründeten 
viele dieser Studios. Der erfolg freut uns sehr, 
denn diese branche genießt international einen 
exzellenten ruf.

Davon versprechen wir uns nachhaltige impul-
se. nicht nur die Absolventen des instituts für Ani-
mation, Visual effects und digitale postproduktion 
an der Filmakademie in Ludwigsburg profitieren da-
von. Auch die mit preisen ausgezeichneten Firmen 
in unserer Stadt können stolz sein, weil sie viele 
herausragende produktionen sowie hochwertige 
digitale effekte für kino und Fernsehen herstellen. 
immer mehr internationale produktionsfirmen 
nutzen das hohe fachliche können der Animations-
filmer aus der region.

Diese positive entwicklung geht einher mit ei-
ner steigenden bedeutung der region als Standort 
für entwicklungen im bereich games und mobile 
Anwendungen für Smartphones. Film, informati-
onstechnik, games und Social Media wachsen zu-
sammen. Die Wertschöpfungsketten befinden sich 
im Wandel. neue Formate entstehen, multimediale 
Stoffentwicklung, plattformübergreifende produk-
tion und crossmediale Vermarktung sind mehr 
gefragt denn je. Die erfolgreichen gründungen aus 
dem bereich interaktive Medien des Animationsin-
stituts an der Filmakademie baden-Württemberg 
belegen diesen Trend.

Das 21. internationale Trickfilm-Festival wird 
wieder zum Treffpunkt für die Macher des Anima-
tionsfilms aus aller Welt. produzenten, Verleiher 
und regisseure präsentieren ihre Filme. Mit der 
großen Leinwand auf dem Schlossplatz lockt das 
Festival zahlreiche Fans und bietet einen optimalen 
rahmen zum Austausch mit dem publikum.

Das Festival und der Fachkongress FMx 
bieten einen guten rahmen zur entwicklung neuer 
projekte für die internationale Animationsfilmin-
dustrie. produzenten und investoren nutzen das 
Festival als wichtige plattform für neue projekte, 
die hier ihren Weg beginnen, um später auf der 
Leinwand ihr publikum zu begeistern.

ich wünsche viel Spaß, anregende gespräche, 
einen angenehmen Aufenthalt in Ludwigsburg und 
Stuttgart sowie ein erfolgreiches Festival.

The attraction of the film region Ludwigsburg/
Stuttgart as a location for animation and digital 
post-production can be seen by looking at the 
companies located here and their oscars and 
oscar nominations. For numerous US productions 
which have been created in the past in the Studio 
potsdam-Babelsberg, animation studios from 
our region have been responsible for the digital 
effects. graduates of the Filmakademie have 
founded many of these studios. We’re very proud 
of their success because this industry has an 
excellent international reputation.

From this, we hope for long-lasting impulses. not 
only the graduates of the institute of animation, 
Visual effects, and Digital post-production from 
the Filmakademie in Ludwigsburg profit from these 
impulses. Those companies in our city which have 
received awards can also be proud of having 
created so many outstanding productions and high-
quality digital effects for theater and television. 
ever more international production companies are 
using the expertise of animation filmmakers from 
the region.

This positive development coincides with the 
region’s increasing importance as a location for 
development in the area of games and mobile 
apps for smart phones. Movies, information 
technology, games, and social media are growing 
together. The value creation chain is changing. 
new formats are being created, and multimedia 
material development, cross-platform production, 
and cross-media marketing are in demand more 
than ever before. The successful founding of the 
institute of animation at the Filmakademie Baden-
Wuerttemberg from the area of interactive Media 
emphasizes this trend.

The 21st international Festival of animated Film 
will once again be a meeting point for animated 
filmmakers from all over the world. producers, 
distributors, and directors will present their films. 
With the big screen on the Schlossplatz, the Fes-
tival will draw numerous fans and offer an optimal 
atmosphere for discussion with the audience.

The Festival and the FMX Conference offer a good 
framework for developing new projects for the 
international animated film industry. producers and 
investors use the Festival as an important platform 
for new projects which will begin here and later 
enthuse their audiences on the big screen.

i wish you all a great deal of fun, interesting conver-
sations, a nice stay in Ludwigsburg and Stuttgart, 
and a successful Festival.

Werner Spec
oberbürgermeister der Stadt Ludwigsburg

Werner Spec
Lord Mayor of the city of Ludwigsburg
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Win A Co-Production!
The 2015 Film Prize of the Robert Bosch Stiftung  
for International Cooperation

The Robert Bosch Stiftung awards three  
Film Prizes for international cooperation  
between young filmmakers from Germany and  
the Arab World.

The call for submissions opens as of May 2014.

www.filmprize.de

Scene from »Free Range« by Bassem Breish, photo John Boutros.
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Der Frühling und das internationale Trickfilm- 
Festival (iTFS) gehören in Stuttgart untrennbar 
zusammen: Mit dem Animationsprogramm auf der 
großen LeD-Wand auf dem Schlossplatz beginnt 
ende April die open-Air kino-Saison. Der Festival 
garden des iTFS ist aber weit mehr: Mitmachaktio-
nen für kinder und Jugendliche, interessante gäste 
aus kultur und Wirtschaft und gastronomische Spe-
zialitäten machen das iTFS zu einem großereignis, 
das weit über die Landeshauptstadt hinausstrahlt.

Dank der unterstützung unserer gesellschafter 
kann dieses Jahr die game Zone unter dem Motto 
„Let’s play“ deutlich ausgebaut werden. unsere 
game Zone-kuratorin Sabiha ghellal hat einen 
spannenden parcours zwischen indie games, 
graphic novel Apps und „playful Art“ auf dem 
Schlossplatz, dem kino gloria und dem Jugendhaus 
Mitte eingerichtet.

Spielerisch in die Welt der Animation eintauchen 
können kinder auch in den Workshops im Mercedes-
benz Museum. Sie gehören zu unserem vielfältigen 
Tricks-for-kids-programm, kuratiert von iris Loos.

erstmalig würdigen wir Sprecher für Anima-
tionsfilme mit einer eigenen preisverleihung im 
renitenztheater, unserem neuen partner: nominiert 
sind Josefine preuß, ilja richter und Anna Thalbach. 
präsentiert von unserem Moderator Christoph 
Sieber wird an diesem Abend auch eine kleine, aber 
feine „Loriot“-Weltpremiere.

in Verbindung mit dem Animation production 
Day findet dieses Jahr zum ersten Mal im Weißen 
Saal des neuen Schlosses ein branchentreff für Ani-
mationsfilm statt, bei dem der Deutsche Animations-
drehbuchpreis und der preis für die beste animierte 
kinderserie vergeben wird.

Am Festival-Freitag dreht sich in der von kathi 
käppel kuratierten Sektion Animated Com alles um 
angewandte Animation. neben der preisverleihung 
des Animated Com Awards im Mercedes-benz 
Museum stellen innovative Animationsstudios im 
bereich der Werbung ihre Arbeit vor.

im Zentrum des iTFS stehen aber die Wettbe-
werbe: im internationalen kurzfilmwettbewerb wird 
der frisch gekürte oscarpreisträger „Mr Hublot“ von 
den Machern vorgestellt, und auch Animationsfilmer 
aus baden-Württemberg sind wieder erfolgreich 
vertreten. besonders stark ist dieses Jahr der Lang-
filmwettbewerb AniMovie mit zwölf Filmen – davon 
zehn Deutschlandpremieren. Hier wie im gesamten 
Festival wird das ganze Spektrum und potential des 
Animationsfilms gezeigt.

Wir danken unseren gesellschaftern, den part-
nern und unseren engagierten Mitarbeitern, die alle 
entscheidendes zum gelingen dieses Trickfilmereig-
nisses beigetragen haben.

dittmar lumpp
geschäftsführer organisation und Finanzen
Managing Director, organisation, finances

Prof. ulrich wegenast 
künstlerischer geschäftsführer
Managing Director, programme

Spring and the Festival of animated Film Stuttgart 
(iTFS) are inseparable in Stuttgart: With the enter-
taining animated program on the big LeD screen on 
the Schlossplatz, the open-air cinema season begins 
at the end of april. The Festival garden of the iTFS, 
however, is much more: interactive activities for 
children and young adults, interesting guests from 
business and the arts, and gastronomic specialties 
make the iTFS a major event which extends well 
beyond the city limits.

Thanks to the support of our partners, this year 
the game Zone with the motto “Let’s play” was 
greatly expanded. our game Zone curator Sabiha 
ghellal has set up an exciting course made of 
indie games, graphic novel apps, and “playful 
arts” on the Schlossplatz, the Kino gloria, and the 
Jugendhaus Mitte.

Children can also dive playfully into the world of ani-
mation in the workshops of the Mercedes-Benz Mu-
seum. They are part of our interesting and diverse 
Tricks for Kids programme, curated by iris Loos.

For the first time, we will honor excellent voice 
actors for animated films with their own awards 
ceremony in the renitenztheater, our new partner: 
nominated are Josefine preuß, ilja richter, and anna 
Thalbach. on this evening, our moderator Christoph 
Sieber will present a small but fine “Loriot” world 
premiere. 

in connection with the animation production Day, 
this year for the first time in the White Hall of the 
new Castle, an industry meeting for animated film 
will take place. During this meeting, the german 
animated Script award and the best animated 
children’s series will be presented. 

on Friday, the section animated Com, curated by 
Kathi Kaeppel, will focus on applied animation. 
Besides the presentation of the animated Com 
award in the Mercedes-Benz Museum, innovative 
animated studios in the area of advertising will 
present their work.

at the center of the iTFS, however, are the competi-
tions: in the international short film competition, the 
recent oscar winner “Mr Hublot” will be introduced 
by its makers, and animated filmmakers from 
Baden-Württemberg are also successfully repre-
sented. The feature film competition aniMovie is 
particularly strong this year with twelve films – ten 
of which are german premieres. Just as with all of 
the festival, here the entire spectrum and potential 
of animated film will be shown. 

We would like to thank our supporters, partners, and 
our own dedicated associates who have contributed 
so much to the success of this animated film event.

„Let’s play“ – das 21. internationale 
Trickfi lm-Festival in Stuttgart
“Let’s play” – the 21st Festival of Animated Film Stuttgart
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Auswahlkommissionen
SeLeCTion CoMMiTTeeS

Jury internationaler Wettbewerb
JUry inTernaTionaL CoMpeTiTion

inTernATionALer WeTTbeWerb inTernaTionaL CoMpeTiTion
prof. Albrecht Ade, remseck; Johannes Schiehsl, Wien; prof. robert rose, 
Augsburg; prof. Christina Schindler, berlin; prof. ulrich Wegenast, Stuttgart

TriCkS For kiDS
petra keil, München; Manuel Schedl, München; iris Loos, Stuttgart; benjamin 
Manns, baden-baden; Thomas Schneider-Trumpp, Frankfurt

AniMoVie
Jan bonath, berlin; Christoph Lamprecht, Wölferlingen; Christian Meinke, 
regensburg; Dr. Matthias rösch, Stuttgart; prof. ulrich Wegenast, Stuttgart; 
Silke Wilfinger, München

Young AniMATion
Verena Fels, Stuttgart; Volker Schlecht, berlin; Christian Franz Schmidt, Werdau

CArToonS For TeenS
Christoph u. Quentin Lamprecht, Wölferlingen; emilia Laun, Tübingen; 
Milen Vitanov, berlin; georg A. Wittner, Stuttgart

FADi AbDeLnour berLin

1978 in Jerusalem geboren, studierte Fadi Abdelnour zunächst Archäologie, 
Sprachwissenschaften und kulturwissenschaften und graduierte im Studiengang 
kommunikationsdesign an der kunsthochschule burg giebichenstein in Halle. 
kulturell vielseitig interessiert und aktiv, ist er Mitbegründer und künstlerischer 
Leiter von ALFiLM - arabisches Filmfestival berlin. er lebt und arbeitet als freibe-
ruflicher grafiker in berlin und ramallah.

Born in 1978 in Jerusalem, Fadi abdelnour first studied archaeology, linguistics, 
and cultural studies and graduated from the communication design program at 
the Burg giebichenstein University of art and Design in Halle. He is interested 
and active in many different cultures and is the co-founder and artistic director 
of aLFiLM – the arab Film Festival Berlin. He lives and works as a freelance 
graphic designer in Berlin and ramallah.

rAo HeiDMeTS TALLinn

rao Heidmets wurde 1956 in pärnu, estland geboren. Von 1975 bis 1981 
studierte er an der Tallinn Technical university elektroenergetik und machte 1982 
seinen Abschluss als ingenieur mit den Schwerpunkten elektrische netzwerke und 
Systeme. nach dem Studium wechselte er den beruf und ging zu „Tallinnfilm“, 
um Animationsfilme zu machen. er begann dort als Trickfilmzeichner und führte 
ab 1983 regie. Seine Filme wurden mit vielen preisen ausgezeichnet, u.a. 2004 
mit dem SWr publikumspreis des iTFS für „instinct“ und 2009 mit dem grand 
prix des ottawa international Animation Festival für „inherent obligations“. 1991 
eröffnete er sein eigenes Studio „rao Heidmets Filmstudio“. Zudem veranstaltet 
er weltweit Workshops für Studenten und kinder.

rao Heidmets was born in 1956 in pärnu, estonia. From 1975 to 1981, he studied 
at the Tallinn Technical University, faculty of electro-energetics, and graduated as 
engineer of electric networks and systems. after finishing university in 1982, he 
changed career and went to the “Tallinnfilm” studios to make animated films. at 
first as animator and from 1983 as film director. His films have won a lot of prizes, 
among them the SWr audience award of the iTFS 2004 for “instinct” and in 2009 
the grand prix at the ottawa international animation Festival for “inherent obliga-
tions“. in 1991 he established his own studio “rao Heidmets Filmstudio”. He has 
also run several workshops for students and children throughout the world.

TSVikA oren TeL AViV

Tsvika oren wurde in Tel Aviv geboren, studierte Landwirtschaft, pädagogik, 
bWL und grafikdesign in israel. in Holland studierte er Zeichentrick, Fotografie 
und Drucktechnik. „Thready games“ (ottawa 1976) war sein erster Film, der 
auf einem Festival gezeigt wurde. es folgten weitere, sowohl persönliche wie 
kommerzielle produktionen. er arbeitete als Journalist, Filmkritiker, Festivalbe-
rater, kurator und regisseur. er gründete den ersten israelischen Verband für 
Animationsfilm, das „Creative Filmmaking Festival“ sowie das „Animation Center“ 
in Tel Aviv. oren hat weltweit Vorlesungen und Workshops abgehalten und war 
bei vielen internationalen Festivals Jurymitglied. Seit 1977 ist er Dozent für 
Animation, zurzeit an der kunsthochschule „Minshar for Art“ in Tel Aviv. er ist 
Mitglied des internationalen Aufsichtsrats der ASiFA und Hobbygärtner.

Tsvika oren was born in Tel aviv, he studied agriculture, education, economics 
and graphic design in israel, animation, photography and print making in 
Holland. “Thready games” (ottawa 1976) was his first film in a festival, followed 
by many other personal and commercial films. He worked as a journalist, film 
critic, festivals’ adviser, curator and director, established the first israeli anima-
tion association, the Creative Filmmaking festival and the animation Center, Tel 
aviv. Tsvika gave lectures and workshops around the world and served on the 
jury in many international festivals. Since 1977, he is also teaching animation, 
currently at Minshar for art, Tel aviv. He serves on aSiFa international board of 
directors and is an amateur gardener.

pAuL buSH LonDon

paul bush wurde 1956 in London geboren und studierte dort bildende kunst 
am goldsmiths College. in den 80er Jahren engagierte er sich in der Londoner 
„Film-makers“ Cooperative und produziert seitdem experimentelle Filme. Seine 
Filme überschreiten die grenzen zwischen Dokumentar-, Spiel- und Animations-
film und wurden sowohl in kunstgalerien als installationen, als auch in normalen 
kinos aufgeführt. er wurde mit zahlreichen preisen ausgezeichnet und seine 
Werke finden sich in vielen privatsammlungen weltweit. 2001 erhielt bush ein 
Stipendium von nesta. Seitdem subventioniert er seine Arbeiten mit Lehrauf-
trägen an der national Film and Television School in england, der universität 
Luzern und dem Centro Sperimentalie di Cinematografia in italien.

paul Bush was born in 1956 in London and studied Fine art at goldsmiths 
College. He became involved in the London Film-makers Co-op in the 1980s 
and thereafter has been producing experimental films. His films cross the 
boundaries between documentary, fiction and animation and have been shown 
in art galleries and as installations as well as conventional cinemas. He has won 
numerous awards and his work is owned in public collections all over the world. 
in 2001 he received a nesta Fellowship. Since then he has mainly subsidised his 
work by teaching – at the national Film and Television school in the UK, Luzern 
University and Centro Sperimentalie di Cinematografia in italy.

MArioLA briLLoWSkA berLin

Mariola brillowska, geboren 1961 in Sopot / Danzig, studierte von 1984 bis 
1991 an der Hochschule für bildende künste in Hamburg. Seit 1988 produziert 
sie in eigener regie Animationsfilme, auch anarchische performances und The-
atershows zählen zu ihrem repertoire. ihr Film „grabowski, Haus des Lebens“ 
erhielt bei den kurzfilmtagen oberhausen 1991 den grand prix. Von 2005 
bis 2013 war sie professorin für Zeichnen und illustration an der Hochschule 
für gestaltung offenbach am Main. Teilnahmen an zahlreichen internationalen 
Ausstellungen und retrospektiven ihrer Werke sowie Filmwerkschauen finden 
fortgehend statt, u.a. in new York, Warschau, peking.

Mariola Brillowska, born in 1961 in Sopot / Danzig, studied at the University of 
Fine arts in Hamburg from 1984 to 1991. Since 1988 she has produced and 
directed animated films; anarchic performances and theater shows are also inclu-
ded in her repertoire. Her film “grabowski, Haus des Lebens” (grabowski, House 
of Life) received the grand prix at the Short Film Festival oberhausen in 1991. 
From 2005 to 2013, she was professor for Drawing and illustration at offenbach 
University of art and Design. She participates in numerous international exhibitions 
and retrospectives of her work as well as exhibitions of her cinematic work conti-
nually take place, for example in new york, Warsaw, and Beijing.
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Vibeke SørenSen SingApur Singapore
 
Vibeke Sørensen ist professorin und geschäftsführerin des instituts für kunst, 
Design und Medien an der Technischen universität nanyang in Singapur. Als 
künstlerin arbeitet sie seit über vier Jahrzehnten im bereich neue Medien, von 
experimenteller und Computer-Animation über Stereographie bis hin zu vernetz-
ten visuellen Musik-performances. ihre Werke wurden weltweit veröffentlicht 
und ausgestellt. Von 1984 bis 1994 war sie gründungsdirektorin des Computer 
Animation Laboratory (CAL) am Fachbereich Film und Video am California institu-
te of the Arts (CalArts) und von 1994 bis 2004 gründungsgeschäftsführerin der 
Abteilung Animation und digitale kunst (DADA) an der School of Cinematic Arts 
an der university of Southern California (uSC).
 
Vibeke Sørensen is professor and Chair of the School of art, Design and Media at 
nanyang Technological University in Singapore. an artist working in experimental 
and computer animation, stereography and networked visual music performance, 
her creative work in new media spans more than four decades and has been 
published and exhibited worldwide. From 1984 to 1994 she was the Founding Di-
rector of the Computer animation Laboratory (CaL) in the School of Film/Video at 
the California institute of the arts (Calarts), and from 1994 to 2004 she was the 
Founding Chair of the Division of animation and Digital arts (DaDa) at the School 
of Cinematic arts at the University of Southern California (USC).

uri krAnoT Viborg
 
uri kranot, 1975 in Jerusalem geboren, ist geschulter Filmemacher, Animator 
und Musiker. 2002 absolvierte er sein Studium der Animation mit Auszeichnung 
an der bezalel Academy of Art & Design, Jerusalem. Seitdem arbeitete er als 
regisseur, Storyboarder und Animator in verschiedenen Studios. Von 2006 bis 
2013 war er Artist in residence am openWorkshop, Viborg, Dänemark, und 
betreute die Abschlussprojekte der Studenten. Zusammen mit seiner ehefrau 
Michelle dreht er independent-Animationsfilme, die zahlreiche internationale 
Auszeichnungen gewonnen haben.
 
Uri Kranot, born 1975 in Jerusalem,  is a trained filmmaker, animator and musi-
cian. 2002 he graduated from the Bezalel academy of art & Design, Jerusalem, 
with highest honours in the animation Department. He has worked since as 
director, storyboarder and animator in various studios. From 2006 to 2013 he 
was bachelor project supervisor as an artist-in-residence at the openWorkshop, 
Viborg, Denmark. His personal work creating independent animation films, 
together with his wife Michelle, has won multiple awards internationally.

JAnnik HASTrup kopenHAgen CopenHagen
 
Jannik Hastrup, Jahrgang 1941, gilt heute als der erfolgreichste Zeichentrick-
filmer Dänemarks. Von 1960 bis 1965 machte er eine Ausbildung bei bent 
barford. Während der 60er und 70er Jahre produzierte und drehte er 60 
Animationskurzfilme, unter anderem dänische klassiker wie „bennys badewan-
ne“ (1970) und „Circeline“ (1967-71). 1976 gründete Hastrup die unabhängige 
produktionsfirma Dansk Tegnefilm, die originelle und anspruchsvolle Trickfilme 
produziert. bis heute ist Hastrup erfolgreicher Animationsfilmer, dessen Werk 
international viel Anerkennung erfahren hat.
 
Jannik Hastrup, born in 1941, is now considered the most successful animator 
in Denmark. From 1960 to 1965 he did an apprenticeship with Bent Barford. 
During the sixties and seventies he produced and directed some sixty animated 
short films, among them the Danish classics “Benny’s Bathtub” (1970) and 
“Circleen” (1967-71). in 1976, Hastrup founded the production company Dansk 
Tegnefilm, which produces original animation films of high quality. To this day 
Jannik Hastrup is a successful animation director, whose work has won a lot of 
international recognition.

peTer roMMeL STuTTgArT
 
geboren 1956 in Stuttgart, arbeitete peter rommel nach seiner buchhändlerleh-
re sechs Jahre lang bei dem berliner Weltvertrieb und Verleih ex picturis, ehe er 
auf die produzentenseite wechselte. 1993 gründete er in berlin „peter rommel 
productions“ (jetzt „rommel Film“). Seitdem hat er zahlreiche deutsche und 
internationale Spielfilme produziert, darunter Andreas Dresens vielfach preisge-
krönte Werke „Halbe Treppe“ und „Wolke 9“. 1996 gründete er die Stuttgarter 
Filmproduktion „Home run pictures“ und 2004 gemeinsam mit internationalen 
partnern die Filmfinanzierungsfirma „Shotgun pictures“. rommel ist regelmä-
ßiges Jury-Mitglied bei internationalen Filmfestivals, außerdem Dozent an der 
Deutschen Film- und Fernsehakademie berlin.
 
Born in 1956 in Stuttgart, after his apprenticeship as a bookseller peter rom-
mel worked at the worldwide Berlin distributor ex picturis for six years before 
switching over to the producers’ side of the business. in 1993, he founded 
“peter rommel productions” (now “rommel Film”) in Berlin. Since then, he has 
produced numerous german and international feature films, including andreas 
Dresen’s “grill point” and “Wolke 9,” which received many awards. in 1996, he 
founded the Stuttgart Film production “Home run pictures” and, in 2004, the 
film financing company “Shotgun pictures” together with international partners. 
rommel is a regular jury member at international film festivals and also a lectu-
rer at the german Film and Television academy Berlin. 

MAx HoWArD LoS AngeLeS
 
Max Howard hat für Disney Studios in London, paris, orlando und Los Angeles 
aufgebaut und geleitet. er war an der entstehung einiger bekannter Disney-
produktionen beteiligt, wie „Falsches Spiel mit roger rabbit“ und „könig der 
Löwen“. Als präsident der Warner bros Feature Animation leitete er erfolgrei-
che Filmproduktionen wie „Der gigant aus dem All“. Momentan produziert er 
für exodus Film group eine reihe von Animationslangfilmen und betreut als 
ausführender produzent eine Auswahl an unabhängigen Animationsproduktionen 
wie „Saving Santa – ein elf rettet Weihnachten“. Darüber hinaus ist Howard ein 
gefragter berater und Dozent in der Animationsbranche.
 
Max Howard created and ran studios for Disney in London, paris, orlando and 
Los angeles, working on some of Disney’s most memorable films including 
“Who Framed roger rabbit” and “The Lion King”. as president of Warner Bros 
Feature animation he oversaw such hit movies as “The iron giant”. He is cur-
rently producing a series of animated feature films for exodus Film group, and 
he is also serving as an executive producer on a slate of independent animated 
feature films including “Saving Santa”. in addition, Max is a sought after consult-
ant and lecturer for the animation industry.

roberT SeiDeL berLin
 
robert Seidel, geboren 1977, begann mit einem biologie-Studium, um mit 
einem Diplom in Mediengestaltung an der bauhaus-universitat Weimar abzu-
schliesen. Seine projektionen, installationen und experimentalfilme wurden auf 
zahlreichen internationalen Festivals, in galerien und Museen wie dem royal 
Museum of Fine Arts Antwerp, ZkM karlsruhe oder LACMA Los Angeles gezeigt 
und mehrfach ausgezeichnet. Seidel ist interessiert an der grenzerweiterung 
von abstrahierter Schonheit durch visuelle und wissenschaftliche Techniken und 
der daraus resultierenden emotionalen Wirkung. Seidel lebt und arbeitet in berlin 
und Jena als kunstler, Filmregisseur und kurator.
 
robert Seidel, born 1977, began his studies in biology before transferring to 
the Bauhaus University Weimar to complete his degree in media design. His 
projections, installations and experimental films have been shown in numerous 
international festivals, as well as at galleries and museums such as the royal 
Museum of Fine arts antwerp, ZKM Karlsruhe or LaCMa Los angeles and have 
been honoured with various prizes. in his work Seidel is interested in pushing 
the boundaries of abstracted beauty through cinematographic approaches, as 
well as ones drawn from science. Seidel lives and works in Berlin and Jena as 
artist, filmmaker and curator.
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yJury Tricks for kids

Jury Deutscher Animationsdrehbuchpreis

Jury Cartoons for kids

Jury Animated Com Award
kurzfilme SHORT FILMS

kinderjury children’s jury:
jule della latta, 9 Jahre 9 years
noémi dengel, 9 Jahre 9 years
lissy hoppe, 10 Jahre 10 years

serien SERIES

joost lieuwma, Filmemacher, illustrator, utrecht filmmaker, illustrator, Utrecht
richard lutterbeck, produzent, geschäftsführer Trickstudio Lutterbeck, köln producer, head of Trickstudio 
Lutterbeck, Cologne
anthony silverston, produzent, Filmemacher, Autor Triggerfish Animation, kapstadt producer, filmmaker, 
author Triggerfish animation, Cape Town

michelle kranot, regisseurin Autorin, Viborg director, author, Viborg
eric shaw, Drehbuchautor, Los Angeles, Colorado, new York scriptwriter, Los angeles, Colorado, new york
yoshiki sakurai, Drehbuchautor, produzent, Tokio scriptwriter, producer, Tokyo

jugendjury teens’ jury:
daria stratmann, 17 Jahre
simon marian hoffmann, 17 Jahre

kathi käppel, kuratorin, regisseurin, Animatorin, 
illustratorin, berlin Curator, director, animator, 
illustrator, Berlin
michael Preiswerk, Creative director, Consultant
joachim lincke, geschäftsführer Mackevision, 
Stuttgart Ceo / Creative director Mackevision, 
Stuttgart

Prof. albrecht ade, remseck
Prof. gil alkabetz, Stuttgart
Christophe erbès, Saint-gemain de belvès
Prof. thomas haegele, Ludwigsburg
Prof. andreas hykade, Stuttgart
Prof. jochen kuhn, Ludwigsburg
tony loeser, Halle

john Chambers, Drehbuchautor, illustrator, berlin screenplay writer, illustrator, Berlin
oliver huzly, Drehbuchautor, berlin screenplay writer, Berlin
julia müntefering, programme Acquisition & Sales, Telepool gmbH, München Munich
holger weiss, geschäftsführer, Animation, M.a.r.k.13 , Stuttgart Head of animation M.a.r.k.13, Stuttgart

thomas hundt, geschäftsführer Jangled nerves 
gmbH, Stuttgart Ceo / Creative director Jangled 
nerves gmbH, Stuttgart
lisa heiland, Vorstands- und grundsatzreferentin 
Allianz Deutscher produzenten – Film & Fernsehen 
e.V., berlin Spokeswoman for the board german 
producers alliance – Film & Television, Berlin
mate steinforth, geschäftsführer Sehsucht, berlin 
Ceo Sehsucht, Berlin

programmbeirat
aDViSory CoMMiTTee prograMMe

manuela lumb, berlin
richard lutterbeck, köln
Prof. thomas meyer-hermann, Stuttgart
Prof. Christina schindler, potsdam
thomas schneider-trumpp, Frankfurt
susanne schosser, Stuttgart
jakob schuh, berlin

jula isermann, 12 Jahre 12 years
lennart mohr, 9 Jahre, 9 years
atreju struck, 9 Jahre 9 years
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Brussels - Flagey
 13-22 Feb. 2015
www.animafestival.be
Preselection deadline: 1 Oct. 2014

The Brussels Animation Film Festival 11. INDISCHES
FILMFESTIVAL 
S T U T T G A R T 

16. - 20. JULI 2014

WILLkommen In der WeLt des FILms. WILLkommen In IndIen!

www.indisches-filmfestival.de

metroPoL kIno
s t U t t G A r t

Early Bird 
FEstivalpass
Jetzt bis 31.05. zum 

exklusiven Vorzugspreis  
von nur 55 € sichern unter

festivalpass@filmbuerobw.de

IFF 14 Anzeige_Trickfilmfestival.indd   1 06.03.14   11:16
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Trickstars – preise und Stifter
TriCKSTarS – aWarDS anD SponSorS

internatonaler wettbewerb 

grAnD prix großer Animationsfilmpreis des Landes 
baden-Württemberg und der Stadt Stuttgart in Höhe 
von 15.000 euro

LoTTe reiniger FÖrDerpreiS FÜr AniMATionS-
FiLM Der preis für den besten Abschlussfilm in Höhe 
von 10.000 euro, gestiftet von der MFg Filmförde-
rung baden-Württemberg

SWr-pubLikuMSpreiS in Höhe von 6.000 euro

tele 5 „leider geil!“ -sonderPreis
Tele 5 präsentiert den „Leider geil!“-Sonderpreis, 
dotiert mit 5.000 euro

young animation 
Der preis für den besten Studentenfilm in Höhe von 
2.500 euro, gestiftet von der LFk Landesanstalt für 
kommunikation baden-Württemberg und der MFg 
Filmförderung baden-Württemberg

triCks for kids 

Der preiS FÜr Den beSTen AniMierTen kurZ-
FiLM FÜr kinDer in Höhe von 4.000 euro, gestiftet 
von Studio 100 Media gmbH 
Der preiS FÜr Die beSTe AniMATionSSerie FÜr 
kinDer

Cartoons for teens 
Der preis für die besten Trickfilmserien, Animes und 
Cut Scenes aus Computerspielen für Jugendliche in 
Höhe von 2.500 euro, gestiftet von nipponart gmbH 
und AV Visionen gmbH

INTERNATIONAL COMPETITION 

granD priX State of Baden-Wuerttemberg and the 
City of Stuttgart grand award for animated Film with 
a cash prize of 15,000 euros

LoTTe reiniger proMoTion aWarD For 
aniMaTeD FiLM award for the best graduation film 
with a cash prize of 10,000 euros sponsored by 
MFg Film Funding Baden-Wuerttemberg

SWr aUDienCe aWarD With a cash prize of 
6,000 euros

TELE 5 „LEIDER GEIL!“ SPEZIAL AWARD 
Tele 5 presents the “Leider-geil” special award with 
a cash prize of 5,000 euros

YOUNG ANIMATION 
award for the best student film with a cash prize of 
2,500 euros, sponsored by the Landesanstalt für 
Kommunikation Baden-Wuerttemberg and MFg Film 
Funding Baden-Württemberg

TRICKS FOR KIDS 

aWarD For THe BeST CHiLDren’S aniMaTeD 
FiLM with a cash prize of 4,000 euros, supported 
by Studio 100 Media gmbH aWarD For BeST 
CHiLDren’S aniMaTeD SerieS 

CARTOONS FOR TEENS 
award for the best animated series, animes and cut 
scenes from computer games for teens between 12 
and 18 years with a cash prize of 2,500 euros, spon-
sored by nipponart gmbH and aV Visionen gmbH

nominiert für den Lotte reiniger 
Förderpreis für Animationsfilm 
nominated for the Lotte reiniger 
promotion award for animated Film

animovie 
Der preis für den besten Animations-Langfilm

deutsCher animationsdrehbuChPreis
Der preis für das beste deutschsprachige Drehbuch 
für einen Animationskinofilm in Höhe von 2.500 euro 
gestiftet von der Telepool gmbH

animated Com award
preise für animierte Auftragsarbeiten in den drei 
kategorien Werbung, Technologie und kommunika-
tion im raum

Hauptpreis für animierte Auftragsarbeiten aus den 
kategorien Werbung, Technologie und kommunika-
tion im raum in Höhe von 2.500 euro, gestiftet von 
Animation Media Cluster region Stuttgart

Sonderpreis „Zukunft braucht Herkunft – individuelle 
Mobilität“ in Höhe von 2.500 euro, gestiftet von der 
Daimler Ag

Sonderpreis „Lapp Connected Award“, 2.500 euro, 
gestiftet von u.i. Lapp gmbH

deutsCher animationssPreCherPreis
preis für den / die beste(n) Sprecher / in in einem 
Animations-Langfilm

ANIMOVIE 
award for the best animated feature film 

GERMAN ANIMATION SCREENPLAY AWARD
award for the best german-language screenplay for 
an animated feature film with a cash prize of 2,500 
euros, sponsored by Telepool gmbH

ANIMATED COM AWARD
awards for applied animation in the fields of adver-
tisement, technology and spatial communication

First prize for applied animation in the fields of 
advertisement, technology and spatial communica-
tion with a cash prize of 2,500 euros, sponsored by 
animation Media Cluster region Stuttgart

Special award: “Future needs Derivation: individual 
Mobility” with a cash prize of 2,500 euros, spon-
sored by Daimler ag

Special award: “Lapp Connected award” with a cash 
prize of 5,000 euros, sponsored by U.i. Lapp gmbH

GERMAN VOICE ACTOR AWARD award for the 
best german voice actor in an animated feature film

Lotte 
reiniger 

Förderpreis

nominated
Lotte reiniger 

promotion 
award
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gLoriA 1 
di, 22.4. / 21 uhr TUE, 22.4. / 9 PM

MeTropoL 2 
mi, 23.4. / 11 uhr WED, 23.4. / 11 AM

Lotte 
reiniger 

Förderpreis

nominated
Lotte reiniger 

promotion 
award

1.1 SubConSCiouS pASSWorD 
CHriS LAnDreTH
kanada Canada 2013, DCp (Jpeg 2000), 
10:55 min.
3D Computer 3D computer
Musik music: Daniel Janke
Animation: Sean Craig
produzenten producers: Marcy page, Mark Smith
produktion production: office national du Film du 
Canada / national Film board of Canada
Weltvertrieb world sales: office national du Film du 
Canada / national Film Board of Canada

1.3  uiT HuiS
LeaVing HoMe

JooST LieuWMA
niederlande netherlands 2013, DCp (Jpeg 2000), 
6:38 min.
2D Computer 2D computer
Musik music: Jorrit kleinen, Alexander reumers
Animation: Joost Lieuwma, Lukas krepel
produzent producer: Chris Mouw
produktion production: il Luster productions
Weltvertrieb world sales: SnD Films

1.4 HoLLoW LAnD
MiCHeLLe krAnoT, uri krAnoT
kanada, Frankreich, Dänemark Canada, France, 
Denmark 2013, DCp (Jpeg 2000), 14:01 min.
puppentrick puppet animation
Musik music: uri kranot
produzenten producers: Dora benousilio, 
Marc bertrand, Marie bro
produktion production: national Film board of 
Canada, Les Films de L’Arlequin, Dansk Tegnefilm
Weltvertrieb world sales: office national du Film du 
Canada national Film Board of Canada 

1.5 HoMe
LuiZ SToCkLer
großbritannien great Britain 2012, DigibetaSp pal, 
1:29 min.
2D Computer 2D computer
produzent producer: Joan Ashworth
produktion production: royal College of Art

1.2 i LoVe HooLigAnS
JAn-Dirk bouW
niederlande netherlands 2013, DCp (Jpeg 2000), 
12:28 min.
rotoskopie, 3D Computer, 2D Computer 
rotoscopy, 3D computer , 2D computer
Musik music: Jaap de Weijer, Martin Vonk
Schnitt editor: Tim roza
produzenten producers: koert Davidse, Marc Thelosen
produktion production: Serious Film
Weltvertrieb world sales: SnD Films

Chris Landreth, der regisseur des oscargewinners 
„ryan“, spielt Charles, einen Mann, der unfähig ist, 
sich an den namen seines Freundes zu erinnern. 
So beginnt eine kniffelige runde durch eine 
game-Show des unterbewusstseins – inklusive 
animierter Stargäste.

Als der Vater beschließt, dass richard alt genug 
ist, schickt er ihn in die Welt hinaus. Doch auf 
bizarre Art und Weise kehrt er immer wieder nach 
Hause zurück, als wäre er an das Haus gebun-
den. Als jedoch eine unglückliche Veränderung in 
sein Leben tritt, ist richard dazu gezwungen, auf 
eigenen beinen zu stehen.

Dieser sinnträchtige Film über die ewige Suche 
des Menschen nach einem Zuhause handelt von 
berta und Solomon und ihrer Ankunft in einem 
Land, dass ihnen eine pause von ihren langen rei-
sen verspricht. Haben sie utopia gefunden… oder 
befi nden sie sich doch nur auf einem Zwischenhalt 
ihrer langen reise?

Zuhause ist da, wo du bist.

in „i Love Hooligans“ erleben wir die Welt eines 
homosexuellen Hooligans. er lebt für seinen Fuß-
ballverein, seine sexuelle orientierung hält er jedoch 
geheim. Highlight des Jahres ist das Spiel gegen 
den erzrivalen. Auch Alkohol und Drogen sind dabei. 
nach dem Spiel geht er nach Hause, wo niemand 
auf ihn wartet. Der homosexuelle Hooligan hat einen 
Traum: „in den Armen seines Liebsten zu sterben.“

FiLMogrAFie FiLMograpHy: The Listener (1991), The end (1995), bingo (1998), ryan (2004), 
The Spine (2009)

FiLMogrAFie FiLMograpHy (Auswahl selection): oops (2000), Soutenez les habitat de Cannes (2001), 
Allah’s Angels (2005), offside (2009)

FiLMogrAFie FiLMograpHy (Auswahl selection): once upon a Time in My Wife (2005), Things You‘d 
better not Mix up (2010), How Dave and emma got pregnant (2011)

FiLMogrAFie FiLMograpHy: Vovô (2010), September. october. november (2011), Montenegro (2013), 
blue Dinosaur (2014)

Chris Landreth, the director of the oscar-winning 
short “ryan”, plays Charles, a man paralyzed by 
his inability to remember a friend’s name. Thus 
begins a mind-bending romp through a game show 
of the unconscious – complete with animated 
celebrity guests.

When father decides richard is old enough to 
leave his parental home, he sends him out into 
the world. only richard keeps returning home: 
everytime in a more bizarre way. Somehow he 
seems attached to the house. When an unfortu-
nate alteration in life takes place, richard is forced 
to stand on his own feet.

in this evocative film about the eternal human 
search for home, Berta and Solomon arrive in a 
land that promises respite from their many jour-
neys. But have they found utopia... or just another 
stop on their long voyage?

Home is where you are.

in “i Love Hooligans” we enter the world of a 
homosexual hooligan. He lives for his club and 
football. His sexual orientation is a well-kept 
secret. The match against the archrival is the high-
light of the year. on that day they turn to booze 
and drugs. all matches end and he has to go 
home, where no one is waiting. This homosexual 
hooligan has one dream: “To die in the arms of my 
loved one.”

FiLMogrAFie FiLMograpHy (Auswahl selection): god on our Side (2005), The Heart of Amos klein (2008), 
White Tape (2010)
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gLoriA 1 
di, 22.4. / 21 uhr TUE, 22.4. / 9 PM

MeTropoL 2 
mi, 23.4. / 11 uhr WED, 23.4. / 11 AM

Lotte 
reiniger 

Förderpreis

nominated
Lotte reiniger 

promotion 
award

Lotte 
reiniger 

Förderpreis

nominated
Lotte reiniger 

promotion 
award

1.6  epHÉMÈre
epHeMeraL

SopHie HALLer
Schweiz Switzerland 2013, DCp (Jpeg 2000), 
3:00 min.
kohlezeichnung charcoal drawing
Schnitt editor: Sophie Haller
produzent producer: François Chalet
produktion production: HSLu Design&kunst

1.8  HArALD
MoriTZ SCHneiDer
Deutschland germany 2013, DCp (Jpeg 2000), 
6:00 min.
3D Computer 3D computer
Animation: pia Auteried, kyra buschor, Cynthia 
Collins, Jacob Frey, ringo klapschinsky, Meike 
Müller, Julia ocker, Julia reck, Moritz Schneider, 
georg Schneider
produzent producer: Alexandra Stautmeister
produktion production: Filmakademie baden-
Württemberg

1.9 poMMeS FriTeS
bALDer WeSTein
niederlande netherlands 2013, DCp (Jpeg 2000), 
2:10 min.
Stop Motion stop motion
produzent producer: Chris Mouw
produktion production: il Luster productions
Weltvertrieb world sales: SnD Films

1.7  LeTTreS De FeMMeS
WoMen’S LeTTerS

AuguSTo ZAnoVeLLo
Frankreich France 2013, DCp (Jpeg 2000), 
11:15 min.
Stop Motion stop motion
Musik music: Christian perret
Animation: Arnaud béchet
produzent producer: gilbert Hus
produktion production: project images Films
Weltvertrieb world sales: project images Films

Die einsamkeit, das Leiden, die Liebe, das Zerbre-
chen und das Leben selbst… Alle Dinge verändern 
sich und sind vergänglich, sie sind: flüchtig..

Harald ist Wrestler. getrieben von seiner ehrgei-
zigen Mutter hat er bereits unzählige Trophäen 
gewonnen. Doch Haralds eigentliche Liebe gilt den 
blumen. Als seine Lieblingsblume eines Tages von 
der Mutter beschlagnahmt wird, ist er gezwungen, 
für sie zu kämpfen.

Am Martinstag spielen drei kinder „Süßes oder 
Saures". Die nacht ist windig und die einzige wirk-
lich freundliche person der gesamten kleinstadt 
muss unglücklicherweise einen geradezu furchtein-
flößenden und wirklich grausigen Anblick ertragen.

Auf dem Schlachtfeld des ersten Weltkriegs flickt 
der Sanitäter Simon die zertrümmerten gesichter 
der infanteristen mit Liebesbriefen wieder zusam-
men. Die Worte der geliebten Frauen besitzen die 
kraft, die Wunden der papiersoldaten zu heilen.

FiLMogrAFie FiLMograpHy (Auswahl selection): Trailer pour le Fantoche (2009), kinderspiel (2010), 
History of Virginity (2012)

FiLMogrAFie FiLMograpHy (Auswahl selection): Le gardien de la cave (1993), points de vue (1995), 
Matich Fastich (2004), peter pan (2011 / 2013)

FiLMogrAFie FiLMograpHy: Apfelbaum (2006), kool Creeper (2008), Astronauts (2009)

Solitude and sufferance, passion and love, break-
ing and rebuilding, life itself, all things change and 
go by, they are: ephemeral.

Harald is a wrestler. Driven by his ambitious mother 
he won a vast number of challenge cups. But his 
true love is flowers. When his favourite is taken 
away by his mother one day, he has to fight for it.

it is St. Martin’s Day and three kids go out for 
sweet treats. it is a windy night and the only 
welcoming friendly person in the small town is 
unfortunately treated to a rather frightening and 
truly horrific sight.

on the battle fields of the First World War, the 
nurse Simon patches up the shattered faces of 
the infantrymen with love letters. These words 
from beloved women have the power to heal the 
wounds of these paper soldiers.

FiLMogrAFie FiLMograpHy: Debütfilm first film
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32 33

gLoriA 1 
mi, 23.4. / 21 uhr WED, 23.4. / 9 PM

MeTropoL 2
do, 24.4. / 11 uhr THU, 24.4. / 11 AM

2.1 CAniS 
MArC ribA, AnnA SoLAnAS
Spanien Spain 2013, DCp (Jpeg 2000), 
16:48 min.
puppentrick puppet animation
Musik music: Aleix pitarch
Schnitt editor: Sergi Martí
Animation: nuria riba
produzent producer: Anna Solanas
produktion production: i+g Stop Motion
Weltvertrieb world sales: i+g Stop Motion

2.3 CruiSe pATroL
bobbY De grooT, ArJAn VAn MeerTen
niederlande netherlands 2013, DCp (Jpeg 2000), 
7:25 min.
3D Computer 3D computer
Musik music: egbert de ruiter
Schnitt editor: bobby de groot, Arjan van Meerten
produzent producer: bobby de groot
produktion production: House of Secrets
Weltvertrieb world sales: House of Secrets

2.4  pADre 
FaTHer

SAnTiAgo ‚bou‘ grASSo
Argentinien argentina 2013, DCp (Jpeg 2000), 
12:20 min.
puppentrick puppet animation
Musik music: Lucas nikotian, patricio plaza
Schnitt editor: Santiago ‚bou‘ grasso
produzent producer: Dora benousilio
produktion production: Les Films de L’Arlequin

2.5  SonnTAg nuLL 
SUnDay Zero

JoCHen kuHn
Deutschland germany 2012, DCp (Jpeg 2000), 
9:45 min.
Malerei painting
Musik music: Jochen kuhn
Schnitt editor: olaf Meltzer
produzent producer: Jochen kuhn
Weltvertrieb world sales: Die Filmonauten

2.2  AuTour Du LAC 
aroUnD THe LaKe

noÉMie MArSiLY, CArL rooSenS
belgien Belgium 2013, DCp (Jpeg 2000), 
5:06 min.
Zeichentrick cel animation
Musik music: Carl & les hommes-boîtes
Schnitt editor: noémie Marsily, Carl roosens
produzent producer: William Henne
produktion production: Zorobabel

Teo lebt abgeschnitten von der Außenwelt in einem 
Haus, das von einer Horde streunender Hunde 
permanent belagert wird.

Auf einer langen, staubigen Straße läuft eine 
routinekontrolle völlig aus dem ruder.

Tag für Tag pflegt eine Frau ihren bettlägerigen, 
strengen Vater. Die Diktatur in Argentinien ist vor-
bei, doch diese Tochter aus militärischem Hause 
ist für die Welt verloren.

Dies ist der prolog zu einer reihe von Sonntags-
ausflügen. in „Sonntag null“ bleibt der protagonist 
lieber im bett und schaut sich nochmals die Träume 
an, die ihm sein privater Traumdeuter aufzeichnet.

Der Atem eines Joggers, ein zerstörter Ameisen-
haufen, eine pfütze, ein Sandwich auf einer bank, 
ein eichhörnchen… Dies sind die Fragmente des 
Lebens, die uns auf einem Spaziergang um den 
See mit den Worten und der Musik von „Carl & les 
hommes-boîtes“ begegnen.

FiLMogrAFie FiLMograpHy (Auswahl selection): el negre és el color dels déus (2002), La Lupe i en 
bruno (2005), Cabaret kadne (2008), grand prix (2011)

FiLMogrAFie FiLMograpHy (Auswahl selection): noémie Marsily: rue du Sommeil (2007), Tristesse 
(2008), Caniche (2010), Carl roosens: nos pères (2005), Sherlock Holmes (2007), pauvre histoire 
pauvre 1-8 (2012)

FiLMogrAFie FiLMograpHy (Auswahl selection): bobby de groot: Skin (2001), Arjan van Meerten: 
Try Tomorrow (2001), black Hole (2011)

FiLMogrAFie FiLMograpHy (Auswahl selection): Der Lautlose Makubra (1980), Hotel Acapulco (1987), 
Fisimatenten (1999), exit (2008), prediger (2009)

Teo survives isolated in a house constantly be-
sieged by a horde of stray dogs.

on a long and dusty road a routine cruise patrol 
spirals totally out of control.

Day by day a woman nurses her bedridden military 
father. The dictatorship in argentina is over, but 
this army daughter is lost to the world.

This is the prologue to a series of Sunday excur-
sions. in “Sunday Zero”, the protagonist prefers to 
stay in bed and watch some of his past dreams that 
his private dream interpreter has painted for him.

The breath of a jogger, a demolished anthill, a 
puddle, a sandwich left on a bench, a squirrel ... 
fragments of lives that take us for a walk around 
the lake, with the words and music of “Carl & les 
hommes-boîtes”.

FiLMogrAFie FiLMograpHy: La Cara de La Luna (2005), Hola? (2007), el empleo (2008)
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gLoriA 1 
mi, 23.4. / 21 uhr WED, 23.4. / 9 PM

MeTropoL 2
do, 24.4. / 11 uhr THU, 24.4. / 11 AM

Lotte 
reiniger 

Förderpreis

nominated
Lotte reiniger 

promotion 
award

2.6 Drunker THAn A Skunk 
biLL pLYMpTon
uSA 2013, DCp (Jpeg 2000), 3:30 min.
Zeichnung auf papier, 2D Computer drawn on 
paper, 2D computer
Musik music: Jonathan rosen
Schnitt editor: kevin palmer, Sandrine plympton, 
ilana Schwartz
produzenten producers: Sandrine plympton, 
bill plympton
Weltvertrieb world sales: SnD Films

2.8  obiDA 
THe WoUnD

AnnA buDAnoVA
russland russia 2013, DCp (Jpeg 2000), 
9:20 min.
2D Animation 2D animation
Animation: Anna budanova, Mihail Dvorjakin
produzenten producers: Valentina khizhnjakova, 
irina Volodina
produktion production: Studio „ural-Cinema“
Weltvertrieb world sales: Studio „ural-Cinema“

2.9  Sun oF A beACH
ArnAuD CriLLon, ALexAnDre reY, 
JinFeng Lin, VALenTin gASAriAn
Frankreich France 2013, DCp (Jpeg 2000), 
5:51 min.
3D Computer 3D computer
Animation: Arnaud Crillon, Alexandre rey, Jinfeng 
Lin, Valent gasarian
produzent producer: isabelle Aubin 
produktion production: Supinfocom Arles
Weltvertrieb world sales: Autour de Minuit productions

2.7  ToTo
ZbignieW CZApLA
polen poland 2013, DCp (Jpeg 2000), 
12:00 min.
Malerei auf papier painting on paper
Musik music: goska isphording
Schnitt editor: Tomasz Wolf
produzent producer: Tomasz Wolf
produktion production: Warsztat Filmowy
Weltvertrieb world sales: Warsztat Filmowy

Die Adaption von Walt Curtis’ gedicht „The Time 
The Drunk Came To Town And got Drunker Than 
A Skunk, or So He Thought” handelt von einer 
Cowboy-Stadt, die ihre betrunkenen quält.

Die Verbitterung eines kleinen Mädchens nimmt 
die Form eines zotteligen Tieres an und wird 
zu ihrem besten Freund. Seite an Seite werden 
sie erwachsen. Tief im geist seines Frauchens 
verankert, gewinnt die Verbitterung langsam die 
kontrolle über das Leben des Mädchens.

Du bist am Strand. es ist heiß. Viel zu heiß!!!

Die geschichte eines Jungen, der von seiner 
einsamen, hart arbeitenden Mutter irgendwo in 
der tiefsten provinz großgezogen wurde, wo sich 
der Alltag um die kleinen Dinge dreht. Hinterlistig 
wird der junge protagonist von einem zwielichtigen 
„Meister“ und zynischen Schlüsselsammler ver-
führt. Als Folge der mysteriösen und unfassbaren 
ereignisse gerät die unbekümmerte Welt seiner 
kindheit aus den Fugen.

FiLMogrAFie FiLMograpHy (Auswahl selection): The Tune (1992), guns on the Clackamas (1995), 
Mutant Aliens (2001), idiots and Angels (2008), The Cow Who Wanted to be a Hamburger (2010)

FiLMogrAFie FiLMograpHy: ritual (2010), paper box (2011), T. (2014)

FiLMogrAFie FiLMograpHy: Debütfilm first film

an adaptation of Walt Curtis‘s poem, “The Time 
The Drunk Came To Town and got Drunker Than a 
Skunk, or So He Thought‘, about a Cowboy town 
that torments the local drunk.

Little girl’s resentment is embodied in a shaggy 
creature that becomes her best friend. and they 
grow side by side. Densely settled in the minds 
of his mistress, resentment starts to completely 
control her life.

you’re at the beach. it’s hot. Too hot!!!

a story of a sensible boy, raised by a lonely and 
hard working mother, somewhere in a far prov-
ince, where life revolves around daily, inveterate 
habits. The little protagonist is being deceitfully 
seduced by a shady “master” and cynical collector 
of keys. in consequence of the mystery and rather 
incomprehensible events, the world of his uncon-
cerned childhood falls apart.

FiLMogrAFie FiLMograpHy: Debütfilm first film
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gLoriA 1 
do, 24.4. / 21 uhr THU, 24.4. / 9 PM

MeTropoL 2
fr, 25.4. / 11 uhr FR, 25.4. / 11 AM

3.1  bruT 
BrUTUS 

SVeTLAnA FiLippoVA
russland russia 2014, DCp (Jpeg 2000), 
12:36 min.
Zeichnung auf papier drawn on paper
Musik music: Artem Fadeev
Schnitt editor: Svetlana Filippova
produzent producer: Lyubov gaidukova
produktion production: School Studio „Shar“

3.3 THe obViouS CHiLD
STepHen irWin
großbritannien great Britain 2013, DigibetaSp pal, 
12:21 min.
objektanimation, Zeichnung auf papier, 2D Compu-
ter object animation, drawn on paper, 2D computer
produzent producer: Stephen irwin
produktion production: Small Time inc.

3.4 JorkA
MiCHieL WeSSeLiuS
niederlande netherlands 2013, DCp (Jpeg 2000), 
8:00 min.
2D Computer, Legetrick 2D computer, cutout 
animation
Musik music: paleis van boem
produzenten producers: Aroud rijken, Michiel 
Snijders, Chris Mouw
produktion production: photon Films, il Luster 
productions
Weltvertrieb world sales: SnD Films

3.5 rob‘n’ron
peTer SMiTH, MAgnuS MøLLer
Dänemark Denmark 2013, DCp (Jpeg 2000), 
3:42 min.
2D Comptuer, 3D Computer 2D computer, 
3D computer
Schnitt editor: Lars ellingbo
produzent producer: Magnus Møller
produktion production: Tumblehead 
Animation Studio

3.2 WHoDunniT??
kATHrin ALberS, JiM LACY
Deutschland germany 2014, DCp (Jpeg 2000), 
6:46 min.
Stop Motion stop motion
Schnitt editor: georg krefeld
produzenten producers: kathrin Albers, Jim Lacy
produktion production: Stoptrick
Verleih distribution: kurzFilmAgentur Hamburg e. V.

niemand begreift so gut wie Hunde, wie schnell 
sich die Zuneigung eines Menschen ändern kann. 
„Schade, dass wir, die Hunde, mit den Menschen 
nicht reden können. Wir würden ihnen beibringen, 
den Duft von gut und böse zu erkennen.“

Jemand hat die eltern des Mädchens kaputt ge-
macht. Der Hase war dabei, als es passierte. eine 
unglaubliche Sauerei war das!

Jorka setzt sich mit den Folgen des Verlustprozes-
ses auseinander. nach dem tragischen unfall des 
protagonisten versuchen die Zurückgelassenen, 
mit dessen Tod fertig zu werden. Die geschichten 
der Trauernden sind (durch Telefonate) im äther 
verbunden. Dabei hat jeder seine eigene Art mit 
der Trauer fertig zu werden. oftmals stimmen die 
gedanken nicht mit dem gesagten überein…

ein Mini-Spaghettiwestern über zwei banditen-
brüder, rob und ron. Als rob gerade ihren bis 
dahin größten raubüberfall plant, betritt ron das 
Zimmer mit kaffee und kuchen. plötzlich fällt der 
kaffeetisch auseinander und ron ist trostlos, doch 
rob findet schnell eine rettende Lösung.

game Show trifft auf krimi in dieser Stop-Motion- 
komödie über einen toten Hund, eine aristokrati-
sche Famile und einen verbrecherischen goldfisch.

FiLMogrAFie FiLMograpHy: The night Has Come (1998), Sarah’s Tale (2006), 
Three Love Stories (2007), Where Dogs Die (2011)

FiLMogrAFie FiLMograpHy (Auswahl selection): Friß, Vogel, oder Stirb (1998), Spelunkers (2002), 
peters prinzip (2007), Die Schiefe bahn (2008)

FiLMogrAFie FiLMograpHy (Auswahl selection): Dialog (2005), Atomic Hubbub (2009), Moxie (2011), 
Hidden place – random Acts (2012)

FiLMogrAFie FiLMograpHy (Auswahl selection): elk Hair Caddis (2010), project x (2011), The Story of 
Animation (2012), My Haunted House (2012)

nobody knows better than dogs how fast people’s 
affections can change. “it is a pity that we, the 
dogs, cannot talk about anything with people, 
otherwise we would teach them to recognize the 
smell of good and evil.”

Somebody broke the girl‘s parents. The rabbit was 
there when it happened. it was an awful mess.

Jorka portrays the aftermath of the process of 
loss. after a tragic accident of the protagonist, we 
see the departed coping with his demise. The sto-
ries of the mourners are connected by telephone 
calls going through the ether. each individual deals 
with the loss in his own way. What one says can 
be very different from one‘s actual thoughts...

in a miniature spaghetti western live two outlaw 
brothers, rob and ron. rob is planning their big-
gest heist yet, just as his brother ron enters the 
room with coffee and cookies. Suddenly the cof-
fee table falls apart and ron is completely bleak, 
but rob quickly works out how to save the day.

game show meets murder mystery in this stop 
motion comedy about a dead dog, an aristocratic 
family and a dangerous goldfish.

FiLMogrAFie FiLMograpHy: Fascinatio (2006)
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3.6  CArgo CuLT
bASTien DuboiS
Frankreich France 2013, DCp (Jpeg 2000), 
11:20 min.
Malerei, 3D computer painting, 3D computer
Musik music: Sylvain przybylski
produzent producer: ron Dyens
produktion production: Sacrebleu productions
Weltvertrieb world sales: L’Agence du Court 
Métrage

3.8 THrougH THe HAWTHorn
AnnA benner, piA borg, geMMA burDiTT
großbritannien great Britain 2013, DCp (Jpeg 2000), 
8:37 min.
Stop Motion, rotoskopie, Malerei, Mischtechnik, 
Tinte auf papier, Zeichnung auf papier, 2D Computer 
stop motion, rotoscopy, painting, mixed media, ink 
on paper, drawn on paper, 2D computer
Musik music: Jessica Marlowe
Schnitt editor: Jo Ann kaplan
produzenten producers: Anna benner, Dictynna Hood

3.9  MoY LiCHnY LoS’
My oWn perSonaL MooSe

LeoniD SHMeLkoV
russland russia 2013, DCp (Jpeg 2000), 
16:30 min.
Frame-by-Frame, 2D Computer frame-by-frame, 
2D computer
Animation: Alexandra evseeva, Leonid Shmelkov
produzent producer: Arsen gottlieb
produktion production: MetronomeFilms

3.10  HunD
Dog

SiMon SCHneLLMAnn
Deutschland germany 2012, DigibetaSp pal, 
1:54 min.
3D Computer, 2D Computer 3D computer, 
2D computer
produzent producer: Simon Schnellmann
produktion production: abwerner.ch 
Hochschule filmschool: kunsthochschule für 
Medien köln

3.7 ping pong
rAFAeL SoMMerHALDer
Schweiz Switzerland 2013, DCp (Jpeg 2000), 
00:31 min.
2D Computer 2D computer
produzent producer: rafael Sommerhalder
produktion production: CriCTor
Weltvertrieb world sales: CriCTor

„Jede hinreichend fortgeschrittene Technologie ist 
von Magie nicht mehr zu unterscheiden“, so der 
Science-Fiction-Autor Arthur C. Clarke. Während 
des pazifikkriegs versuchen an der küste papua-
neuguineas einige papuaner mithilfe eines neuen 
rituals die großzügigkeit des Frachtgutgottes zu 
erlangen.

ein psychoanalytiker, sein schizophrener patient 
und dessen Mutter halten gemeinsam eine 
Therapiesitzung ab. Von drei regisseuren werden 
auf drei bildschirmen drei Charaktere und deren 
unterschiedliche perspektiven dargestellt. Doch 
können diese verschiedenen realitätswahrnehmun-
gen jemals aufeinander treffen, wenn sie sich in 
unterschiedlichen Dimensionen befi nden?

Der kleine Junge Misha verbringt die Wochenen-
den bei seinem papa. Misha hat einen Traum: 
er möchte einen echten elch aus Fleisch und 
blut treffen. Aber irgendwie will es einfach nicht 
gelingen. Der elch ist irgendwo in der nähe, aber 
er könnte ruhig noch etwas näher kommen.

Zwei Hunde streiten sich um die gunst ihrer Herrin.

ping pong!

FiLMogrAFie FiLMograpHy: Madagascar, Carnet de voyage (2009), portraits de Voyages (2013)

FiLMogrAFie FiLMograpHy (Auswahl selection): ely & nepomuk (2000), Herr Würfel (2004), 
Flowerpots (2008), Wolves (2009)

FiLMogrAFie FiLMograpHy (Auswahl selection): pia borg: Footnote (2004), palimpsest (2009), gemma 
burditt: night Shift (2006), urban birds (2013), Anna benner: unravelled (2007), The Squirrel and the 
penguin (2011)

FiLMogrAFie FiLMograpHy: ein Tag (2010), epic Fail Compilation (2013), Frau k (2013)

“any sufficiently advanced technology is indistin-
guishable from magic” arthur C. Clarke. 
on the papua coasts, in the middle of the pacific 
War, some papuans are looking for the magna-
nimity of the Cargo 

a session between a psychiatrist, a schizophrenic 
patient and his mother. Three animation directors 
depict the three characters and their perspectives 
across three screens. When one person‘s reality is 
in a different dimension from the others, can those 
realities ever meet?

Misha, a little boy, spends his weekends with his 
dad. Misha has a dream: that is to meet a moose. 
a real moose in flesh and blood. But somehow it 
just won’t happen. The moose is somewhere close 
by, but you wish it were a bit closer.

Two dogs fighting for the favour of their mistress.

ping pong!

FiLMogrAFie FiLMograpHy (Auswahl selection): busstop (2007), Dog-walking ground (2009), 
pryg-skok (2012)
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gLoriA 1 
fr, 25.4. / 21 uhr FR, 25.4. / 9 PM

MeTropoL 2
sa, 26.4. / 11 uhr SAT, 26.4. / 11 AM

4.1  ALDAr i SerYJ VoLk
aLDar anD THe grey WoLF

riM SHArAFuTDinoV
russland russia 2013, DCp (Jpeg 2000), 
13:14 min.
Zeichnung auf papier drawn on paper
Musik music: Ajrat ganiyev
produzent producer: Azamat Huzhahmetov
produktion production: Film Studio “bashkortostan”
Weltvertrieb world sales: ruShortFilm

4.3 LAnD
MASAnobu HirAokA
Japan 2013, DCp (Jpeg 2000), 3:30 min.
Zeichnung auf papier, 2D Computer drawn on 
paper, 2D computer
Musik music: Aimar Molero
produzent producer: Masanobu Hiraoka
Weltvertrieb world sales: Je regarde

4.4  MeTube: AuguST SingS 
CArMen ‚HAbAnerA‘

DAnieL MoSHeL
Österreich austria 2013, DCp (Jpeg 2000), 
4:00 min.
Mischtechnik, 3D Computer, 2D Computer mixed 
media, 3D computer, 2D computer
Schnitt editor: Christin Veith
Animation: Christoph Schinko
produzenten producers: Daniel Moshel, August Schram
Weltvertrieb world sales: sixpackfilm

4.5  Mr HubLoT
ALexAnDre eSpigAreS, LAurenT WiTZ
Luxemburg Luxembourg 2013, DCp (Jpeg 2000), 
11:44 min.
3D Computer 3D computer
Musik music: François rousselot
Schnitt editor: Jean-Christophe Craps
Animation: David Carrière, Mickael Coedel
produzent producer: Laurent Witz
produktion production: Zeilt productions 

4.2 THe Hopper
ALex brÜeL FLAgSTAD
Dänemark, Deutschland Denmark, germany 2012, 
DCp (Jpeg 2000), 18:38 min.
Stop Motion stop motion
Schnitt editor: Alex brüel Flagstad
produzent producer: Alex brüel Flagstad
Verleih distribution: aug&ohr Medien

eine lustige geschichte über zwei glücklose 
Freunde.

Abstraktion und Metamorphose.

„MeTube“, der bereits international Aufmerksam-
keit erregt hat, ist eine Hommage an Tausende 
von YouTube usern, Video bloggern, begabten wie 
auch weniger begabten Self-promotern aus dem 
internet. keine geringere Arie als george bizets 
„Habanera“ aus der oper „Carmen“ wurde für 
„MeTube“ neu interpretiert und mit elektronischen 
Sounds angereichert.

Herr Hublot ist ein zurückgezogener, eigenwilliger 
Junggeselle mit einer panischen Angst vor der 
Außenwelt und einer starken Abneigung gegen 
jede Art von Veränderung in seinem Leben. Die 
Ankunft eines tierischen gastes wird seinen Alltag 
auf den kopf stellen.

Der 16-jährige Dexter lebt bei seiner großmutter 
im West baltimore, Maryland. eines nachts rauben 
Dexter und sein Freund kevin die örtlichen Drogen-
dealer aus. Doch nicht alles läuft so wie geplant 
und die gewalt gerät außer kontrolle.

FiLMogrAFie FiLMograpHy: That Side Where the Wind (2010), The Son of the Hunter (2010), 
Stupid Wolf (2011)

FiLMogrAFie FiLMograpHy: Matrikel (2000), Terror (2001), The Chef (2003), The end (2004)

FiLMogrAFie FiLMograpHy: Debütfilm first film

FiLMogrAFie FiLMograpHy (Auswahl selection): Laurent Witz: Amédétongue (1998 / 1999), 
Superlooz (2012)

a comical story of two unlucky friends.

abstraction and metamorphosis.

“MeTube”, a homage to thousands of ambitious 
youTube users and video bloggers, gifted and less 
gifted self-promoters on the internet, has attracted 
international attention. no less than george Bizet’s 
“Habanera” from „Carmen” has been reinterpreted 
for “MeTube” and enhanced with electronic sounds.

Mr Hublot is a withdrawn, idiosyncratic character 
with obsessive Compulsive Disorder, scared of 
change and the outside world. robot pet‘s arrival 
turns his life upside down: he has to share his 
home with this very invasive companion...

16 year old Dexter lives with his grandmother in 
West Baltimore, Maryland. one night Dexter and 
his friend Kevin rob the local drug dealers, but 
things do not work out as planned and violence 
spins out of control.

FiLMogrAFie FiLMograpHy: Login 2 Life (2011)
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gLoriA 1 
fr, 25.4. / 21 uhr FR, 25.4. / 9 PM

MeTropoL 2
sa, 26.4. / 11 uhr SAT, 26.4. / 11 AM

Lotte 
reiniger 

Förderpreis

nominated
Lotte reiniger 

promotion 
award

Lotte 
reiniger 

Förderpreis

nominated
Lotte reiniger 

promotion 
award

4.6  ConTrAST
CArMen bÜCHner
Deutschland germany 2013, DCp (Jpeg 2000), 
3:55 min.
Mischtechnik mixed media
Musik music: Denise Segschneider
produzent producer: Catherine Ackermann
produktion production: Filmakademie baden-Würt-
temberg, institut für Animation, Visual effects und 
digitale postproduktion

4.8 MYoSiS
eMMAnueL ASQuier-brASSArT, riCkY CoMeTA, 
guiLLAuMe DouSSe, ADrien groMeLLe, 
THibAuD peTiTpAS
Frankreich France 2013, DCp (Jpeg 2000), 
3:13 min.
3D Computer 3D computer
Musik music: igor Comes
produktion production: gobelins l’école de l’image
Weltvertrieb world sales: L’Agence du Court 
Métrage

4.9  AS boYS groW
CHArLoTTe VAn oTTerLoo
niederlande netherlands 2013, DCp (Jpeg 2000), 
4:47 min.
Mischtechnik mixed media
Musik music: rob van gameren
Schnitt editor: Dorith Vinken
produzenten producers: Marleen Slot, Leontine 
petit, Joost de Vries
produktion production: Viking Film, Lemming Film bV

4.10  i AM gLAD We CAn be 
HoneST AbouT THiS

ALexAnDer geLLner
Deutschland germany 2013, DCp (Jpeg 2000), 
6:14 min.
2D Computer 2D computer
Musik music: The Trickery
produzent producer: Alexander gellner
produktion production: bitteschön.tv, 
brückner & gellner gbr

4.7 THe HungrY CorpSe
gergeLY WooTSCH
großbritannien great Britain 2013, DCp (Jpeg 
2000), 9:49 min.
3D Computer, 2D Computer 3D computer, 
2D computer
Cast: bill nighy, Stephen Mangan
produzenten producers: David Allain, 
Jess gormley, Steve Smith
produktion production: beakus Ltd.
Weltvertrieb world sales: rankin Film

Der minutiöse blick in die Schönheit einer som-
merlichen blumenwiese offenbart einen rasanten 
kampf um Dasein und erhaltung des natürlichen 
gleichgewichts.

Als Miosis bezeichnet man die engstellung der 
pupille, welche unterbewusst infolge intensiven 
Lichteinfalls, Angst oder durch einen erkenntnis-
prozess hervorgerufen wird.

erblickt ben ein süßes Mädchen, vereinen sich 
alle Musiker in seinem körper für eine nasenpa-
rade. Voran schreitet der Saxophonist, der sich 
schwungvoll einen Weg durch die körpergänge 
bahnt. Was als abgefahrenes Jazz-konzert 
beginnt, endet jedes Mal in einem großen nieser. 
ben schämt sich und fühlt sich einsam… bis zu 
dem Tag, an dem er ein süßes Mädchen so laut 
niesen hört wie noch nie zuvor.

Vater ist nicht wirklich da, Mutter immer noch der 
Vormund, Tochter mit ihren geheimnissen und 
Sohn mit der Lösung. in diesem unberechenbaren, 
klassisch animierten Film erleben wir eine Familie, 
die mit ihren Dämonen kämpft. Mord, rache, 
Verlangen, Wahrheit, Loyalität. und Tanz. oh, 
süßer Tanz!

Auf dem belebten, doch trostlosen Trafalgar 
Square mitten in London trifft ein uralter, ziemlich 
hungriger Leichnam auf eine Taube.

FiLMogrAFie FiLMograpHy: Debütfilm first film

FiLMogrAFie FiLMograpHy: ordaemonium (2010), This is not real (2011)

FiLMogrAFie FiLMograpHy: Debütfilm first film

FiLMogrAFie FiLMograpHy: one Minute puberty (2011), Mannimann (2011), Y-Files (2010)

The meticulous look at the beauty of a summer 
flower meadow reveals a rapid battle for existence 
and preservation of the natural balance.

Myosis is the constriction of the iris which 
decreases the diameter of the pupil. it is an uncon-
scious phenomenon which can be triggered by an 
intense light, fear or the effect of epiphany.

Whenever Ben spots a cute girl, all the musicians 
in his body come together for a parade in his 
nose. The saxophonist walks ahead, swinging 
through the tunnels of his body. What starts as a 
concert of upbeat funky jazz music, ends in a big 
sneeze – every time! Ben is ashamed and feels 
lonely all the time... until that day he notices a 
cute girl sneezing so loud like he has never seen 
before.

Father not really there, mother the guardian 
still, daughter with her secrets and son with the 
solution. in this erratic classically animated short 
film we meet a modern family that is divided and 
battling demons. Murder, Vengeance, Lust, Truth, 
Loyalty. and Dance. oh sweet dance!

in London‘s bustling, yet desolate Trafalgar 
Square, an ancient, rather hungry corpse meets 
a pigeon

FiLMogrAFie FiLMograpHy: The Lost Days of Claire obscure (2008), The Man with the broken Hearts 
(2008)
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Lotte 
reiniger 

Förderpreis

nominated
Lotte reiniger 

promotion 
award

4.11   pLAnÈTeS AprÈS pLAnÈTeS 
pLaneTS aFTer pLaneTS

TiTouAn borDeAu
Frankreich France 2013, betaSp pal, 4:00 min.
Zeichentrick cel animation
Musik music: pierre Sauze, Agnès poisson
Schnitt editor: Myriam Copier
Animation: Lucrèce Andreae
produktion production: La poudrière – École du 
Film d’Animation

Yvan, ein Astronaut auf einer einmann-bohrexpe-
dition, landet mit seinem raumschiff auf einem 
scheinbar unbewohnten planeten.

FiLMogrAFie FiLMograpHy (Auswahl selection): rendez-vous (2010)

yvan, an astronaut on a solo drilling expedition, 
lands his spaceship on a new, seemingly uninhab-
ited planet.

1 Heft
gratis
testen

Die besten 
Seiten der 
Produktion
Technik, Interviews, Produktionsberichte, 
Branchennews – informieren auch Sie sich 
mit Deutschlands führender Fachzeitschrift 
für Produktion und Postproduktion. 

www.kameramann.de

EA_KM_160_148  28.02.14  08:56  Seite 1

insight | analysis | opinion | perspective 

b l o g s . a w n . c o m

AWNEXPERT
BLOGS

Top Names - Top Talent - Top Points of View

AWNtv.com – Part of the Animation World Network
For further information or to submit your films, contact us at media@awn.com

You demand animation.
We provide.

AWNtv.com – Keeping Your World Animated
The animation revolution will be televised! Industry pundit interviews and 
complete VFX conference sessions. Exclusive VFX shot clips. Over 1,000 
independent short animated films. Feature film trailers, featurettes, webisodes, 
music videos, commercials and more! With extensive categorizing and curated 
playlists - feed your need for entertainment and immerse yourself in a captivating 
world of today’s top animation and VFX. Glimpse the future of online animation 
today!
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gLoriA 1 
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MeTropoL 2
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5.1  rAging bALLS oF 
STeeL JuSTiCe

Mike MorT
großbritannien great Britain 2013, DCp (Jpeg 
2000), 15:10 min.
knetanimation claymation
Schnitt editor: gary bush
produzenten producers: Joseph D’Morais, rupert 
Lywood, Mike Mort
produktion production: immortal pictures Ltd
Weltvertrieb world sales: blue Dolphin

5.3   THe MASTer’S VoiCe: 
CAVeirÃo

guiLHerMe MArConDeS
uSA 2013, DCp (Jpeg 2000), 10:06 min.
Live-Action, 3D Computer live-action, 3D computer
produzenten producers: Heitor Dhalia, Luciana 
eguti, Michael Feder, paulo Muppet, 
Tatiana Quintella, nicolas Schmerkin
produktion production: Autour de Minuit produc-
tions, Hornet Films, birdo 
Weltvertrieb world sales: Autour de Minuit

5.4  Sie So, er So
SHe WaS LiKe, He WaS LiKe

gregor DASHuber
Deutschland germany 2013, DCp (Jpeg 2000), 
13:17 min.
Zeichnung auf papier, 2D Computer drawn on 
paper, 2D computer
Musik music: Marian Mentrup
Schnitt editor: Samuel Weikopf
produzent producer: gregor Dashuber 
produktion production: Talking Animals 

5.5  upSTAirS
MATTHiAS Hoegg
großbritannien great Britain 2013, DigibetaSp pal, 
3:07 min.
2D Computer, 3D Computer 2D computer, 
3D computer
Schnitt editor: Matthias Hoegg
produzenten producers: Dan o’rourke, 
Chris Shepherd, Lisa Hill, kelly Ford
produktion production: not to Scale Ltd., Lupus Films

5.2  nuiSibLe 
peST

bruno MAngYoku, ToM HAugoMAT
Frankreich France 2013, DCp (Jpeg 2000), 
12:05 min.
2D Computer 2D Computer
Musik music: Sacha golperine
produzent producer: philippe braunstein
produktion production: Les Films d’Avalon

es ist 1986 und Chuck Steel ist „der verdammt 
noch mal beste Cop der einheit“. Doch selbst 
dieser einzelgänger, diese tickende Zeitbombe, die 
sich einen Dreck um regeln schert, hat alle Hände 
voll zu tun, als der einflussreichste banker der Stadt 
von einer gruppe bewaffneter Sträflinge entführt 
wird. Allen Widerständen zum Trotz führt er eine 
verzweifelte Schlacht, um die geisel zu befreien.

Jede nacht um 3:33 stoppen alle uhren und die 
Zeit bleibt für einen Moment stehen. in einem 
Sekundenbruchteil bricht eine neue nacht herein, 
eine Magische, in der die geister der Stadt zum Vor-
schein kommen. Dies ist die geschichte des ewigen 
kampfes um die Seele São paulos, eine geschichte, 
die den Zusammenstoß von bohème und staatlicher 
Autorität, von komödie und Horror erzählt.

eine romantische komödie bis zum bitteren ende.

eine geschichte darüber, wie viel wir wirklich über 
das Leben unserer Wohnungsnachbarn wissen, 
oder wissen wollen. ein unerklärliches geräusch 
aus der Wohnung über ihm bereitet Jeff schlaflose 
nächte. er will unbedingt herausfinden, was sich 
wirklich da oben abspielt.

klaus ist ein zurückhaltendes kind. Mit seinen eltern 
führt er ein friedliches Leben auf einem Anwesen. 
Die übernatürliche Ankunft eines gurkenähnlichen 
Wesens stellt seinen Alltag auf den kopf.

FiLMogrAFie FiLMograpHy (Auswahl selection): gogs ogof (1995), Aunt Tiger (2000), Deadly Tantrum (2006)

FiLMogrAFie FiLMograpHy (Auswahl selection): bruno Mangyoku: Jean-François (2009), Vestiaire (2011), 
Tom Haugomat: Jean-François (2009), Flunch (2011)

FiLMogrAFie FiLMograpHy: Servir bem para Servir Sempre (2000), We Hear Them Cutting (2003), 
into pieces (2005), Tyger (2006)

FiLMogrAFie FiLMograpHy: August (2009), Thursday (2010), Spectrum portrait project – Claire (2012)

it’s 1986 and Chuck Steel is “the best goddamn 
cop on the force”. But even this maverick, ren-
egade, lone wolf, loose cannon, cop-on-the-edge, 
who doesn‘t play by the rules has his work cut out 
when the city’s most influential banker is kidnapped 
by a group of escaped convicts armed with stolen 
firearms, and he must fight a desperate battle 
against overwhelming odds to save the hostage.

every night at 3:33 all clocks stop and time is 
frozen for a moment. During what is a fraction of 
second to mortal eyes there is a second night, a 
magical one where the spirits of the city come out 
to play. That is the story of the eternal battle for 
the soul of São paulo, the clash between bohemia 
and authoritarianism, between comedy and horror.

a romantic comedy until the bitter end.

a short story about how much we know – or want 
to know – about the lives of our next door neigh-
bours in urban flats. an inexplicable sound from the 
flat above leaves Jeff sleepless and anxious to find 
out the truth about what‘s really going on upstairs.

Klaus is a reserved child. He lives a peaceful life 
with his two parents on an estate. The supernatu-
ral arrival of a cumbersome spectre is going to 
upset his daily routine.

FiLMogrAFie FiLMograpHy: The Tell-Tale Heart (2006), So it goes (2007), never Drive a Car When 
You’re Dead (2009) 
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5.6  kiCk-HeArT
MASAAki YuASA
Japan 2013, DCp (Jpeg 2000), 13:00 min.
Zeichentrick cel animation
Musik music: oorutaichi oorutaichi
produzent producer: Justin Leach
produktion production: production i.g.

5.8 HiSTorY oF peTS
kriS geniJn
niederlande netherlands 2013, DCp (Jpeg 2000), 
5:32 min.
2D Computer 2D computer
Musik music: made for chickens by robots…
produzent producer: Ton Crone
produktion production: niAF – netherlands institute 
for Animation Film 
Weltvertrieb world sales: SnD Films

5.9  oH MY Dog!
CHLoÉ ALLieZ
belgien Belgium 2013, betaSp, pal, 6:26 min.
puppentrick, objektanimation puppet animation, 
object animation
Musik music: benjamin Sion, Jérémie Tardif
produzent producer: Vincent gilot
produktion production: enSAV – École nationale 
supérieure des arts visuels de La Cambre
Weltvertrieb world sales: ADiFAC

5.7 pHAnToM LiMb
ALex grigg
großbritannien great Britain 2013, DCp (Jpeg 
2000), 4:17 min.
2D Computer 2D computer
Musik music: Jonathan boulet, kirsty Tickle
Animation: Jean-gui Culot, Alex grigg, James Hat-
ley, bill northcott, Jarrod prince, Alexis Sugden
produzent producer: Alex grigg
produktion production: Late night Work Club

„kick-Heart“ ist eine Liebesgeschichte zwischen 
romeo, einem erfolgreichen profiringer, und Juliet, 
einer nonne, die heimlich ein Doppelleben als weibli-
che profiringerin führt. romeos geheimnis ist, dass 
er sich gerne mal im ring vermöbeln lässt. Juliet 
hingegen blüht im ring so richtig auf. Als beide im 
ring aufeinandertreffen, fliegen die Funken.

„History of pets“ ist ein requiem für alle Haustiere 
aus der kindheit, die auf die ungewöhnlichste Art 
und Weise ihr ende gefunden haben. Der protago-
nist lässt in seinen erinnerungen jedes einzelne Tier 
revue passieren.

Vor tobender Zuschauermenge treten nahe dem 
rathaus von brétigny-sur-bizet die herausragends-
ten Hunde gegeneinander an, um sich miteinander 
zu messen. unter ihnen ist auch Sweetheart, 
angefeuert vom größten und lautesten Fan. Wird er 
sich in diesem Wettkampf behaupten können?

infolge eines unfalls beginnt ein junger Mann die 
phantomschmerzen einer geliebten person am 
eigenen Leib zu spüren.

FiLMogrAFie FiLMograpHy: Mind game (2004), kemonozume (2006), kaiba (2008), 
The Tatami galaxy (2010)

FiLMogrAFie FiLMograpHy: Debütfilm first film

FiLMogrAFie FiLMograpHy (Auswahl selection): indoctrinate (1997), of Lice and Men (2004), 
een Hand (2007), 9 Months Later (2009), Murdock’s school frenzy (2011)

“Kick-Heart” is a love story between romeo, a 
successful pro-wrestler, and Juliet, a nun who lives 
a secret double-life as a female pro-wrestler. ro-
meo’s secret is that he enjoys taking a beating in 
the ring, while Juliet feels invigorated when facing 
her opponents as a wrestler. When the two meet 
in the ring, the fireworks fly.

“History of pets” is a requiem for all the childhood 
pets, who found their end in the most curious of 
circumstances. one by one they get revisited as 
the main character takes a trip down memory 
lane.

Somewhere near the hall of Brétigny-sur-Bizet, 
in front of a raging crowd, the most outstanding 
dogs face each other to measure their talents and 
strengths. among them is Sweetheart, encouraged 
by the best and most noisy crowd. Will he triumph 
in this hard competition?

in the aftermath of an accident a young man begins 
to experience a loved one‘s phantom limb pains.

FiLMogrAFie FiLMograpHy: Joyeux Anniversaire (2010), Marc (2011), La Tache (2012)

Lotte 
reiniger 

Förderpreis

nominated
Lotte reiniger 

promotion 
award
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M   a l l e s  i n k l u s i v e !

Mit einem abonnement filmecho|filmwoche erhalten sie alles in einem Paket: Wöchentlich freitags die Zeitschrift,  
wöchentlich donnerstags die iPad app sowie Homepage-Zugang und newsletter – alles zu einem Festpreis! 

Mit filmecho|filmwoche sind sie immer topaktuell informiert! Wählen sie das passende abonnement aus:

M  M i n i - A b o
3 Monate lesen / 2 Monate bezahlen. 
Zum einmaligen sonderpreis von  
53,– euro im inland (inkl. versand-
kosten und ust.) für 12 Print-aus-
gaben und iPad app für 3 Monate.
Das Mini-abo geht (sofern es nicht 
nach erhalt der 10. ausgabe  
abbestellt wird) in ein normales 
komplett-abo über.

M  K o M p l e t t - A b o
alles inklusive! 51 ausgaben Print, 
bequeme lieferung freitags frei Haus, 
inkl. mehrerer Trailer DvDs pro Jahr 
(Bestandteil des Heftes). 
Dazu die iPad app. alles zum kom-

plett-Preis von 159,– euro im inland 
(inkl. versandkosten und ust.) pro 
Halbjahr bzw. 335,– euro im ausland 
(inkl. versandkosten) pro Jahr.
 
M  S t u d e n t e n - A b o
Bestellen sie filmecho/filmwoche als 
hilfreichen Begleiter während ihres 
studiums. Gegen vorlage einer gülti-
gen Bescheinigung erhalten sie das 
abonnement mit einem Rabatt von 
50 %. Das wären im inland 79,50 euro 
(inkl. versandkosten und ust.) pro 
Halbjahr bzw. 167,50 euro im ausland 
(inkl. versandkosten) pro Jahr. sie 
erhalten 51 ausgaben Print, dazu die 
iPad app.

M  G e S c h e n K - A b o
filmecho/filmwoche ist das ideale 
Geschenk für jeden, der in der Film-
Branche tätig ist. Ob zum Geburtstag 
oder zu Weihnachten – ein Geschenk-
abo kommt immer gut an!
Das Geschenkabo kostet im inland 
159,– euro (inkl. versandkosten und 
ust.) pro Halbjahr bzw. im ausland 
335,– euro (inkl. versandkosten) pro 
Jahr. Das abonnement ist auf ein Jahr 
befristet. es umfasst 51 ausgaben 
Print, dazu die iPad app. 

Mit allen abo-varianten haben sie 
jederzeit freien Zugriff auf alle  
Bereiche der Filmecho-Homepage 
(inkl. newsletter)!
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1.1  L’AuToMne De pougne
poppeTy in THe FaLL

pierre-LuC grAnJon, AnToine LAnCiAux
Frankreich France 2012, DigibetaSp pal, 26:00 min.
puppentrick puppet animation
produzenten producers: M.C. beauchamp, M. 
bertrand, L. blavoet, S. boe, r. Chenier, C. Côté, p. 
Le nôtre, C. poncet, p. risacher, n. Thauvette
produktion production: Folimage Studio, onF nFb 
Canada, piwi +, France Télévisions
Verleih distribution: Folimage Studio

Alle bücher des königreichs verlieren auf rätselhaf-
te Weise ihre geschichten. Als Folge langweilt sich 
der gute könig balthazar zu Tode und treibt seine 
untertanen in eine schwere Depression.

all the books in the kingdom are mysteriously being 
emptied of their stories. as a result the good king 
Balthazar is bored to death and is plunging his 
whole population into deep depression. 

1.2 pASTA YA!
LAurenT pouVAreT
Frankreich France 2013, DCp (Jpeg 2000),
5:06 min.
Legetrick cutout animation
Musik music: Christophe Héral
Schnitt editor: Camille Maury
produzent producer: Anne Larricq
produktion production: Les Films à Carreaux

eine herrische königin befiehlt ihren rittern, äpfel 
zu pflücken. Doch an dem ort, wo der Apfelbaum 
wächst, steht ein großer Drache. kommt ihm 
jemand zu nahe, spuckt er Feuer. ein kleiner ritter 
ist schlauer als die anderen…

a high-handed queen orders her knights to pick 
apples. But where the apple trees grow, there is a 
big dragon. if someone wants to approach him, he 
breathes fi re at them. nevertheless, one little knight 
is cleverer than the others...

1.3 THe DAM keeper
roberT konDo, DiCe TSuTSuMi
uSA 2013, DCp (Jpeg 2000), 18:02 min.
2D Computer 2D computer
produzenten producers: Megan bartel, Duncan ramsay
produktion production: The Dam keeper

in einer verödeten Zukunft hat nur eine kleine Stadt 
mit Hilfe eines Windmühlendammes, der als gebläse 
gegen die giftigen gaswolken dient, überlebt. Der 
Dammwärter, pig, arbeitet unermüdlich, um die 
Segel am Laufen zu halten und die Stadt zu beschüt-
zen, trotz der Schikane von klassenkameraden und 
gleichgültigen bewohnern.

in a desolate future, one small town has survived 
because of a large windmill dam that acts as a fan 
to keep out poisonous clouds. The dam’s opera-
tor, pig, works tirelessly to keep the sails spinning 
despite bullying from classmates and an indifferent 
public.

1.4  SuperboT
SUperBoT – a MagniFying MeSS

pAbLo ALberTo DÍAZ, gerVASio roDrÍgueZ 
TrAVerSo
Argentinien argentina 2013, betaSp pal, 3:17 min.
3D Computer 3D computer
Musik music: ber Chese, ezequiel Scillone
produzenten producers: pablo Alberto Díaz, 
gervasio rodríguez Traverso
produktion production: Trexel Animation

Der winzige Spielzeugroboter Suberbot lernt, dass 
die realität von der größe der Lupenlinse abhängt, 
durch die man sie betrachtet.

SuperBot, a tiny toy robot, will learn that reality de-
pends on the looking glass you are looking through.

MeTropoL 1
do, 24.4. / 14:30 uhr THU, 24.4. / 2:30 PM
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Sponsored by:
F R O S T

motion design

Images: animago AWARD & CONFERENCE 2013

Presented by: Funded by:

   animagoAWARD

—   animago AWARD:  International contest in 
the fields of  Animation, VFX, Visualization  
and  Game/Interactive.  Participation is free of 
charge. 

—   animago CONFERENCE:  International festival 
for all artists and  interested parties in the   
 entire spectrum of digital media productions.

PARTICIPATE 
NOW   
SubmISSION DEADlINE ANImAGO AWARD: 
2014 JuNE, 30

SAVE 
ThE DATE  
ANImAGO AWARD & CONFERENCE:
2014 OCTObER, 16/17

www.animago.com

2.1 ZebrA
JuLiA oCker
Deutschland germany 2013, DCp (Jpeg 2000), 
2:41 min.
2D Computer 2D computer
Musik music: Christian Heck
produzent producer: Thomas Meyer-Hermann
produktion production: Studio Film bilder
Weltvertrieb world sales: Studio Film bilder

eines Tages lief das Zebra gegen einen baum.

one day the zebra ran against a tree.

2.5  MoYA MAMA SAMoLeT
My MUM iS an airpLane

YuLiA AronoVA
russland russia 2012, DCp (Jpeg 2000), 6:46 min.
2D Computer 2D computer
produzenten producers: Vladimir gassiev, ron 
Diamond
produktion production: ACMe Filmworks
Weltvertrieb world sales: pchela Studio

ein kleiner Junge wartet auf seine Mama. er sieht 
andere Mütter mit ihren kindern. Seine Mama ist die 
beste der Welt, weil sie ein Flugzeug ist!

The small boy waits for his mom, he looks at differ-
ent moms and children. His mom is the best in the 
whole world, because she is an airplane!

2.6  TroLLTAg
THe TroLL Trap

kLAuS MorSCHHeuSer, JoHAnneS WeiLAnD
Deutschland germany, 2013, DigibetaSp pal, 
7:38 min.
3D Computer 3D computer
produzenten producers: patrick brennecke, 
Carsten bunte
produktion production: Studio Soi
Verleih distribution: ZDF – Hr kinder und Jugend

Du brauchst deine eigene Zirkusnummer, weil der 
Dompteur den Löwen nicht hergeben mag? kein 
problem. Schnapp dir einfach eine Schlinge, eine 
glocke und Zuckerwatte, geh damit auf eine Wald-
lichtung und fang dir einen Tanzbären. 

you need your own circus act because the trainer 
doesn’t want to share the lion? no problem. grab a 
noose, a bell and some cottoncandy, go up to the 
clearing and catch yourself a dancing bear.

2.2  AVAZ SHAb 
THe nigHT Song

Moeen SAMADi
iran 2013, DCp (Jpeg 2000), 4:00 min.
3D Computer 3D computer
Musik music: Milad Movahedi
produktion production: kanoon

eine Hasenmutter singt ihrem kleinen Häschen beim 
Spielen Lieder von den Schönheiten der nacht und 
den Sternen, bis es schließlich einschläft.

a mother rabbit sings to her little bunny about the 
beauties of the night and the stars as she plays and 
fi nally falls asleep.

2.3  peTer CLAuS
MiCHAeL ekbLAD, ALexAnDrA SCHATZ
Deutschland germany 2013, DigibetaSp pal, 
7:20 min.
Legetrick cutout animation
Animation: Wolfram Späth, Thilo kienle
produzent producer: Alexandra Schatz
produktion production: Alexandra Schatz 
Filmproduktion

Welche kinder bekommen zu Weihnachten ge-
schenke von Santa Claus? Alle kinder, die häufiger 
artig als unartig waren, so lautet die regel von 
jeher. Darüber ist peter Claus, der Sohn von Santa 
Claus und Mama Claus, gar nicht glücklich. 

Which kids do get presents at Christmas from 
Santa Claus? all those who have been nice much 
more often than naughty, that’s how it goes… peter 
Claus, the son of Santa Claus and Mama Claus, 
isn’t too happy about that.

2.4  DAS HuHn AuF Meiner 
SCHMuSeDeCke
paTCHWorK CHiCKen

AnDreA DepperT, AngeLA STeFFen
Deutschland germany 2013, DCp (Jpeg 2000), 
3:30 min.
Legetrick, 2D Computer cutout animation, 
2D computer
produzent producer: Thomas Meyer-Hermann
produktion production: Studio Film bilder

Auf meiner Schmusedecke ist richtig was los! Hier 
wohnen viele, viele Tiere zusammen und allen geht 
es gut – doch in dieser Folge hat das Huhn ein 
problem: sein ei steckt fest! Werden seine Freunde 
eine Lösung fi nden und ihm helfen können?

What’s happening on this blanket? Lots and lots of 
animals live here and everybody’s doing fine – but in 
this episode the chicken has a problem: the egg is 
stuck! Will the patchwork pals find a solution for this 
problem and help her?

MeTropoL 1
fr, 25.4. / 14:30 uhr FRI, 25.4. / 2:30 PM
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3.1  Spike 2
DAViD ALAux, ÉriC TroSTi
Frankreich France 2012, DCp (Jpeg 2000), 
35:00 min.
Musik music: olivier Cussac
Animation: Alexis Aartaud
produzent producer: Jean-François Tosti
produktion production: TAT productions
Weltvertrieb world sales: pgS entertainment

Je näher Weihnachten rückt, desto geschäftiger 
geht es in Santas Werkstatt zu. Der junge elf Spike 
erfährt eine schlimme nachricht von paco, seinem 
Freund, dem pinguin: Die rentiere sind gerade 
entführt worden, Weihnachten ist in gefahr! 

as Christmas is approaching, Santa’s workshop is 
fully busy. Spike, a young elf, distributes quietly the 
lists of presents, when paco, his friend penguin, an-
nounces him terrible news: the reindeers have just 
been kidnapped, Christmas is in danger! 

3.2  bACHe gorbeH
THe KiTTen

SHiVA SADegH ASADi
iran 2013, DCp (Jpeg 2000), 11:00 min.
2D Computer, glasmalerei 2D computer, 
paint on glass
produktion production: kanoon

eine geschichte über die gefühle und Träume 
eines kleinen Mädchens. ihre eltern schenken ihr 
nur wenig Aufmerksamkeit, viel zu sehr sind sie 
mit ihren eigenen problemen beschäftigt. eines 
Tages bemerkt sie, dass die katze im Hinterhof ein 
kätzchen bekommen hat. 

The story is about the emotions and dreams of a 
little girl. Her parents are not so receptive because 
they are constantly immersed in their problems. 
Until one day, she realizes that in their backyard, 
the cat has given birth to a kitten. 

3.3  CuerDAS
STringS

peDro SoLÍS gArCÍA
Spanien Spain 2013, DCp (Jpeg 2000), 
10:00 min.
3D Computer 3D computer
Musik music: Víctor peral urbina
Schnitt editor: pedro Solís garcía
Animation: David ordieres
produzent producer: La Fiesta p.C.
Verleih distribution: proMoFeST

Marias Schulalltag ändert sich mit der Ankunft 
eines sehr besonderen kindes. bald sind sie enge 
Freunde.

Maria’s routine at school is altered by the arrival 
of a very special child. Soon, they become close 
friends.

3.4  Mr HubLoT
ALexAnDre eSpigAreS, LAurenT WiTZ
Luxemburg Luxembourg 2013, DCp (Jpeg 2000), 
11:44 min.
3D Computer 3D computer
Animation: David Carrière, Mickael Coedel
produzent producer: Laurent Witz
produktion production: Zeilt productions, Watt Frame

Monsieur Hublot ist ein zurückgezogener, eigen-
williger Junggeselle mit einer panischen Angst vor 
der Außenwelt und einer starken Abneigung für 
jede Art von Veränderung in seinem Leben. Die 
Ankunft eines tierischen gastes wird seinen Alltag 
auf den kopf stellen.

Mr Hublot is a withdrawn, idiosyncratic character 
with obsessive Compulsive Disorder, scared of 
change and the outside world. robot pet’s arrival 
turns his life upside down: he has to share his home 
with this very invasive companion...

MeTropoL 1
sa, 26.4. / 14:30 uhr SAT, 26.4. / 2:30 PM
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4.1  MY LiTTLe CroCo
ÉTienne bAgoT-CASpAr, YoHAn CoHen, FrAnÇoiS 
MAnCone, MAÏCkeL pASTA, MiLiAn TopSY
Frankreich France 2013, DCp (Jpeg 2000), 
6:30 min.
3D Computer 3D computer
produzent producer: isabelle Aubin
produktion production: Supinfocom Arles
Weltvertrieb world sales: Autour de Minuit

Herrn Crocos Leben wird gehörig auf den kopf 
gestellt, als ihm eines Tages ein baby der unerwar-
teten Sorte über den Weg läuft…

Mr Croco’s life is turned upside down the day he 
comes across a baby of the most unexpected 
kind...

4.5  JAMiLA, giD Jeg kunne FLYVe
JaMiLa, iF onLy i CoULD FLy

JAnnik HASTrup
Dänemark Denmark 2013, DCp (Jpeg 2000), 
10:00 min.
Zeichnung auf papier, Zeichnung auf Film drawn on 
paper, drawn on film
produzenten producers: Maria Stevnbak Andersen, 
Marie bro
produktion production: Dansk Tegnefilm

Vor acht Jahren wurde Jamila in einem dänischen 
Flüchtlingslager geboren. Vor zehn Jahren flohen 
ihre eltern aus dem irak nach Dänemark. Jamila 
hatte schon viele Freunde, aber die meisten sind 
nur für kurze Zeit geblieben. 

Jamila was born in a Danish refugee camp eight 
years ago. Her parents made it to Denmark from 
iraq ten years ago. Jamila has had many friends but 
most only stayed for a short while. 

4.2 eMiLie
oLiVer peSCH 
Luxemburg Luxembourg 2013, DCp (Jpeg 2000), 
16:00 min.
Stop Motion stop motion
produzent producer: Anne Schroeder
produktion production: Samsa Film

Die 7-jährige emilie und ihr Vater, der Wissenschaft-
ler Marcel, wohnen in einem kleinen Haus am rande 
einer Müllkippe. eines Tages macht emilie eine 
unerwartete entdeckung: Affen, die sich auf dem 
einzigen baum der Müllkippe heimlich niedergelas-
sen haben. 

emilie, a 7 year-old girl, and her father Marcel, 
a scientist, live in a small house located at the 
entrance of a dump. one day, emilie makes a 
rather unexpected encounter: Monkeys! These have 
clandestinely settled in the only existing tree that 
has sprouted from the dump. 

4.6  HoMe SWeeT HoMe
pierre CLeneT, ALeJAnDro DÍAZ, roMAin 
MAZeneT, STÉpHAne pACCoLAT
Frankreich France 2013, DCp (Jpeg 2000), 
9:55 min.
3D Computer 3D computer
produzent producer: isabelle Aubin
produktion production: Supinfocom Arles
Weltvertrieb world sales: Autour de Minuit

ein Haus packt seine sieben Sachen und sucht das 
Abenteuer.

a house uproots itself and goes on an adventure

4.3  rob’n’ron
peTer SMiTH, MAgnuS MøLLer
Dänemark Denmark 2013, DCp (Jpeg 2000), 
3:42 min.
2D Comptuer, 3D Computer 2D comptuer, 
3D computer
produzent producer: Magnus Møller
produktion production: Tumblehead Animation Studio

in diesem Mini-Spaghettiwestern leben zwei bandi-
tenbrüder, rob und ron. Als rob gerade ihren bis 
dahin größten raubüberfall plant, betritt ron das 
Zimmer mit kaffee und kuchen. plötzlich fällt der 
kaffeetisch auseinander und ron ist untröstlich, 
doch rob findet schnell eine rettende Lösung.

in a miniature spaghetti western live two outlaw 
brothers, rob and ron. rob is planning their big-
gest heist yet, just as his brother ron enters the 
room with coffee and cookies. Suddenly the coffee 
table falls apart and ron is completely bleak, but 
rob quickly works out how to save the day.

4.4  TruDeS Tier
TrUDe’S FLaTMaTe

MiCHAeL boHnenSTingL, kLAuS 
MorSCHHeuSer, JoHAnneS WeiLAnD 
Deutschland germany 2013, DigibetaSp pal, 6:00 min.
3D Computer 3D computer
produzenten producers: Carsten bunte, Sabrina Schmidt
produktion production: Westdeutscher rundfunk 
Verleih distribution: Studio Soi

Trude teilt ihre Wohnung seit neustem mit einem 
großen unbekannten Tier, das die kraft eines 
elefanten und die Dreistigkeit eines kindes besitzt, 
aber keinen blassen Schimmer hat, was sich 
gehört …etwa, dass man nicht so einfach Sachen 
mitgehen lassen darf. nein, auch keine bagger! 

Since very recently Trude shares her flat with a big 
obscure beast, which has the power of an elephant, 
the brashness of a child, but no clue about good 
manners... like that you are not allowed to lift 
things. no, neither an excavator! SIEMENSSTR. 11 | 70469 STUTTGART 

www.theaterhaus.com

27. INTERNATIONALE THEATERHAUS JAZZTAGE 2014

J A Z Z F I L M R E I H E
Do 17.4. 20:15h BLUE NOTE  
A Story of Modern Jazz (91 Min.)  
Dokumentarfilm über die Geschichte des legendären Jazz-Labels, 
in Interviews mit ihren Musikern und Freunden, Archiv-Material 
und Live-Mitschnitten. 
Regie: Julian Benedikt | Verleih: Salzgeber & Co. Medien GmbH

Fr 18.4. 18:30h TRANSMITTING (87 Min.) 
Dokumentation über drei bekannte Jazzmusiker, der Deutsche 
Joachim Kühn, der Marokkaner Majid Bekkas und der Spanier 
Ramon Lopez. Ein Film über improvisierte Musik und die Arbeit an 
ihr, ein Film über die Begegnung verschiedener Kulturen, ein Film 
über das Fremde und das Eigene.
von Christoph Hübner & Gabriele Voss
Verleih: RFF – Real Fiction Filmverleih

22:00h CHARLIE MARIANO (99 Min.) 
Charlie Mariano, Saxophonist, Komponist, Weltmusiker. Einer der 
Großen des Jazz. Im Juni 2009 starb er im Alter von 85 Jahren. Der 
Film begleitet ihn in seinem letzten Jahr zu seinen Konzerten. Wie 
kein Zweiter hat Charlie Mariano den europäischen Jazz beeinflusst 
und Generationen von Musikern inspiriert.
Ein Film von Axel Engstfeld | Eine ENGSTFELD FILM Produktion

Sa 19.4. 18:30h  MY FAVORITE THING (52 Min.)
Meistermusiker über ihre Liebe zum Jazz. Unter anderem erzählen 
der Dirigent Kent Nagano und der Geiger Gidon Kremer  wie sie 
in ihrem Leben dem Jazz begegnet sind, was sie an großen Jazz-
musikern bewundern und was sie an dieser Musik lieben. Ein Film 
von Gerold Hofmann | Eine Produktion der Eikon Südwest GmbH 
im Auftrag von SWR arte 

23:00h JAZZLEGENDE WAYNE SHORTER (53 Min.)
„Jazzlegende Wayne Shorter“ konfrontiert den großen Saxofonisten 
und seine Band mit einer Konzertaufnahme, die am 3. November 
2012 im Pariser Salle Pleyel entstand. Überraschende Einsichten in 
das Wesen ihrer Musik tun sich dabei ebenso auf wie die Erkenntnis, 
dass wahrer Schöpfergeist weit über pure Virtuosität hinausgeht. 
Regie: Guido Lukoschek | Origin: SWR, Deutschland, 2013 

So 20.4. 16:30h DIE BERT KAEMPFERT STORY 
(120 Min.) Ein Blick hinter die Kulissen des Showbusiness  von 
Bert Kaempfert mit einem kulturhistorischen Bogenschlag von 
den goldenen zwanziger Jahren bis zur Disco-Ära.
Ein Film von Marc Boettcher
20:30h AS TIME GOES BY IN SHANGHAI (83 Min.) 
Dokumentation über die vielleicht älteste Band der Welt, welche seit 
mehr als dreißig Jahren jeden Abend im Peace Hotel in Shanghai 
ihr Jazz-Programm spielen.
Regie: Uli Gaulke | Verleih: Neue Visionen Filmverleih GmbH 
22:30h SING, INGE, SING (118 Min.)  
Ende der 1950er Jahre als beste deutsche Jazzsängerin gefeiert, 
aber ignoriert und (erfolglos) auf Schlager reduziert von der deut-
schen Plattenindustrie… Ein Film von Marc Boettcher | Verleih: 
Salzgeber & Co. Medien GmbH

Mo 21.4. 17:00h  ALS MENSCH EIN SOLIST  
(90 Min.)  *Vorpremiere*  
Porträt des bedeutenden sächsischen Jazzmusikers Günter Baby 
Sommer | Verleih: Studio Klarheit

19:30h PLAY YOUR OWN THING (89 Min.)
Diesmal beleuchtet Julian Benedikt (Blue Note - A Story of Modern 
Jazz) wie die aus den USA kommende Musikrichtung in Europa Fuß 
gefasst hat.  Regie: Julian Benedikt | Verleih: SKIP Media GmbH

Die Jazzfilmreihe wird von der Firma Schmalz + Schön finanziert. 
Alle Filme sind deshalb bei freiem Eintritt zu genießen. 

Die 27. Internationalen Theaterhaus Jazztage  
werden gefördert von der Mercedes-Benz Bank.

MeTropoL 1
so, 27.4. / 14:30 uhr SUN, 27.4. / 2:30 PM



tr
iC

k
s 

fo
r

 k
id

s 
/ 

se
r

ie
n

 1
Tr

iC
KS

 F
o

r 
Ki

D
S 

/ S
er

ie
S 

1

tr
iC

k
s 

fo
r

 k
id

s 
 /

  s
er

ie
n

 1
Tr

iC
KS

 F
o

r 
Ki

D
S 

 / 
 S

er
ie

S 
1

58 59

kein
bild

Ihre Service-Hotline        T: +49(0)61 23 92 38-2 13    
F: +49(0)61 23 92 38-2 14 E: order@digitalproduction.com

1.1  MASHA AnD THe beAr: 
LA DoLCe ViTA

roMAn koZiTCH
russland russia 2013, betaSp pal, 6:52 min.
3D Computer 3D computer
produzenten producers: Loeveyko Dmitriy, kuzovko 
oleg
produktion production: Animaccord

Masha will Süßigkeiten essen, deswegen wird die 
bärenküche zur Zuckerbonbonfabrik. Doch wie 
jeder weiß, ist zu viel Zucker nicht gut für unsere 
Zähne und Masha hat Zahnweh. Liebe naschkatzen, 
macht euch bereit für eine lustige Lektion!

Masha wants to eat some sweets, and so Bear’s 
kitchen turns into the sugar candy factory. But as 
everybody knows too much sugar is not good for 
our teeth and Masha has toothache. Dear sweet 
tooths, be ready to the funny lesson!

1.5  DixiLAnD – Dixi e LA LunA 
Di TrAVerSo
DiXiLanD – DiXi anD THe MooDy Moon

AnDreA Zingoni
italien italy 2011, DCp (Jpeg 2000) pal, 5:20 min.
2D Computer 2D computer
Musik music: Dario brunori
Animation: T-rex Digimation Cartobaleno, Melazeta
produzenten producers: Alberto geneletti, Andrea 
Zingoni
produktion production: T-rex Digimation

Der geflügelte elefant Dixi erwacht eines Morgens 
mit schlechter Laune, weil ein missmutiger Mond in 
seinem Zimmer sitzt.  

early one morning, Dixi, the cute winged elephant, 
wakes up in a bad mood, because there is a moody 
moon in his room. 

1.2  TiLLY unD iHre FreunDe:
TippeLCHenS STern
TiLLy anD Her FrienDS: TippeLCHenS STar

peTrA bArTHeL, ALAn SHAnnon
Deutschland germany 2013, DigibetaSp pal, 
11:00 min.
Malerei, Zeichentrick, 2D Computer painting, 
cel animation, 2D computer
produzent producer: richard glynn
produktion production: Westdeutscher rundfunk

Tilly und ihre Freunde entdecken einen einsamen 
Stern am Himmel. Doch es ist gar nicht so einfach, 
Herrn blaustern gesellschaft zu leisten, denn er will 
einfach nicht zu ihnen zum Spielen herunter kommen. 

Tilly and her friends discover a lonely star in the 
sky. However, it’s not that easy to keep Mr. Bluestar 
company because he just doesn’t want to come 
down to play. 

1.3  A nÉgYSZÖgLeTÜ kerek 
erDÖ / MAMinTi, A kiCSi 
ZÖLD TÜnDÉr
in THe roUnD FoUr-CornereD ForeST  / 
MaMinTi, THe LiTTLe green Fairy

MÁriA HÓrVATH
ungarn Hungary 2013, DigibetaSp pal, 7:00 min.
3D Computer 3D computer
produzent producer: Ferenc Mikulás
produktion production: kecskemétfilm Ltd. 

Die bewohner des runden, viereckigen Waldes sind 
eine glückliche Truppe freundlicher, sich liebender 
Freunde.

The habitants of the round Four Cornered Forest are 
a happy bunch of nice, accepting, loving companions.

1.4  riTTer roST: MAgneTiTiS
KnigHT rUSTy: MagneTiTiS

FeLix SCHiCHL
Deutschland germany 2012, DigibetaSp pal, 12:00 min.
3D Computer 3D computer
Animation: Sophie Animation
produzenten producers: Alicia Dornier, Marcus 
Hamann, gabriele M. Walther, Hubert Weiland
produktion production: Caligari Film und Fernsehpro-
duktions gmbH

riTTer roST genannt „rösti“, hält sich für den 
tapfersten und mutigsten ritter von ganz Schrottland. 
Aber da liegt er falsch. Denn in Wirklichkeit ist ritter 
rost ein liebenswerter Angeber, der den Mund oft viel 
zu voll nimmt. 

KnigHT rUSTy thinks he’s the strongest, bravest and 
smartest knight in the world. But he’s wrong. in reality, 
he’s a loveable loser who always bites off more than 
he can chew. 

early one morning, Dixi, the cute winged elephant, 
wakes up in a bad mood, because there is a moody 

riTTer roST: MAgneTiTiS

MeTropoL 1
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2.1  ViC THe Viking: 
SHApe SHiFTing

eriC CAZeS
Frankreich France 2013, DigibetaSp pal, 12:00 min.
3D Computer 3D computer
produzenten producers: Jim ballantine, katell 
France, Avrill Stark
Weltvertrieb world sales: Studio 100 Media gmbH

Wickies Vater Halvar entdeckt ein runenförmiges 
Mal in seinem gesicht. Sofort ist eine erklärung 
gefunden: Die götter selbst haben Halvar so ge-
zeichnet und nun kann er sich – so glauben alle – in 
jede beliebige andere person verwandeln. 

When a runic shape appears on the side of Halvar’s 
face, Urobe convinces everyone that he has been 
visited by the gods, and soon everybody believes 
he has the power to take the shape of any animal 
or person. 

2.5  Die FAnTASTiSCHe WeLT 
Von guMbALL: Der HeLD
THe aMaZing WorLD oF gUMBaLL: THe Hero

MiC grAVeS
großbritannien great Britain 2012, betaSp pal, 
11:00 min.
3D und 2D Computer 3D and 2D computer
produzent producer: ben bocquelet
Weltvertrieb world sales: Turner broadcasting 
System Deutschland gmbH

„Die fantastische Welt von gumball“ zeigt die Wat-
tersons, eine ganz normale Familie: gumball ist ein 
12-jähriger blauer kater, der Vater ein überdimen-
sionierter Hase, der das Haus hütet, während die 
Mutter in der regenbogenfabrik arbeitet. 

gumball’s world is pretty run-of-the-mill. His dad is a 
6’4 bunny. His mom works at a rainbow Factory. 

2.2  LeS AS De LA JungLe À 
reSCouSSe – LeS rubiS 
SonT ÉTerneLS
THe JUngLe BUnCH To THe reSCUe –
rUBieS are ForeVer

DAViD ALAux
Frankreich France 2013, DCp (Jpeg 2000), 10:40 min.
3D Computer 3D computer
produzent producer: Jean-François Tosti
produktion production: TAT productions

Melina, gilberts Jugendliebe, klaut die Dschungel-
rubine, um daraus einen Laser zu bauen. Sie 
möchte sich den Dschungel und den unterschlupf 
der Dschungelhelden unter den nagel reißen. 

Melina, a former love of gilbert when he was young, 
hijacked the rubies of the jungle to create a kind of 
malefic laser. She wants to take possession of the 
jungle and of the lair of the Jungle Bunch. 

2.3  SALLY boLLYWooD – SAiSon 
2: CAMp oF DooM
SaLLy BoLLyWooD – SeaSon 2: CaMp oF DooM

ÉriC bASTier
Frankreich France 2012, DigibetaSp, 13:00 min.
2D Computer 2D computer
Animation: Christophe pinto
produzenten producers: philippe Alessandri, geoff 
Watson, giorgio Welter
produktion production: TÉLÉ iMAgeS proDuCTionS

Sally bollywood, ein Mädchen indischer Abstam-
mung, lebt in Cosmopolis. Zusammen mit ihrem 
besten Freund Doowee betreibt Sally das Sbi, ein 
Detektivbüro, das seine Dienste ausschließlich 
kindern zur Verfügung stellt. 

Sally Bollywood is a girl of indian heritage who lives 
in Cosmopolis. With the help of her best friend 
Doowee, Sally runs a detective agency, the SBi, 
that provides service exclusively to children. 

2.4  THe ADVenTureS oF 
FigAro pHo: FeAr oF 
THe CACTuS

Luke JureViCiuS
Australien australia 2012, DCp (Jpeg 2000), 
7:44 min.
3D Computer 3D computer
produzenten producers: Dan Fill, Frank Verheggen, 
David Webster
produktion production: Chocolate Liberation Front, 
Ambience entertainement

Figaro sucht einen geeigneten platz für eine 
prächtige gelbe Tulpe, also muss ihr ein hässlicher 
kaktus weichen! Doch weil Figaro eine kaktus-
phobie hat, muss sich rivet um die Drecksarbeit 
kümmern. Der kaktus lebt jedoch und schwört 
rache! 

Figaro is looking for the appropriate spot to plant 
a gorgeous yellow tulip and decides that a hideous 
cactus needs to go! Due to Figaro’s cactus 
phobia, rivet has to do the dirty work. 
However, the cactus is actually alive and 
swears revenge! 
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 kHuMbA
(empfohlen ab 4 Jahren suitable for children aged 4 and older)

TAnTe HiLDA!
aUnT HiLDa! 
(empfohlen ab 7 Jahren suitable for children aged 7 and older)

LiSA LiMonA JA MAroC orAnge: TorMAkAS ArMuLugu (3D)
LiSa LiMone anD MaroC orange, a rapiD LoVe STory (3D)

L’ArTe DeLLA FeLiCiTÀ
THe arT oF HappineSS

AnTHonY SiLVerSTon
Südafrika South africa 2013, DCp (Jpeg 2000), 
83 min.
3D Computer 3D computer
Drehbuch script: Anthony Silverston, 
raffaella Delle Donne
Musik music: bruce retief
produzenten producers: Stuart Forrest, Mike 
buckland, James Middleton, Anthony Silverston, 
Jean-Michel koenig
produktion production: Triggerfish Animation Studios
Vertrieb distribution: Telepool gmbH
Weltvertrieb world sales: Cinema Management group

JACQueS-rÉMY girerD, benoÎT CHieux
Frankreich France 2013, DCp (Jpeg 2000), 
89 min.
Zeichnung auf papier drawing on paper
Drehbuch script: Jacques-rémy girerd, benoît 
Chieux, iouri Tcherenkov
Musik music: Serge besset
Schnitt editor: Hervé guichand
produzent producer: Jacques-rémy girerd
produktion production: Folimage production, 
Melusine production, rhône-Alpes Cinéma, 
France 3 Cinéma, SnD
Weltvertrieb world sales: SnD groupe M 6

MAiT LAAS
estland estonia 2013, DCp stereoskopisch, 
73 min.
puppentrick puppet animation
Drehbuch script: kati kovács, peep pedmanson
Musik music: Ülo krigul
Animation: Märt kivi, Triin Sarapikkivi
produzenten producers: Arvo nuut, Andrus 
raudsalu, kerdi oengo, Misha Jaari, Mark Lwoff, 
bufo oy
produktion production: nukufilm oÜ
Weltvertrieb world sales: The Yellow Affair

ALeSSAnDro rAk
italien italy 2013, DCp (Jpeg 2000), 84 min.
Stop Motion stop motion
Drehbuch script: Luciano Stella, Alessandro rak
Musik music: Antonio Fresa, Luigi Scialdone
Schnitt editor: Marino guarnieri
produzent producer: Luciano Stella
produktion production: big Sur, rai Cinema, 
Cinecittà Luce, MAD entertainment
Weltvertrieb world sales: elle Driver

Life is not all black and white for Khumba, a young 
zebra born with only half his stripes. When his su-
perstitious herd blame him for the sudden drought 
affecting the land, Khumba teams up with a sassy 
wildebeest and a flamboyant ostrich to find the 
legendary waterhole where the first zebras got 
their stripes. on his daring quest across the great 
Karoo desert, Khumba meets a host of quirky 
characters and comes face-to-face with a tyranni-
cal leopard in an epic battle to earn his stripes.

german premiere

plant loving Hilda has created a museum where 
she preserves endangered and rare plants from all 
over the world. Meanwhile attilem, a new geneti-
cally modified cereal, is launched on the market. 
growing with little water and fertilizer while gen-
erating high crop field attilem looks like an ideal 
solution to eradicate starvation and provide an 
alternative to diminishing oil reserves. But nothing 
is at it seems…

immigration, Love and Music! “Lisa Limone” is the 
first stereoscopic 3D animated opera in stop mo-
tion. Main hero is a singing boat refugee – orange 
boy Maroc. He dreams about freedom. Lemon girl 
Lisa collects singing seashells and dreams about 
love. Lisa’s father is a businessman, owner of a 
ketchup factory and tomato plantation. He loves 
money. Upon arrival Maroc is forced being a slave 
worker in the plantation. Despite of initial let down 
our orange boy is destined to gain happiness – 
selfish Lisa falls in love with him.

german premiere

a taxi driver named Sergio receives news which 
overwhelms him. nothing can ever be as it was. 
now Sergio looks at himself in the mirror and what 
he sees is a forty-year-old man, who has turned his 
back on music and has become lost in the limbo of 
the city naples. The taxi becomes the microcosm 
within which he withdraws to escape his world, but 
into which the world comes and goes through his 
passengers. as the storm rages outside, the car 
begins to crowd with memories, hopes, regrets, 
and new opportunities.

german premiere

Das Leben ist nicht allein schwarz oder weiß für 
khumba, ein Zebra, das nur mit der Hälfte seiner 
Streifen geboren wurde. Als seine abergläubische 
Herde ihn für die Dürre verantwortlich macht, die 
das Land befallen hat, macht sich khumba zusam-
men mit dem frechen gnu und dem prächtigen 
Strauß auf den Weg, um das sagenumwobene 
Wasserloch zu finden, an dem die ersten Zebras 
ihre Streifen bekommen haben. Auf seiner wag-
halsigen reise über die große karoo-Wüste trifft 
khumba eine reihe von schrulligen Charakteren 
und muss sich im kampf mit einem tyrannischen 
Leopard seine Streifen verdienen.

Deutschlandpremiere

Die naturliebhaberin Hilda besitzt ein Museum, in 
dem sie stark gefährdete, seltene pflanzen aus aller 
Welt konserviert. Zur gleichen Zeit wird die neue, 
gentechnisch veränderte getreidesorte Attilem 
auf dem Markt eingeführt. Da sie nur sehr wenig 
Wasser und Dünger benötigt und dennoch eine 
hohe ernterate erzielt, scheint Attilem eine ideale 
Lösung für das Welternährungsproblem zu sein und 
eine Alternative zu den schwindenden Ölreserven 
anzubieten. Doch ist nichts so, wie es scheint…

immigration, Liebe und Musik! „Lisa Limone“ ist die 
erste stereoskopische 3D oper in Stop Motion. Der 
Held ist ein singender bootsflüchtling – der oran-
genjunge Maroc. er träumt von Freiheit. Das Zitro-
nenmädchen Lisa sammelt singende Muscheln und 
träumt von Liebe. Lisas Vater ist geschäftsmann, 
er besitzt eine ketchupfabrik und eine Tomatenplan-
tage. er liebt das geld. nach seiner Ankunft wird 
Maroc zur Sklavenarbeit auf der plantage gezwun-
gen. Doch trotz anfänglicher enttäuschungen ist der 
orangenjunge dazu bestimmt, sein glück zu finden 
– die selbstsüchtige Lisa verliebt sich in ihn.

Deutschlandpremiere

Den Taxifahrer Sergio erreichen erschütternde 
nachrichten, die sein Leben verändern. Als Sergio 
in den Spiegel blickt, sieht er einen vierzigjährigen 
Mann, der der Musik den rücken gekehrt und sich 
in der Vorhölle der Stadt neapel verloren hat. Sein 
Taxi wird zum Mikrokosmos, in dem er vor der 
Welt flieht. Doch zusammen mit seinen Fahrgästen 
steigt die Welt ein und aus. Während draußen der 
Sturm tobt, beginnt sich das Auto mit erinnerun-
gen, Hoffnungen, reue und neuen Möglichkeiten 
zu füllen.

Deutschlandpremiere

MeTropoL 1
mi, 23.4. / 17 uhr WED, 23.4. / 5 PM

MeTropoL 1
mi, 23.4. / 20 uhr WED, 23.4. / 8 PM

MeTropoL 1
do, 24.4. / 17 uhr THU, 24.4. / 5 PM

MeTropoL 1
do, 24.4. / 20 uhr THU, 24.4. / 8 PM
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koTonoHA no niWA
THe garDen oF WorDS

gioVAnni no SHiMA
gioVanni’S iSLanD
(empfohlen ab 12 Jahren suitable for children aged 12 and older) 

MAkoTo SHinkAi
Japan 2013, DCp (Jpeg 2000), 46 min.
2D Computer 2D computer
Drehbuch script: Makoto Shinkai
Musik music: Daisuke kashiwa
Schnitt editor: Makoto Shinkai
Animation: kenichi Tsuchiga
produzent producer: noritaka kawaguchi
produktion production: CoMix Wave inc.
Vertrieb distribution: kazé germany / AV Visionen 
gmbH
Weltvertrieb world sales: CoMix Wave Films inc.

MiZuHo niSHikubo
Japan 2014, DCp (Jpeg 2000), 102 min.
Zeichentrick cel animation
Drehbuch script: Shigemichi Sugita, Yoshiki Sakurai
Musik music: Masashi Sada
Schnitt editor: Junichi uematsu
Animation: nobutake ito
produzent producer: Yoshiki Sakurai
produktion production: production i.g
Weltvertrieb world sales: production i.g

When Takao, a young high school student who 
dreams of becoming a shoe designer, decides 
to skip school one day in favour of sketching in a 
rainy garden, he has no idea how much his life will 
change when he encounters yukino. older, but per-
haps not as much wiser, she seems adrift in the 
world. Despite the difference in their ages, they 
strike up an unusual relationship that unexpect-
edly continues and evolves, without planning, with 
random meetings that always occur in the same 
garden on each rainy day. But the rainy season is 
coming to a close.

in the aftermath of the Second World War, the tiny 
Japanese island of Shikotan is occupied by the 
Soviet Union. on this unhealed border in a remote 
corner of the world, friendship among children 
from two different countries timidly blossomed, 
striving to overcome language barriers and the 
waves of history. Based on true events.

german premiere

Als der Schüler Takao, dessen größter Wunsch 
es ist, Schuhdesigner zu werden, eines Tages 
beschließt, den unterricht zu schwänzen und 
stattdessen in einem verregneten garten Skizzen 
anzufertigen, ahnt er noch nicht, wie sehr sich sein 
Leben ändern wird. er begegnet Yukino – älter als 
er, aber nicht unbedingt klüger, scheint sie ziellos 
in der Welt umherzutreiben. Trotz ihres Alters-
unterschieds gehen beide eine ungewöhnliche 
beziehung miteinander ein. Wie durch Zufall treffen 
sie sich an jedem regentag in immer demselben 
garten. bald ist die regenzeit jedoch vorbei.

nach dem Zweiten Weltkrieg wird die winzige 
japanische insel Shikotan von der Sowjetunion 
besetzt. in diesem abgelegenen Teil der Welt en-
twickelt sich zaghaft eine Freundschaft zwischen 
kindern aus den beiden Ländern, die die kraft hat, 
Sprachbarrieren zu überwinden und dem Lauf der 
geschichte zu trotzen. Auf wahren begebenheiten 
basierend.

Deutschlandpremiere

MeTropoL 1
do, 24.4. / 22 uhr THU, 24.4. / 10 PM

MeTropoL 1
fr, 25.4. / 17 uhr FRI, 25.4. / 5 PM

oLSen bAnDen pÅ DYbT VAnD
THe oLSen gang in Deep TroUBLe

Jørgen LerDAM
Dänemark Denmark 2013, DCp (Jpeg 2000), 
80 min.
3D Computer 3D computer
Drehbuch script: Tine krull petersen
Musik music: bent Fabricius-bjerre, Jeppe kaas
Schnitt editor: Hans perk
produzenten producers: Tomas radoor, rené ezra
produktion production: nordisk Film production A / S, 
A. Film production A / S
Vertrieb distribution: Capelight pictures
Weltvertrieb world sales: Trust nordisk
Festivals: DFi

Denmark’s honour is at stake as the sneaky 
businessman Bang Johansen is planning to sell 
his biggest invention and state secret ever, the 
oil optimizing machine, for the highest bidder. But 
egon olsen has a plan. He and the rest of The 
olsen gang set out to obstruct the deal in order 
to save the nation and of course more importantly 
score the millions for themselves.

german premiere

Die ehre Dänemarks steht auf dem Spiel, als der 
raffinierte geschäftsmann bang Johansen den plan 
fasst, seine größte erfindung und Staatsgeheimnis 
nummer eins – die Öloptimierungsmaschine – 
dem Höchstbietenden zu verkaufen. Doch egon 
olsen hat einen plan. er und die restliche olsen-
bande wollen Johansen das geschäft vermasseln, 
um die nation zu retten und, natürlich viel wichti-
ger, die Millionen für sich selbst einzustreichen.

Deutschlandpremiere

MeTropoL 1
fr, 25.4. / 20 uhr FRI, 25.4. / 8 PM
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MinuSCuLe – LA VALLÉe DeS FourMiS perDueS (3D)
MinUSCULe – VaLLey oF THe LoST anTS (3D)
(empfohlen ab 4 Jahren suitable for children aged 4 and older)

HÉLÈne girAuD, THoMAS SZAbo
Frankreich, belgien France, Belgium 2013, 
DCp stereoskopisch, 89 min.
2D Computer, 3D Computer 2D computer, 3D 
computer
Drehbuch script: Hélène giraud, Thomas Szabo
Musik music: Hervé Lavandier 
Schnitt editor: Lola gayet
Animation: Thomas Monti
produzent producer: philippe Delarue
produktion production: Futurikon, 2d3D Animations, 
entre Chien et Loup
Weltvertrieb world sales: Futurikon

in a peaceful little clearing, the remains of a picnic 
hastily abandoned spark warfare between two 
tribes of ants. a bold young ladybug finds himself 
caught in the middle of the battle. He befriends one 
of the black ants and helps him save the anthill from 
the assault of the terrible red ant warriors.

Subsequent to the film there will be a Kids party in 
the Café Le Théâtre.
in cooperation with the institut Français Stuttgart 
and the Französische Filmtage Tübingen / Stuttgart.

german premiere

Auf einer kleinen, friedlichen Lichtung im Wald 
entbrennt ein erbitterter Streit zwischen zwei 
Ameisenvölkern um die essbaren reste, die bei 
einem picknick hinterlassen wurden. ein mutiger 
junger Marienkäfer gerät zwischen die Fronten 
und es gelingt ihm, ein Mitglied der schwarzen 
Ameisen zu befreien und gemeinsam mit ihm 
deren Ameisenhügel vor dem Überfall der schreck-
lichen roten Ameisen zu verteidigen.

im Anschluss kids-party im Café Le Théâtre. 
in Zusammenarbeit mit dem institut Français 
Stuttgart und den Französischen Filmtagen Tübin-
gen / Stuttgart.

Deutschlandpremiere

Die französischen filmtage tübingen / stuttgart (fft) 
sind eines der größten Schaufenster des frankophonen kinos in europa und werden dieses Jahr zum 31. 
Mal die neuesten Lang- und kurzfilme, spannende retrospektiven, Schulkino-Filme, Hommagen und Ciné-
konzerte in Tübingen, Stuttgart, rottenburg, Mössingen und reutlingen präsentieren. Die Französischen 
Filmtage sind mit jährlich weit über 10.000 besuchern ein erfolgreiches publikumsfestival, das über das 
Medium Film hinaus mit einem attraktiven rahmenprogramm und zahlreichen gästen aus aller Welt kultu-
relle brücken zwischen Deutschland und den französischsprachigen Ländern schlägt. Seit vielen Jahren 
werden die FFT dank der Verleihung von attraktiven Filmpreisen von der internationalen Filmbranche stark 
wahrgenommen. Das Festival hat sich so vor allem als Sprungbrett für das junge, noch unentdeckte fran-
kophone kino etabliert. Der internationale und der Französische Wettbewerb ermöglichen dem publikum, 
aktuellste produktionen zeitnah in einer anregenden Festivalatmosphäre zu sehen und mit den gästen zu 
diskutieren.

The Französische Filmtage Tübingen  /  Stuttgart (French Film Festival Tübingen  /  Stuttgart; FFT) 
is one of the largest displays of francophone films in europa, and this year it will present for the 31st 
time the newest feature and short films, fascinating retrospectives, film-school films, homages, and ciné-
concerts in Tübingen, Stuttgart, rottenburg, Mössingen, and reutlingen. Well over 10,000 visitors attend 
the French Film Festival annually, making it a successful public festival which, beyond the medium of film, 
also offers an attractive general program and numerous guests from across the globe to build bridges 
between germany and the francophone countries. For many years, the international film industry has 
taken great interest in the FFT thanks to the awarding of appealing film prizes. The festival has in particu-
lar established itself as a stepping stone for the young, as yet undiscovered francophone film industry. 
The international and the French competitions make it possible for the audience to see the most current 
productions in an exciting festival atmosphere and discuss them with the guests.

institut français stuttgart
Das institut français Stuttgart ist bestandteil des kulturellen netzwerks Frankreichs im Ausland und 
untersteht dem französischen Außenministerium. es bietet Sprachkurse an und organisiert Lesungen, 
Ausstellungen, konzerte, Theaterstücke, Vorträge und Filmvorführungen. Zwei Mal im Monat sind französi-
sche Filme in originalfassung zu sehen: beim Cinémardi und dem Jour fixe du cinéma.

The institut français Stuttgart is part of the cultural network of France in foreign countries and is subor-
dinated to the French foreign ministry. it offers language courses and organizes readings, exhibitions, 
concerts, debates and film screenings. Twice a month French films are shown in the original version – 
at the Cinémardi and the Jour fixe du cinéma.

SoLAn og LuDVig – JuL i FLÅkLYpA
THe CHriSTMaS oF SoLan & LUDVig 
(empfohlen ab 4 Jahren suitable for children aged 4 and older)

rASMuS A. SiVerSTen
norwegen norway 2013, DCp (Jpeg 2000), 76 min.
2D Computer, Stop Motion, puppentrick 2D compu-
ter, stop motion, puppet animation
Drehbuch script: karsten Fullu
Musik music: knut Avenstroup Hougen
produzent producer: Cornelia boysen
produktion production: Maipo Film AS
Weltvertrieb world sales: Trust nordisk 
Festivals: norwegian Film institute

Christmas is right around the corner and what 
Ludvig wants more than anything is snow. But 
when reodor makes the world’s most powerful 
snow cannon, and it ends up in the hands of the 
newspaper editor Frimand pløsen, whose greatest 
wish is to set a new snow record, Solan and Ludvig 
have to take matters into their own hands. alone. 
Because reodor has disappeared and the blizzard 
outside is growing more powerful by the minute. 
Messing with nature can be dangerous.

german premiere

Weihnachten rückt immer näher und Ludvig 
wünscht sich nichts so sehr wie Schnee. Doch 
als reodor die leistungsstärkste Schneekanone 
der Welt erfindet und diese in den Händen des 
Zeitungs redakteurs Frimand pløsen landet, der 
unbedingt einen neuen Schneerekord aufstellen 
möchte, müssen Solan und Ludvig die Sache 
wieder in ordnung bringen. und zwar ganz alleine. 
reodor ist nämlich verschwunden und der bliz-
zard, der draußen tobt, wird immer schlimmer. Mit 
der natur zu spielen ist nämlich sehr gefährlich.

Deutschlandpremiere

sind eines der größten Schaufenster des frankophonen kinos in europa und werden dieses Jahr zum 31. 
Mal die neuesten Lang- und kurzfilme, spannende retrospektiven, Schulkino-Filme, Hommagen und Ciné-
konzerte in Tübingen, Stuttgart, rottenburg, Mössingen und reutlingen präsentieren. Die Französischen 
Filmtage sind mit jährlich weit über 10.000 besuchern ein erfolgreiches publikumsfestival, das über das 
Medium Film hinaus mit einem attraktiven rahmenprogramm und zahlreichen gästen aus aller Welt kultu-
relle brücken zwischen Deutschland und den französischsprachigen Ländern schlägt. Seit vielen Jahren 

MeTropoL 2
sa, 26.4. / 16 uhr SAT, 26.4. / 4 PM

eM 2
sa, 26.4. / 17 uhr SAT, 26.4. / 5 PM
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CHeATin’
biLL pLYMpTon
uSA 2013, DCp (Jpeg 2000), 76 min.
Zeichnung auf papier, 2D Computer drawn on 
paper, 2D computer
Drehbuch script: bill plympton
Musik music: nicole renaud
Schnitt editor: kevin palmer
produzenten producers: Desirée Stavracos, 
James Hancock, Adam rackoff
produktion production: plymptoons

in a fateful bumper car collision, Jake and ella 
meet and become the most loving couple in the 
long history of romance. But when a scheming 
“other” woman drives a wedge of jealousy into 
their perfect courtship, insecurity and hatred spell 
out an untimely fate. With only the help of a dis-
graced magician and his forbidden “soul machine”, 

ella takes the form of Jake’s numerous 
lovers, desperately fighting through 

malfunction and deceit as they try 
to reclaim their destiny.

german premiere

Schicksalhaft stoßen Jake und ella beim Auto-
scooterfahren zusammen und werden zum 
verliebtesten paar der geschichte. Doch als eine 
intrigante „andere“ Frau einen keil der eifersucht in 
die perfekte beziehung treibt, setzen unsicherheit 
und Hass der beziehung ein vorzeitiges ende. Mit 
Hilfe eines in ungnade gefallenen Zauberers und 
seiner verbotenen „Seelenmaschine“ nimmt 
ella die gestalt von Jakes zahlreichen 
geliebten an und begibt sich 
in einen verzweifelten kampf 
gegen Versagen und betrug.

Deutschlandpremiere

eM 2
sa, 26.4. / 17 uhr SAT, 26.4. / 5 PM
eM 2
sa, 26.4. / 19 uhr + 21 uhr SAT, 26.4. / 7 PM + 9 PM

JACk eT LA MÉCAniQue Du Coeur
JaCK anD THe CUCKoo-CLoCK HearT

DAS MAgiSCHe HAuS (3D) – DeuTSCHe FASSung
THe HoUSe oF MagiC (3D) – gerMan VerSion 
(empfohlen ab 4 Jahren suitable for children aged 4 and older)

STÉpHAne berLA, MATHiAS MALZieu
Frankreich, belgien France, Belgium 2013, 
DCp (Jpeg 2000), 94 min.
3D Computer 3D Computer
Drehbuch script: Mathias Malzieu
Musik music: Dionysos
Schnitt editor: Soline guyonneau
produzent producer: Virginie besson-Silla
produktion production: europaCorp, uMedia, 
Walking the dog, France 3 Cinéma
Verleih distribution: universum Film 
Weltvertrieb world sales: europaCorp

JereMY DegruSon, ben STASSen
belgien Belgium 2013, DCp stereoskopisch, 85 min.
Drehbuch script: James Flynn, Domonic paris, 
ben Stassen
Musik music: ramin Djawandi
produzenten producers: Caroline Van iseghem, 
ben Stassen
produktion production: nWave pictures, 
STuDioCAnAL international
Verleih distribution: STuDioCAnAL germany
Weltvertrieb world sales: STuDioCAnAL

never turn the hands and never get mad. and 
certainly don’t fall in love. Flouting these rules 
could mean death for little Jack: he was born on 
the coldest day that Scotland has ever known and 
because his heart froze to ice on that fateful night, 
the midwife quickly replaced it with a cuckoo 
clock. years later, the unavoidable happens: Jack 
meets a captivating singer. They sing a love song 
together and Jack’s cuckoo clock heart goes 
crazy.

Thunder, an abandoned young cat seeking 
shelter from a storm, stumbles into the strang-
est house imaginable, owned by an old magician 
and inhabited by a dazzling array of automatons 
and gizmos. not everyone welcomes the new 
addition to the troupe as Jack rabbit and Maggie 
Mouse plot to evict Thunder. The situation gets 
worse when the magician lands in hospital and his 
scheming nephew sees his chance to cash in by 
selling the mansion. our young hero is determined 
to earn his place.

german premiere

niemals an den Zeigern drehen. nicht in rage 
geraten. Sich auf keinen Fall verlieben. eine Miss-
achtung dieser regeln kann für den kleinen Jack 
den Tod bedeuten. Denn er kam am kältesten 
Tag, den Schottland je sah, zur Welt, und weil sein 
Herz in jener nacht zu eis gefror, ersetzte es die 
Hebamme kurzentschlossen durch eine kuckucks-
uhr. Jahre später geschieht, was geschehen 
muss: Jack trifft eine bezaubernde Sängerin. Als 
sie gemeinsam ein Liebeslied singen, dreht sein 
kuckucksuhrherz durch.

Thunder ist ein junger kater, der von seiner 
Familie verlassen wurde. Verloren und allein findet 
er Zuflucht in einem geheimnisvollen Haus, das 
Lawrence, einem pensionierten Zauberer, gehört. 
Thunder fühlt sich wohl in dem verwunschenen 
Haus, das voller merkwürdiger, aber sehr lustiger 
gestalten ist. Als Lawrence ins krankenhaus muss, 
versucht sein neffe alles, um das Haus hinter dem 
rücken seines onkels zu verkaufen. Da hat Thun-
der eine tolle idee – das Haus soll in ein Spukhaus 
verwandelt werden!

Deutschlandpremiere

gLoriA 2
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1.1  DukeS oF brÖxSTÔniA –
robobArJ

STu ConnoLLY
Australien australia 2013, DigibetaSp pal, 
3:00 min.
Frame-by-Frame, 2D Computer frame-by-frame, 2D 
computer
Musik music: Scott Collins
Schnitt editor: Tang nyack-Lee
Animation: Top Draw
produzenten producers: Felicity Abbott, 
Stu Connolly, Libbie Doherty
produktion production: Sticky pictures

Verneige dich vor der rockmusik! Die Dukes sind 
das Heißeste, was bröxstônia je zu bieten hatte.

Bow down to rock! The Dukes are the hottest band 
to come out of Bröxstônia. ever.

1.5  CLArenCe
SkYLer pAge
uSA 2013, DigibetaSp pal, 7:42 min.
2D Computer 2D computer
produzent producer: nate Funaro
produktion production: Cartoon network

Clarence ist ein optimistischer Junge, der vom 
Leben begeistert ist. Alles möchte er erleben, weil 
einfach alles super ist.

Clarence is an optimistic boy who is excited by life. 
He wants to do everything. Because everything is 
awesome.

1.6  SeCCHi
nerDS

eDo nAToLi
italien italy 2013, DCp (Jpeg 2000), 11:31 min.
Stop Motion stop motion
Musik music: Massimo Fava
produzent producer: edo natoli
Weltvertrieb world sales: i Film good

Die Abschlussprüfungen der grundschule rücken 
immer näher, und keiner der drei Wettstreiter ist 
dazu bereit, auch nur ein bisschen nachzugeben. 
Wer gewinnt wohl die goldmedaille für den größten 
klassenstreber?

now the exit exams for primary school are looming 
and none of the three contenders seems willing to 
give in an inch. Who will walk off with the gold for 
being the class grind?

1.2   onCe upon A 
TiMe in THe SHeD

bArnAbY Dixon
großbritannien great Britain 2013, DCp (Jpeg 
2000), 7:20 min.
Stop Motion stop motion
Musik music: Matt Loveridge
Schnitt editor: barnaby Dixon
produzent producer: barnaby Dixon

„once upon a Time in the Shed“ ist ein kurzer Stop 
Motion Western, der im inneren einer gartenlaube 
spielt.

“once upon a Time in the Shed” is a short stop mo-
tion western set in the great indoors.

1.7  SeriAL TAxi
pAoLo CogLiATi
uSA 2013, DCp (Jpeg 2000), 2:15 min.
3D Computer 3D computer
Musik music: rebecca parham
produzent producer: paolo Cogliati
produktion production: ringling College of Art 
and Design

eine Taxifahrt wird zum Horrortrip, als eine junge 
geschäftsfrau bemerkt, dass ihr Fahrer womöglich 
der berüchtigte Taximörder sein könnte.

a young business woman takes a chilling ride when 
she realizes her cab driver could be the notorious 
Taxi Killer.

1.4  bALLoon birDS
MArJoLAine perreTen
Schweiz Switzerland 2013, DigibetaSp pal, 
0:49 min.
2D Computer 2D computer
Musik music: Marjolaine perreten
produzent producer: Marjolaine perreten

eine (sehr) kurze geschichte über zwei ballonvögel.

The (very) short story of two balloon birds.

1.8  MiLLe-pATTeS eT CrApAuD
THe CenTipeDe anD THe ToaD

AnnA kHMeLeVSkAYA
Frankreich France 2013, DCp (Jpeg 2000), 
10:00 min.
Zeichnung auf papier, 2D Computer drawn on 
paper, 2D computer
Musik music: Christophe Jacquelin
Schnitt editors: Anna khmelevskaya, 
Fabrice Luang-Vija
Animation: Vincent bierrewaerts, Vincent Djinda, 
Camille rossi
produzent producer: Sophie Fallot
produktion production: Fargo

in einem weit entfernten Wald lebt ein überaus 
freundlicher und geschmeidiger Tausendfüßler, der 
von allen Tieren bewundert wird. einzig eine alte, 
eingebildete kröte hasst ihn und ist eifersüchtig. 
eines Tages beschließt sie, den Tausendfüßler 
loszuwerden…

in a faraway forest, the gracious, lissome Centipede 
is admired by all the other creatures. except for an 
old Toad, haughty and jealous, who hates him. one 
day, he decides to get rid of the Centipede.

1.3  TrÍDA SMrTi
CLaSS oF DeaD

pAVeL Soukup
Tschechien Czech republic 2013, DCp (Jpeg 
2000), 7:20 min.
Tuschezeichnung, Frame-by-Frame, Zeichnung 
auf papier, Legetrick, 2D Computer ink on paper, 
frame-by-frame, drawn on paper, cutout animation, 
2D computer
Musik music: Daniel patras
Schnitt editor: pavel Soukup
Animation: Anna Heribanová, bára Anna Stejskalová
produzent producer: pavel Soukup
produktion production: Academy of Arts, 
Architecture & Design (AAAD) VSup prague, 
Department of Films and TV graphics

Das rybnicka-gymnasium hat eine neue Tradition: 
Jedes Jahr stirbt ein Schüler in Fräulein Zimovas 
klasse. ist das nur morbider Zufall oder lastet tat-
sächlich ein Fluch auf den Schülern? Wurden sie von 
einer übernatürlichen Macht verflucht oder hat die 
menschliche grausamkeit ihre Finger im Spiel?

rybnicka grammar school has a new tradition – 
one pupil dies in Miss Zimova’s class every year. is 
it some kind of a morbid coincidence or are those 
pupils really cursed? if so, are they cursed by 
some supernatural power or does human cruelty 
play a role?

ˇ
nerDS

1.11  SkYggeDYreT
THe SHaDoW aniMaL

DorTe bengTSon
Dänemark Denmark 2013, DCp (Jpeg 2000), 
19:43 min.
2D Computer 2D computer
Musik music: rasmus Dalsgaard
Animation: Asta Sigurdardóttir
produzent producer: Thomas borch nielsen
produzent producer: nice ninja Aps
Festivals: Danish Film institute

Der zehnjährige Dennis und sein älterer bruder 
Johnny sind mit einem winzigen, magischen Wesen, 
dem „Schattentier“, befreundet. Als Johnny mit 
einer rivalisierenden bande in Schwierigkeiten 
gerät, steht Dennis einem furchtbaren Dilemma ge-
genüber: Soll er weiterhin nach seinem vermissten 
Vater suchen oder versuchen, Johnny vor dem Tod 
zu bewahren?

Ten-year-old Dennis and his older brother Johnny 
share a tiny magical creature known as the 
“Shadow animal” who also happens to be Dennis’ 
closest friend. When Johnny gets into deep trouble 
with a rival gang, Dennis faces a terrible dilemma: 
Should he continue looking for his missing father 
or should he try to prevent Johnny from being 
shot?

1.9 FrAnCiS
riCHArD HiCkeY
uSA 2013, betaSp, 7:12 min.
3D Computer 3D computer
Musik music: Scuta Salamanca, Soviet Science
Schnitt editor: Chris Hall
Animation: Josh kohlmeier, kevin Walker
produzent producer: kevin batten
produktion production: not to Scale Ltd.

Früher verbrachte der Junge in den Ferien seine 
Freizeit regelmäßig in Quetico, einem nationalpark 
an der grenze zwischen kanada und Minnesota. 
Jetzt jedoch nicht mehr, seit dem mysteriösen 
ereignis um das Mädchen Francis brandywine.

During vacation time the boy would spend his free 
time up in Quetico, a national park up on the border 
with Canada and Minesota, not any more though, 
not since what happened to a girl called Francis 
Brandywine.

1.12  ZoMbieS4kiDS
peDro SAnTASMArinAS
portugal 2013, betaSp pal, 1:08 min.
2D Computer 2D computer
Musik music: José pedro Lopes
produzent producer: José pedro Lopes
produktion production: Anexo 82

ein musikalischer Zombie-Leitfaden für kinder.

a musical guide for children facing the undead!

1.10 LeT’S go!
ALexiS beAuMonT, rÉMi goDin
Frankreich France 2012, betaSp pal, 3:35 min.
2D Computer 2D computer
Musik music: Stuck in The Sound
Schnitt editor: Alexis beaumont, rémi godin
produzenten producers: Alexis beaumont, rémi 
godin

ein Junge träumt davon, auf dem Mond zu gehen. 
Trotz seiner vielen Mühen, seiner entbehrungen und 
seiner Charakterstärke laufen die Dinge nicht so, 
wie geplant.

a boy dreams of walking on the moon. Despite his 
many efforts, hardships, and his strong character, 
things do not go as he had planned.

gLoriA 1
mi, 23.4. / 17 uhr WED, 23.4. / 5 PM
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MAC‘n‘CHeeSe – SuperMArkeT

 LiFe WiTH no TriCkS

2.1  DukeS oF brÖxSTÔniA – 
MoJo

STu ConnoLLY
Australien australia 2013, DigibetaSp pal, 3:00 min.
Frame-by-frame, 2D Computer frame-by-frame, 
2D computer
Musik music: Scott Collins
Schnitt editor: Tang nyack-Lee
Animation: Top Draw
produzenten producers: Felicity Abbott, Stu Con-
nolly, Libbie Doherty
produktion production: Sticky pictures

Verneige dich vor der rockmusik! Die Dukes sind 
das Heißeste, was bröxstônia je zu bieten hatte. 
Weil er dem Druck im Aufnahmestudio nicht stand-
halten kann, verlernt der gitarrist Larj plötzlich, wie 
man gitarre spielt, und wird kurzerhand von einem 
Affen ersetzt.

Bow down to rock! The Dukes are the hottest band 
to come out of Bröxstônia. ever. Under pressure 
in the recording studio, guitarist Larj forgets how 
to play, and is quickly replaced by a studio session 
monkey.

2.5  SAFAri HeAT
AnTTi LAAkSo, SiMo ruoTSALAinen
Finnland Finland 2013, DCp (Jpeg 2000), 
5:25 min.
Stop Motion, puppenanimation, knetanimation 
stop motion, puppet animation, claymation
Musik music: Miki brunou
Schnitt editor: Antti Laakso, Simo ruotsalainen
produzent producer: Simo ruotsalainen
produktion production: Turun Anikistit ry
Weltvertrieb world sales: Turun Anikistit ry

Sie sind gekommen, um unsere Mineralien zu holen. 
Als kronzeuge muss Denny sich für eine Seite im 
größten gerichtsfall der geschichte von kapstadt 
entscheiden. Letzte episode.

They Came For our Minerals. Denny must choose 
his side as key witness in the biggest court case in 
Cape Town history. Final episode.

2.2  LeS VoiLeS Du pArTAge
WinD oF SHare

JÉrÔMe CAuWe, pierre MouSQueT
Frankreich France 2013, DCp (Jpeg 2000), 
7:48 min.
Zeichnung auf papier, 2D Computer drawn on 
paper, 2D computer
Musik music: Samuel bobin, Alexandre Morier
produzent producer: Arnaud Demuynck
produktion production: Les Films du nord, 
La boîte, productions S.A.
Weltvertrieb world sales: L’Agence du Court 
Métrage

etienne bernard bricht in nördlichere gefilde auf, 
um das Abenteuer zu suchen. Lange muss er nicht 
warten! Die Stadt befindet sich in der gewalt der 
Mafia, die sich das geschäft mit den Strandsegler-
rennen unter den nagel gerissen hat…

etienne Bernard takes off for northern climes seek-
ing adventures. He doesn’t waste time in finding 
one! The town is in the grip of the local mafia who 
are involved in sand yacht race trafficking…

2.6  LeS Deux VieS De nATe HiLL
THe TWo LiVeS oF naTe HiLL

JeAnne JoSepH
Frankreich France 2013, DCp (Jpeg 2000), 
3:00 min.
2D Computer 2D computer
Musik music: Jeanne Joseph
Schnitt editor: Jeanne Joseph
produzent producer: François Morisset
produktion production: Salaud Morisset production

„im Leben ist alles eine Frage der entscheidung. 
Das beginnt schon bei Zitze oder Titte und endet 
bei eiche oder Tanne“, so pierre Desproges.

“in life everything is question of choice, it begins 
with teat or tits, it finishes with oak or fir”. pierre 
Desproges

2.3   MAC‘n’CHeeSe – 
SuperMArkeT

ToM HAnkinS, giJS VAn kooTen, roY 
niTereAuS, guiDe puiJk, SAnDer buLTMAn, 
AnnA kriegL (CoLorbLeeD STuDioS)
niederlande netherlands 2013, DCp (Jpeg 2000), 
2:25 min.
3D Computer 3D computer
Musik music: Merijn Mijnders (raak Music)
produzent producer: Chris Mouw
produktion production: il Luster
Weltvertrieb world sales: il Luster

„Mac‘n’Cheese Supermarket“ ist das Sequel zu 
dem Vimeo-Hit „Mac‘n’Cheese“. Skinny und big 
bewerben sich im Supermarkt in der Hoffnung, sich 
damit ihren urlaub finanzieren zu können. Doch 
bald schon verlieren sie ihr ursprüngliches Ziel aus 
den Augen und die Dinge gleiten rasend schnell der 
katastrophe entgegen.

“Mac‘n’Cheese Supermarket” is the sequel to the 
Vimeo hit “Mac‘n’Cheese”. Skinny and Big apply 
for a job at the local supermarket hoping to make 
money for a vacation. They quickly lose track 
of their initial goal and things start speeding to 
disaster.

2.7  kAk YA pokHuDeL nA 21 
grAMM
HoW i ManageD To LooSe 21 graMS

konSTAnTin koMArDin, pAVeL SukHikH 
(HeeHooS)
russland russia 2013, betaSp, 18:19 min.
Legetrick cutout animation
Musik music: peotr Tikhnov
produzent producer: Alexandr gerasimov
produktion production: Fund goubernia
Verleih distribution: Masterfilm-Film Company

Der Film erzählt auf kühne und unerwartete Weise 
die alte geschichte von der beziehung zwischen 
dem künstler und seiner eigenen Seele. Die ge-
schichte spielt vor dem Hintergrund der „verlorenen 
generation der perestroika“.

The film is a daring and unexpected way to tell the 
old story about the artist’s relationship with his 
own soul. The story goes on the background of 
the “Lost generation of perestroika”.

2.4  MuZHi kAo
THe THUMB CUFF

WAng bin
China 2013, DigibetaSp pal, 6:01 min.
2D Computer 2D computer
Musik music: Yin nannan

eine geschichte über zwei obdachlose. ein alter 
Mann lebt mit einem kleinen Jungen zusammen. Der 
Junge möchte Medikamente für den alten kranken 
Mann kaufen und wird beim Stehlen erwischt.

a story about a pair of homeless people. an old 
man lives alone with a boy. The boy wants to buy 
medicine for the sick old man and gets caught 
stealing the money.

2.8  MY nAMe iS LeiLA
oLAnreWAJu oLuWAFeMi, rASHiDAT AYooLA 
oLuWAFeMi
nigeria 2014, File pal, 3:19 min. 
2D Computer 2D computer
Schnitt editor: olanrewaju oluwafemi
produzent producer: rashidat Ayoola oluwafemi
produktion production: Lafem Animation

ein animierter kurzfilm, der auf der wahren 
Lebensgeschichte einer jungen Frau basiert. Leila 
kann sich nach Jahren des Missbrauchs an ihrem 
peiniger rächen und muss dafür die konsequenzen 
tragen.

This is an animated short based on a true life story 
about a young woman who recounts her violent 
experiences in the hands of a trusted male figure in 
her life and how she exacted revenge and suffered 
the consequences.

2.9  FroM Here To 
iMMorTALiTY

LuiSe HÜSLer
Schweiz Switzerland 2013, DCp (Jpeg 2000), 
9:53 min.
Legetrick, 2D Computer cutout animation, 
2D computer
Musik music: Jorge riesenfeld
Animation: oswald iten
produzenten producers: David epiney, eugenia 
Mumenthaler, Jonas raeber
produktion production: Alinafilm

Die katze Thomas und die Maus Jeremiah, zwei 
ehemalige Comic-Stars, sind heute ein altes paar, 
das ein ruhiges Leben fernab des Medienrummels 
führt. ihre ehemals sadomasochistische beziehung 
beläuft sich heute lediglich noch auf tägliche Zanke-
reien. Zum ersten Mal seit langem lassen sich die 
beiden von einer Journalistin interviewen.

Two former cartoon stars, Thomas and Jeremiah – 
a cat and a mouse – are now leading a quiet life far 
from the media. Their earlier sadomasochistic rela-
tionship has now been replaced by daily disputes. 
They allow themselves to be interviewed for the 
first time in many years.

2.10  LA Vie SAnS TruC
LiFe WiTH no TriCKS

Anne-LAure DAFFiS, LÉo MArCHAnD
Frankreich France 2013, DCp (Jpeg 2000), 
25:48 min.
Mischtechnik mixed media
Musik music: Mathieu boogaerts
Schnitt editors: Anne-Laure Daffis, Léo Marchand
produzent producer: Christian pfohl
produktion production: Lardux Films

popolo ist der großartigste ex-Magier der Welt, da-
rauf kannst du wetten! Leider hat er seiner schönen 
Assistentin Amabilé während der Säge-nummer die 
beine abgesägt. Zum Trost hat er ihr dafür urlaub 
am Meer versprochen, also ist alles wieder gut. 
Doch jetzt ist popolo arbeitslos und muss sich, wie 
jeder normale bürger, beim Arbeitsamt melden.

popolo, the world greatest ex-magician! you bet! He 
just lost the legs of amabile, his beautiful assistant, 
during the Halved girl Show! He promised to offer 
her vacations at the sea to comfort her. it’s all well, 
but now that he’s jobless, he’s gonna have to mug 
for the employment agency, like everybody!

gLoriA 1
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SpACe DAnDY

pupA epiSoDe 1

3.3  pupA epiSoDe 1
ToMoMi MoCHiZuki
Japan 2014, DCp (Jpeg 2000), 4:10 min.
2D Computer 2D computer
produktion production: Studio Deen, earth Star 
entertainment, pupa prod. Committee
Vertrieb distribution: nipponart gmbH

„pupa“ beleuchtet das Schicksal der kleinen Yume, 
die eines Tages durch den kontakt mit einem 
parasitären Hund mit dem pupa-Virus infiziert wird. 
Sie mutiert zum Dämon mit einem unersättlichen 
Hunger nach Fleisch. Yume wird fortan zum gestal-
tenwandler zwischen Mensch und kreatur.

“pupa” pictures the fate of little yume who, by hav-
ing contact with a parasitic dog, is infected with 
the pupa Virus. She mutates into a demon with 
an unruly desire for meat. Henceforth, yume con-
stantly switches her form from human to creature.

3.4  pupA epiSoDe 2
ToMoMi MoCHiZuki
Japan 2014, DCp (Jpeg 2000), 4:10 min.
2D Computer 2D computer
produktion production: Studio Deen, earth Star 
entertainment, pupa prod. Committee
Vertrieb distribution: nipponart gmbH

„pupa“ beleuchtet das Schicksal der kleinen Yume, 
die eines Tages durch den kontakt mit einem 
parasitären Hund mit dem pupa-Virus infiziert wird. 
Sie mutiert zum Dämon mit einem unersättlichen 
Hunger nach Fleisch. Yume wird fortan zum gestal-
tenwandler zwischen Mensch und kreatur.

“pupa” pictures the fate of little yume who, by hav-
ing contact with a parasitic dog, is infected with 
the pupa Virus. She mutates into a demon with 
an unruly desire for meat. Henceforth, yume con-
stantly switches her form from human to creature.

3.1  bLooD LAD
SHigeYuki MiWA
Japan 2013, DCp (Jpeg 2000), 24:36 min.
2D Computer 2D computer
Animation: kenji Fujisaki
produzent producer: Takeshi Yasuda
Vertrieb distribution: nipponart gmbH

Staz wirkt wie ein jugendlicher otaku, doch er ist 
ein ranghoher Vampir und lebt in der Dämonenwelt, 
die er nicht ohne Weiteres verlassen kann. eines 
Tages taucht plötzlich Menschenmädchen Fuyumi 
in seinem revier auf und verdreht ihm den kopf. Als 
Fuyumi zum geist mutiert, setzt Staz alles daran, 
Fuyumis körper wieder zu materialisieren. eine 
turbulente reise in die Welt der Menschen beginnt.

Staz seems to be a youthful otaku, however he’s 
a high-ranking vampire living in the world of the 
demons, a world which can’t be left easily. one day 
a human girl, Fuyuma, appears and he falls in love 
with her. When Fuyumi mutates into a ghost, Staz 
wants to materialize her body. a turbulent voyage 
into the world of humans follows.

3.5  Toki no SHiHAiSHA
TiMe MaSTer 

TATSuYuki TAnAkA
Japan 2013, DigibetaSp pal, 11:47 min.
3D Computer, 2D Computer 3D computer, 2D 
computer
Musik music: koji kasamatsu
produzenten producers: Takao Minai, eiko Tanaka
produktion production: beyond C. Co., Ltd.

Die erste episode zu „pes next generation“, 
Torurus Abenteuer: Toruru, ein Junge, der nach 
seiner verschwundenen kleinen Schwester Haruru 
sucht, ist in der Welt einer anderen Dimension 
angekommen. Diese Welt wird von den „Herren 
der Zeit“ regiert, die enormen energieaufwand 
darauf verwenden, die Zeit unserer Welt schneller 
vergehen zu lassen.

The first episode of “pes next generation”, Toruru’s 
adventure. Toruru, a boy looking for his lost little 
sister Haruru, has reached a world of a different 
dimension. The world he arrived at is ruled by the 
“Time Masters” who are consuming enormous 
energy to move the time of our world forward.

3.2  SpACe DAnDY
SHingo nATSuMe
Japan 2013, DCp (Jpeg 2000), 24:01 min.
2D Computer, 3D Computer 2D computer, 3D 
computer
produzent producer: bones inc.
Verleih distribution: AV Visionen gmbH

Space Dandy ist ein Dandy des Weltalls! Dieser 
verträumte Abenteurer mit unwiderstehlicher Frisur 
bereist alle galaxien, um Außerirdische zu suchen, 
die niemals jemand zuvor zu gesicht bekommen 
hat. Jede neu entdeckte Spezies bringt ihm eine fet-
te belohnung, doch muss der Dandy sich beeilen, 
denn es gilt: wer zuerst kommt, mahlt zuerst!

Space Dandy is a dandy in space! This dreamy ad-
venturer with a to-die-for pompadour travels across 
the galaxy in search of aliens no one has ever laid 
eyes on. each new species he discovers earns him 
a hefty reward, but this dandy has to be quick on 
his feet because it’s first come – first served!

3.6  inFeruno koppu ep.01: 
Jigoku no keiJi WA 
YATTekuru
inFerno Cop ep.01 
“THe BaDge FroM HeLL”

AkirA AMeMiYA
Japan 2012, DigibetaSp, 2:46 min.
2D Computer 2D computer
Musik music: Daisuke Horita
Animation: kenji Saikai
produzenten producers: Tomohiro ogawa, 
Masahiko otsuka
produktion production: CW Films

Jack knife edge Town – eine Stadt, in der gerech-
tigkeit ein Fremdwort ist und das böse regiert! 
Auch heute hallen die Schreie der opfer durch die 
Straßen… Wir schreiben das Jahr 2012. Aus den 
untiefen der Hölle steigt ein polizeioffizier empor, 
um der verkümmerten Trickfilmindustrie Vernunft 
einzutrichtern und Anime wieder zu dem zu machen, 
was es sein sollte. Sein name ist … inFerno Cop!

Jack Knife edge Town, where justice rots and evil 
flourishes. The cries of the weak ring hollow today 
yet again... The year is 2012. From the depths of 
hell, a single police officer has arrived to beat some 
sense into the straggling animation industry and 
restore anime to what it was always meant to be. 
His name is ... inFerno Cop!

gLoriA 1
fr, 25.4. / 17 uhr FRI, 25.4. / 5 PM
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1.1  SeMÁForo
STopLigHT

SiMÓn WiLCHeS-CASTro
uSA 2012, DigibetaSp pal, 3:04 min.
2D Computer 2D computer
Musik music: Anna Drubich
produzent producer: Simón Wilches-Castro
university of Southern California

in den drei Farben einer kolumbianischen Verkehrs-
ampel verwandelt sich ein wunderschöner Zirkusakt 
in eine furchterregende Freak Show.

Under the three lights of a Colombian stoplight a 
beautiful circus act becomes a terrifying freak show.

1.5  oH MY Dog!
CHLoÉ ALLieZ 
belgien Belgium 2013, betaSp, 6:26 min.
puppenanimation, objektanimation puppet 
anima tion, object animation
Musik music: benjamin Sion, Jérémie Tardif
produzent producer: Vincent gilot
enSAV – École nationale supérieure des arts 
visuels de La Cambre

Vor tobender Zuschauermenge treten nahe dem 
rathaus von brétigny-sur-bizet die herausragends-
ten Hunde gegeneinander an, um sich miteinander 
zu messen. unter ihnen ist auch Sweetheart, ange-
feuert von seinem größten und lautesten Fan.

Somewhere near the hall of Brétigny-sur-Bizet, 
in front of a raging crowd, the most outstanding 
dogs face each other to measure their talents and 
strengths. among them is Sweetheart, encouraged 
by the best and most noisy crowd.

1.2  MiSS ToDD
kriSTinA Yee
großbritannien great Britain 2013, DCp (Jpeg 
2000), 12:53 min.
Stop Motion, Legetrick stop motion, cutout 
animaton
Musik music: Matthew kelly
produzent producer: Suzanne Mayger
nFTS – national Film and Television School 
beacons field Film Studios

1910, eine Flugveranstaltung in den Mineola Flying 
Fields, new York City. Fräulein e. Lillian Todd, die 
erste weibliche Flugtechnikerin der geschichte, 
führt kurz vor Abflug letzte kontrollen an ihrem 
Flugzeug durch. es war ein harter Weg für sie bis 
hierher aufs Flugfeld, und dennoch steht ihr ihre 
größte Herausforderung erst noch bevor.

1910 aviation Meet, Mineola Flying Fields, new york 
City. Miss e. Lillian Todd – history’s first female aero-
nautical engineer – is making last minute checks be-
fore her plane will take to the skies. She has fought 
many battles to make it onto the airfield today. 
However her biggest challenge is yet to come.

1.6  TeAM Work
Tor AuneT
kanada Canada 2013, DCp (Jpeg 2000), 
9:23 min.
Live Action, 2D Computer live-action, 2D computer
Musik music: raphael Choi
Schnitt editor: Tor Aunet 
produzent producer: Tor Aunet
emily Carr university of Art + Design – Faculty of 
Design and Dynamic Media

Während eines Alpinwettlaufs gerät der junge Snor-
kly aufgrund einer banalen Lüge über gürteltaschen 
in eine bedauerliche Lage. Auf einzigartig absurde 
Weise karikiert „Team Work“ rigide Sozialstrukturen, 
um deren immanente Diskriminierungsmechanis-
men bloßzustellen.

During a race through the mountains, young Snorkly 
finds himself in an unfortunate situation over a 
seemingly trivial lie about fanny packs. Through a 
uniquely absurd lens, “Team Work“ recontextualizes 
social structures to critique their inherent encour-
agement of discriminatory behaviour.

1.3  De pLAneTA
aBoUT a pLaneT

LeonArDo CAVALeTTi
großbritannien great Britain 2013, betaSp pal, 
1:58 min.
3D Computer 3D computer
Musik music: gioacchino rossini
produzent producer: Leonardo Cavaletti
national Centre for Computer Animation, 
bournemouth university

„De planeta“, lateinisch für „über den planeten“, 
ist eine kurze, stilisierte Animation von der geburt, 
dem Leben und dem Tod eines kleinen planeten. in 
schnellem, fesselndem rhythmus begleiten wir ei-
nen planeten durch die farbenfrohen Stadien seiner 
entwicklung, werden Zeuge vom Sieg der Moderne 
über die natur und den unvermeidbaren konsequen-
zen, die daraus folgen…

“De planeta”, Latin for “about a planet”, is a short 
and stylised procedural animation that revolves 
around the birth, life and death of a little planet. 
Showing all the colourful wonders it has to offer, 
by following it through the ages with a fast-paced 
and engaging rhythm, culminating into the triumph 
of modernity over nature, with all the consequen-
ces that may follow upon it...

1.7  WATAkuSHiriTori
kAZuHiko okuSHiTA
Japan 2013, DCp (Jpeg 2000), 3:55 min.
2D Computer 2D computer
Musik music: Yuri Habuka
produzent producer: Mitsuko okamoto
Tokyo university of the Arts

Der Ablauf eines Tages wird in Shiritori 
wiedergegeben, einem japanischen Wortspiel, in 
dem das letzte und das erste Wort wiederholt 
werden. Auf diese Weise entsteht eine kette von 
Linienbildern, die eine geschichte erzählen.

one day is presented by shiritori, a word game of 
last and first. a chain of images in one line evolves 
the story of this game.

1.4  onCe upon A CAnDLe
HuMpHreY erM
Dänemark Denmark 2014, DCp (Jpeg 2000), 
6:22 min.
Live Action, 3D Computer live-action, 3D computer
Musik music: Jon eldridge
Animation: Humphrey erm, Jonas b. Mikkelsen, 
benny Sørensen
produzent producer: Michelle nardone
The Animation Workshop

einem Schriftsteller dient eine aufgeweckte, junge 
kerze als Tischbeleuchtung. Anfänglich noch voller 
Freude darüber, nützlich zu sein, stellt die kerze 
schon bald ernüchtert fest, wie schnell ihr Lebens-
licht erloschen sein wird. Mit Hilfe ihrer Freunde, 
dem Tintenfass und dem Füller, gelingt es ihr, sich 
mit den grundsätzen des Lebens abzufinden.

To light up a writer’s desk, a young and enthusiastic 
candle stands beside him. at first, the candle is 
excited about the prospect of being useful but sadly 
disillusioned when he realizes just how short his 
life will be if he remains lit. With the help of his new 
friends, the inkwell and the quill, he comes to terms 
with the basic facts of life.

1.8  Le CHÊne eT Le roSeAu
THe oaK Tree anD THe reeD

ArTHur SoTTo
Frankreich France 2013, betaSp pal, 4:09 min.
3D Computer, 2D Computer 3D computer, 
2D computer
Musik music: Typhaine gondrand-Dulac, 
Agathe Max
produzent producer: Aymeric Hays-narbonne
École Émile Cohl

Wer kann sich besser gegen die naturgewalten 
behaupten, das Schilfgras oder die eiche?

Which one is fitter to survive the elements – the 
reed or the oak tree?

1.9  pÖYTä on kATeTTu
THe TaBLe iS SeT

nuppu nYkYri, Anni oJA, Sini pieTiLäinen, 
TAru riSikiLä, MArkuS TerVoLA
Finnland Finland 2013, DCp (Jpeg 2000), 
4:26 min.
puppenanimation puppet animation
Musik music: Sonoton Sonoton
produzent producer: eija Saarinen
Turku university of Applied Sciences – 
Arts Academy

ein nichtsahnender Diener wird sowohl über als 
auch unter dem rock seiner Hausdame mit unvor-
hersehbaren Schwierigkeiten konfrontiert.

an unsuspecting servant faces unforeseen chal-
lenges in both upstairs and downstairs.

1.10  THe bLooMS
AYASA kugenuMA
Japan 2013, DCp (Jpeg 2000), 5:40 min.
Zeichnung auf papier, 2D Computer drawn on 
paper, 2D computer
Musik music: kayoko naoe
produzent producer: Mitsuko okamoto
Tokyo university of the Arts

Tief in den blumengärten des Waldes leben die 
blumenfeen. Jeden Tag erwachen sie bei Morgenrot 
und essen zusammen plaudernd Süßigkeiten. Doch 
eines Tages kommt er sie besuchen und plötzlich 
ändert sich alles…

Deep down in the forest there lived flower fairies 
in flower gardens, waking up with sunrise, eating 
sweets, and chatting with each other. one day they 
had a visit of him and then…

onCe upon A CAnDLe

THe TAbLe iS SeT

THe bLooMS
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gLoriA 2
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TWinS in bAkerY

 enDTrip

1.12  opHeLiA: 
LoVe & priVACY SeTTingS

bin-HAn To
Deutschland germany 2013, DCp (Jpeg 2000), 
3:41 min.
3D Computer 3D computer
Musik music: Marcel Walter
Animation: Alexander Dietrich, Jacob Frey, ringo 
klapschinsky, kim ngyuen, nikolaos Saradopoulos, 
Jessica Tegethoff
produzent producer: Heiko Schulze
Filmakademie baden-Württemberg, institut für Ani-
mation, Visual effects und digitale postproduktion

Wie offen und öffentlich können gedanken werden, 
bevor es weh tut? Welche schmutzigen gedanken 
bringen uns in Schwierigkeiten? Hubert, unser pro-
tagonist, hat genau damit ein problem, denn seine 
gedanken sind für jedermann in einer Sprechblase 
über seinem kopf zu sehen. eine komödie über 
„Das ende der privatsphäre“.

How exposed and public can your thoughts 
become before it gets embarassing? Which dirty 
thoughts could get you into trouble? That’s the 
problem of our protagonist Hubert. anyone can 
clearly read his thoughts in a speech balloon float-
ing above his head. a comedy about “The end of 
privacy”.

1.14  enDTrip
oLiVier bALLAST, koen De MoL, riCk FrAnSSen
niederlande netherlands 2013, DCp (Jpeg 2000), 
5:10 min.
3D Computer 3D computer
Musik music: Tijs Ham
produzenten producers: olivier ballast, koen de 
Mol, rick Franssen
Hku university of the Arts utrecht

„endtrip“ zeigt die reise durch die bizarre und phan-
tastische Welt des unterbewusstseins eines Mäd-
chens, das unter dem einfluss einer Drogenüberdo-
sis steht. realität und imagination verschwimmen 
zum Traum, in dem nichts so ist, wie es scheint, 
und nur das unerwartete zu erwarten ist.

“endtrip” is an animation short film in which we ex-
perience a breathtaking trip through the bizarre and 
fantastical unconsciousness of a drug overdosed 
girl. reality and fantasy become intertwined into 
a dream where nothing is as it seems and we can 
only expect the unexpected.

1.13  THingS Don’T FiT
TiM DiVALL
großbritannien great Britain 2013, DigibetaSp pal, 
6:30 min.
2D Computer 2D computer
Animation: Joe bichard, Tim Divall, Sarina nihei
produzent producer: royal College of Art

in einer großstadt funktioniert nichts so, wie es 
sollte, nichts passt zusammen und es kann ein 
wahrer kampf sein, seinen platz im Leben zu 
finden. Dieser kurze Animationsfilm begleitet 
mehrere personen, deren Alltag durch unerwartete 
ereignisse komplett auf den kopf gestellt wird.

in a city it can feel like nothing fits or works as 
it should and life can be a struggle to find your 
place. This short animated film follows several 
people whose daily routines are disrupted by 
unexpected events causing the world around them 
to unravel.

1.11  TWinS in bAkerY
MAri MiYAZAWA
Japan 2013, DCp (Jpeg 2000), 4:55 min.
Stop Motion stop motion
Musik music: Ayatake ezaki
produzent producer: Yuichi ito
Tokyo university of the Arts

Während der bäcker gerade seine Lieferung aus-
fährt, tritt in einer ganz gewöhnlichen bäckerei ein 
magisches ereignis ein, dank welchem die bäckerei 
zu einer der besten der Stadt wird. Doch dieses 
geheimnis darf niemals enthüllt werden.

a magical incident happened in an ordinary bakery 
while the baker was away for delivery. That incident 
made this bakery the best in the town. But it is a 
secret not to be disclosed.
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gLoriA 2 
mi, 23.4. / 23 uhr WED, 23.4. / 11 PM

gLoriA 2
do, 24.4. / 19 uhr THU, 24.4. / 7 PM

2.1  ioA
gAbrieL MÖHring
Schweiz Switzerland 2013, DCp (Jpeg 2000), 
2:11 min.
puppenanimation puppet animation
Musik music: Felix Mendelssohn bartholdy
Schnitt editor: gabriel Möhring
produzent producer: nina gellersen
Hochschule Luzern Design & kunst

eine verzweifelte Sprechmaschine fristet ihr Dasein 
bei einem despotischen gesangslehrer. in einem 
Selbstgespräch erzählt sie von ihrer unterdrückung 
durch den gesangslehrer, der ihre existenzberech-
tigung nur in der von ihr zu leistende Arbeit sieht 
und sie bei ungehorsam sogar mit einem Taktstock 
schlägt.

a vowel reciting speaking machine leads a miser-
able existence as a tool of a despotic singing-
teacher. in a soliloquy it describes oppression, 
exploitation and beatings and complains that it is 
only needed for its functional performance.

2.5  HiDDen TrACk
eLiSAbeTH ZWiMpFer
Deutschland germany 2013, DCp (Jpeg 2000), 
6:36 min.
Stop Motion, Mischtechnik, Legetrick, 2D Computer 
stop motion, mixed media, cutout animation, 
2D computer
Musik music: Thos Henley
Schnitt editor: elisabeth Zwimpfer
Animation: Theresa grysczok
produzent producer: elisabeth Zwimpfer
kunsthochschule kassel

eifrig bemüht, Arbeit zu finden, versucht sich 
eine einsame junge Frau in die gesellschaft zu 
integrieren, was ihr nicht so leicht gelingt. So macht 
sie bekanntschaft mit ihrem nachbar, der sie durch 
die Heizung hindurch singen hört. in einer Disco 
beginnen sie gemeinsam gegen die eintönigkeit zu 
rebellieren.

a young woman isn’t easily succeeding in integrat-
ing into society: she’s lonely and looking for jobs. 
She gets in contact with her neighbor because he 
hears her singing at the heating. They meet each 
other again in a discotheque. after an unhappy 
dance they start a personal revolt.

2.2  TibiAQ
Henrike roTHe, MArTinA WiDorSki, gunTer 
reuS, LiSA neubAuer
Deutschland germany 2013, DCp (Jpeg 2000), 
7:08 min.
2D Computer 2D computer
Musik music: olf Hollmann
Animation: ulf grenzer, Lisa neubauer, Henrike 
rothe, Dirk Verschure, Annette Jung, Maxi Alker, 
pauline kortmann, kim nguyen
Hochschule für Film und Fernsehen (HFF) „konrad 
Wolf“

ein Junge bricht zu einem gefährlichen Abenteuer 
auf, um seinen entführten bruder zu suchen. Frei 
nach einem inuit-Märchen.

a boy starts off into a dangerous adventure to find 
his abducted brother. Freely adapted from an inuit 
fairytale.

2.3  An ADVenTurouS 
AFTernoon

kirSTen CArinA geiSSer, ineS CHriSTine 
geiSSer
Deutschland germany 2013, DCp (Jpeg 2000), 
6:00 min.
gekratze kreide, Zeichnung auf papier, 2D
Computer chalk, drawn on paper, 2D computer
Musik music: Jan kristian Fuchs, karl ingo Willam
Schnitt editor: ines Christine geisser
Animation: Michel esselbrügge, kirsten Carina 
geisser, ines Christine geisser
produzent producer: ines Christine geisser
kunsthochschule kassel

eigentlich wollten giant Fox und William Honda nur 
gemütlich zusammen kaffee trinken, doch der 
nachmittag wird abenteuerlicher als gedacht.

actually giant Fox and William Honda just wanted 
to have a nice coffee together, but the afternoon 
turnes out more adventurous than expected.

2.4  CYCLe
rAQueL SAnCineTTi
kanada Canada 2013, DCp (Jpeg 2000), 
4:56 min.
puppentrick puppet animation
Concordia university, Mel Hoppenheim School of 
Cinema, Faculty of Fine Arts

ein Mann und eine Frau sind vom überwältigen-
den Lärm elektrischer geräte und von konsum 
umgeben. ein portrait der einsamkeit in modernen 
Zeiten.

a man and a woman surrounded by the over-
whelming noise of electronics and consumerism. 
a portrait of loneliness in modern times.

HiDDen TrACk
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2.12 YeS / no
oFer WinTer
israel 2013, DCp (Jpeg 2000), 5:24 min.
Zeichentrick cel animation
Musik music: Michal gidon
Schnitt editor: ofer Winter
produzent producer: ofer Winter
bezalel Academy of Art and Design

in einer metaphorischen bilderreihe werden 
verschiedene Aspekte des modernen Lebens 
beleuchtet, die den Mangel an entscheidungsfreiheit 
und Hingabe widerspiegeln. ein bild sticht aus der 
Menge heraus und bietet eine Fluchtmöglichkeit aus 
dieser Frustration, indem es Verbindungen zwischen 
dem gesehenen herstellt.

The short film is made of a series of metaphorical 
images expressing different aspects of contempo-
rary modern life, regarding the lack of choice and 
devotion. eventually, one image steps out of the 
sequence, expressing a possible haven from this 
frustration, by stopping, looking, and connecting 
with sort of alliance, to what’s in front of the eye.

2.13  YorugoHAn no Jikoku
iT’S TiMe For SUpper

SAki MurAMoTo
Japan 2013, DCp (Jpeg 2000), 8:28 min.
Zeichnung auf papier drawn on paper
Musik music: Yasutake Hirai
produzent producer: koji Yamamura
Tokyo university of the Arts

um fünf uhr ist die Freizeit vorbei. Danach beginnt 
die unbestimmte Zeit zwischen schwindender 
Freizeit und essenszeit zu Hause.

playtime ends at the five o’clock chime. and there 
comes the indefinable time between vanishing 
playtime and dinner time at home.

YeS  /  no

2.11  pAper WorLD
DAViD ringeiSen, LASZLo ruSkA
ungarn Hungary 2013, DigibetaSp pal, 2:40 min.
3D Computer 3D computer
Musik music: balazs Alpar, Attila pacsay
Animation: roland peter bodis, David ringeisen, 
Zoltan Szalay
produzent producer: Jozsef Fulop
Moholy-nagy university of Art and Design (MoMe)

Der im Auftrag des WWF ungarn produzierte 
imagefilm „paper World“ demonstriert anhand einer 
Miniaturwelt metaphorisch die Wertvorstellungen 
der weltweiten naturschutzorganisation.

“paper World” is an image film for WWF Hungary 
where the values that WWF stands for become vis-
ible metaphorically on the level of a micro-world.

2.10  pLACeMenT oF THe grAin
MiTCH krAFT
kanada Canada 2013, DCp (Jpeg 2000), 2:45 min.
3D Computer, 2D Computer 3D computer, 
2D computer
Musik music: Mitch kraft
produzent producer: Mitch kraft
emily Carr university of Art + Design – 
Faculty of Design and Dynamic Media

„placement of the grain“ beinhaltet die gegenüber-
stellung irrationaler objekte, um neue, überraschen-
de beziehungen herzustellen. inspiriert von wenig 
beachteten plattitüden aus der „Third Culture“ 
Theorie, werden surrealistische Vorstellungen einer 
chaotischen ursache und Wirkung begünstigt, die 
wiederum ein facettenreiches Spektrum vereinheit-
lichter Vielfalt schafft.

“placement of the grain“ consists of the juxtaposi-
tion of irrational objects under a conceptual theme 
to discover new and surprising relationships, drawn 
from overlooked truisms surrounding “third culture” 
theory that demystify circumstantial mediation, in 
favor of surrealist notions of a chaotic cause and ef-
fect that creates a rich spectrum of unified diversity.

2.6  i LoVe You So HArD
roSS buTTer
großbritannien great Britain 2013, DCp (Jpeg 
2000), 4:20 min.
bleistiftzeichnung auf papier hand drawn pencil on 
paper
Musik music: edward Snow
produzent producer: Joel Veitch
edinburgh College of Art / School of Visual 
Communication / Animation Department

„i Love You So Hard“ handelt von romantik, beses-
senheit und körperflüssigkeiten. ein obsessiver 
Schwerenöter versucht, das unglückliche opfer 
seiner begierde zu verführen, indem er ihr in aller 
Detailverliebtheit seine bizarren und fürchterlichen 
Fantasien schildert, wie weit er gehen würde, um ihr 
seine Liebe zu beweisen.

“i Love you So Hard” is about romance, obses-
sion and bodily fluids. The film centres around an 
unhinged and obsessive lothario who attempts to 
seduce his unfortunate love interest by detailing his 
bizarre and terrifying fantasies of how far he’d go in 
order to prove his feelings for her.

2.7  eAgLeS AnD CHiCkenS
xiAoxi gAo, Jiexi geng, Jing HuAng, ZHengxiAo 
MA, Ye Su TiAn
China 2013, DigibetaSp pal, 8:59 min.
Malerei, Frame-by-Frame, 2D Computer painting, 
frame-by-frame, 2D computer
Musik music: Cong Liu
produzenten producers: xiaoxi gao, Jing Huang, 
Ye su Tian
beijing Film Academy bFA – Animation Department

ein „schlauer” Adler gibt sich als Huhn aus und 
nistet sich auf einer Hühnerfarm ein, um das 
süße Leben zu genießen. Als er jedoch mehr und 
mehr in seiner rolle als Huhn aufgeht, kommt es 
zur krise…

a “smart” eagle pretended to be a chicken and 
snuck into a farm, starting his “eat a ready-cooked 
meal” type of life. However, as he got more and 
more into the character, a crisis followed...

2.8  THe riSe AnD 
FALL oF gLoboSoMe

SASCHA geDDerT
Deutschland germany 2013, DCp (Jpeg 2000), 
5:45 min.
3D Computer 3D computer
Musik music: patrizio Deidda
Animation: Johannes Flick
produzent producer: philipp Wolf
Filmakademie baden-Württemberg, institut für Ani-
mation, Visual effects und digitale postproduktion

in der Weite des Alls schwebt ein kleiner kiesel, 
der von den außergewöhnlichsten kreaturen 
bevölkert wird: kleinen dunklen kugeln, die anfan-
gen, sich schnell zu vermehren und Zeichen von 
intelligenz zu zeigen.

in the vastness of space, there’s a small speck of 
rock inhabited by the most peculiar life forms: Dark 
little dots that start to replicate fast and begin to 
show signs of intelligence.

2.9  grAnDpÈre
granDFaTHer

kATHrin HÜrLiMAnn
Schweiz Switzerland 2013, DCp (Jpeg 2000), 
5:52 min.
Zeichentrick, Mischtechnik cel animation, 
mixed media
Schnitt editor: kathrin Hürlimann
Animation: kathrin Hürlimann, Luca bartulovic, 
Martine ulmer
produzent producer: François Chalet
HSLu Design&kunst

in einer Mischung aus Found Footage und Animation 
erzählt die enkelin von brandstifter Fritz Hürlimann 
liebevoll über seine Tat und die Motive für dessen 
brandanschlag auf die piT Hottlingen im Jahr 1969.

in a mixture of found footage and animation, the 
granddaughter of Fritz Hürlimann lovingly tells the 
story about the act and the motives for his hire fire 
assault on the piT Hottlingen in 1969.

i LoVe You So HArD

THe riSe AnD FALL oF gLoboSoMe

2.14  kuCHYnSkÉ poHÁDkY
KiTCHen TaLeS

VoJTeCH DoMLATiL
Tschechien Czech republic 2013, DCp (Jpeg 
2000), 7:25 min.
Stop Motion, puppenanimation, objektanimation, 
Live Action stop motion, puppet animation, object 
animation, live-action
Musik music: Tomas Hacek
Schnitt editor: Jirina pecova
Animation: Vojtech Domlatil, Daniela pasekova
produzent producer: Academy of Arts, Architecture 
& Design (AAAD) 
VSup prague, Department of Films and TV graphics

kaum verlässt die großmutter den raum, erwacht 
ihre küche zum Leben. Zusammen mit den anderen 
küchenutensilien versuchen Salzstreuer und 
Zuckerschüssel die Speisen der vergesslichen Frau 
zu retten.

The kitchen of a forgetful granny comes to life 
when she’s not around. Saltshaker, Sugarbowl 
and the rest are set to fix what she’s accidentally 
forgotten.

ˇ
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3.1  AMoebA
CLAire Dongo, bATSirAi FreDDY, SHeri JoFFe, 
Seni MTSHALi
Südafrika South africa 2013, betaSp pal, 1:50 min.
3D Computer 3D computer
Musik music: Johan Van rooyen
produzent producer: Claire Dongo
Wits university, Digital Arts

es war einmal ein mikroskopisch kleiner einzeller 
namens Fred. Jeden Tag spielte er ganz allein auf 
den weiten Fluren der petrischale. er führte ein 
einsames Leben, niemanden mit dem er reden und 
erfahrungen austauschen konnte. eines Tages hatte 
er die Schnauze voll. er wollte seiner einsamen 
existenz ein ende bereiten und diese grausame Welt 
hinter sich lassen…

once upon a time there was a microscopic single 
celled organism called Fred. every day, it would 
play by itself in the vast empty expanse of the petri 
dish. it was a lonely existence, it had nobody to talk 
to and nobody to share its experiences with. and 
then one day the cell decided that it had enough 
and it would end its lonely existence leaving this 
cruel world behind...

3.5  Sun oF A beACH
ArnAuD CriLLon, ALexAnDre reY, JinFeng Lin, 
VALenTin gASAriAn
Frankreich France 2013, DCp (Jpeg 2000), 
5:51 min.
3D Computer 3D computer
produzent producer: isabelle Aubin
Supinfocom Arles

Du bist am Strand. es ist heiß. Viel zu heiß!!!

you’re at the beach. it’s hot. Too hot!!!

3.2  DAS geSCHenk
THe preSenT

MAnueL koLip
Deutschland germany 2013, DCp (Jpeg 2000), 
16:53 min.
puppenanimation, Malerei puppet animation, 
painting
Musik music: Alex Schulze
Schnitt editor: ursula Schachenhofer
produzent producer: Manuel kolip
Staatliche Hochschule für gestaltung karlsruhe

„Das geschenk“ spielt zur Weihnachtszeit im 
wohl geordneten Zuhause eines pensionierten 
ehepaares, welches sich sehr auf den besuch der 
Tochter freut. Als diese allerdings ihr mit viel Liebe 
angefertigtes, überdimensionales geschenk ins 
Haus transportieren lässt, bekommt nicht nur die 
eingangstür einen ersten kratzer.

“The present” is set around Christmas in the well-
ordered home of a retired couple who are looking 
forward to their daughter’s stay. However, as 
soon as their daughter’s lovingly hand-crafted yet 
oversized present is transported into the house, 
the scratches on the entrance door are their least 
problem.

3.6  ACroSS THe WinD
Jun-pYo Hong
Südkorea South Korea 2012, betaSp pal, 6:30 
min.
3D Computer, 2D Computer 3D computer, 
2D computer
Musik music: Tae-joon park
produzent producer: Jun-pyo Hong
k-Arts korea national university of Arts

Ho-young ist 28 Jahre alt, hat einen universitäts-
abschluss und ist Möchtegern-karikaturist. Die 
ungewisse Zukunft macht ihm große Angst, er fühlt 
eine kluft zwischen realität und idealvorstellung. 
Verwirrt streift er umher…

Ho-young, 28 years old, graduated from college, 
a cartoonist wanna-be. He has anxiety for and fear 
of the vague future and feels a gap between reality 
and ideal. He wanders around, feeling confused.

3.3  reCenTLY in THe WooDS
DAnieL VAn WeSTen
Deutschland germany 2013, DCp (Jpeg 2000), 
1:00 min.
2D Computer 2D computer
Musik music: Daniel van Westen
Schnitt editor: Daniel van Westen
produzent producer: Daniel van Westen
kunsthochschule kassel

„recently in the Woods“ ist ein kurzfilm über 
Akzeptanz und Toleranz. Zwei pferde machen sich 
über ein einhorn lustig, weil es anders ist als sie.

“recently in the Woods” is a short tale about 
acceptance and tolerance. Two horses laugh at a 
unicorn‘s horn because of its different appearance.

3.7  29 DÉCeMbre 2012
DAViD rouTHier
kanada Canada 2013, DVD, 1:12 min.
2D Computer 2D computer
produzent producer: Concordia university, Mel 
Hoppenheim School of Cinema, Faculty of Fine Arts

Die geräuschkulisse eines typischen Wintertages in 
Montreal nach einem Schneesturm.

a typical winter day’s sound track in Montreal after 
a snow storm.3.4  THe SHirLeY TeMpLe

DAnieLA SHerer
großbritannien great Britain 2013, DigibetaSp pal, 
9:40 min.
2D Computer 2D computer
Musik music: Duncan Thum
produzent producer: royal College of Art
royal College of Art

bei der Cocktailparty seiner Mutter verschwim-
men für ein kind die grenzen zwischen kindheit 
und erwachsensein. in diesem experimentellen 
kurzfilm werden Zeichen, Symbole und Abstrakti-
onen ausgetauscht, um die beziehung zwischen 
kindern und erwachsenen, zwischen eskapismus 
und Sexualität zu beleuchten.

The boundaries between childhood and adult-
hood become blurry for a kid at his mother’s 
cocktail party. in this experimental-narrative short, 
characters, symbols and abstractions interchange 
to examine the relationships between children and 
adults, escapism and sexuality.

3.8 inDiFFerenCe
JAein Min
Südkorea South Korea 2013, DCp (Jpeg 2000), 
3:09 min.
Zeichentrick cel animation
Musik music: Dr. o creeps on candy, enterprise 
Dongbang arrange
Schnitt editor: Jiyoung Lee
Animation: Jiyoung Lee, Juhyun Lee, Jaein Min, 
Lumi nam
produzent producer: Yun Hui Lee
DongDuk Women’s university, Media Design Major

eine geschichte von gewalt und gleichgültigkeit 
gegenüber kindern.

a story of violence against and indifference 
towards children.

3.9  HoLDing broTHer’S 
HAnD or HoW THe 
JeLLY expLoDeS

kiAnA nAgHSHineH
Deutschland germany 2013, DCp (Jpeg 2000), 
5:15 min.
Zeichentrick cel animation
Musik music: Marius kirsten
produzent producer: pablo Almeida
Filmakademie baden-Württemberg

eine geschichte über die beziehung zweier 
brüder. ein Film für jeden, der weiß, was es heißt, 
geschwister zu haben.

a story about two brothers and their relationship. 
This film is for everyone who has brothers and 
sisters and remembers the feeling to be annoyed 
and loved by their siblings.

3.10  beYouTiFuL
eMiLie HSin pei Liu
uSA, Taiwan 2013, DigibetaSp pal, 3:37 min.
2D Computer, Stop Motion 2D computer, 
stop motion
Musik music: Hsiang Zhu Yu, Yu Ching Hwang
Schnitt editor: emilie Hsin pei Liu
School of Visual Arts

„beyoutiful“ nimmt sich einem ernsten Thema auf 
entwaffnende Art und Weise an und eröffnet einen 
Dialog, ohne dabei jedoch einen eingeschränkten 
blick auf die geschlechterfrage zu richten.

“Beyoutiful“ tackles a serious subject in a disarming 
way, and opens a dialogue without forcing a narrow 
view on gender.

THe preSenT

reCenTLY in THe WooDS

inDiFFerenCe 

beYouTiFuL

HoLDing broTHer’S HAnD or HoW THe JeLLY expLoDeS
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AV ViSionen

3.12 inTerVieW
MikkeL okHoLM
Dänemark Denmark 2014, DCp (Jpeg 2000), 
5:17 min.
3D Computer 3D computer
Animation: Camilla gunborg, Mads bjerregaard, 
Mikkel brøns-Frandsen, Helena Smith
produzent producer: Michelle nardone
The Animation Workshop

ein schusseliger junger Mann ist zu einem bewer-
bungsgespräch für den wichtigsten Job aller Zeiten 
eingeladen. Was dieser Job beinhaltet, weiß er nicht, 
nur, dass er ihn haben will. Als das gespräch immer 
mehr ins Absurde gleitet, muss er eine entschei-
dung treffen, die die gesamte Menschheit betrifft.

a dimwitted young man arrives at the interview 
for the most important job of all time. He does 
not know what the job is about but he knows that 
he wants it. as the interview progresses towards 
absolute absurdity, a choice which will eventually 
affect the entire mankind has to be made.

3.13  THe grAVeDigger’S TALe
Min Young oH
großbritannien great Britain 2013, DCp (Jpeg 
2000), 13:40 min.
puppentrick puppet animation
Musik music: Finn Mcnicholas
Schnitt editor: Matteo bini
produzent producer: Asif Ali
nFTS – national Film and Television School beacon-
sfield Film Studios

Die Totengräberin führt ein einsames Leben – weit 
entfernt von der Welt der Lebenden, doch so nah 
an der Welt der Toten. einzig nachts wird ihre ein-
samkeit von einer schwermütigen Melodie gestillt, 
die vom Waldesrand herüber weht. es ist der Tod, 
der ihr ein Ständchen singt. eine Liebesgeschichte.

The gravedigger leads a solitary existence, so far 
from the living, yet so close to the dead. Her loneli-
ness is soothed every night by a haunting melody 
that floats in from the edge of the forest. it is death 
himself who serenades her. This is their story. a 
love story.

3.14  kouMonTekiJÛku 
keTSuJiru Juke
anaL JUKe – anaL JUiCe

SAWAko kAbuki
Japan 2013, DCp (Jpeg 2000), 2:58 min.
Zeichnung auf papier, 2D Computer drawn on 
paper, 2D computer
Musik music: Seinosuke Saeki
produzent producer: Tatsutoshi nomura
Tama Art university – Department of graphic
Design

Mein Herz war gebrochen, nachdem es mit meinem 
Freund aus war. ich musste jedoch ein Thema für 
meinen nächsten Animationsfilm finden. Zu diesem 
Zeitpunkt träumte ich von eben diesem exfreund. 
„Anal Juke“ basiert auf diesem Traum.

after breaking up with my ex-boyfriend, i was 
heartbroken but i had to think about the theme for 
my next animation film. Just then i had a dream of 
this ex-boyfriend. This animation film is based on 
that dream.

 FLoATS

inTerVieW

3.11  MATZoFiM
FLoaTS

iDAn bArZiLAY, Mor iSrAeLi
israel 2013, DCp (Jpeg 2000), 7:57 min.
2D Computer 2D computer
Musik music: gil Landau
produzenten producers: idan barzilay, Mor israeli
bezalel Academy of Arts & Design

in „Floats“ ist die gesamte existenz in Abwartungs-
haltung erstarrt. es wird ein zynischer blick auf 
Figuren geworfen, die in monotonen bewegungen 
hin und her pendeln und dabei im Zyklus der Zeit 
gefangen sind. Sie sind ständig in bewegung, 
doch kommen sie nicht voran. ihr Handeln verliert 
jegliche bedeutung und wird sinnlos.

“Floats” describes a state in which the entire 
existence turns into anticipation. a cynical look at 
figures moving in a repetitive manner as a sort of 
pendulum, which reflects the cyclicality in which 
they are in. They are constantly moving, however 
they are not advancing anywhere. Their action loses 
its meaning and becomes pointless.

AnAL Juke – 
AnAL JuiCe

AV ViSionen

 © Makoto Shinkai / CoMix Wave Films

Wenn der Regen versiegt,

wenn der Sturm sich legt,

was bliebt im Garten der Worte?

Tränen des Himmels, 
Blüten der Liebe
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gLoriA 2 
sa, 26.4. / 19 uhr SAT 26.4. / 7 PM

4.1  pLAnÈTeS AprÈS pLAnÈTeS
pLaneTS aFTer pLaneTS

TiTouAn borDeAu
Frankreich France 2013, betaSp pal, 4:00 min.
Zeichentrick cel animation
Musik music: pierre Sauze, Agnès poisson
Schnitt editor: Myriam Copier
Animation: Lucrèce Andreae
La poudrière – École du Film d’Animation

Yvan, ein Astronaut auf einer einmann-bohrexpe-
dition, landet mit seinem raumschiff auf einem 
scheinbar unbewohnten planeten.

yvan, an astronaut on a solo drilling expedition, 
lands his spaceship on a new, seemingly uninhabi-
ted planet.

4.5  peST
o-roM pArk, Young-HYun Yoo
Südkorea South Korea 2013, betaSp pal, 
5:08 min.
2D Computer 2D computer
produzenten producers: o-rom park, Young-Hyun Yoo
Sejong university – Comics & Animation Dept.

ein Mann liest in ruhe sein buch. plötzlich schlägt 
ein baseball durch sein Fenster. Die kinder, die für 
das kaputte Fenster verantwortlich sind, brechen 
ohne erlaubnis in sein Haus ein.

a guy is reading a book in his quiet house. all of 
sudden, a baseball breaks one of the windows in 
his house. The kids who broke the window break 
into his house without permission.

4.2   noTHing beSiDe reMAinS
bob THiSSen
belgien Belgium 2013, DCp (Jpeg 2000), 5:37 
min.
Stop Motion, rotoskopie, pixilation, Mischtechnik, 
Frame-by-Frame stop motion, rotoscoping, pixila-
tion, mixed media, frame-by-frame
Musik music: Jeroen D’Hoe
Animation: Jeroen Swyngedouw, bob Thissen
produzent producer: Toon Loenders
Media, Arts and Design (MAD) Faculty

in einer postapokalyptischen Welt sucht ein Überle-
bender von einem unterirdischen kontrollraum aus 
nach Leben an der oberfläche.

in a post-apocalyptic world, a survivor in an under-
ground controlroom searches for life above...

4.6  THe FeASTibLe LiFe
beneDikT HuMMeL
Deutschland germany 2013, DCp (Jpeg 2000), 
7:45 min.
2D Computer 2D computer
Musik music: balz Aliesch
produzent producer: Christian Zehetmayer
Filmakademie baden-Württemberg

im Anwesen des Frans van Wahnsinn wird ein 
prächtiges Fest vorbereitet, das diesmal weit 
üppiger ausfällt und so dem nahenden Abend eine 
besondere Mystik verleiht. im Laufe des Festes 
spürt Fransens Sohn allmählich, dass die flippigen 
Scherze nur verschleiern, dass dies der letzte 
Abend mit dem Vater sein könnte.

a wonderful feast is being prepared at the mansion 
of funkyhead Frans van Wahnsinn. This one’s way 
bigger than the usual ones, thus giving this evening 
a special portion of mystery. During the festive on-
goings Frans’ son soon realizes that there might be 
a final departure between father and son very soon.

4.3  CiZineC
aLien

MArTin MÁJ
Tschechien Czech republic 2013, DigibetaSp pal, 
7:20 min.
Musik music: Jindrich Cizek
Schnitt editor: Darina Moravcikova
produzent producer: peter badac
FAMu – Film and TV School of Academy of 
performing Arts 

eine kurze, animierte 2D-groteske über das 
reisen in verschiedenen Ländern.

Short 2D animation grotesque about traveling to 
different countries.

4.7  STorM
LiM guo Jun
Singapur Singapore 2013, DigibetaSp, 3:03 min.
papierschnitt, Stop Motion paper-cut, stop motion
nanyang Technological university

Diese minimalistische und abstrakte erzählung 
über den Versuch, einem gewaltigen Sturm zu 
entkommen, ist eine ballade auf regen und 
blitz. betrachtet man nur das geschehen auf der 
Leinwand, dann erzählt dieser Film die skurrile 
geschichte eines kampfes. Auf metaphorischer 
ebene zeigt er die therapeutische rehabilitierung 
eines unruhigen geistes in unserem gewissen.

a ballad of rain and lightning in this minimalistic 
and abstract narrative of a feeble attempt to es-
cape from a violent storm. one could look at the 
film for what is shown on screen – a whimsical tale 
of struggle. or, one could look at it as a metaphor 
for a therapeutic rehabilitation of a turbulent mind 
within our conscience.

4.4  MYoSiS
eMMAnueL ASQuier-brASSArT, riCkY CoMeTA, 
guiLLAuMe DouSSe, ADrien groMeLLe, 
THibAuD peTiTpAS
Frankreich France 2013, DCp (Jpeg 2000), 
3:13 min.
3D Computer 3D computer
Musik music: igor Comes
gobelins l’école de l’image

Als Miosis bezeichnet man die engstellung der 
pupille, welche unterbewusst infolge intensiven 
Lichteinfalls, Angst oder durch einen erkenntnis-
prozess hervorgerufen wird.

Myosis is the constriction of the iris which 
decreases the diameter of the pupil. it is an 
unconscious phenomenon which can be triggered 
by an intense light, fear or the effect of epiphany.

4.8  THe ruuD AnD JonAS 
SHoW – LoVe & LuST

ruuD bAkker, JonAS oTT
niederlande netherlands 2013, DCp (Jpeg 2000), 
4:44 min.
3D Computer, 2D Computer 3D computer, 
2D computer
Musik music: overal Christiaan, evert Van der Veen
produzent producer: rené bosma
AkV St. Joost

ein Auto, ein unfall, ein krankenwagen und ein 
Leichenwagen, der seltsame bewegungen macht. 
ein Hundetreffen im park. Die iphone App im ipho-
ne. ein Mann, der in den weißen Hasen verliebt 
ist. Zwei eichhörnchen im baum. und das Motto 
all dieser Dinge ist: „Vergesst Animation, macht 
Liebe!“

a car, an accident, an ambulance and a funeral 
car strangely moving. a dog meeting in the park. 
The iphone app in an iphone. a man is in love with 
the white rabbit. Two squirrels in the trees. and 
the only thing in common is: “Forget animation – 
Make Love!”

4.9  HArALD
MoriTZ SCHneiDer
Deutschland germany 2013, DCp (Jpeg 2000), 
6:00 min.
3D Computer 3D computer 
Musik music: balz Aliesch
Animation: pia Auteried, kyra buschor, Cynthia 
Collins, Jacob Frey, ringo klapschinsky, Meike 
Müller, Julia ocker, Julia reck, Moritz Schneider, 
georg Schneider
produzent producer: Alexandra Stautmeister
Filmakademie baden-Württemberg 

Harald ist Wrestler. getrieben von seiner ehrgei-
zigen Mutter hat er bereits unzählige Trophäen 
gewonnen. Doch Haralds eigentliche Liebe gilt den 
blumen. Als seine Lieblingsblume eines Tages von 
der Mutter beschlagnahmt wird, ist er gezwungen, 
für sie zu kämpfen.

Harald is a wrestler. Driven by his ambitious mother 
he won a vast number of challenge cups. But his 
true love is flowers. When his favourite is taken 
away by his mother one day, he has to fight for it.

4.10  DoWnToWn
kApie rAnH nguYen, TuAn AnH
Singapur Singapore 2013, DigibetaSp pal, 
1:30 min.
Zeichentrick cel animation
nanyang Technological university

ein Mann führt Selbstgespräche. ein Mann geht in 
die Stadt. Die Stadt stellt sich kopfüber. Der Mann 
flieht. er spricht mit der Welt.

Man talks to himself. Man goes downtown. Town 
turns upside down. Things frown. Man escapes. He 
talks to the world.

4.11  THe Age oF CuriouS
LuCA ToTH
großbritannien great Britain 2013, DigibetaSp pal, 
7:40 min.
2D Computer 2D computer
Musik music: Zuzia Ziolkowska
produzent producer: royal College of Art

Die geschichte von drei jungen Teenagern, die 
ihrer inneren Wildheit auf einem traumartigen Weg 
begegnen. Die Animation zeigt die reise von berta, 
Vincent und Alex, die eines Tages beschließen, 
unter die Haarmähne gottes zu blicken.

a story about three young teenagers, facing their 
inner wildness through the dream-like path. The 
animation is about the journey of Berta, Vincent and 
alex, who one day decide to peek under the hair 
of god.

noTHing beSiDe reMAinS

THe ruuD AnD JonAS SHoW – LoVe & LuST
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4.12  HunD
Dog

SiMon SCHneLLMAnn
Deutschland germany 2012, DigibetaSp pal, 
1:54 min.
3D Computer, 2D Computer 3D computer, 
2D computer
Musik music: Simon Schnellmann
produzent producer: Simon Schnellmann
kunsthochschule für Medien köln

Zwei Hunde streiten sich um die gunst ihrer Herrin.

Two dogs fighting for the favour of there mistress.

4.16  HoMe
LuiZ SToCkLer
großbritannien great Britain 2012, DigibetaSp pal, 
1:29 min.
2D Computer 2D computer
produzent producer: Joan Ashworth
royal College of Art

Zuhause ist da, wo du bist.

Home is where you are.

4.13   ASCenSion
THoMAS bourDiS, MArTin De CouDenHoVe, 
CAroLine DoMergue, CoLin LAubrY, FLoriAn 
VeCCHione
Frankreich France 2013, DCp (Jpeg 2000), 
6:50 min.
3D Computer 3D computer
Musik music: Seth Stewart
produzent producer: isabelle Aubin
Supinfocom Arles

im frühen 20. Jahrhundert wollen zwei bergsteiger 
nach alter Tradition eine Marienstatue auf dem 
berggipfel anbringen. Doch der Ausflug verläuft 
nicht so wie erwartet.

in the early years of the 20th century, 
two climbers make the traditional as-
cent, carrying a statue of the Virgin 
Mary to the top of the mountain. 
Their trip does not go according 
to plan.

4.14  AirY Me
Yoko kuno
Japan 2013, DCp (Jpeg 2000), 5:38 min.
Zeichnung auf papier drawn on paper
Musik music: Cuushe (none)
produzent producer: Yoko kuno
Tama Art university – Department of graphic 
Design

nach einer injektion verwandelt sich die Versuchs-
person, sobald man auf ihre nase drückt, in eine 
Chimäre. Was sieht sie, wenn sie kein menschli-
ches Wesen mehr ist, aber dennoch menschliche 
bedürfnisse hat? Wird dieses Wesen von erinnerun-
gen, bewunderung, Liebe oder Hass getrieben?

after an injection of medication, the test subject 
girl turns into Chimera as soon as a switch in her 
nose gets pressed. What does she see when she 
is no longer human but has human needs? is the 
creature moved by memories, admiration, love, 
or hate?

4.15  goLDen boY
LuDoViC VerSACe
Frankreich France 2013, betaSp pal, 4:38 min.
3D Computer, 2D Computer 3D computer, 
2D computer
Musik music: Thomas blanc
produzent producer: Aymeric Hays-narbonne
École Émile Cohl

ein unglücklicher unfall führt zu dem tragischen 
Schicksal eines Jungen, dessen Schädeldurchmes-
ser nicht den Vorschriften entspricht.

an unfortunate accident will lead to the tragic fate 
of a child whose cranial dimensions do not meet 
conventional regulations.

ASCenSion

Dog

AirY Me

Home

goLDen boY
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Zum achten Mal verleiht das internationale 
Trickfilm-Festival Stuttgart 2014 den Deutschen 
Animationsdrehbuchpreis für das beste deutsch-
sprachige Drehbuch für einen Animationskinofilm. 
erstmals findet die preisverleihung im eindrucks-
vollen Weißen Saal des neuen Schlosses statt. bei 
der gala wird zudem der preis für die beste Ani-
mationsserie für kinder der Wettbewerbssektion 
Tricks for kids verliehen. Die Veranstaltung bietet 
den offiziellen Startschuss zur branchenplattform 
Animation production Day (24. und 25. April).

Der Deutsche Animationsdrehbuchpreis ist mit 
einer preissumme in Höhe von 2.500 euro dotiert, 
gestiftet von der Telepool gmbH. Ziel des preises 
ist es, vielversprechende deutschsprachige Ani-
mationslangfilme bereits in der entwicklungsphase 
zu fördern, zur Verbesserung der inhaltlichen 
Qualität beizutragen und die bedeutung professi-
oneller Drehbuchautoren für die Schaffung guter 
Textvorlagen und das entstehen attraktiver Filme 
zu unterstreichen. eingereicht werden konnten 
vollständige Drehbücher oder aussagekräftige ex-
posés mit einem mindestens zehnseitigen Auszug 
des Drehbuchs. Die realisierung des Films darf 
zum Zeitpunkt der preisvergabe noch nicht erfolgt 
sein. 2013 wurde das Drehbuch „Molly Monster – 
Der Film“ von John Chambers ausgezeichnet.

Vorauswahl und Lektorat übernahmen Christine 
Haupt und Judith Schenten. Die Jury – bestehend 
aus Julia Müntefering (programme Acquisition & 
Sales, Telepool München), Holger Weiss (ge-
schäftsführer Animation, M.a.r.k.13) sowie den 
Drehbuchautoren John Chambers und oliver Huzly 
– nominierte drei Drehbücher für die endrunde. im 
rahmen der preisverleihung werden die nominierte 
Drehbücher in Auszügen von der Schauspielerin 
und Hörbuchsprecherin Anna Thalbach gelesen.

begleitend zum Animationsdrehbuchpreis bietet 
das iTFS  in Zusammenarbeit mit der MFg Filmför-
derung baden-Württemberg, dem DrehbuchCamp, 
der Heinrich-böll-Stiftung baden-Württemberg und 
der Hochschule der Medien fünf Drehbuchwork-
shops mit national und international renommierten 
Animationsexperten und Autoren an.
The Stuttgart Festival of animated Film 2014 will 

Für den besten deutschen Sprecher in einem 
Animationslangfilm vergibt das iTFS den Deutschen 
Animationssprecherpreis. erstmals findet die preis-
verleihung in kooperation mit dem renitenztheater, 
Stuttgarts ältester kabarettbühne, im rahmen der 
Veranstaltung „Animation Comedy“ statt.

Durch das galaprogramm mit musikalischer beglei-
tung sowie interaktionen mit den künstlern führt 
der vielfach ausgezeichnete kabarettist, Comedian, 
Autor und Moderator Christoph Sieber. Vergeben 
wird der preis für den gewinner von Stuttgarts 
oberbürgermeister Fritz kuhn.

nominiert für den Animationssprecherpreis und auf 
der bühne des renitenztheaters sind:

anna thalbach: „Das kleine gespenst“ (Deutsch-
land 2013). Für die 1973 geborene Schauspielerin 
und Hörbuchsprecherin, die für ihre Filmrollen be-
reits mit dem Max ophüls preis und dem Deutschen 
Fernsehpreis ausgezeichnet wurde, ist die Stimme 
der Titelfigur in „Das kleine gespenst“. ihre Mimik 
bei den Sprachaufnahmen lieferte außerdem die 
grundlagen für die Animation.

ilja richter: „Die Monster uni“ (uSA 2013). Der 
Schauspieler, Synchronsprecher und Fernsehmo-
derator, geboren 1952, hat bereits zahlreichen 
Animationsfilmfiguren seine Stimme geliehen, unter 
anderem in „könig der Löwen“ (1994) oder Waltz 
with bashir“ (2008). nominiert ist er nun für die 
Sprechrolle des „Michael ‚Mike‘ glotzkowski“ in „Die 
Monster uni“.

josefine Preuß: „epic – Verborgenes königreich“ 
(uSA 2013). Die 1986 geborene Schauspielerin 
wurde vor allem durch ihre rolle in der preisge-
krönten Vorabendserie „Türkisch für Anfänger“ 
(2005 – 2008) und den gleichnamigen kinofilm 
bekannt. Sie hat bereits erfahrung als Sprecherin 
von Animationsfilmfiguren („Hotel Transsylvanien“) 
und ist nun für die Sprechrolle als Mary katherine in 
„epic“ nominiert.

posthum wird im rahmen der gala auch der 
Ausnahme-Humorist Loriot zu gast sein: in einer 
Weltpremiere präsentiert der deutsche Animations-
film-regisseur hayo freitag („Werner“, „käpt’n 
blaubär“ etc.) das Loriot-Animatic „Das ei“, bei 
dessen entstehung noch der Meister des Humors 
selbst beteiligt war.

in kooperation mit in cooperation with:

in kooperation mit in cooperation with:

be presenting the 8th german animation Screen-
play award for the best german screenplay for an 
animated film. For the first time, the presentation 
will take place in the impressive White Hall of the 
new Castle. as part of the award ceremony, the 
award for the best Children’s animated Series will 
also be presented. The event officially opens the 
animation production Day, a business platform 
taking place on the 24th and 25th of april.

The german animation Screenplay award carries 
a cash prize of 2.500 euros which has been 
donated by Telepool gmbH. The objective of the 
award is to promote promising german language 
animated feature films in the development phase 
and to contribute towards improving the quality 
of content. Furthermore it should emphasize the 
importance of professional screenwriters for the 
production of good texts and in turn attractive 
films. Complete screenplays or an informative out-
line with an excerpt from the screenplay – at least 
10 pages long – can be submitted. Screenplays 
for films already produced at the time of the award 
ceremony are not permitted. 2013 the winner was 
“Molly Monster – Der Film” by John Chambers.

Christine Haupt and Judith Schenten were 
responsible for pre-selection and editing. The 
jury – comprising Julia Müntefering (programme 
acquisition & Sales, Telepool Munich), Holger 
Weiss, (Head of animation, M.a.r.k.13, Stuttgart) 
and the screenwriters John Chambers and oliver 
Huzly – nominated three screenplays for the final 
round. excerpts from the nominated screenplays 
will be read by the actor and audiobook narrator 
anna Thalbach at the award ceremony.

in conjunction with the Screenplay award, the 
iTFS is offering five screenwriting workshops 
with famous national and international animation 
experts and authors. These workshops will be held 
in co-operation with the MFg Filmförderung Baden-
Württemberg, the DrehbuchCamp, the Heinrich 
Böll Foundation and the Stuttgart Media University.

The Stuttgart Festival of animated Film (iTFS) 
presents the german Voice actor award to the best 
german voice actor in an animated feature film. For 
the first time, the awards ceremony takes place in 
cooperation with the renitenztheater, Stuttgart's 
oldest cabaret theatre, during the “animation 
Comedy” event.

The event features musical entertainment and 
offers interaction with the artists; it is hosted by 
Christoph Sieber, a cabaret artist, comedian, and 
author who has won many awards himself. Fritz 
Kuhn, the Lord Mayor of Stuttgart will present the 
award to the winner.

The following nominees for the german Voice actor 
award will take the stage of the renitenztheater:

Anna Thalbach: “The Little ghost“ (germany 
2013). The actress and audiobook narrator born in 
1973 has already received the “Max ophüls preis” 
and the “Deutscher Fernsehpreis” for her acting; 
by voicing the main character of “The Little ghost”. 
Her facial expression during the voice recording 
served as basis for the animation.

Ilja Richter: “Monsters University“ (USa 2013). 
The actor, dubbing artist and television presenter 
born in 1952 has already lent his voice to nu-
merous animated characters; his previous projects 
include “The Lion King” (1994) and “Waltz with 
Bashir” (2008). He is now nominated for his role as 
the german voice of “Michael 'Mike' glotzkowski” in 
“Monsters University”.

Josefine Preuß: „epic“ (USa 2013). Born in 1986, 
actress Josefine preuß is best known for her role 
in the award-winning pre-prime-time serial “Turkish 
for Beginners” (2005 – 2008) and the movie of 
the same name. She has previous experience as a 
voice artist for animated film ("Hotel Transylvania") 
and is now nominated for her voice role as “Mary 
Katherine” in the german-language version of 
“epic”.

The exceptional humorist Loriot has made a 
posthumous contribution to the programme of the 
gala event: Hayo Freitag, a german director of 
animated films (“Werner“, “Käpt’n Blaubär“, etc.) 
will present the Loriot-animatic “Das ei”; Loriot, 
the great german humorist himself had still been 
involved in the development. 

STorYS unD Serie iM neuen SCHLoSS
preiSVerLeiHung DeuTSCHer AniMATionSDreHbuCHpreiS 2014 unD preiS FÜr Die beSTe 
AniMATionSSerie FÜr kinDer
STorieS anD SerieS in THe neW CaSTLe – preSenTaTion oF THe gerMan aniMaTion SCreenpLay 
aWarD 2014 anD THe aWarD For THe BeST CHiLDren’S aniMaTeD SerieS

AniMATion CoMeDY – Die VerLeiHung DeS DeuTSCHen 
AniMATionSSpreCHerpreiSeS
aniMaTion CoMeDy – THe preSenTaTion oF THe gerMan VoiCe aCTor aWarD

die nominierten drehbÜCher  NOMINATED SCREENPLAYS

Der kLeine rAbe SoCke – DAS groSSe rennen katja grübel

LATTe igeL unD Der WASSerSTein Martin behnke, Andrea Deppert

nero: Meine SCHurkenFAMiLie & iCH Andreas Völlinger, Armin prediger
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neueS SCHLoSS, WeiSSer SAAL 
mi, 23.4. / 18 uhr WED, 23.4. / 6 PM

reniTenZTHeATer 
do, 24.4. / 20 uhr THU, 24.4. / 8 PM

DAS ei
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Herausragende Arbeiten aus dem bereich der 
angewandten Animation werden im rahmen des 
Animated Com Award im Mercedes-benz Museum 
prämiert. es werden preisgelder in Höhe von 
insgesamt 9.500 euro vergeben, gestiftet von der 
Daimler Ag, u.i. Lapp gmbH und dem Anima-
tion Media Cluster region Stuttgart. Zentrales 
Thema ist der angewandte Animationsfilm in den 
bereichen Werbung, kommunikation im raum 
und Technologie, sowie die Schnittstellen zur 
freien Filmkunst. Diese werden nicht nur in den 
klassischen kategorien, sondern auch in zwei 
Sonderpreisen ausgelotet. Der Sonderpreis „Zu-
kunft braucht Herkunft – individuelle Mobilität“ der 
Daimler Ag prämiert Animationen, die geschich-
te und geschichten der individuellen Mobilität 
gelungen und innovativ visualisieren. Der „Lapp 
Connected Award“ zeichnet Animationskurzfilme 
aus, die sich auf kreative Weise technisch oder 
inhaltlich mit dem Thema Vernetzung, kommuni-
kation und Verbindungen von Wirtschaft, industrie 
und beziehungen zwischen Menschen und kulturen 
auseinandersetzen.

kuratorisch betreut wird der Animated Com Award 
von kathi kaeppel, preisgekrönte Animationsfilmre-
gisseurin, Art Directorin und illustratorin aus berlin.

exceptional works from the area of applied 
animation will be presented with the animated 
Com award in the Mercedes-Benz Museum. prize 
money totaling 9,500 euros will be awarded, 
funded by the Daimler ag, U.i. Lapp gmbH, and 
the animation Media Cluster region Stuttgart. The 
central theme is applied animated film in the areas 
of advertising, communication in space, and tech-
nology, as well as the links to free film art. These 
aren’t only given awards in the classic categories 
but there will also be two special prizes. The 
special prize “Future needs Derivation – individual 
Mobility” funded by Daimler ag awards animated 
films which successfully and innovatively visualize 
the history and stories of individual mobility. The 
“Lapp Connected award” is for animated short 
films which deal with the topic of networking, com-
munication, and connections to business, industry, 
and relationships between people in a creative way 
either in terms of techniques or contents.

The curator for the animated Com award is Kathi 
Kaeppel, award-winning animation director, art 
director and illustrator from Berlin.

AniMATeD CoM AWArD 
SHorTLiST – geSAMT
01  toshiba: endless PerformanCe

kylie Matulick, Fletcher Moules, psyop, 
uSA 2013, 0:40 min.

02  honda: hands ***
Smith & Foulkes, nexus,
großbritannien great Britain 2013, 1:55 min.

03  mtv: mtv buzz
Manuel Casasola Merkle, Aixsponza gmbH, 
Deutschland germany 2012, 0:22 min.

04  mCCormiCk Ctb: the sound of taste
Chris Cairns, partizan, 
großbritannien great Britain 2013, 1:00 min.

05  nike hyPervenom: deadly breed
polynoid, 
Deutschland germany 2013, 1:00 min.

06  atome (short film)
Adrien Cappai, Chloé Mille, Valentin Tuil, 
ArTiFx, 
Frankreich France 2013, 3:49 min.

07  baileys: forming *
Johnny Hardstaff, rSA Films, 
großbritannien great Britain 2013, 1:00 min.

08  sans souCi magazine: issue 1
Ditroit Studio, italien italy 2013, 1:29 min.

09  watCh dogs: „exPosed“ ***
istván Zorkóczy, Digic pictures, 
ungarn Hungary 2013, 3:38 min.

10  lexus swarm: amazing in motion
Sam brown, roge Films, 
großbritannien great Britain 2013, 2:51 min.

11  ge: imagination at work
Dante Ariola, VFx Method Studios,
uSA 2014, 0:30 min.

12  national museum of denmark: 
viking – multimedia installation
uwe brückner, Atelier brückner, 
Deutschland, uSA germany, USa 2013, 2:48 min.

13  suPerCell Clash of Clans: „anthem“
Fletcher Moules, psyop, uSA 2013, 1:00 min.

14  vCÖ: death CorPoration – 
the strategy
gal Shkedi, partizan, 
Deutschland germany 2013, 3:21 min.

15  sehsuCht: don’t text and drive
Mate Steinforth, Sehsucht,
Deutschland germany 2014, 0:37 min.

16  hermes: Petit h.
Mary Clerté, partizan,
Frankreich France, 2013 1:01 min.

17  telstra: big night in
Todd Mueller, Dan Vislocky, psyop,
uSA 2013, 0:30 min.

18  warde: home is a Quest
onesize, niederlande netherlands 2013, 
1:00 min.

19  nike hyPerfeel 
brien Holman, royale, uSA 2013, 0:30 min.

20  2013 aPa show: titles
James Curran, partizan,
großbritannien great Britain 2013, 1:02

21  national geograPhiC: 80’s ident
buck, uSA 2013, 0:15 min.

22  tsb: the story
Marc Craste, Studio Aka, 
großbritannien great Britain 2013, 2:51 min.

23  California lottery: more luCk for 
your buCk *
David Chontos, psyop, uSA 2013, 0:47 min.

AniMATeD CoM AWArD
WeTTbeWerb FÜr AngeWAnDTe AniMATion iM bereiCH Werbung, koMMunikATion iM rAuM unD 
TeCHnoLogie, SoWie Die SonDerpreiSe Der DAiMLer Ag „ZukunFT brAuCHT HerkunFT – 
inDiViDueLLe MobiLiTäT“ unD „LApp ConneCTeD AWArD“ 
CoMpeTiTion For appLieD aniMaTion in THe FieLD oF aDVerTiSing, SpaTiaL CoMMUniCaTion, anD 
TeCHnoLogy aS WeLL aS THe SpeCiaL aWarDS oF THe DaiMLer ag “FUTUre neeDS DeriVaTion: 
inDiViDUaL MoBiLiTy” anD “Lapp ConneCTeD aWarD”

* nominiert für kategorie Werbung nominated category advertising
** nominiert für kategorie kommunikation im raum nominated category spatial communication
*** nominiert für kategorie Technologie nominated category technology

24  merCedes-benz: sPrinter reverse
ole peters, Sehsucht
Deutschland germany 2013, 0:42 min.

25  vodafone: add Power *
Sebastian Strasser, radical Media, 
Deutschland germany 2013, 1:38 min.

26  origin: the unknown
Fletcher Moules, georgia Tribuiani, psyop,
uSA 2013, 0:30 min.

27  british gas: hive 40
buck, uSA 2013, 0:40 min.

28  john lewis: the bear and the hare ***
elliot Dear, Yves geleyn, blinkink + Hornet,
großbritannien great Britain 2013, 2:00 min.

29  galeries lafayette: le Curieux diner 
de noel
Mary Cuerte, Victor Haegelin, partizan,
Frankreich France 2013, 2:13 min.

30  bbC winter olymPiCs: nature *
Tomek baginski, Stink,
großbritannien great Britain 2013, 1:00 min.

31  heilsarmee: vom glÜCk verlassen
navid Abri, Markenfilm,
Schweiz Switzerland 2013, 0:30 min.

32  salvation army: food
Johnny kelly, nexus,
großbritannien great Britain 2013, 0:15 min.

33  salvation army: Clothing
Johnny kelly, nexus,
großbritannien great Britain 2013, 0:15 min.

34  salvation army: shelter
Johnny kelly, nexus,
großbritannien great Britain 2013, 0:15 min.

in kooperation mit in cooperation with:
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MerCeDeS-benZ MuSeuM 
fr, 25.4. / 20 uhr FRI, 25.4. / 8 PM

SHorTLiST SCreening: gLoriA 2 
do, 24.4. / 21 uhr THU, 24.4. / 9 PM

ge: iMAginATion AT Work

VoDAFone: ADD poWer *

JoHn LeWiS: THe beAr AnD THe HAre ***



Jetzt scannen, lesen und Probeabo bestellen.
Oder direkt unter www.brandeins.de
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35  dish tv: things your Child Can learn 
from the godfather 
Mahee pal, Digitalclay Studios, 
indien india 2013, 0:42 min. 

36  friendly fire: logo motion 
uwe Flade, Friendly Fire, 
Österreich austria 2013, 1:09 min. 

37  audi: mirrors * 
ole peters, Sehsucht, 
Deutschland germany 2013, 0:30 min.

38  absolut vodka: absolut amber 
Zeitguised, Deutschland germany 2013,  
0:44 min. 

39  league of legends: jinx 
Arnaud & Jerome, passion paris, 
Frankreich France 2013, 2:54 min. 

40  wu kingdom helv reliCs museum:  
the time maChine ** 
Marc Tamschick, Tamschick Media+Space, 
Deutschland, China germany, China 2013, 
3:00 min. 

41  travel bird: your new horizon 
Jordan bruner, Strange beast,  
uSA, 2013, 0:30 min. 

42  bank CooP: swimming Contest 
ole peters, Sehsucht, 
Deutschland germany 2013, 0:40 min. 

43  motion.tv: feed your Creative brain 
Alberto Scirocco, Leftchannel, 
uSA 2013, 0:55 min. 

44  Child Care Center 
Sebas and Clim, großbritannien, Spanien,  
great Britain, Spain 2013, 1:35 min. 

45  frenki  
Sandin puce, Filmakademie baden-Württemberg,  
Deutschland germany 2013, 1:30 min. 

46  ministry of Culture  
and heritage new zealand:  
while you were sleePing ** 
Mike Mizrahi, Marie Adams,  
neuseeland new Zealand 2012, 10:11 min. 

47  nzi insuranCe: devil’s Chair 
Damon Duncan, Assembly Creative, 
neuseeland new Zealand 2013, 1:00 min. 

48  the ad CounCil: don’t smoke in the 
house 
buck, uSA 2013, 0:30 min. 

49  mtv: world exClusive  
direCtor’s Cut „rooms“ 
Mate Steinforth, Sehsucht,  
Deutschland germany 2014, 0:30 min. 

50  amnesty international:  
stoP the show * 
Max Hattler, Spanien großbritannien;  
Deutschland, Spain, great Britain, germany 
2013, 1:00 min.

51  nike: hyPerfeel installation** 
Field.io, großbritannien great Britain 2013 

DAiMLer Ag SonDerpreiS – 
noMinierTe 
01  1900 – 2000 (short film) 

Caroline Le Duff, gabrielle Locre, Agathe pillot, 
Armelle renac, benoît berthe, Vivien risser, 
Frankreich France 2013, 6:07 min. 

02  the rise and fall of globosome 
(short film) 
Sascha geddert,  
Deutschland germany 2013, 5:45 min.

LApp ConneCTeD AWArD  – 
noMinierTe 
01  eleCtriC soul (short film) 

Joni Männistö,  
Finnland Finland 2013, 5:00 min. 

02  jaCk (short film) 
Quentin Haberham,  
niederlande netherlands 2013, 3:00 min.

03  watakushiritori (short film) 
kazuhiko okushita, Japan 2013, 3:55 min. 

*  nominiert für kategorie Werbung  
nominated category advertising

**  nominiert für kategorie kommunikation im 
raum nominated category spatial communi-
cation

***  nominiert für kategorie Technologie  
nominated category technology
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Fünf ausgewählte Teams à zwei personen entwi-
ckeln innerhalb von 48 Stunden einen Animations-
film. Der Wettbewerb beginnt am Mittwoch, 23. 
April um 12 uhr und endet am Freitag, 25. April 
um 12 uhr. bewerben konnten sich Animationsstu-
denten von internationalen Filmhochschulen sowie 
freie Animatoren und Animationsproduzenten bis 
30 Jahre. Alle Teams benutzen einen vorgegebe-
nen Character (Trixi, das Festivalmaskottchen bzw. 
die preisstatue Trickstar), um eine kurze geschich-
te (30 Sekunden bis 2 Minuten) zu erzählen und 
stellen dabei ihre Fertigkeiten in puncto Storytel-
ling, grafischer Stil und Animationssoftware (Maya, 
3D Studio Max, xSi Softimage, Adobe Creative 
Suite) unter beweis. im Jugendhaus Mitte können 
Sie den künstlern live beim Animieren über die 
Schulter schauen.

Am 27. April ab 17 uhr werden die Filme und 
preisträger auf dem open Air kino präsentiert. 

Five selected two-person teams develop an anima-
ted film within 48 hours. The competition begins 
Wednesday, april 23 at 12 noon and ends Friday, 
april 25 at 12 noon. The competition is open to 
students of animation at international film schools, 
freelance animators or animation producers not 
older than 30 years of age.
all teams use the same given character (Trixi, 
the Festival’s mascot, or the award statue, the 
Trickstar), to tell a short story (30 seconds to 2 
minutes) and in doing so demonstrate their own 
skills with regard to storytelling, graphic style 
and animation software (Maya, 3D Studio Max, 
XSi Softimage, adobe Creative Suite). you can 
look over the artists’ shoulder while they work at 
Jugendhaus Mitte.

The films and the award winners will be presented 
on april 27 from 5.00 pm at the open air cinema.

Teilnehmer participants:
Ahmad Abdelhameed & islam Mazhar, ägypten 
egypt  /  /  Yantang Zhu & Yuanyuan Hu, China, 
Japan  /  /  Jenna Marks & David barlow-krelina, 
kanada Canada  /  /  Cat Hayes & naomi Harris, 
großbritannien great Britain   /  /  Ahmed Adel 
Mohamed Abdelkader & Ahmed gharib Mahmoud, 
ägypten egypt  

in kooperation mit in cooperation with:

CrAZY HorSe SeSSion – 
48H AniMATion JAM
Der LiVe-AniMATionSWeTTbeWerb in 
48 STunDen!
THe LiVe aniMaTion CoMpeTiTion in 48 HoUrS! 
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JugenDHAuS MiTTe 
mi, 23.4. / 12 uhr – fr, 25.4. / 12 uhr 
WED, 23.4. / NOON – FRI, 25.4. / NOON

THe LiVe aniMaTion CoMpeTiTion in 48 HoUrS! 

WED, 23.4. / NOON – FRI, 25.4. / NOON

15 Years Of Animation

           and VFX
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di, 22.4. / 23 uhr TUE, 22.4. / 11 PM

1.1  unCLe WorMSLeY’S 
CHriSTMAS

DAViD SHuTe
großbritannien great Britain 2012, DCp (Jpeg 
2000), 29:58 min.
Legetrick cutout animation
Musik music: edward Snow
Schnitt editor: Alf bowles
Animation: Shane barrell, Chris bowers, eleonore 
pitchers, Jon underwood
produzenten producers: Tim gallagher, Henry 
normal, Tim Searle, Joel Veitch
produktion production: rathergood

onkel Wormsley ist ein alter Mann, der sein Leben 
der pflege seines einzigen Freundes, der riesen-
krabbe Crabsley, widmet. An Weihnachten geht 
ein wohlhabender Vater mit dem geheimnisvollen 
krabbenfänger das geschäft ein, eine riesenkrabbe 
für seinen Sohn zu besorgen – dabei werden dunkle 
Mächte entfesselt.

Uncle Wormsley is an old man who dedicates his 
life to the care of his only friend, a giant crab called 
Crabsley. one Christmas a rich father makes a deal 
with the mysterious Crab Catchers to get a giant 
crab for his son – dark forces are unleashed.

1.2  LA nuiT AMÉriCAine 
D’AngÉLiQue
angÉLiQUe’S Day For nigHT

JoriS CLerTÉ, pierre-eMMAnueL LYeT
Frankreich France 2013, DCp (Jpeg 2000), 7:25 
min.
2D Computer 2D computer
Musik music: Joris Clerté
Animation: Jean-Yves Castillon, Christian Desmares
produzenten producers: Maryline Charrier, Virginie 
giachino
produktion production: Senso Films
Weltvertrieb world sales: Doncvoilà

Als sie François Truffauts Film „La nuit Américaine / 
Die amerikanische nacht“ sah, wurde Angélique 
bewusst, dass es möglich ist, sich das eigene 
Leben auszudenken.

When she saw François Truffaut’s “La nuit améric-
aine  /  Day For night” angélique discovered that it 
was possible to dream up her life.

1.3  QuäLen
TorTUring

rebeCCA bLÖCHer
Deutschland germany 2013, DCp (Jpeg 2000), 
4:02 min.
Stop Motion stop motion
Musik music: Christian goretzky
Schnitt editor: rebecca blöcher, Michael Carstens
produzent producer: rebecca blöcher
produktion production: utopysterie
Verleih distribution: aug&ohr Medien

nichts ist quälender als eine ungeklärte Situa-
tion und unausgesprochene Worte. Das innere 
gefühlschaos reflektiert die Wahrnehmung der Welt, 
und irgendwann ist Handeln dann doch besser, als 
weiter zu leiden.

The film is based on the poem of the same name 
by etta Streicher. it is concerned with not speaking 
out, keeping your feet still or actually biting the 
bullet and achieving inner freedom. and about how 
individual mental states influence the world.

1.4  ConFuSion THrougH 
SAnD

DAnnY MADDen
uSA 2013, DCp (Jpeg 2000), 12:00 min.
Tusche auf papier, Zeichnung auf papier, Zeichen-
trick ink on paper, drawn on paper, cel animation
Musik music: Danny Madden
produzenten producers: Jim Cummings, benjamin 
Wiessner
produktion production: ornana Films

ein 19-Jähriger befindet sich allein in einer feindli-
chen Wüste, er ist vollkommen verängstigt und 
darauf trainiert, zu reagieren.

a nineteen year old finds himself alone in a hostile 
desert, scared as hell and trained to react.

1.5  rAbbiTLAnD
nikoLA MAJDAk Jr., AnA neDeLJkoViC
Serbien Serbia 2013, DCp (Jpeg 2000), 7:25 min.
Stop Motion, puppentrick, knetanimation stop mo-
tion, puppet animation, claymation
Musik music: Dusan petrovic
Schnitt editor: Srdjan radmilovic
produzent producer: Jelena Mitrovic
produktion production: Filmhouse bas Celik

Die kaninchen sind glücklich. ihnen kann nichts 
Schlimmes passieren, weil sie evolutionär an 
höchster Stelle stehen: sie haben kein gehirn. Die 
kaninchen leben in den ruinen des kaninchen-
landes – einer perfekten Demokratie. Jeden Tag 
sind Wahlen und es werden immer die gleichen 
repräsentanten gewählt.

The rabbits are happy. nothing awful can happen to 
them because they are at the top of the evolution-
ary tree: they have no brain. The rabbits live in the 
ruins of rabbitland – the perfect democracy. every 
day, its inhabitants go out to vote, and they vote for 
the same representatives.

1.6  L’ÎLe noire
nino CHriSTen
Schweiz Switzerland 2013, DCp (Jpeg 2000), 
6:35 min.
Zeichentrick cel animation
Musik music: peter bräker
Schnitt editor: Marcel ramsay
Animation: nino Christen, Milan Hofstetter
produzent producer: nino Christen
produktion production: Schweizer radio und 
Fernsehn

ein Wachmann und sein Vogel verbringen zusam-
men ein ereignisloses Dasein auf einer insel am 
Waldrand. eines Tages ergibt sich eine trügerische 
Chance, der Langeweile zu entkommen. Doch 
dahinter lauert eine dunkle gefahr.

a watchman and his bird live together an uneventful 
life on a small island at the edge of a forest. one 
day a deceptive chance comes up to escape the 
boredom. yet a great danger lurks behind it...

1.7  SAngre De uniCornio
UniCorn BLooD

ALberTo VAZQueZ
Spanien Spain 2013, DCp (Jpeg 2000), 8:37 min.
Tusche auf papier, Zeichnung auf papier, 2D Com-
puter ink on paper, drawn on paper, 2D computer
Musik music: Victor garcía
Schnitt editor: ivan Miñambres
Animation: giovanna Lopalco, Alberto Vazquez
produzenten producers: ivan Miñambres, pedro 
rivero
produktion production: Abrakam estudio

Zwei Teddybären gehen ihre Lieblingsbeutetiere, 
einhörner jagen. einhörner haben sehr zartes 
Fleisch und köstliches blut mit blaubeergeschmack, 
das die Teddybären brauchen, um weiterhin niedlich 
auszusehen.

Two teddy-bears go hunting unicorns, their favourite 
prey. Unicorns have tender flesh and delicious 
blueberry-flavoured blood which the bears need to 
stay cute-looking.

1.8  oripeAux
FaDeD Finery

MATHiAS De pAnAFieu, SoniA gerbeAuD
Frankreich France 2013, DCp (Jpeg 2000), 10:08 
min.
Zeichnung auf papier drawn on paper
Musik music: nathanaël bergese
produzent producer: pascaline Saillant
produktion production: 25 Films
Weltvertrieb world sales: Agence du Court Métrage

in einem abgelegenen Dorf freundet sich ein kleines 
Mädchen mit einem rudel kojoten an. Die Dorfbe-
wohner setzten dieser beziehung jedoch ein jähes 
ende, ohne sich darüber im klaren zu sein, dass sie 
eine revolution erwartet.

in a remote village, a little girl befriends a pack of 
coyotes. But the villagers brutally put an end to this 
relationship, unaware of the revolution that awaits 
them.

1.9 TrAMpoLine
MAArTen koopMAn
niederlande netherlands 2013, DCp (Jpeg 2000), 
2:27 min.
3D Computer, 2D Computer 3D computer, 2D 
computer
Animation: Floris kaayk
produzenten producers: Jan Musch, Tijs Tinbergen
produktion production: Musch & Tinbergen

Dieser Animationsfilm macht die kinoleinwand zum 
Trampolin, auf dem Menschen und Tiere herumtol-
len. Amüsiert sehen wir ihren Sprüngen von unter-
halb des Trampolins zu, bis sich die Dinge plötzlich 
überraschend wenden.

This animated film shows the cinema screen as a 
trampoline on which people and animals are frolick-
ing. From under the trampoline pad, we watch 
their capers in amusement, until things take an 
unexpected turn.

 unCLe WorMSLeY’S CHriSTMAS

uniCorn bLooD

FADeD FinerY
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2.1  WiLQ negoCJATor
WiLQ negoTiaTor

bArToSZ MinkieWiCZ, LeSZek noWiCki
polen poland 2013, DCp (Jpeg 2000), 8:24 min.
Zeichnung auf papier, 2D Computer drawn on 
paper, 2D computer
Musik music: pawe Derentowicz, Aleksander 
Maksimow
Schnitt editor: Leszek nowicki
produzenten producers: Arkadiusz Dorynek, 
Jarosław Sawko, piotr Sikora, Wojciech Stuchlik
produktion production: platige image

WiLQ – der ungeschlagene polnische Superheld – 
widersetzt sich einmal mehr kriminellen oberschur-
ken und stellt sich dem bösen auf den Straßen der 
südpolnischen Stadt opole entgegen.

WiLQ – the undefeated polish superhero – once 
again stands up to crime masterminds and faces 
the evil on the streets of opole, a town in southern 
poland...

2.2  De WAke
THe WaKe

pieTer CouDYZer
belgien Belgium 2013, DCp (Jpeg 2000), 
20:00 min.
Legetrick cutout animation
Schnitt editor: Alain Dessauvage, ewin ryckaert
produzenten producers: Linda Sterckx, geert Van 
goethem
produktion production: Soilart Sight of an ignored 
Landscape (S.o.i.L.)

ein Mann wacht an der Seite seiner Frau, die nach 
einem Autounfall im koma liegt.

The story of an introverted man whose wife is in a 
coma after car accident.

2.3  preMier AuToMne
aUTUMn LeaVeS

AuDe DAnSeT, CArLoS De CArVALHo
Frankreich France 2013, DCp (Jpeg 2000), 
10:30 min.
3D Computer, 2D Computer 3D computer, 2D 
computer
Musik music: Frédéric boulard
Animation: Studio inefecto
produzenten producers: raul Carbo perea, Carlos 
De Carvalho, Florent guimberteau
produktion production: Je regarde, in efecto, 
Melting productions

Abel lebt im Winter und Apolline im Sommer. 
gefangen in ihrer „natur“, haben sie sich noch nie 
getroffen und das sollen sie auch nicht. Als Abel je-
doch die grenze überschreitet und Apolline erblickt, 
ist die neugierde unerträglich. ihr Zusammentreffen 
führt bald zu großen komplikationen.

abel lives in the winter and apolline lives in the 
summer. isolated in their “natures”, they never met 
each other. They are not even supposed to meet. 
So when abel crosses the border and discovers 
apolline, curiosity is overwhelming. Their encounter 
soon becomes more complicated than they could 
imagine.

2.4  MiTe
WALTer VoLberS
Deutschland germany 2013, DCp (Jpeg 2000), 
3:29 min.
3D Computer 3D computer
Musik music: pearls-music
produzent producer: Walter Volbers

Der Film ist in einer einzigen kamerafahrt produ-
ziert. in einem Hotelflur taucht die kamera in den 
Mikrokosmos des Hotelflurteppichs ein (Zitat aus 
dem Film „The Shining“). Wir sehen einer amerikani-
schen Hausstaubmilbe bei der Arbeit zu...

The film was produced in a one shot-movement. in 
a hotel hallway, the camera plunges into the micro-
cosm of the hotel corridor carpet (quote from the 
movie “The Shining”). We see an american house 
dust mite at work...

2.5 iMproMpTu
bruCe ALCoCk
kanada Canada 2013, DCp (Jpeg 2000), 
10:10 min.
2D Computer 2D computer
Musik music: Frédéric Chopin
Animation: bruce Alcock, Cesare battista
produzenten producers: Annette Clarke, Michael 
Fukushima, Tina ouellette
produktion production: office national du Film du 
Canada  /  national Film board of Canada

Als Chucks Frau spontan ihre Arbeitskollegen zum 
Abendessen einlädt, trägt dieses ereignis alle 
Anzeichen eines reinfalls. „impromptu“ soll uns aus 
den Augen eines modernen Mannes an die rettende 
kraft von essen, Wein, Musik und Liebe erinnern.

When Chuck’s wife spontaneously invites her co-
workers home for dinner, the last-minute gather-
ing seems to have all the makings of a disaster. 
“impromptu” reminds us of the redemptive power 
of food, wine, music and love, as seen through the 
eyes of a modern man.

2.6 pATCH
gerD goCkeLL
Schweiz Switzerland 2014, DCp (Jpeg 2000), 
3:34 min.
Stop Motion, Malerei stop motion, painting
Musik music: phil McCammon
Schnitt editor: gerd gockell
Animation: gerd gockell, ute Heuer
produzent producer: gerd gockell
produktion production: Anigraf Filmproduktion

ein experimenteller Animationsfilm, der mit Hilfe 
abstrakter Malerei das Spannungsfeld zwischen 
Abstraktion und erkennbarkeit erkundet.

an experimental animated short film using abstract 
painting to explore the tension field between 
abstraction and recognisability.

2.7 THe preSenT
Joe HSieH
Taiwan 2013, DCp (Jpeg 2000), 15:15 min.
Legetrick cutout animation
Musik music: ned Young
Schnitt editor: Joe Hsieh
produzent producer: Joe Hsieh

ein verheirateter Mann checkt spät nachts im Hotel 
ein. kung Cher, die Tochter des Hotelbesitzers, 
verliebt sich in ihn und gesteht ihm ihre Liebe. 
Schockiert und unsicher, wie er reagieren soll, 
erwidert er ihre Liebe und flüchtet überstürzt am 
nächsten Morgen. kung Chers Liebe wird zu Hass.

a married man checks into a hotel late at night. Un-
expectedly, the hotel owner’s daughter, Kung Cher, 
falls madly in love with him and confesses her love. 
Shocked and not knowing how to react, he cajoles 
Kung Cher and escapes abruptly the next morning. 
Kung Cher’s love turns into hatred.

2.8 MonkeY rAg
JoAnnA DAViDoViCH 
uSA 2013, DCp (Jpeg 2000), 3:45 min.
Tusche auf papier, Zeichnung auf papier, Zeichen-
trick, 2D Computer ink on paper, drawn on paper, 
cel animation, 2D computer
Musik music: Asylum Street Spankers
produzent producer: Joanna Davidovich

eine rückkehr zu den traditionell animierten, musi-
kalischen Cartoons von früher. Von der unglaublich 
spaßigen Musik der Asylum Street Spankers 
inspiriert, verfolgt Mitzi eine selbst gemachte katas-
trophe in dieser farbenreichen Welt, in der Verstand 
überbewertet wird.

This is a traditionally animated throwback to the 
musical cartoons of yore. inspired by the thumping, 
riotously fun music of the asylum Street Spankers, 
Mitzi pursues a disaster of her own making in this 
richly colored world where reason is overrated.

2.9 HASTA SAnTiAgo
MAuro CArrAro
Schweiz, Frankreich Switzerland, France 2013, 
DCp (Jpeg 2000), 8:45 min.
2D Computer, 3D Computer 2D computer, 3D 
computer
Musik music: pierre Manchot
Schnitt editor: Zoltan Horvath, Mauro Carraro
Animation: Clément espinosas, Shinta Juilland, 
natacha baud-grasset
produzent producer: nicolas burlet
produktion production: nadasdy Film

Mapos reise auf dem Jakobsweg. Auf dieser 
fantastischen reise wird er Städte durchqueren und 
anderen reisenden begegnen, die nicht unbedingt 
nur ihren rucksack bei sich haben...

Mapo’s journey on the St James Way. on this 
legendary route he will cross cities and will meet 
other walkers who do not necessarily carry their 
backpack...
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3.1  beTTY’S bLueS
rÉMi VAnDeniTTe
Frankreich France 2013, DCp (Jpeg 2000), 11:45 
min.
puppentrick, 2D Computer puppet animation, 2D 
computer
Musik music: Julien Dexant, roland Van Campen-
hout
Schnitt editor: rémi Vandenitte
Animation: Andreas De ridder, Julien Dexant, 
Serge elissalde, nicolas Fong, nicolas Leroy, rémi 
Vandenitte
produzent producer: Arnaud Demuynck
produktion production: La boîte, productions S.A.
Weltvertrieb world sales: L’Agence du Court Métrage

ein junger gitarrist versucht sein glück in einem 
alten blues-Schuppen in Louisiana. er erinnert sich 
an die Legende von blind boogie Jones aus dem 
new orleans der 1920er. eine geschichte über 
Liebe und rache...

a young guitarist tries his luck in an old blues dive 
in Louisiana. He remembers the legend of Blind 
Boogie Jones, in the new orleans of the 1920’s, a 
story of love and revenge…

3.2  brAiSe
Hugo FrASSeTTo
Frankreich France 2013, DCp (Jpeg 2000), 6:50 
min.
Sandanimation sand animation
Musik music: Willy Chapdelaine
Schnitt editor: Aurelie berducat, nicolas Liguori
Animation: Hugo Frassetto, Julien Laval
produzent producer: Arnaud Demuynck
produktion production: Les Films du nord
Weltvertrieb world sales: L’Agence du Court 
Métrage

Auf einer party betrügt ein junger Mann seine Freun-
din mit einer verführerischen, hübschen jungen 
Frau. Daraufhin beginnen der klatsch und Tratsch…

During an evening with friends, a young man is 
unfaithful to his girlfriend when seduced by a pretty, 
exuberant young woman. This starts tongues wag-
ging and the gossip begins…

3.3 repLACeMenT
bo-Young kiM
Südkorea South Korea 2013, betaSp pal, 18:15 
min.
Zeichnung auf papier, 2D Computer drawn on 
paper, 2D computer
Musik music: bo-young kim, Hyun kim
produzent producer: bo-young kim
Weltvertrieb world sales: kiAFA (Ani SeeD)

Der Zahn eines Jungen ist lose und seine Mutter legt 
den Termin fest, an dem der Zahn gezogen werden 
soll. Die Angst des Jungen vor den Schmerzen löst 
große panik in ihm aus, und er verliert sich in einem 
netz von Alpträumen und irrationalen Ausflüchten, 
um seiner Mutter aus dem Weg zu gehen.

a Boy’s tooth is loose and his Mother has marked a 
date to have the tooth pulled. The Boy is terrified of 
the pain, his fear causes immense anxiety and he 
spirals down into a web of nightmares and irrational 
ways to avoid his Mother.

3.4 uTÖ
DAViD buob
Deutschland germany 2014, DCp (Jpeg 2000), 
7:36 min.
Malerei, Frame-by-Frame, Zeichnung auf papier, 
Zeichentrick painting, Frame-by-Frame, drawn on 
paper, cel animation
Musik music: Andrea Martignoni
Schnitt editor: David buob
Animation: David buob
produzent producer: David buob

Auf der finnischen insel utö entspinnt sich eine 
ungewöhnliche Dreiecksbeziehung, die nur einen 
Ausweg kennt.

on the Finnish island Utö an uncommon triangle 
relationship is taking place which knows only one 
solution.

3.5  pApperSVärLD
a papperWorLD

JÖnS MeLLgren
Schweden Sweden 2013, DigibetaSpal, 8:29 min.
Stop Motion, 2D Computer stop motion, 
2D computer
Musik music: Daniel Fagerström
Schnitt editor: Jöns Mellgren
Animation: Anna Mantzaris, Jöns Mellgren
produzent producer: Sara Waldestam
produktion production: Alphaville

goran kehrt an den Vorort seiner kindheit zurück. 
er findet ein altes Zeichenheft, das er und sein 
Freund Stefan vor 20 Jahren gemacht haben. ihre 
Cartoons waren eine Vorbereitung auf den krieg, 
den sie jederzeit erwarteten. Seitdem hat sich 
vieles verändert.

goran returns to the suburb where he grew up. He 
finds an old drawing book that he and his friend 
Stefan made twenty years ago. The cartoons were 
a preparation for war - which they thought would 
come at any time. Much has changed since then.

3.6  Le CourAnT FAibLe De LA 
riViÈre
THe riVer’S LaZy FLoW

JoËL VAuDreuiL
kanada Canada 2013, DCp (Jpeg 2000), 8:49 
min.
Zeichnung auf papier, 2D Computer drawn on 
paper, 2D computer
Musik music: Stéphane Lafleur, Joël Vaudreuil, Éric 
Villeneuve
Schnitt editor: Joël Vaudreuil
Animation: nicolas Moussette
produzent producer: David pierrat
produktion production: parce que Films
Weltvertrieb world sales: Travelling

Während seine Familie bei der Hütte ist, zieht sich 
ein alter Mann für eine Zigarette am Flussufer 
zurück. Alte erinnerungen steigen in ihm noch. Mit 
13 war er mit einem Mädchen hier. er wollte zum 
Mann werden, sie wollte einfach nur ein schwieriges 
geheimnis mit ihm teilen.

With his family at the cottage, an old man with-
draws for a moment at the edge of the river for 
a cigarette. old memories come back to him, he 
came here with a girl when he was 13 years old. 
He wanted to become a man, she only wanted to 
share a difficult secret.

3.9  LA FiLLe Aux FeuiLLeS
THe girL WiTH THe LeaVeS

MArinA roSSeT
Schweiz Switzerland 2013, DCp (Jpeg 2000), 6:00 
min.
Malerei, Mischtechnik, Zeichnung auf papier, 
Zeichentrick painting, mixed media, drawn on 
paper, cel animation
Musik music: Valérie niederoest
Schnitt editor: Marina rosset
produzent producer: Marina rosset

ein Fisch stirbt, ein Mann nähert sich zwischen den 
bäumen, und es passieren seltsame Dinge im Wald. 
Aber am ende ist alles wieder gut.

one fish dies, a man advances between the trees 
and strange things are happening in the forest. But 
in the end, everything is going to be all right.

3.7  THree’S A CroWD
TreVor HArDY
großbritannien great Britain 2013, DCp (Jpeg 
2000), 12:26 min.
Stop Motion stop motion
Musik music: phil brookes
Schnitt editor: Trevor Hardy
produzent producer: Trevor Hardy
produktion production: FoolHardy Films

ray lebt alleine und mag das so. er ist ein sehr zu-
rückgezogener Mensch, der gerne für sich alleine 
bleibt. Dummerweise kann man sich aber seine 
nachbarn nicht aussuchen.

ray lives alone, he likes it that way. ray is a very 
private man who likes to keep himself to himself. 
Unfortunately, you can’t choose your neighbours.

3.8  DAMe MiT HunD
WaLK THe Dog

SonJA roHLeDer
Deutschland germany 2014, DCp (Jpeg 2000), 
3:00 min.
Legetrick, 2D Computer cutout animation, 2D 
computer
Musik music: Michal krajczok
Animation: Sonja rohleder, Veronika Solomon, 
giulia Valenti
produzent producer: Sonja rohleder
produktion production: Talking Animals

eine Frau geht mit ihrem Hund im park spazieren 
und trifft dabei einen Mann, den sie lieber gemie-
den hätte.

a woman walks her dog in the park, where she 
meets a man she would have liked to avoid.

gLoriA 1 
do, 24.4. / 23 uhr THU, 24.4. / 11 PM

Pa
n

o
r

a
m

a
 3

Pa
n

o
r

a
m

a
 3

10
4

10
5

brAiSe

THe riVer’S LAZY FLoW

THe girL WiTH THe LeAVeS

WALk THe Dog



4.1  LiebLing
DarLing

iZAbeLA pLuCinSkA
polen poland 2013, DCp (Jpeg 2000), 
6:00 min.
knetanimation claymation
Musik music: Detlef Schitto
Schnitt editor: Daniel Scheimberg
produzent producer: izabela plucinska
produktion production: Clay Traces gbr
Weltvertrieb world sales: krakow Film Foundation

Was ist gedächtnisverlust? im Labyrinth der Angst 
wird der Fremde zum Freund und das Heim zur Fal-
le. Die neueste knetanimation von izabela plucinska 
zeichnet ein faszinierendes bild von Verlorenheit 
und entfremdung.

What is memory loss? in the labyrinth of fear, a 
stranger becomes a close person and home turns 
into a trap. This latest claymation from izabela 
plucinska is a captivating picture of the feeling of 
being lost and alienated.

4.2  bATZ
MAx MALÉo, AurÉLien preDAL
Frankreich France 2013, DCp (Jpeg 2000), 
7:23 min.
3D Computer 3D computer
Musik music: Jérôme bessout, ghislain Fracapane, 
Florian Jamelot, Victor belin
Animation: Aurélien predal, Max Maléo
produzent producer: Alexis Laffaille
produktion production: kawanimation

Vamp und rouss sind zwei Fledermäuse, denen 
sich alles zu widersetzen scheint. ihr explosives 
Aufeinandertreffen schleudert sie in ein verrücktes 
Abenteuer, das ihr Leben auf den kopf stellen wird.

Vamp and rouss are two bats that everything 
seems to oppose. Their explosive meeting will 
propel them into a crazy adventure that will put their 
lives upside down!

4.3  MADeMoiSeLLe kiki eT LeS 
MonTpArnoS
KiKi oF MonTparnaSSe

AMÉLie HArrAuLT
Frankreich France 2013, DCp (Jpeg 2000), 
14:27 min.
Zeichnung, Malerei drawing, painting
Musik music: olivier Daviaud
Schnitt editor: rodolphe ploquin
Animation: Lucile Duchemin, Serge elissalde, 
Amélie Harrault
produzenten producers: olivier Catherin, 
Serge elissalde
produktion production: Les Trois ours 
Weltvertrieb world sales: L’Agence du Court Métrage

„kiki von Montparnasse“ war die unbesonnene 
Muse der größten Avantgarde-künstler des frühen 
20. Jahrhunderts. Sie emanzipierte sich von ihrer 
rolle als einfaches Aktmodell und wurde zur königin 
der nacht, eine Malerin, Zeitungskarikaturistin, 
Schriftstellerin und kabarettsängerin.

“Kiki de Montparnasse” was the unwary muse of 
major avant-garde painters of the early twentieth 
century. She emancipated from her status as a 
simple model and became a Queen of the night, a 
painter, a press cartoonist, a writer and a cabaret 
singer.

4.4  Spike AnD DADDA: 
ConDoM

igor ĆoriĆ, SHeLDon LieberMAn
Australien australia 2013, DCp (Jpeg 2000), 
3:48 min.
2D Computer 2D computer
produzent producer: Teagan Young
produktion production: bigfish.tv

Als der sechsjährige Spike ein benutztes kondom 
findet, versucht Dadda ihm die „Schmeckel“ 
der Jungs und die „knutzas“ der Mädchen zu 
erklären und auch, wofür ein kondom nun genau 
benutzt wird.

When six year old Spike finds a used condom, 
Dadda attempts to explain about boys’ schmekels 
and girls’ knutzas, and exactly what a condom is for.

4.5  WonDer
MirAi MiZue
Japan 2013, DCp (Jpeg 2000), 8:00 min.
Zeichnung auf papier drawn on paper
produzenten producers: Shuma Hirose, Tamaki 
okamoto
Weltvertrieb world sales: CartebLanChe

Die Animation besteht aus 8.760 bildsequenzen, 
alle in unterschiedlichen Formen und Farben, 
alle vom regisseur täglich 365 Tage per Hand 
gezeichnet. 

The animation consists of 8,760 sequences of 
pictures, all different in shape and colour, hand-
drawn by the director everyday in 365 days. 
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4.6  LA bÊTe
THe BeaST

VLADiMir MAVouniA-koukA
Frankreich France 2013, DCp (Jpeg 2000), 
8:00 min.
2D Computer, 3D Computer, rotoskopie 
2D computer, 3D computer, rotoscoping
Musik music: rone
Schnitt editor: Vladimir Mavounia-kouka
produzent producer: Daniel Sauvage
produktion production: Caïmans productions
Weltvertrieb world sales: Autor de minuit productions

eine junge Frau berührt sich. Aus ihrem Schamhaar 
erwächst ein riesiges untier, das sich mit ihrem 
körper vereint, ihn jedoch auch missbraucht.

a young woman touches herself. From her pubic 
hair, a huge beast is born, whose body both 
merges with and abuses her own.

4.7  AnoMALieS
ATSuSHi WADA
großbritannien great Britain 2013, DCp (Jpeg 
2000), 3:00 min.
Zeichnung auf papier, 2D Computer drawn on 
paper, 2D computer
Musik music: Miki Sakurai
produzent producer: Abigail Addison
produktion production: Animate projects

Wir versuchen uns über gebete, glaube und 
Hingabe für jemanden oder etwas „anderes“ 
aufzuwerten. gleichzeitig glauben wir jedoch an 
die existenz von „Anomalien“, an unbekannte, 
unkontrollierbare Monster.

We try to enrich ourselves through prayer, faith and 
devotion to someone or something “other”. Simi-
larly, we believe in the existence of “anomalies”, 
such as unknowable and uncontrollable monsters.

4.8 THe MiSSing SCArF
eoin DuFFY
irland ireland 2014, DCp (Jpeg 2000), 6:35 min.
3D Computer, 2D Computer 3D computer, 2D 
computer
Musik music: Tobias norberg
produzent producer: Jamie Hogan
produktion production: belly Creative

eine schwarze komödie über die üblichen Lebens-
ängste: die Angst vor dem unbekannten, vor 
Versagen, vor Abweisung und letztendlich die Angst 
vor dem Tod. erzählt von george Takei.

a black comedy exploring some of life’s common 
fears: fear of the unknown, of failure, rejection and 
finally the fear of death. narrated by george Takei.

4.9  Le LAbYrinTHe
THe LaByrinTH

MATHieu LAbAYe
belgien Belgium 2013, DCp (Jpeg 2000), 
9:23 min.
2D Animation, rotoskopie 2D computer, 
rotoscoping
Schnitt editor: Mathieu Labaye
Animation: Mathieu Labaye, Sébastien godard
produzent producer: Jean-Luc Stock
produktion production: Caméra-eTC (Caméra 
enfants Admis)

6 m² Wohnfläche...

6 m² for living…

4.10  in THe Air iS 
CHriSTopHer grAY

FeLix MASSie
großbritannien great Britain 2013, DCp (Jpeg 
2000), 9:45 min.
2D Computer 2D computer
Musik music: Joe paine
Schnitt editor: Felix Massie
produzent producer: Christopher o’reilly
produktion production: nexus productions

Christopher gray ist schon ziemlich lange in Stacey 
verliebt und keine Limonade der Welt könnte diese 
Leidenschaft löschen. inzwischen hat barry Flint 
seinem Sohn eine fast zwei Meter lange python-
schlange aus der Zoohandlung gekauft.

Christopher gray has been in love with Stacey 
for quite some time, and no amount of lemonade 
can cool his desire. Meanwhile, Barry Flint has 
just bought his son a five-foot python from the pet 
store.

4.11  Don’T FeAr DeATH
LouiS HuDSon
großbritannien great Britain 2013, DCp (Jpeg 
2000), 3:03 min.
Frame-by-Frame, 2D Computer Frame-by-Frame, 
2D computer
Musik music: rob Connor
produzent producer: ian ravenscroft
produktion production: Dice productions

eine temporeiche komödie über die Freuden des 
Totseins, begleitet von einer Leichenparade und 
vom tanzwütigen Sensenmann.

a fast-paced comedy arguing the joys of being 
dead, aided by a montage of corpses and a dance-
crazed grim reaper.
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beobACHTungen, erinnerungen,  
beZieHungen unD erFunDene reALiTäTen 
oBSerVaTionS, MeMory, reLaTionS anD inVenTeD reaLiTieS

growing in a city, my childhood dream was to be 
a farmer. So i left the city, studied agriculture and 
became a farmer. From there it was a short way 
to getting into animation. From growing plants to 
growing films. it’s fun realizing some of the simi-
larities between the two – both require planning 
ahead for future results, working long hours alone, 
doing quite some routine work and, above all, both 
involve the magic of creation.

The materials of which animation magic is made of 
are almost unlimited. among them are: movement, 
time, light, colour, sound, all of the arts, observa-
tions (including social and cultural ones), memory, 
relations and invented realities. The latter four 
serve as themes for the following programmes.

“observations” includes humorous and tragic ob-
servations of kids’ innocence and inventiveness as 
well as of adults’ interests such as paul Driessen’s 
playful observations of the animation medium.

The films in “Memory” can be regarded as 
documentaries of the un-documentable: emotions, 
thoughts, recollections. each film with its different 
choices of visual, audio and emotional expression 
is mirroring a different social and cultural picture.

“relations“ are an excellent flour to bake stories 
from. The films here offer a look at relations based 
on love, fear, play, hunger (physical, emotional), 
sensuality, curiosity and creativity.

“invented realities” presents animated worlds of 
poetry, social criticism and fantasy. Three films of 
the project “DichtVorm” (“poemForm”), based on 
contemporary Belgian poetry, are included here. 
each of the other films invites us to a different 
‘reality’. enjoy the trip.

pity that i could not include more excellent films 
here. either because they were already shown in 
previous iTFS-Best-of-animation programmes or 
due to technical reasons.

Many outstanding artists invest a lot of effort into 
creating films in order to make me happy and to 
supply me with wonderful stimuli. yes, i take it 
personally. i’m very grateful to all of you. THanKS!

Tsvika oren, Curator

Als Stadtkind habe ich immer davon geträumt, 
Landwirt zu werden. Also verließ ich die Stadt, stu-
dierte Agrarwissenschaften und wurde Landwirt. 
Von dort war es nur ein kleiner Schritt hin zum 
Animationsfilm – zwischen pflanzenanbau und Fil-
memachen lassen sich viele parallelen entdecken: 
bei beiden muss man im Voraus planen, arbeitet 
viele Stunden allein, hat einen großen Anteil an 
routinearbeiten und, vor allem, beiden ist die 
Magie der Schöpfung gemein.

Die Materialien, die die Magie des Animationsfilms 
ausmachen, sind nahezu unbegrenzt. Darunter 
finden sich: bewegung, Zeit, Licht, Farbe, Ton, alle 
kunstformen, beobachtungen (soziale wie kultu-
relle), erinnerungen, beziehungen und erfundene 
realitäten. Die letzten vier bilden die Themen-
schwerpunkte der folgenden programme.

Die reihe „beobachtungen“ umfasst humoristische 
und tragische beobachtungen kindlicher unschuld 
und erfindungsgabe sowie erwachsene inter-
essensgebiete wie paul Driessens spielerische 
beobachtungen zum Animationsfilm.

Die Filme in „erinnerungen“ dokumentieren das 
nicht-Dokumentierbare: gefühle, gedanken, erin-
nerungen. Jeder Film reflektiert mit unterschiedli-
chen audiovisuellen und emotionalen Ausdrucksfor-
men ein anderes soziales und kulturelles bild.

„beziehungen“ liefern den besten Stoff, aus dem 
geschichten sind. Die Filme dieser reihe bieten 
einblicke in beziehungen, die auf Liebe, Angst, 
Spiel, Hunger (physisch, emotional), Sinnlichkeit, 
neugierde und kreativität basieren.

„erfundene realitäten“ präsentiert animierte, 
poetische Welten, Sozialkritik und Fantasie. Dazu 
gehören drei Filme des projekts „DichtVorm“ („po-
emForm“), das auf zeitgenössischer belgischer 
Dichtung basiert. Jeder Film dieser reihe lädt uns 
in eine andere „realität“ ein. genießen Sie die 
reise!

Leider kann ich hier nicht noch mehr exzellente 
Filme zeigen. entweder waren sie bereits in den 
iTFS-best-of-Animation-programmen früherer Jahre 
vertreten oder es gab technische probleme.

Viele hervorragende künstler geben sich 
besonders viel Mühe mit ihren Filmen, um mich 
glücklich zu machen und in meiner eigenen Arbeit 
zu stimulieren. Ja, ich nehme das persönlich und 
danke euch allen!

Tsvika oren, kurator

CALL  
0711 99337580 

www.e-infact.de  www.evesway.de  Stuttgart   info@e-infact.de
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1.1  oediPus
paul Driessen, kanada, niederlande 
Canada, netherlands 2011, 13:18 min.

Für Ödipus sind Frauen ein rätsel. Als parodie 
auf den griechischen Mythos präsentiert paul 
Driessen eine tragisch-komische Variante der 
klassischen geschichte.
To oedipus, women are an enigma. parodying 
the greek myth, paul Driessen offers up a back-
wards tragicomic version of the classic tale.

1.2  lay bare
paul bush, großbritannien great Britain 2012, 
6:00 min. pixilation pixilation

ein porträt des menschlichen körpers, das tie-
fere einblicke gestattet, als in familiären oder 
amourösen beziehungen erlaubt. erotisch und 
humorvoll, schön und verletzlich.
a portrait of the human body, revealing it as it 
is only rarely seen in the most intimate relati-
onships we have with our family or our lovers 
– erotic and comic, beautiful and vulnerable.

1.3  global warming
Sheldon Lieberman, igor Coric, Australien 
australia 2007, 1:52 min. Vektor-Animation 
vector animation

ich glaube nicht an globale erwärmung, komm 
und sing mit mir!
i don’t believe in global warming, come and 
sing with me!

1.4  sinna mann ANGRY MAN
Anita killi, norwegen norway 2009, 20:00 
min. Legetrick cutout animation

„Angry Man“ ist ein Film über geheimnisse, die 
keine sein sollten. Als der Mamafisch stirbt, 
hat boj genug und schöpft aus seiner eigenen 
Fantasie die kraft, um weiter zu machen.
“angry Man” is a film about secrets that 
shouldn’t be secret. When the mommy-fish 
dies, Boj has had enough, and gets power 
from his own fantasy to go further.

1.5  Pro devoChku ABOUT A GIRL
Lena Chernova, russland russia 2002, 
6:19 min.

Die Suche nach dem Teddybären wird 
zum Abenteuer.
The search for the teddy bear becomes 
an adventure.

1.6  birdCalls
Malcolm Sutherland, kanada Canada 2006, 
4:57 min. pixilation, Tusche auf papier, 2D 
Computer pixilation, ink on paper, 2D com-
puter

in diesem animierten kurzfilm von Malcom 
Sutherland sehen wir, wie die geschriebene 
Sprache von Vögeln zum Leben erweckt.
in this animated short by Malcolm Sutherland 
we see the written languages of birds come 
to life.

1.7  le CafÉ
Émilie Tarascou, Stéphanie Marguerite, 
Frankreich France 2007, 2:55 min. 
2D Computer 2D computer

ein Tag im Leben des kaffeesüchtigen rené. 
ein Video zur Musik von oldelaf & Mr. D. 
a day in the life of rené, a coffee addict.

1.8   astigmatismo
nicolai Troshinsky, Spanien Spain 2013, 
4:00 min., Stop Motion stop motion

Als ein Junge seine brille verliert, kann er nur 
eine Sache auf einmal scharf sehen. Sein 
Sehvermögen wird von den geräuschen, die 
sich um ihn herum befinden, angeregt.
a boy, having lost his glasses, can only see 
one thing in focus at a time. His sight gets 
attracted by the sounds that surround him.

1.9  astons stenar ASTON’S STONES
Lotta geffenblad, uzi geffenblad, Schweden 
Sweden 2007, 9:00 min. Digitaler Legetrick 
digital cutout animation

Auf dem Heimweg findet Aston Steine. Sie 
tun ihm leid. Sie sind einsam, langweilen sich 
und ihnen ist kalt, also sammelt er sie auf und 
kümmert sich um sie.
aston finds stones on his way home. He feels 
sorry for them. They are lonely, bored and 
frozen, so he picks them up and takes care 
of them.

1.10  tarte aux Pommes APPLE PIE
isabelle Favez, Schweiz Switzerland 2006, 
9:50 min. Legetrick, 2D Computer cutout 
animation, 2D computer

in einem kleinen Dorf verändern ein gieriger 
Hund und eine neugierige katze den Lauf der 
wahren Liebe.
in a small village, the course of true love is 
changed by a greedy dog and a curious cat.
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gLoriA 1
mi, 23.4. / 19 uhr WED, 23.4. / 7 PM

gLoriA 1
do, 24.4. / 19 uhr THU, 24.4. / 7 PM

2.1  kleit THE DRESS
Mari-Liis bassovskaja, Jelena girlin, estland 
estonia 2007, 6:30 min. Mischtechnik 
mixed media

eine Frau versucht, sich an die Höhepunkte 
ihres Lebens zu erinnern. Wer ist diese Frau, 
deren kleid eine wunderschön-aufregende 
geschichte mit küchenutensilien kennt?
a woman tries to remember the highlights 
of her life. Who is that woman, whose dress 
knows a beautiful-exciting life with kitchen 
utensils?

2.2  home road movies
robert bradbrook, großbritannien great Britain 
2001, 12:18 min. 3D Computer, realfilm 
3D computer, live action

Die wahre Lebensgeschichte eines schüchter-
nen und schwierigen Vaters, der verzweifelt 
versucht, mithilfe des Familienautos ein 
besserer Vater zu werden.
The real-life story of a shy and awkward father 
who desperately wanted the family car to make 
him a better parent.

THe DreSS

gLobAL WArMing

THe MeMorieS oF DogS

Le CAFÉ

oH WiLLY

HoMe roAD MoVieS

2.3  viagem a Cabo verde
JOURNEY TO CAPE VERDE
José Miguel ribeiro, portugal 2010, 17:00 min.
2D Computer 2D computer

Die geschichte einer sechzig Tage langen Wan-
derung auf kap Verde. es gibt kein Handy, keine 
uhr und keinen Zeitplan – nur das notwendigste 
zum Überleben ist im rucksack mit dabei. Der 
reisende erforscht seine umwelt und entdeckt 
einen essentiellen Teil seiner selbst.
This is the story of a sixty day long walk in 
Cape Verde. no mobile phone, no watch, 
no plans for what to do next – only the bare 
essentials in the backpack. our traveller 
explores his surroundings and an essential 
part of himself.

2.4  la memoria dei Cani
THE MEMORIES OF DOGS
Simone Massi, italien, Frankreich italy, France 
2006, 8:00 min. Zeichnungen auf papier 
drawn  on paper

Meine Wangen streifen den Stein, ich sehe 
durch einen riss in der Wand hindurch.
My cheeks brush against the stones, i look out 
from a break in the wall. 

2.5  aldrig som fÖrsta gÅngen! 
NEVER LIKE THE FIRST TIME!
Jonas odell, Schweden Sweden 2006, 
15:00 min.

ein animierter kurzfilm, in dem vier personen 
von ihrem ersten Mal erzählen. basierend auf 
dokumentarischem interviewmaterial.
a short film where four people each get to tell 
the story of their first time, an animated film 
based on documentary interviews.

2.6  oh willy
emma de Swaef, Marc James roels, belgien, 
Frankreich, niederlande Belgium, France, 
netherlands 2011, 16:50 min. Stop Motion 
stop motion

um seiner sterbenden Mutter beizustehen, 
kehrt der Mittfünfziger Willy in sein Herkunfts-
dorf zurück. nach ihrem Ableben plagen ihn 
Zweifel: Wie steht es um die entscheidungen, 
die sein Leben bestimmt haben? Überstürzt 
flieht er vor den quälenden gedanken in einen 
Wald.
Fifty-something Willy returns to the naturist 
community where he has spend his youth to 
visit his dying mother. When she dies shortly 
after he arrives, Willy is confronted with 
the choices he made in his life. in confused 
sadness he flees away into the forest.
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3.1   sniler SNAILS
pjotr Sapegin, norwegen norway 1999, 
6:00 min.

eine ganz typische geschichte über eine völlig 
untypische Schneckenfamilie.
a very typical story about a completely atypi-
cal snail family.

3.2  krokodill CROCODILE
kaspar Jancis estland estonia 2009, 
17:00 min.
Zeichnung auf papier drawing on paper

ein ehemaliger opernsänger muss in einem 
krokodilskostüm kinder im einkaufszentrum 
unterhalten... 
a former opera star must work as a crocodile 
in a shopping centre...

3.3  swag
Daniel edwards, großbritannien great Britain 
2001, 4:00 min.

ein banküberfall geht gründlich schief...
a bank robbery goes terribly wrong...

3.4  lavatory lovestory
konstantin bronzit, russland russia 2007,
9:15 min. Zeichentrick cel animation

eine alleinstehende Frau mittleren Alters 
arbeitet als empfangsdame und reinigungskraft 
in einer öffentlichen Männertoilette. Als ein 
unbekannter Mann ihr heimlich blumen schenkt, 
ist sie begeistert und misstrauisch zugleich…
a single middle aged lady is working as recep-
tionist and cleaner in a public lavatory for men. 
When an unknown man starts leaving flowers 
at her desk, she gets excited and stressed out 
at the same time…

3.5  une histoire vertebrale
BACKBONE TALE
Jérémy Clapin, Frankreich France 2004, 
9:00 min.
2D Computer, 3D Computer 
2D computer, 3D computer

ein Mann hat einen merkwürdigen körperbau: 
sein kopf hängt vorne über und seine Augen 
starren auf den boden. er träumt davon, die 
Frau fürs Leben zu treffen.
There’s a man with a peculiar physique: 
his head tilts forward, his eyes stare at the 
ground. His dream is to meet a woman who’ll 
be just right for him.

3.6  ClikClak
Aurélie Fréchinos, Victor-emmanuel Moulin, 
Thomas Wagner, Frankreich France 2006, 
5:40 min. 
3D Computer 3D computer

Zwei kleine roboter haben ihre eigene Sprache 
entwickelt. Als sie versuchen, einem kleinen 
Jungen ihre Sprache beibringen, kommt es zu 
einem tragischen Zwischenfall…
Two small robots develop their own language. 
When they teach their language to a small 
boy, a tragic incident happens…

3.7  jeu PLAY
georges Schwizgebel
Schweiz Switzerland 2006, 3:54 min.

Das Chaos des modernen Lebens, dargestellt 
in einer sich ständig ändernden Animation.
a landscape whose scenery constantly 
morphs and mutates – evoking the chaos of 
modern life.a bat come to a temporary halt...

3.8  mtv interstitials  # 7, 10, 11, 12, 19
ivan Maximov, russland russia 2004, 
5 x 0:20 min.

Szenen aus dem Computerspiel „Full pipe“, die 
als interstitials für MTV genutzt wurden.
Scenes from the computer game “Full pipe” 
that were used as interstitials for MTV.

3.9  futon 
Yoriko Mizushiri, Japan 2012, 6:20 min.
Zeichnungen auf papier, 2D Computer drawn 
on paper, 2D computer

in den Futon gewickelt, steigen erinnerungen 
auf, werden Zukunftsbilder gemalt, die Sinne 
zurückgewonnen.
Wrapped in the futon, memories are coming 
up to the mind, the future is imagined, sen-
ses are recaptured.

3.10  mobile 
Verena Fels, Deutschland germany 2010, 
6:31 min. 
3D Computer 3D computer

Von der gemeinschaft ausgeschlossen, nimmt 
eine kuh ihr Schicksal in die Hand und bewegt 
dabei so einiges.
at the edge of society, a cow tips the balan-
ce of destiny with quite some impact.

3.11  nsPCC: Cartoon
russell brooke, großbritannien great Britain 
2001, 1:00 min.

eine animierte Werbekampagne gegen 
kindesmissbrauch.
an animated ad campaign against child 
abuse.

3.12  tÔt ou tard
Jadwiga kowalska, Schweiz Switzerland 
2007, 6:00 min. Digitaler Cut out digital cut 
out animation

Durch einen Zufall gerät der geregelte Alltag 
von  eichhörnchen und Fledermaus durchein-
ander...
By coincidence the daily routine of a squirrel 
and a bat come to a temporary halt...

3.13  shaun the sheeP: still life
richard goleszowski, großbritannien great 
Britain 2007, 7:00 min. 
knetanimation claymation

Die Schafe helfen dem bauern dabei, ein bild 
zu malen.
The sheep help the farmer paint a picture.

4.1  diChtvorm: een hand
ANIMATED POETRY: A HAND
kris genijn, belgien Belgium 2007, 2:04 min.
knetanimation claymation

eine Animation des gedichts „A Hand“ von bart 
Moeyaert.
an animation of the poem “a Hand” by Bart 
Moeyaert.

4.2  diChtvorm: onderwater
ANIMATED POETRY: UNDERWATER
reinout Swinnen, belgien Belgium 2006, 2:31 min.
2D Computer, 3D Computer 2D computer, 
3D computer

eine Animation des gedichts „underwater“ von 
Jan Lauwereyns.
an animation of the poem “Underwater” by Jan 
Lauwereyns.

4.3  diChtvorm: blauwblauw
ANIMATED POETRY: BRUISED
Sandy Claes, Daan Wampers, belgien Belgium 
2006, 2:06 min. 3D Computer 3D computer

eine Animation des gedichts „bruised“ von 
Miguel Declercq.
an animation of the poem “Bruised” by 
Miguel Declercq.

4.4  lose this Child
Yuval nathan, Merav nathan, israel 2010, 
3:43 min. Stop Motion stop motion

Manchmal ist ein Strand nicht einfach nur ein 
Strand. 
Sometimes a beach isn’t just a beach.

4.5  eager
Allison Schulnik, uSA 2014, 8:30 min. knetanimati-
on, Stop Motion claymation, stop motion

bleiche Männer und fleischfressende pflanzen wei-
den sich aus und konsumieren sich gegenseitig…
pale men and carnal flowers disembowel and 
consume one another…

4.6  the banker
phil Mulloy, großbritannien great Britain 2012, 
3:00 min.

Wird Herr Christie Terry erlauben, der Maya-
Weltuntergangsgesellschaft beizutreten?
Will Mr Christie allow Terry to join the Mayan end 
of the World Society?

4.7  late for meeting
David Lewandowski, uSA 2013, 1:41 min.

„Late for Meeting“ ist das gegenstück zu dem 
2011 erschienen kurzfilm „going to the Store“, 
das einen albernen, sprunghaften Spaziergang 
durch Sunset park zeigt.
“Late for Meeting” is a companion piece to the 
2011 short film entitled “going to the Store,” 
which featured a silly, disjointed journey through 
Sunset park.

4.8  the tales of how
The blackheart gang, Südafrika South africa 
2008, 4:25 min. puppentrick 2D Computer 
puppet animation, 2D computer

Aus dem kopf eines riesigen Tintenfisches wächst 
ein baum – er ist otto, das Monster der Schrecken 
des indischen ozeans!
a giant octopus has a tree growing from his 
head, he is the terror of the indian ocean, otto, 
the monster!

4.9  moleskine – a year full of Colour
rogier Wieland, niederlande netherlands 2012, 
2:00 min. Stop Motion stop motion

ein kurzes Stop Motion-Video für die legendäre 
notizbuchfirma Moleskine.
a short stopmotion video for the legendary 
notebook company Moleskine.

4.10  higgelty Piggelty PoP!
Chris Lavis, Maciezk Szczerbowski
kanada, uSA Canada, USa 2010, 24:00 min.

eine spannende reise voller unerwarteter 
ereignisse…
an exciting journey full of unexpected events.

4.11  dodu – o raPaz de Cartao 
DODU – THE CARSBOARD BOY
José Miguel ribeiro, portugal 2010, 5:01 min.
puppentrick puppet animation

Dodu wohnt in einer kinderfeindlichen Stadt. 
Deswegen schafft er sich in einem karton 
Fantasiewelten.
Dodu lives in a hostile city for children. Therefo-
re he creates a world of make-believe inside an 
empty cardboard box.

4.12  the dog who was a Cat inside
Siri Melchior, großbritannien great Britain 2002, 
3:20 min. Tusche und Farbe auf papier ink and 
paint on paper

im inneren eines Hundes ist eine katze. Da ist 
Streit vorprogrammiert.
a dog has a cat inside him. The disputeis 
inevitable.

4.13  shuteye hotel
bill plympton, uSA 2007, 7:00 min.
Zeichnungen auf papier, 3D Animation drawing 
on paper, 3D animation

Die polizei untersucht einige grausame Mordfälle 
und wird dabei selbst zum opfer der bösen 
Mächte.
as cops investigate a gruesome murderan they 
become victims of this evil force.

4.14  virtuos virtuell VIRTUOSO VIRTUAL

Maja oschmann, Thomas Stellmach, 
Deutschland germany 2013, 7:30 min. 
Tusche auf papier, glas und in Wasser, 2D 
Computer ink on paper, glass and in water, 
2D computer

Die choreografische umsetzung eines Musik-
stücks von Louis Spohr mit pinsel und Feder.
a choreographic transformation of a musical 
piece by Louis Spohr using a paint brush 
and pen.

4.15  rain down from above
iVAn MAxiMoV
russland russia 2007, 7:46 min.

elefanten, Hasen und andere bergbewohner 
müssen mit einem sintflutartigen regen 
klarkommen.

elephants, rabbits and other mountain dwell-
ers try to cope with torrential rain.
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JAnnik HASTrup
Jannik Hastrup, born in 1941, is now considered 
the most successful animator in Denmark. His 
short film “Jamila – if only i Could Fly,” which will 
be shown in the competition program “Tricks for 
Kids Shorts” at the iTFS 2014, and in which he 
takes a closer, empathetic look in the every-
day life at a Danish refugee camp, reflects the 
diversity and social-critical dedication which have 
shaped Hastrup’s short and feature length films 
since the 60s.
after he filmed his first animated film “The History 
of Jazz” in 1959 on 8 mm, he did an apprentice-
ship with the old master of Danish animated film, 
Bent Barford. Starting in 1967, he filmed his first 
television series “Cirkeline”, which he now continues 
after more than 30 years with the feature-length 
film “Cirkeline – Big City Mice”. in the 1970s, his 
animated films became increasingly political and 
more controversial. From 1972 to 1974, nine parts 
of “The History Book” were created, an animated 
documentation and Marxist re-writing of history. in 
1976, Hastrup founded the production company 
Tegnefilm, which continues to be known for its origi-
nal, fantasy-awakening animated children’s films.
His biographical feature-length film “Hans Christian 
andersen and The Long Shadow” from 1998 
is meant for an adult audience and, in 2000, it 
received the CDT Telecom prize at the iTFS. The 
children’s film “The Boy Who Wanted To Be a Bear,” 
in which Hastrup shows the dilemma of a human 
boy who grew up with bears and cannot accept 
his human identity, received awards in 2003 at the 
Berlinale and the Montevideo Divercine Festival.

Jannik Hastrup, Jahrgang 1941, gilt heute als 
der erfolgreichste Zeichentrickfilmer Dänemarks. 
Sein kurzfilm „Jamila – if only i Could Fly“, mit 
dem er im Wettbewerbsprogramm Tricks For 
kids Shorts auf dem iTFS 2014 vertreten ist und 
in dem er einfühlsam den Alltag in einem däni-
schen Flüchtlingslager näher beleuchtet, spiegelt 
die Vielschichtigkeit und das gesellschaftskri-
tische engagement wider, das sich seit den 
60er Jahren in Hastrups kurz- und Langfilmwerk 
herausgebildet hat.
nachdem er 1959 seinen ersten Zeichentrickfilm 
„Die geschichte des Jazz“ auf 8 mm dreht, macht 
er eine Ausbildung beim Altmeister des dänischen 
Trickfilms bent barford. Ab 1967 dreht er seine ers-
te Fernsehserie „Cirkeline“, die er nach mehr als 30 
Jahren mit dem Langfilm „Cirkeline – großstadtmäu-
se“ weiterführt. in den 1970er Jahren werden seine 
Trickfilme zunehmend politischer und kontroverser. 
1972 bis 1974 entstehen neun Teile von „Das 
geschichtsbuch“, einer animierten Dokumentation 
und marxistischen neuschreibung der geschichte. 
1976 gründet Hastrup die produktionsfirma Dansk 
Tegnefilm, die bis heute für originelle, die Fantasie 
beflügelnde kindertrickfilme bekannt ist.
Für ein erwachsenes publikum bestimmt ist sein 
biographischer Langfilm „H.C. Andersen og Den 
Skæve Skygge“ („Hans Christian Andersens langer 
Schatten“) von 1998, der im Jahr 2000 auf dem 
iTFS mit dem CDT Telecom preis ausgezeichnet 
wird. Wieder an die jüngeren Zuschauer richtet 
sich der 2003 unter anderem auf der berlinale 
ausgezeichnete kinderfilm „Drengen der ville gøre 
det umulige“ („Der Junge, der ein bär sein wollte“), 
in dem Hastrup das Dilemma eines Menschenjun-
gen schildert, der, bei bären aufgewachsen, seine 
identität als Mensch nicht akzeptieren kann.

jannik hastruP 2: 
h.C. andersen og den skÆve skygge 
HANS CHRISTIAN ANDERSEN AND THE 
LONG SHADOW 
Dänemark Denmark 1998, 78:00 min.

MeTropoL 2
mi, 23.4. / 14 uhr WED, 23.4. / 2 PM

MeTropoL 2
do, 24.4. / 14 uhr THU, 24.4. / 2 PM

jannik hastruP 3:
kurzfilme  SHORT FILMS

MeTropoL 2
so, 27.4. / 18 uhr SUN, 27.4. / 6 PM

jannik hastruP 1: 
drengen der ville gØre det umulige 
THE BOY WHO WANTED TO BE A BEAR
Dänemark Denmark 2002, 76:00 min.

THe boY WHo WAnTeD To be A beAr

01  the historybook Part 1 – 6
1973, 15:00 min.

02  the further adventure of the ugly 
duCkling
1984, 15:00 min.

03  roji negra
1984, 2:00 min.

04  take Care
1988, 3:00 min.

05  aint nobody but us ChiCkens
1992, 15:00 min.

06  a tale about the guilty ConsCienCe
2005, 15:00 min.
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rAo HeiDMeTS
Born in 1956 in pärnu, estonia, rao Heidmets 
studied at the Tallinn Technical University, faculty 
of electro-energetics, from 1975 to 1981. as a 
career changer into the film industry, in 1982 he 
started working as an animator at the then largest 
estonian film company, Tallinnfilm. one year later, 
he did his first directing work with the animated 
short film “Dove aunt,” for which he received 
several prizes, including that of the best debut 
film at the 3rd estonian Festival of animated Film 
in 1984. even in his early films, he preferred to 
work with puppet animation and has developed an 
enormous talent in this area through the years. 
The animated film made with life-sized puppets 
“The Theatre papa Carlo”, which Heidmet filmed 
together with priit pärn and which looked at the 
collapse of a totalitarian system and the path to 
freedom, won the grand prix at the international 
Film Festival Cinanima in portugal in 1989 and 
was nominated for the palm D’or in Cannes. in 
the same year, his cultural-critical film “noblesse 
oblige,” in which he criticized the loss of spiritual-
ity in everyday life, was nominated for the nika, 
the most important film prize in russia. in 2004 at 
the iTFS, he received the SWr audience award for 
the Stop Motion short film “instinct,” an ironic re-
flection about free will and the process of creation. 

1956 in pärnu, estland, geboren, absolviert rao 
Heidmets von 1975 bis 1981 sein Studium der elek-
trotechnik an der Technischen universität in Tallinn. 
Als Quereinsteiger in die Filmindustrie beginnt er 
1982 als Trickfilmzeichner bei der damals größten 
estnischen Filmgesellschaft Tallinnfilm zu arbeiten. 
ein Jahr später folgt bereits seine erste regiearbeit 
mit dem animierten kurzfilm „Tuvitädi“ („Dove Aunt“) 
für den er mehrere Auszeichnungen erhält, u.a. als 
bester Debütfilm auf dem 3. estnischen Animati-
onsfilmfestival 1984. Schon in seinen frühen Filmen 
arbeitet er bevorzugt mit puppentrick und entwickelt 
in diesem bereich über die Jahre eine enorme 
Virtuosität.
Der mit lebensgroßen puppen animierte Film „papa 
Carlo Teater“, den Heidmets in Zusammenarbeit 
mit priit pärn dreht, und der den untergang eines 
totalitären Systems und den Weg in die Freiheit 
thematisiert, gewinnt 1989 den grand prix auf dem 
internationalen Filmfestival Cinanima in portugal 
und wird in Cannes für den palm D’or nominiert. im 
selben Jahr wird sein kulturkritischer Film „noblesse 
oblige“, in dem Heidmets den Verlust der Spirituali-
tät im Alltagsleben kritisiert, für den nika nominiert, 
den wichtigsten Filmpreis russlands. 2004 erhält er 
auf dem iTFS für den Stop Motion-kurzfilm „instinkt“, 
eine ironische reflexion über Willensfreiheit und den 
Schöpfungsprozess, den SWr Audience Award.

01  Prohveti sÜnd COMING OF ORACLE
estland estonia 2011, 13:00 min.

02  PaPa Carlo teater 
THE THEATRE PAPA CARLO
udSSr USSr 1988, 10:00 min.

03  PÄrlimees THE PEARLMAN
estland estonia 2006, 10:00 min.

04  muna THE EGG
estland estonia 2012, 11:00 min.

05  noblesse OBLIGE
udSSr USSr 1989, 10:00 min.

06  kaasasÜndinud kohustused 
INHERENT OBLIGATIONS
estland estonia 2008, 10:00 min.

07  instinkt iNSTINCT
estland estonia 2003, 10:00 min.

THe egg

THe peArLMAn

Seit 1991 führt er sein eigenes Studio, das rao 
Heidmets Filmstudio, und ist seit Mitte der 90er 
Jahre Vorsitzender der estonian Animation’s union. 
bis heute ist er regelmäßig als Jurymitglied auf 
internationalen Filmfestivals vertreten, leitet Work-
shops u.a. in den uSA, Mexiko und Armenien und 
ist an diversen kunstausstellungen beteiligt.

Since 1991, he has managed his own studio, 
the rao Heidmets Filmstudio, and has been 
the chairman of the estonian animation’s Union 
since the mid-90s. He continues to be a regular 
member of the jury at international film festivals, 
leads workshops in the US, Mexico, and armenia, 
among other places, and participates in diverse 
artistic exhibitions.

MeTropoL 3
mi, 23.4. / 19 uhr WED, 23.4. / 7 PM
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Detektive Joe Miller erhält einen mysteriösen Schlüssel: Man kann damit 

jede beliebige Tür öff nen und fi ndet dahinter stets ein ordentlich aufge-

räumtes Motelzimmer vor. Verlässt man den Raum, gelangt man an jenen 

Ort, den man sich gerade vorstellt. Als Millers achtjährige Tochter entführt 

wird, um die Herausgabe des Schlüssels zu erpressen, verschwindet sie 

auf der Flucht vor ihren Entführern in dem geheimnisvollen Zimmer und 

gelangt in ein paralleles Universum. Miller hat nur noch ein Ziel vor Au-

gen: Er muss seine Tochter wieder fi nden ...
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Detektive Joe Miller erhält einen mysteriösen Schlüssel: Man kann damit 

jede beliebige Tür öff nen und fi ndet dahinter stets ein ordentlich aufge-

räumtes Motelzimmer vor. Verlässt man den Raum, gelangt man an jenen 

Ort, den man sich gerade vorstellt. Als Millers achtjährige Tochter entführt 

wird, um die Herausgabe des Schlüssels zu erpressen, verschwindet sie 

auf der Flucht vor ihren Entführern in dem geheimnisvollen Zimmer und 

gelangt in ein paralleles Universum. Miller hat nur noch ein Ziel vor Au-

gen: Er muss seine Tochter wieder fi nden ...
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Detektive Joe Miller erhält einen mysteriösen Schlüssel: Man kann damit 

jede beliebige Tür öff nen und fi ndet dahinter stets ein ordentlich aufge-

räumtes Motelzimmer vor. Verlässt man den Raum, gelangt man an jenen 

Ort, den man sich gerade vorstellt. Als Millers achtjährige Tochter entführt 

wird, um die Herausgabe des Schlüssels zu erpressen, verschwindet sie 

auf der Flucht vor ihren Entführern in dem geheimnisvollen Zimmer und 

gelangt in ein paralleles Universum. Miller hat nur noch ein Ziel vor Au-

gen: Er muss seine Tochter wieder fi nden ...
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Detektive Joe Miller erhält einen mysteriösen Schlüssel: Man kann damit jede beliebige Tür öff nen und fi ndet dahinter stets ein ordentlich aufge-räumtes Motelzimmer vor. Verlässt man den Raum, gelangt man an jenen Ort, den man sich gerade vorstellt. Als Millers achtjährige Tochter entführt wird, um die Herausgabe des Schlüssels zu erpressen, verschwindet sie auf der Flucht vor ihren Entführern in dem geheimnisvollen Zimmer und gelangt in ein paralleles Universum. Miller hat nur noch ein Ziel vor Au-gen: Er muss seine Tochter wieder fi nden ...
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Detektive Joe Miller erhält einen mysteriösen Schlüssel: Man kann damit jede beliebige Tür öff nen und fi ndet dahinter stets ein ordentlich aufge-räumtes Motelzimmer vor. Verlässt man den Raum, gelangt man an jenen Ort, den man sich gerade vorstellt. Als Millers achtjährige Tochter entführt wird, um die Herausgabe des Schlüssels zu erpressen, verschwindet sie auf der Flucht vor ihren Entführern in dem geheimnisvollen Zimmer und gelangt in ein paralleles Universum. Miller hat nur noch ein Ziel vor Au-gen: Er muss seine Tochter wieder fi nden ...
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Detektive Joe Miller erhält einen mysteriösen Schlüssel: Man kann damit jede beliebige Tür öff nen und fi ndet dahinter stets ein ordentlich aufge-räumtes Motelzimmer vor. Verlässt man den Raum, gelangt man an jenen Ort, den man sich gerade vorstellt. Als Millers achtjährige Tochter entführt wird, um die Herausgabe des Schlüssels zu erpressen, verschwindet sie auf der Flucht vor ihren Entführern in dem geheimnisvollen Zimmer und gelangt in ein paralleles Universum. Miller hat nur noch ein Ziel vor Au-gen: Er muss seine Tochter wieder fi nden ...
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pAuL buSH MArioLA briLLoWSkA
paul Bush was born in 1956 in London and studied 
Fine art at goldsmiths College. He became involved 
in the London Film-makers Co-op in the 1980s and 
thereafter has been producing experimental films. 
He has won numerous awards and his work is 
owned in public collections all over the world.

Bush’s films cross the boundaries between docu-
mentary, fiction and animation, his animated work 
shows a large variety of techniques and styles. 
in a number of his films, including “The alba-
tross”, “His Comedy” or “Secret Love”, he used a 
technique that involves scratching frame by frame 
into the surface of colour filmstock over live action 
footage, creating a sequence which resembles 
traditional wood engraving.

Fascinating in a different way is his latest 
animated film and first feature-length film: 
“Babeldom”(2012): a kind of a science-fiction 
documentary, a poetic portrait of a city of the 
future, assembled from film shot in modern cities 
all around the world.

“My art is called excessive, limitless, provocative, 
feminist. i would also add uncensored, direct, 
amoral. But especially attractive, trendy, funny. and 
modern because i never adapt, i invent.” Mariola 
Brillowska is an animated filmmaker, performance 
artist, visual artist, singer, author, and professor. 
She is one of the shrillest and most provocative 
post-feminist artists in germany, and her extensive 
work is enriched with elements from entertainment, 
trash, kitsch, and pop-art relics.
Brillowska was born in 1961 in Zoppot, poland, and 
grew up in Danzig. Between 1984 and 1991, she 
studied at the University of Fine arts in Hamburg. 
Since 1988, she has produced and directed her 
own animated films; anarchic performances and 
theater shows are also included in her repertoire.
Her first short animated film, “grabowski, Haus des 
Lebens” (grabowski, House of Life) received the 
grand prix at the short film festival in oberhausen 
in 1991. over 30 short films followed, all of which 
drew fans in with her characteristic extremely 
colorful drawing style, funny and grotesque-brutal 
stories, and the surreal fantasy landscapes. in 
2010, Brillowska’s third animated feature film “The 
Devil’s Children” was released in which she looks at 
the concept of family and, in a series of episodes, 
builds up to the tragic death of the parents at the 
hands of their own children. Her wacky works now 
receive recognition as a part of numerous interna-
tional exhibitions and retrospectives as well as film 
festivals, but Brillowska’s non-conformance contin-
ues to stand out from the animated film scene.

paul bush wurde 1956 in London geboren und 
studierte dort bildende kunst am goldsmiths 
College. in den 1980er Jahren engagierte er sich 
in der Londoner „Film-makers“-Cooperative und pro-
duziert seitdem experimentelle Filme. er wurde mit 
zahlreichen preisen ausgezeichnet und seine Werke 
finden sich in vielen privatsammlungen weltweit.

bushs Filme überschreiten die grenzen zwischen 
Dokumentar-, Spiel- und Animationsfilm, sein Werk 
ist von einer großen bandbreite an Techniken und 
Stilen geprägt. in mehreren seiner Filme, darunter 
„His Comedy“ (1994), „The Albatross“ (1998) oder 
„Secret Love“ (2002), kratzt er etwa bild für bild 
direkt auf Farbfilmrollen mit realfilmaufnahmen, 
wodurch er eine an traditionellen Holzschnitt erin-
nernde Sequenz erzeugt.

Auf andere Weise faszinierend ist sein neuester 
Animationsfilm und zugleich erster Langfilm: in 
„babeldom“ (2012), einer Art Science-Fiction-Doku-
mentation, zusammengesetzt aus Filmaufnahmen 
aus modernen Städten weltweit, entwirft bush ein 
poetisches porträt einer Zukunftsstadt.

01  grabowski, haus des lebens
GRABOWSKI, HOUSE OF LIFE
1990, 18:41 min.

02  matki wandalki MOTHERS VANDALS
2005, 2:10 min.

03  Post in the ghost 2008, 1:55 min.

04  sChwarze hand BLACK HAND
2006, 4:49 min.

05  ruski make uP 2008, 9:43 min.

06  hotel suPer nova 1999, 4:34 min.

07  trÄnen kullern TEARS ROLL
2009, 2:16 min.

08  steiniges kind PETRIFIED CHILD
2008, 4:58 min.

09  morgenrÖte  RED MORNING DUST
1999, 4:58 min.

10  an das morgengrauen TO THE DAWN
2011, 3:06 min.

11  hond aerobiC 2007, 4:17 min.

„Meine kunst wird als exzessiv, entgrenzt, 
provokativ, feministisch bezeichnet. ich würde 
unzensiert, direkt, nichtmoralisch hinzufügen. Vor 
allem aber attraktiv, poppig, lustvoll. und modern, 
denn ich adaptiere nie, ich erfinde.“ Mariola bril-
lowska ist Animationsfilmemacherin, performance-
künstlerin, bildende künstlerin, Sängerin, Autorin 
und professorin. Sie zählt zu den schrillsten und 
provokativsten post-feministischen künstlerinnen 
Deutschlands, ihr umfangreiches Werk ist mit 
elementen aus entertainment, Trash, kitsch und 
pop-Art-relikten angereichert.
1961 im polnischen Zoppot geboren und in Danzig 
aufgewachsen, studiert brillowska von 1984 bis 
1991 an der Hochschule für bildende künste in 
Hamburg. Seit 1988 produziert sie in eigener regie 
Animationsfilme, auch anarchische performances 
und Theatershows zählen zu ihrem repertoire.
ihr erster kurztrickfilm „grabowski, Haus des 
Lebens“ erhält bei den kurzfilmtagen oberhausen 
1991 den grand prix. es folgen über 30 kurzfilme, 
die durch ihren quietschbunten Zeichenstil, ihre 
witzigen und grotesk-brutalen geschichten und 
surrealen Fantasielandschaften den Zuschauer 
in ihren bann ziehen. 2010 erscheint brillowskas 
dritter animierter Langfilm „Des Teufels kinder“, in 
dem sie sich dem konzept der Familie widmet und 
episodenhaft den tragischen Tod der eltern durch 
die Hand der eigenen kinder heraufbeschwört. Mitt-
lerweile finden ihre schrägen Werke auf zahlreichen 
internationalen Ausstellungen und retrospektiven 
sowie Filmwerkschauen Anerkennung, doch nach 
wie vor sticht brillowska mit ihrer unangepasstheit 
aus der Trickfilmszene heraus.

01  his Comedy 
1994, 8:00 min.

02  still life with small CuP 
1995, 3:00 min.

03  furniture Poetry 
1995, 5:00 min.

04  dr jekyll and mr hyde 
2001, 5:00 min.

05  while darwin sleePs 
2004, 5:00 min.

06  Paul bush talks
2006, 2:00 min.

07  seCret love
2002, 3:00 min.

08  Pas de deux de deux
2001, 5:00 min.

09  room 2 CommerCial
2000, 2:00 min.

babeldom
2012, 81:00 min.

des teufels kinder
CHILDREN OF THE DEVIL
2010, 67:00 min.

MeTropoL 2
mi, 23.4. / 20 uhr WED, 23.4. / 8 PM

MeTropoL 2
do, 24.4. / 22 uhr THU, 24.4. / 10 PM

MeTropoL 2
do, 24.4. / 20 uhr THU, 24.4. / 8 PM

MeTropoL 2
fr, 25.4. / 22 uhr FRI, 25.4. / 10 PM

10  shinjuku samurai
2004, 6:00 min.

11  geisha grooming
2003, 3:00 min.

12  Central swiss
2006, 8:00 min.

13  busby berkeley’s tribute to mae west
2002, 1:00 min.

14  lay bare
2012, 6:00 min.

15  the albatross
1998, 15:00 min.

bAbeLDoM

ALLergY TeST

THe ALbATroSS

12  Porno karaoke international
2005, 3:41 min.

13  drei kilo reis THREE KILO RICE
2014, 3:19 min.

14  handygesetz THE LOW OF CELLY
2011, 3:49 min.

15  allergietest ALLERGY TEST
2011, 7:10 min.

16  tÜrgeist DOOR GHOST
2013, 6:07 min.
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MiCHeLLe & uri krAnoT CHriS LAnDreTH
The search for a home, the private “utopia” – the 
israeli filmmaker couple Michelle and Uri Kranot 
have not only dealt with this topic in their films, but 
also in reality. They were born in israel in 1977 and 
1975 and for more than ten years they have made 
animated films together throughout the world; they 
see themselves as immigrants who transfer their 
personal experiences and the experiences of their 
culture creatively into artistic projects.
While they studied animation at the Bezalel aca-
demy of art and Design in Jerusalem, they made 
their first joint short film “avinu Malkenu” in 2001. 
Between 2003 and 2006, Michelle and Uri Kranot 
were artists in residence at the Dutch institute 
of animation Film in Tilburg, where their fifth film 
project “god on our Side” was created in 2005. 
inspired by picasso’s painting “guernica” (1937) 
and transferred to the israeli-palestinian conflict, 
the film takes a merciless look at the whirlpool 
of violence and loss. This dark political contribu-
tion was recognized at numerous national and 
international festivals. Since 2006, they teach as 
artists in residence at the animation Workshop 
in Viborg, Denmark, and have founded the 
independent production company TinDrum anima-
tion. During this time, in 2008 “The Heart of 
amos Klein” was created and received numerous 
awards with its complexly told story about moral 
corruption, militarism, and indoctrination as well 
as music composed by Uri Kranot himself. Their 
most recent film contribution and first puppet 
animation “Hollow Land,” which is being shown 
this year at the iTFS in the international Competi-
tion, shows a couple searching for a home. in the 
film, Michelle and Uri Kranot show a picture of 
repression and conformity, but also of solidarity, 
hope, and love.

Chris Landreth has it all: a mathematics-based, 
analytical style of thinking, and a creative mind. 
To the present day, his work is characterized by 
these strengths.

after he earned a master’s degree in Theoreti-
cal and applied Mechanics from the University 
of illinois, Chris developed a taste for computer 
animation. in 1991 he created his first short 
film, “The Listener”. Between 1994 and 1998 
he was a driving force in the development of the 
Maya 1.0 animation software. During this period 
he made the short film “the end” (1995), which 
was nominated for an academy award in 1996. 
Chris received the Canadian genie award for 
“Bingo“ (1998), a film he made to overcome his 
fear of clowns – without success, unfortunately. 
in 2004 he released “ryan”, an animated short 
documentary about the legendary animator ryan 
Larkin, where Chris introduced a style he calls 
“psychorealism”, using surreal 3D animation to 
give expression to the characters’ psychology. 
“ryan” won the oscar for Best animated Short 
Film in 2005 and over 60 other international 
awards. in 2010, Chris was again nominated for 
the Canadian genie award for “The Spine”, which 
was also one of the Toronto international Film 
Festival’s Canadian Top Ten. The animated short 
film explores how long-lasting couples manage to 
stay together, even after their love for each other 
has gone.

To this day, Chris Landreth is passionately inter-
ested in new techniques for computer animation, 
and drawing on the new possibilities they offer 
for creative storytelling.

Die Suche nach einem Zuhause, nach dem 
privaten „utopia“ – damit beschäftigt sich das 
israelische Filmemacherpaar Michelle und uri 
kranot nicht nur in seinen Filmen sondern auch in 
der realität. 1977 und 1975 in israel geboren, 
drehen die beiden seit über zehn Jahren auf der 
ganzen Welt zusammen Trickfilme; sie verstehen 
sich als immigranten, die ihre persönlichen erfah-
rungen sowie die erfahrungen ihrer kultur kreativ 
in künstlerischen projekten umsetzen.
Während ihres Studiums der Animation an der 
bezalel Academy of Art and Design in Jerusalem 
drehen sie 2001 ihren ersten gemeinsamen 
kurzfilm „Avinu Malkenu“. Von 2003 bis 2006 
sind Michelle und uri kranot Artists in residence 
am niederländischen Animationsinstitut in Tilburg, 
wo 2005 auch ihr fünftes Filmprojekt „god 
on our Side“ entsteht. inspiriert von picassos 
gemälde „guernica“ (1937) und übertragen auf 
den israelisch-palästinensischen konflikt, wirft 
der in Mischtechnik und Legetrick entstandene 
Film einen schonungslosen blick auf den Strudel 
von gewalt und Verlust. Dieser düstere politi-
sche beitrag findet auf zahlreichen nationalen 
wie internationalen Festivals Anerkennung. Seit 
2006 unterrichten sie als Artists in residence 
am Animation Workshop in Viborg, Dänemark, 
und gründen die unabhängige produktionsfirma 
TinDrum Animation. in diesem Zeitraum entsteht 
2008 „The Heart of Amos klein“, dessen komplex 
erzählte geschichte über moralische korruption, 
Militarismus und indoktrinierung sowie die von 
uri kranot selbstkomponierte Musik diverse 
Auszeichnungen erfahren. ihr jüngster Filmbeitrag 
und erster puppentrickfilm „Hollow Land“, der 
dieses Jahr auch im internationalen Wettbewerb 
des iTFS läuft, zeigt ein pärchen auf der Suche 
nach einem Zuhause. Michelle und uri kranot 
zeichnen darin ein bild von unterdrückung und 
Angepasstheit, aber auch von Zusammenhalt, 
Hoffnung und Liebe.

Mathematisch-analytisches Denken und krea-
tivität – beide Stärken sind in Chris Landreth 
vereint. und beide Stärken sind es auch, die sein 
Schaffen bis zum heutigen Tag prägen.

nach dem Studium der Theoretischen und Ange-
wandten Mechanik an der university of illinois ent-
deckt Landreth seine Vorliebe für Computerani-
mation. 1991 entsteht sein erster kurzfilm „The 
Listener“. Von 1994 bis 1998 ist er eine der trei-
benden kräfte hinter der entwicklung der Animati-
onssoftware Maya 1.0. in diesem Zeitraum dreht 
er „the end“ (1995), der 1996 für den Academy 
Award nominiert wird. Den Canadian genie Award 
bekommt er für „bingo“ (1998), einem Film mit 
dem Landreth – leider erfolglos – versucht, seine 
Angst vor Clowns zu überwinden. 2004 erscheint 
„ryan“, ein dokumentarischer Animationskurzfilm 
über die Trickfilmlegende ryan Larkin, in dem 
Landreth den Stil des „psychorealismus“ einführt, 
surreale 3D-Animationen, die der psychologie der 
Figuren Ausdruck verleihen. „ryan“ gewinnt 2005 
den oscar für den besten animierten kurzfilm und 
erhält noch weitere sechzig internationale Aus-
zeichnungen. Für „The Spine“ wird Landreth 2010 
erneut für den Canadian genie Award nominiert 
und zählt auf dem Toronto international Film Fes-
tival zu den kanadischen Top Ten. Der animierte 
kurzfilm geht der Frage nach, wie paare, die sich 
nach langen Jahren der beziehung nicht mehr 
lieben, zusammenbleiben können.

Chris Landreth interessiert sich bis heute leiden-
schaftlich für neue Techniken in der Computer-
animation und schöpft gleichzeitig daraus neue 
Möglichkeiten, geschichten auf kreative Art und 
Weise zu erzählen.

01  avinu malkenu
israel 2001, 3:00 min.

02  duCks
israel 2002, 4:00 min.

03  fallout
israel 2003, 5:30 min.

04  god on our side
niederlande netherlands 2005, 7:00 min.

05  the heart of amos klein
Dänemark, Frankreich, niederlande, israel 
Denmark, France, netherlands, israel 2008, 
14:00 min.

06  hollow land
Dänemark, Frankreich, kanada Denmark, 
France, Canada 2013, 14:00 min.

07  the hollow land exPerienCe
Dänemark Denmark 2013, 2:00 min.

 
08  ConneCtivity

Dänemark Denmark 2014, 2:00 min.

01  the end
1995, 7:00 min.

02  bingo
1998, 5:00 min.

03  ryan
2004, 13:54 min.

04  the sPine
2009, 11:17 min.

05  subConsCious Password 
2013, 10:55 min.

THe HeArT oF AMoS kLein

SubConSCiouS pASSWorD

DuCkS

rYAn

09  white taPe
israel, Dänemark israel, Denmark 2010, 
2:20 min.

 
10  blaCk taPe

Dänemark Denmark 2014, 3:00 min.
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HoCHSCHuLe Der MeDien, STuTTgArT

Mastering technology can be very empowering. it 
allows students to process and understand infor-
mation, to learn how to tell stories using electronic 
media, and to create compelling and effective 
creative design, both for traditional and emerging 
media forms. We screen studio productions from 
Film, VFX, iM and computer animation realized in 
the last semesters. everything comes together 
in the media production projects. Here, students 
have a chance to apply their creative ideas and 
dreams and work together in production teams.

Wer die technischen Möglichkeiten kennt, kann 
information verarbeiten, Dramaturgie entwerfen, 
Medien gestalten und Technik weiter entwickeln. Wir 
präsentieren eine Auswahl an Studioproduktionen 
der vergangenen Semester aus den bereichen Film, 
iM, VFx und Computeranimation.  Von der idee bis 
zur öffentlichen präsentation am Semesterende 
bei der „Medianight“ arbeiten die Studierenden in 
produktions-Teams unter professionellen Anforder-
ungen und bedingungen.

präsentiert von presented by: bernd eberhardt, peter ruhrmann, Jochen bomm

01  greedy Carlos
Florian eichin, Tetiana ievmenova, oleksii 
karasov, korbinian kuhn, philipp-Mirko Strehle, 
2013, 2:05 min.

02  traumzeit
Julia ermisch, Stefan Müller, Sebastian Zeeden, 
Stefanie Lins, Stefan Seibert, Frederic Freund, 
xenia Leidig, Sarah kurzweil, Janieke bekansin-
ski, Marielle-Michelle bartos, niklas Heinzerling, 
oleksii karasov, Tetiana ievmenova, kai götz, 
Moritz Weller, 2013, 7:34 min.

03  at: eleventh hour
Sven Lindauer, Lukas rizman, Sven Siegfried, 
Julian Stoll, 2012, 4:00 min.

04  losing traCk
balázs böröcz, Verena Dengler, Tobias Hauck, 
katharina Leicht, Andreas Lott, 2014, 3:30 min.

05  fortune faded
Christoph bachmann, Alexander Heringer, 
Johannes Wünsch, Achim Lenz, Michael 
Wünsch, Daniel galiard, Thomas Drexel, 
rainer bez, rosario Squillace, Andreas kraußer, 
Johannes krieger, bianca Jürgens, benjamin 
Dongus, Felix Schwarz, 2012, 3:10 min.

06  another world
betty van Aken, pascal xander, Heike Quosdorf, 
Valentin Heinrich, giulia bochnig, Lars Schnell, 
Jonathan uricher, Carolin Höhn, nicolas grone, Ju-
lian Lindenmann, Samira ehe, kai götz, Wie Ang, 
Daeun kim, Tulpar Janibyek, 2014, 8:55 min.

07   winters CrasP
Julien Herion, Lars Willumsen, Jan grundmann, 
Juliana De Carvalho e Carvalho, Saskia Carolan, 
Lydia Fauser, Anja Waeber, rolf rothgerber, 
Zimu Zhao,  2014, 1:18 min.

08  Clawi
Malte Vollmershausen, bettina Tytko, patrick 
kleindienst, rocchina D’Amato, Lilith kugler, 
Hieu nguyen, Christopher Stodt, Tim Heumess-
er, 2013, 3:40 min.

09  slimy ventures
Christian Arlt, Tobias Hauck, kiril kalchev, Ver-
ena Dengler, katharina Leicht, Jennifer pietzek, 
2012, 4:08 min.

10  der kleine kÖnig
Stefan Feeß, kathrin kurfiß, Carolin Feneberg, 
2013, 3:43 min.

11  butterfly defeCt
Heidi Harnisch, David Lackovic, Caio Lemoine 
de Luna Morais, Mitja Müller-Jend, 2013, 1:54 
min.

12  realworx
Florian eichin, Claudius Messerschmidt, philipp-
Mirko Strehle, korbinian kuhn, Tobias unterko-
fler, 2014, 4:45 min.

TrAuMZeiT Der kLeine kÖnig

MeTropoL 3
mi, 23.4. / 15 uhr WED, 23.4. / 3 PM

Spiele 

entwickeln, 

programmieren 

und designen
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HoCHSCHuLe pForZHeiM: 
rAuM FÜr FiLM – FiLM FÜr Den rAuM
UniVerSiTy oF appLieD SCienCe pForZHeiM: SpaCe For FiLM – FiLM For THe SpaCe

prof. Matthias Siegert and Uli ganter teach at the 
Faculty for Design  /  DeSign pF at the University 
of applied Science in pforzheim in the study 
programme Visual Communication. rewarded 
with 124 prizes and awards in the last ten years, 
DeSign pF enjoys international renown and stands 
for a practical education and forward-looking think-
ing and design.

Communication in Space
Space constantly surrounds us in different ways. 
The complex interaction of forms, material, and 
light continually change its effects. Communi-
cating in this environment is a fascinating and 
eternally new task. With the use of digital media 
as a replacement for material, this discipline has 
also received a temporal dimension. The lecture 
will show the spectrum of communication in space 
and discuss opportunities and dangers. 

presented by: prof. Matthias Siegert

Basics of Animation
it would be a mistake to think that something 
moves in a film. it only looks like it does. everyone 
loves illusions, and animated filmmakers take 
advantage of that. everything’s moving? – not 
quite. The truth is: everything stops, and we have 
to push it, have to give it a soul.
The world of moving pictures seems to have no 
limits: in the media everything zips and pulses, 
even words hop across the screen like pudding 
come to life. But how does that happen? nothing 
comes from nothing. There are no tricks in an 
animated film. it’s a lot of hard work, and very little 
happens easily.
Since 1985 students have been able to get to the 
bottom of these issues at pforzheim University 
or, more precisely, the Visual Communication 
programme. often a pencil and a stack of paper 
are enough to get familiar with the basics of 
animation. The secrets of this trade only reveal 
themselves in part to some, but even that can 
lead to insights into moving and being moved.

presented by: Uli ganter

prof. Matthias Siegert und uli ganter lehren an 
der Fakultät für gestaltung  /  DeSign pF der 
Hochschule pforzheim im Studiengang Visuelle 
kommunikation. belohnt mit 124 Auszeichnungen 
in den letzten zehn Jahren ist DeSign pF interna-
tional renommiert und steht für eine praxisnahe 
Ausbildung und zukunftsweisendes Denken und 
gestalten.

kommunikation im raum
raum umgibt uns ständig und immer auf die 
unterschiedlichste Weise. Das komplexe Zusam-
menspiel von Form, Material und Licht ändert 
dabei ständig dessen Wirkungsweise. in diesem 
umfeld zu kommunizieren ist eine spannende und 
immer wieder neue Aufgabe. Durch den einsatz 
von digitalen Medien als Materialersatz hat diese 
Disziplin noch eine zeitliche Dimension erhalten. 
Der Vortrag wird die bandbreite von kommunikati-
on im raum darstellen und Chancen und gefahren 
aufzeigen.

präsentiert von: prof. Matthias Siegert

grundlagen der Phasenanimation
es ist ein irrtum zu glauben, im Film bewege sich 
etwas. es tut nur so. Alle lieben die illusion, Trickfil-
mer machen sie sich zunutze. Alles fließt? – Schön 
wärs. Die Wahrheit ist: Alles stockt, wir müssen es 
anschieben, müssen es beseelen.

Die Welt der bewegten bilder indes scheint 
grenzenlos: in den Medien schwirrt und pulst es, 
selbst Typografie hopst wie ein belebter pudding 
übern bildschirm. Doch woher kommt’s? Von 
nichts kommt nichts. Auch im Trickfilm wird nicht 
getrickst, sondern richtig gearbeitet. geschenke 
gibt es wenige.

Seit 1985 geht man an der Hochschule pforzheim, 
genauer gesagt im Studiengang Visuelle kommuni-
kation, solchen Dingen auf den grund. oft genügt 
ein bleistift und ein Stapel papier, um die basics 
des Animierens kennenzulernen. Manch einem öff-
nen sich die geheimnisse dieser Sphäre nur sehr 
begrenzt, doch auch das kann zu erkenntnissen 
über bewegtes und bewegendes führen.

präsentiert von: uli ganter

01  retrosPektive – 1985-88
Verschiedene Studierende various students, 
5:00 min.

02  le Petit Cinema
Verschiedene Studierende various students, 
2010, 5:00 min.

03  so sPielt das leben 
(Ausschnitte film clips)
Alex Schulz, nienke klöffer u.a., 
2012, 3:00 min.

04  szenen aus animationsÜbungen
SCENES OF ANIMATION EXERCISES
uli ganter, 2:00 min.

So SpieLT DAS Leben

MeTropoL 3
mi, 23.4. / 17 uhr WED, 23.4. / 5 PM

 www.create-pf.de  

Create! PF ist eine Initiative 
der Stadt Pforzheim zur Förde-
rung der  Kreativwirtschaft.

Verwaltungsbehörde des RWB-EFRE-
Programms. Ministerium für Ländlichen 
Raum und Verbraucherschutz 
www.rwb-efre.baden-wuerttemberg.de

Gefördert durch die Europäische 
Union, Europäischer Fonds für 
regionale Entwicklung, und das 
Land Baden-Württemberg

Europäische Union
Investition in Ihre Zukunft
Europäischer Fonds für
regionale Entwicklung

stärkt den design-
standort  Pforzheim. 
vernetzt  regionale 
 akteure und unter-
nehmen. initiiert in ter-
nationale  Pro jekte. 
berät existenzgründer 
und jungunternehmer.
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HoCHSCHuLe AugSburg, FAkuLTäT FÜr geSTALTung
aUgSBUrg UniVerSiTy oF appLieD SCienCeS, FaCULTy oF DeSign

The Faculty of Design in augsburg builds on more 
than 300 years of history and, today, it offers four 
advanced Bachelor and Master study programmes:

The Ba study programme Interactive Media 
is interdisciplinary and is offered in cooperation 
with the Faculty of Computer Science, just as is 
the Ma study programme Interactive Media 
Systems, which qualifies graduates for positions 
of responsibility in complex projects. Here, media 
forms and formats for the future are developed. 
in the Ba study programme Communication 
Design, unusual ideas aren’t designed directly on 
the computer but are first created in the classic 
way – in the heads of the students. The Ma study 
programme Design and Communication Strate-
gies investigates new paths in the creative discus-
sion on innovative communication processes.  

The subject group TIME-BASED MEDIA offers 
basic level courses for Ba students as well as 
workshops, projects, and final papers for all study 
programmes. Here, numerous animation projects 
are created – from stop motion up to real time 
systems.   
www.time-based-media.de

Die Fakultät für gestaltung in Augsburg baut auf 
über 300 Jahre geschichte und bietet heute vier 
avancierte bachelor- und Masterstudiengänge an:

Der bA-Studiengang interaktive medien ist 
interdisziplinär angelegt und wird in partnerschaft 
mit der Fakultät für informatik angeboten, ebenso 
wie der MA-Studiengang interaktive mediensys-
teme, der zu verantwortlichen Führungsaufgaben 
in komplexen projekten qualifiziert. Hier werden 
Medienformen und -formate für die Zukunft entwi-
ckelt. im bA-Studiengang kommunikationsdesign 
entstehen ungewöhnliche ideen nicht gleich im 
Computer, sondern klassisch zuerst in den köpfen. 
Der MA-Studiengang design- und kommunikati-
onsstrategie will neue Wege in der gestalterischen 
Auseinandersetzung mit innovativen kommunikati-
onsprozessen erforschen.

Die Fächergruppe zeit-medien bietet grundlagen-
kurse für die bA-Studenten sowie Workshops, pro-
jekte und Abschlussarbeiten für alle Studiengänge. 
Hier entstehen auch vielfältige Animationsprojekte – 
von Stop Motion bis zu echtzeitsystemen.
www.time-based-media.de

01  Continuum
Michael Titze, 2011, 3:10 min.

02  die suChe THE SEARCH
Anne-Céline Soenke, 2012, 2:30 min.

03  down the ward
Matthias Lein und Stefan Lahr, 2011, 7:58 min.

04  a lost and found box of human 
sensation
Martin Wallner, Stefan Leuchtenberg,  2010, 
14:13 min.

05  monstrous wildlife
Frank robnik, 2010, 5:00 min.

06  shutter
elias naphausen, Daniel bahr, Sebastian et-
tinger, 2014, 2:07 min.

07  a tusky tale
kerstin buzelan, 2013, 2:30 min.

08  the return of john frum
Christian Schläffer, 2010, 7:22 min.

09  traffiC 
Alfred Weinl, 2010, 4:04 min.

MonSTrouS WiLDLiFe

TrAFFiC

präsentiert von presented by: prof. robert rose

MeTropoL 3
do, 24.4. / 15 uhr THU, 24.4. / 3 PM
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TokYo uniVerSiTY oF THe ArTS, 
FACHbereiCH AniMATion (JApAn)
ToKyo UniVerSiTy oF THe arTS, DeparTMenT oF aniMaTion (Japan)

AniMATion in TeL AViV: MinSHAr For ArT

The Tokyo University of the arts is the first national 
art university in Japan. it has played a major role in 
Japanese art education and has turned out many 
excellent artists, educators and researchers for 
more than 130 years.

The graduate School of Film and new Media 
was established in yokohama. as a part of it, the 
Department of animation started in 2008. it has 
four professors, yuichi ito, Mitsuko okamoto, Koji 
yamamura and Taruto Fuyama. We have various 
part-time lecturers and invite visiting lecturers 
from overseas every year, for example yuriy 
norshteyn, priit pärn, Caroline Leaf and others.We 
represent traditional and cinematic short animation 
likewise and students create animations using a 
wide variety of techniques.

our educational achievements have been certainly 
acknowledged in the world. For example, we were 
rewarded with two school awards, the Best anima-
tion School at the Zagreb World animation Festival 
and the Best animation School Showreel at the 
ottawa international animation Festival.

MinSHar For arT (Manifesto) is the art College 
to study visual arts, as well as a lively cultural 
center founded eight years ago in Tel aviv. it 
promotes the explorations of new languages, 
interdisciplinary collaboration, social and political 
engagement, as well as personal and introspective 
action seeking through dialogue with the audience.

MinSHar For arT has one of the few inde-
pendent departments of animation in israel and 
proposes his own courses and a whole study pro-
gramme devoted to animation in a 4 year cursus 
in cooperation with the open University. During 
the four years our students study the principles of 
directing, storytelling and storyboard, classic and 
2D animation, 3D computer, stop motion, concept 
art, sound and compositing.

our teachers are prominent artists in animation 
industry in israel, and our studies combine practi-
cal work, workshops, theory and participation to 
various competitions, festivals and extra-school 
projects.

Die Tokyo university of the Arts ist die erste nation-
ale kunsthochschule Japans. Seit über 130 Jahren 
spielt sie eine große rolle in Japans kunsterziehung 
und hat bereits viele exzellente künstler, Dozenten 
und Wissenschaftler hervorgebracht.

Die graduate School of Film and new Media 
wurde in Yokohama eingerichtet. 2008 wurde der 
Fachbereich Animation unter ihrem Dach eröffnet, 
in dem vier professoren lehren: Yuichi ito, Mitsuko 
okamoto, koji Yamamura und Taruto Fuyama. Des 
Weiteren unterrichten zahlreiche Teilzeitdozenten 
und gastdozenten aus Übersee, wie z.b. Yuriy nor-
shteyn, priit pärn und Caroline Leaf. Das Studium 
beinhaltet sowohl traditionelle Animation als auch 
kurzfilmproduktion. Die Studenten wenden dabei 
eine große bandbreite von Techniken an.

unsere Ausbildungserfolge sind weltweit aner-
kannt. So hat unser Fachbereich Auszeichnungen 
erhalten in der kategorie „beste Animationsschule“ 
beim World Animation Festival in Zagreb sowie für 
„bestes Animation School Showreel“ beim ottawa 
international Animation Festival.

MinSHAr For ArT (Manifest) ist sowohl eine kuns-
takademie für das Studium der bildenden künste, 
als auch ein lebhaftes kulturzentrum, das vor acht 
Jahren in Tel Aviv gegründet wurde. es fördert die 
erkundung neuer Sprachen, interdisziplinäre Zusam-
menarbeit, soziales und politisches engagement, 
sowie die persönliche und introspektive interaktion 
mit dem Zuschauer.

in israel unterhält MinSHAr For ArT einen der 
wenigen unabhängigen Lehrstühle für Animation. 
Dort werden eigene kurse und ein vier Jahre umfas-
sender Studiengang in Zusammenarbeit mit der 
open university angeboten. Während dieser vier 
Jahre lernen unsere Studenten die Fachrichtungen 
regie, Drehbuch, Storyboard, klassische sowie 
2D-Animation, 3D-Computeranimation, Stop Motion, 
Concept Art, Ton und komposition.

unsere Dozenten sind bekannte künstler aus der 
israelischen Animationsbranche. unser Studien-
konzept kombiniert praktisches Arbeiten, Work-
shops und Theorie mit der Teilnahme an Wettbewer-
ben, Festivals und zusätzlichen projekten.

präsentiert von presented by: koji Yamamura

präsentiert von presented by: Sarah Hatooka

01 maze king, 
Hakhyun kim, 2013, 7:01 min.

02  watakushiritori
kazuhiko okushita, 2013, 3:55 min.

03  yorugohan no jikan
IT’S TIME FOR SUPPER
Saki Muramoto, 2013, 8:28 min.

04  kidomomodoki
MIMOPTERA
Shizuka Miyazaki, 2013, 5:04 min.

05  usalullaby
Asami ike, 2013, 5:33 min.

06  sokonashi wienner 
WILD WILD HAM
eri kawaguchi, 2013, 4:46 min.

07  the blooms
Ayasa kugenuma, 2013, 5:40 min.

08  akiChiasobi
PLAYGROUND
ryosuke oshiro, 2013, 6:06 min.

09  twins in bakery
Mari Miyazawa, 2013, 5:38 min.

10  skana no iukoto wo kiku
DO AS THE FISH TELLS YOU
onohana, 2013, 2:38 min.

11  ishikeri
KICKING ROCKS
Yutaro kubo, 2013, 5:00 min.

12    ren
REAM
Saki nakano, 2013, 2:48 min.

13  CorPo niChiniChi so no kurashi
DAILY LIVES AT DAISY LODGE
Manami Wakai, 2013, 8:22 min.

pLAYgrounD

ooT

TWinS in bAkerY ASpirATionS  eDen reSTS

MeTropoL 3
fr, 25.4. / 15 uhr FRI, 25.4. / 3 PM

MeTropoL 3
fr, 25.4. / 17 uhr FRI, 25.4. / 5 PM
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eSToniAn ACADeMY oF ArTS, TALLinn (eSTLAnD / eSTonia)
The estonian academy of arts (eaa) is the only 
public university in estonia providing higher educa-
tion in fine arts, design, architecture, media, visual 
studies, art culture and conservation, working 
uninterrupted since 1914. The estonian academy 
of arts aims to become a leading national and in-
ternational centre of innovation in the field of visual 
culture. in addition to active study and research, 
the eaa also offers lifelong learning opportunities 
through open academy.

Currently, 1,130 students are enrolled at the eaa, 
taught by 83 professors, associate professors, 
teachers and lecturers. additionally, 38 work-
shop managers assist students at all times. The 
eaa prides itself in a small student-professor 
ratio, which allows personal one-to-one atten-
tion between the instructor and learner. Studies 
take place in small groups of carefully selected 
students. Many of the students participate in 
exchange programmes at international partner 
universities during their studies. The eaa cooper-
ates with almost a hundred universities abroad and 
belongs to several international networks.
The animation Department of the estonian 
academy of arts was founded in 2006. The es-
tonian academy of arts offers a 2-year Master of 
animation programme in english to postgraduate 
students interested in animation directing and film-
making. The courses are taught by award-winning 
animation directors and artists priit pärn, olga 
pärn, and Ülo pikkov.

Die estonian Academy of Arts (eAA) ist die einzige 
staatliche universität in estland, die ununterbrochen 
seit 1914 eine Hochschulausbildung in bildender 
kunst, Design, Architektur, Medien, bildwissen-
schaft, kunsterhaltung und -konservierung anbietet. 
Die eAA strebt eine Führungsrolle mit einem nati-
onalen und internationalen Zentrum für innovation 
im bereich visuelle kultur an. neben Forschung 
und Lehre besteht an der eAA durch die offene 
Akademie die Möglichkeit lebenslanger Weiterbil-
dungsmaßnahmen.

Zurzeit sind 1.130 Studenten an der eAA einge-
schrieben, die von 83 professoren, außerordentli-
chen professoren und Dozenten unterrichtet wer-
den. Des Weiteren stehen 38 Workshop-Leiter den 
Studenten jederzeit unterstützend zur Seite. Das 
eeA ist stolz auf ein Verhältnis von sehr wenigen 
Studenten pro professor, sodass eine einzelbetreu-
ung der Lernenden stattfinden kann. Die Seminare 
finden in kleinen gruppen mit sorgfältig ausge-
wählten Studenten statt. Während ihres Studiums 
nehmen viele Studenten an Austauschprogrammen 
mit internationalen partneruniversitäten teil. Die eAA 
kooperiert mit fast 100 universitäten weltweit und 
ist Mitglied verschiedener netzwerke.
Der Fachbereich Animation an der eAA wurde 2006 
gegründet. Die eAA bietet postgraduierten einen 
zweijährigen, englischsprachigen Studiengang mit 
dem Abschluss Master of Animation an, in dem sie 
sowohl regie als auch Animations techniken lernen. 
Die Seminare werden von mehrfach preisgekrönten 
regisseuren und künstlern geleitet, wie z.b. priit 
pärn, olga pärn, und Ülo pikkov.

präsentiert von presented by: priit pärn

01  design
Mihkel reha, 2011, 5:00 min.

02  eine murul
BREAKFAST ON THE GRASS
erik Alunurm, Mihkel reha, Mari-Liis rebane, 
Mari pakkas, 2011, 7:00 min.

03  tŠikid teel
CHICKS ON THE HIGHWAY
Helen unt, 2011, 4:00 min

04  kÄrbeste veski
FLY MILL
Anu-Laura Tuttelberg, 2012, 8:00 min.

05  w.C tÕus ja langus
RISE AND FALL OF W.C
Martinus klemet, 2011, 6:00 min.

06  all work and no Play
Mikk Mägi, 2011, 5:00 min.

07  tuutu naljahammas
TUTU FUNNYTOOTH
Mattias Mälk, 2011, 7:00 min.

08  kahe kellahelina vahel
BETWEEN TWO CLOCKRINGS 
Mari pakkas, 2011, 4:00 min.

09  vÄike maja
SMALL HOUSE
kristjan Holm, 2008, 6:00 min.

10  international father’s day
edmund Jansons, 2012, 6:00 min.

ALL Work AnD no pLAY  riSe AnD FALL oF W.C

MeTropoL 3
sa, 26.4. / 17 uhr SAT, 26.4. / 5 PM
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Die FiLMAkADeMie bADen-WÜrTTeMberg beiM iTFS 2014
FiLMaKaDeMie BaDen-WUerTTeMBerg aT iTFS 2014

FiLMAkADeMie bADen-WÜrTTeMberg FiLMgeSTALTung 1 & 2
FiLMaKaDeMie BaDen-WUerTTeMBerg, CineMaTiC eXperienCe 1 & 2

in the 23rd year of its existence, the Filmakademie 
Baden-Wuerttemberg still teaches and produces 
with the motto “learning by doing.” The students 
learn how to make films by making films: They 
write scripts, create sets, film or direct, create 
animation, motion graphics, and visual effects, 
compose soundtracks, or work on sound design, 
editing, and assembly. That is how around 250 
films of all genres are created annually and shown 
regularly – not just at film festivals. 
This afternoon, you will have the opportunity to 
experience the newest animated films from the 
Filmakademie Baden-Wuerttemberg on the big 
screen and, besides that, you can meet the film-
makers and associates.
Whether it’s classical animation, interactive apps, 
creating title and moving pictures, visual effects, 
or powerful film experiments: at the Filmakad-
emie, the entire spectrum of animated film is 
represented. 

Further information: www.filmakademie.de

Cinematic experience at the Filmakademie Baden-
Wuerttemberg is a subject which all lower-level 
students can take – in the first year as a require-
ment – and in the second year as an elective 
course. experimenting is not only allowed here, 
it’s expressly encouraged. Without the typical 
guidelines and limits of the market, the cinematic 
experience course conveys the approaches and 
methods of contemporary media. Taking many for-
mal – often underrepresented – approaches into 
consideration, the students develop short films 
with unusual and unique ways of telling stories. 
Under these conditions, every year a series of 
filmatic jewels are created which impress by virtue 
of their individual expressive forms.

motion design
The advanced project study programme concen-
tration MoTion DeSign qualifies designers, art 
directors, and promotion producers for positions 
of responsibility in media and creative companies. 
The audio-visual design of motion graphics and 
typography, logos and openers, promotion trail-
ers and music videos, are essential elements of 
media production – whether linear or non-linear.  
Besides realizing their own independent projects, 
at the Filmakademie Baden-Wuerttemberg, motion 
designers have the opportunity to work closely 
with authors, directors, producers, animators, set 
designers, sound designers, and composers – 
from the planning phase up to the final product. 

Auch im 23. Jahr ihres bestehens wird an der Fil-
makademie baden-Württemberg nach dem prinzip 
„learning by doing“ gelehrt und produziert. Die 
Studierenden lernen, wie man Filme macht, indem 
sie Filme machen: Sie schreiben Drehbücher, 
kreieren Sets, führen kamera oder regie, erstellen 
Animationen, Motion graphics und Visual effects, 
komponieren Filmmusik oder gestalten Sound-De-
sign, Schnitt und Montage. So entstehen jährlich 
etwa 250 Filme aller genres, die nicht nur auf 
Filmfestivals regelmäßig gerne gezeigt werden.
An diesem nachmittag haben Sie die Möglichkeit, 
die neuesten Animationsfilme der Filmakademie 
baden-Württemberg auf der großen Leinwand zu 
erleben und darüber hinaus die Filmemacher und 
Mitarbeiter kennenzulernen.
Seien es klassische Animationen, interaktive 
Anwendungen,Titel- und bewegtbildgestaltungen, 
visuelle effekte oder kraftvolle Filmexperimente: 
An der Filmakademie ist das gesamte Spektrum 
des Animationsfilms vertreten.

Weitere informationen: www.filmakademie.de

Die Filmgestaltung an der Filmakademie baden-
Württemberg ist ein Studienfach, welches allen 
Studierenden im grundstudium zugänglich ist - im 
ersten Jahr als pflicht- und im zweiten Jahr als Wahl-
Fach. experimentieren ist hier nicht nur erlaubt, 
sondern ausdrücklich erwünscht. ohne die üblichen 
Vorgaben und Schranken des Marktes vermittelt 
die Filmgestaltung Denkansätze und Methoden 
der zeitgenössischen Medien. Die Studierenden 
entwickeln unter berücksichtigung vieler formaler 
- oft unterrepräsentierter - Ansätze kurzfilme in 
ungewöhnlichen und einzigartigen erzählweisen. 
Dabei kommen sowohl animationstechnische, 
realszenische als auch experimentelle Spielarten in 
Mischformen zur Anwendung. unter diesen Voraus-
setzungen entstehen jedes Jahr eine ganze reihe 
filmischer Schmuckstücke, die durch ihre individuel-
len Ausdrucksformen bestechen.

motion design
Der weiterführende projektstudienschwerpunkt 
MoTion DeSign qualifiziert Designer, Art Direc-
tors und promotion-producer für die verantwortli-
che Mitarbeit bei Medien- und kreativunterneh-
men. Die audiovisuelle gestaltung von Motion 
graphics und Typografie, Logos und opener, 
promotiontrailer und Musikvideos, informations- 
und Mobile-Design sind wesentliche bestandteile 
von Medienproduktionen – linear und /  oder non 
linear. An der Filmakademie baden-Württemberg 
haben Motion Designer die Möglichkeit, neben der 
realisierung ihrer eigenen, freien projekte, eng mit 
den Autoren, regisseuren, producern, Animatoren, 
Szenenbildnern, Sounddesignern und komponisten 
zusammenzuarbeiten - von der planungsphase bis 
zum fertigen produkt.

präsentiert von presented by: 
Filmgestaltung 1 cinematic experience 1: prof. Jochen kuhn & isolde Asal 
Filmgestaltung 2 cinematic experience 2: regina Welker & Verena Fels 
Motion Design: Jürgen klozenbücher

01  golf all
kim Liersch, philipp Maas, Helena Hofmann (p), 
2014, 5:00 min.

02  sandy lost in sPaCe
Manuela bastian, Svenja baumgärtner, 2014, 
5:00 min.

03  haPPily ever after
Moritz poth, rafael Starman, 2014, 4:30 min.

04  malerisChe welten
Sofiia Melnyk, Julia Deumling (p), 2014, 3:00 min

05  nummer 424
nina prange, Anna-Sophia richard, kristina 
kozlova (p), 2014, 7:30 min.

06  about:blank
Marc eberhardt, Willi kubica, 2014, 5:00 min.

07  das katzenjammertal
Ara Jo, 2014, 4:00 min.

08  mord ad ella 
Janina putzker, Tobias Trebeljahr,
 robin Weiland, 2014, 5:00 min.

01  journey
patrick poelchau, 2014, 5:00 min.

02  i am Poet - shiver
Shoko Hara, paul brenner, 2014, 4:30 min.

03  the stud – turn around
Simon greiner, 2014, 2:40 min.

01  mein riChtiger PaPa
Christoph Sarow, 2014, 3:03 min.

02   singularity
philipp Mekus, kiril Mirkov, philipp Monjoie (p), 
Tobias Hollmann (p), 2014, 4:15 min.

03  tanz mit ratte
Ara Jo, eric bouley (p), 2014, 5:40 min.

04  stiff soldier
bence gordos, Charles e. breitkreuz (p), 2014, 
8:04 min. 

05  balloona laguna
Matisse gonzalez, Jana günther (p), 2014, 
6:35 min.

06  ChuCk
Christian greitmann, nadine Schwenk, Jana 
günther (p), 2014, 5:48 min.

07  holding brothers hand or how the 
jelly exPlodes
kiana naghshineh, pablo Almeida (p), 2014, 
5:30 min.

JourneY

HoLDing broTHerS HAnD or HoW THe JeLLY expLoDeS

Mein riCHTiger pApA

MALeriSCHe WeLTenHAppiLY eVer AFTer

filmgestaltung 2 CINEMATIC EXPERIENCE 2

motion design

filmgestaltung 1 CINEMATIC EXPERIENCE 1

gLoriA 2
so, 27.4. / 14 uhr SUN, 27.4. / 2 PM
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FiLMAkADeMie bADen-WÜrTTeMberg 
präSenTATion Der FeSTiVALTrAiLer
FiLMaKaDeMie BaDen-WUerTTeMBerg, preSenTaTion oF FeSTiVaL TraiLerS

For more than 19 years, students from the insti-
tute of animation of Filmakademie Baden-Wuert-
temberg have been producing the trailers for iTFS. 
in only four months these animated shorts are 
made in the most diverse styles and techniques 
as their third year projects. Many thanks to the 
participating students, the Dramatic Supervisors 
Johannes Weiland and JakobSchuh, the production 
Supervisor Christian Mueller and the Director of 
the institute prof. Thomas Haegele as much as the 
whole team.

Seit über 19 Jahren produzieren die Studier-
enden des Animationsinstituts der Filmakademie 
baden-Württemberg die Trailer für das iTFS. 
Als Drittjahresprojekt stehen nur vier Monate 
produktionszeit für diese technisch und stilistisch 
stark unterschiedlichen animierten kurzfilme zur 
Verfügung. Herzlichen Dank an die ausführenden 
Studierenden, die Dozenten Johannes Weiland und 
Jakob Schuh, production Supervisor Christian Mül-
ler und den institutsleiter prof. Thomas Haegele, 
sowie sein Team.

produzent producer: Filmakademie baden-Württemberg  /  institut für Animation, Visual effects und Digi-
tale postproduktion  /  Akademiehof 10, 71638 Ludwigsburg
zusätzliche informationen zu den Trailern additional information about the trailers: 
www.animationsinstitut.de / iTFStrailer

präsentiert von presented by: Johannes Weiland & Christian Müller

03  dark matter
Hendryk Witscherkowsky, Martin backhaus 
(p), rebecca Schröder (p), 2014, Werbung, 
echtzeit, Cryengine, 3:00 min.

04  der sPÄte vogel
Sascha Vredenburg, philipp Mekus, Alexandra 
Stautmeister (p), 2014, TV kurzfilm, 20:00 min.

05  yeti – range rover
patrick Altmaier, 2014, Werbung, 1:03 min.

06  ferrari – the PresenCe of Passion
nico kreis, patrick Altmaier, pablo Almeida (p), 
2014, Werbung, 1:00 min.

07  wraPPed
Florian Wittmann, roman kälin, Falko paeper, 
paolo Tamburrino (p), 2014, DCp, 4:00 min.

08  Pollo
Julia reck, philipp Wolf (p), 2014, DCp, 3:50 min.

01  moby
Marie Wellershoff, benedikt Haas (p), 2014, 
ioS game

FiLMAkADeMie bADen-WÜrTTeMberg – inSTiTuT FÜr 
AniMATion, ViSuAL eFFeCTS unD DigiTALe poSTproDukTion
FiLMaKaDeMie BaDen-WUerTTeMBerg – inSTiTUTe oF aniMaTion, ViSUaL eFFeCTS anD DigiTaL 
poSTproDUCTion

The degree course at the institute of animation, 
Visual effects and Digital postproduction takes 4.5 
years after which graduates receive a degree from 
the Baden-Wuerttemberg Film academy. Whatever 
their fields of study, students complete a basic 2 
year course. Then they begin a 2.5 year project 
course either in animation (majoring for example 
in Concept & art, animation & effects, animation 
& effects-producing) or in interactive media as 
transmedia / games directors, transmedia / games 
artists or transmedia / games producers. Technical 
directing is an additional qualification, unique in ger-
many, which allows graduates of computer science 
to combine their technical ability with artistic design.
The training concentrates on idea generation, 
concept and design, the production of animated 
short films and visual effect sequences for games, 
advertising and documentary films, the study of 
real time animation and interactive media. Cartoon 
animation, live animation and stop motion are avail-
able to students as well as all the common hard- 
and software systems and the newest equipment 
for producing stereoscopic 3D films. a variety of 
awards at festivals and the excellent career oppor-
tunities for graduates verify the concept.

Das Studium am institut für Animation, Visual 
effects und digitale postproduktion dauert 4,5 
Jahre und endet mit dem Diplom der Filmakademie 
baden-Württemberg. nach zwei Jahren des gemein-
samen grundstudiums für alle Studienfächer folgen 
2,5 Jahre projektstudium im Studienschwerpunkt 
Animation (Vertiefungsmöglichkeiten Concept & Art, 
Animation & effects, Animation / effects producing) 
bzw. im Studienschwerpunkt interaktive Medien als 
Transmedia / games Director, Transmedia / games 
Artist oder Transmedia / games producer. einzigar-
tig in Deutschland ist die Zusatzqualifikation zum 
Technical Directing, die es informatik-Absolventen 
ermöglicht, technisches können mit künstlerischer 
gestaltung zu verbinden.
im Zentrum der Ausbildung am institut stehen 
ideenfindung, konzeption und Design, die produk-
tion von animierten kurzfilmen und Visual effekt-
Sequenzen für Spiel-, Werbe- und Dokumentarfilme, 
die Auseinandersetzung mit echtzeit-Animation und 
interaktiven Medien. Zeichentrick, Sachtrick und 
puppentrick stehen ebenso zur Verfügung wie alle 
gängigen Hard- und Software-Systeme, bis hin zu 
den neuesten Möglichkeiten zur Herstellung stere-
oskopischer 3D Filme. eine Vielzahl von preisen bei 
Festivals sowie hervorragende berufschancen für 
Absolventen bestätigen dieses konzept.

www.animationsinstitut.de
www.filmakademie.de

präsentiert von presented by: Andreas Hykade, Marc Lutz, Juri Stanossek

09  the Present
Jacob Frey, Anna Matacz (p), 2014, DCp, 
4:00 min.

10  ein kurzer film Über den igel
kariem Saleh, Heiko Schulze (p), 2014, DCp, 
5:30 min.

11  a horrible mistake
Jennifer bury, Christian Hertwig, paul Cichon, 
pablo Almeida (p), 2014, DCp, 3:40 min.

12  insomnia
Christian bohm, Heiko Schulze, Christian 
Zehetmeier (p), 2014, DCp, 2:30 min.

13  deeP danCe
Marco erbrich, Vincent Langer, Julia Smola (p), 
2014, DCp, 6:05 min.

14  der gruene bÄr
pascal Flörks, Julia Smola (p), 2014, DCp, 
7:30 min.

15  ÜberrasChungsfilm
2014, DCp

01  karotte
gero eckhardt, kathrin kuhnert, Tobias Müller 
(p), 2014, DCp, 0:54 min.

02  synthie forest
Christoph Sarow, benedikt Hummel, 
Stefan Michel (p), 2014, DCp, 1:10 min.

03  sPiegelei
peter Lames, Jessica Tegethoff, 
Tobias Müller (p), 2014, DCp, 0:33 min.

04  elevator
Valentin kemmner, Jessica Tegethoff, 
Mareike keller (p), 2014, DCp, 0:35 min.

1 2 3

4 5 6

7 8 studiensChwerPunkt animation FOCUS ON ANIMATION

studiensChwerPunkt interaktive medien FOCUS ON INTERACTIVE MEDIA

02  CeCi n’est Pas une CamÉra
Jana Schell, Marie Wellershoff, Franziska 
remmele (p), 2014, Flash-game

05  PhosPhoros
Manolya külköylü, Jan philipp Mekus, 
Francesco Faranna (p), 2014, DCp, 1:30 min.

06  filmfabrik
Alireza Hashempour, Malaeke Farhangadib, 
Stefan Michel (p), 2014, DCp, 1:05 min.

07  40 gedanken
Anselm pyta, Francesco Faranna (p), 2014, 
DCp, 2:00 min.

08  dinokid
kiana naghshineh, pablo Almeida (p), 
Mareike keller (p), 2014, DCp, 0:30 min.

gLoriA 2
so, 27.4. / 16 uhr SUN, 27.4. / 4 PM

gLoriA 2
so, 27.4. / 17 uhr SUN, 27.4. / 5 PM

MobY
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Se-MA-For, LoDZ: 67 JAHre LeiDenSCHAFT
Se-MA-For, LoDZ: 67 yearS oF paSSion

bLue SkY STuDioS, greenWiCH (CT)

STuDio 100 AniMATion: ViC THe ViCing
ViC in Cgi: A STrong iDeA

TALking AniMALS AniMATionSSTuDio, berLin

Located in Lodz, poland, Se-ma-for is one of the 
oldest animated film studios in Central-eastern 
europe. For the last 65 years, the Studio has 
produced over 1450 films among which 850 are 
stop motion animation. Two of them were given 
the academy award for the Best Short animated 
Films – “Tango” in 1982 and “peter and the Wolf” 
in 2008.
apart from producing animated films and com-
mercials, Se-ma-for offers a wide range of special 
products and services: armatures, puppets and 
decorations. Currently, one of the biggest projects 
that is being carried out in the Studio in a Stop Mo-
tion technique is a series for the youngest viewers: 
“Flapper and Friends”. an integral part of Se-ma-
for is also Se-ma-for Film Foundation, supporting 
and educating young film creators and running 
Se-ma-for Museum of animation and Se-ma-for Film 
Festival.

Blue Sky Studios’ Senior animator, Chip Lotierzo 
will discuss how he brings rhythm and energy in 
every shot he works on, from choreographing 
the biggest dance sequence in “rio 2” to a single 
acting shot. He will break down the importance of 
finding the core emotional beat, using strong pos-
ing, clean graphic shapes and contrast in timing 
and movement in order to bring each shot to life.

How to re-brand and modernize a popular classic 
TV series without altering the concept and the look 
and feel? This is the challenge Studio 100 anima-
tion successfully met with Vic the Viking! Studio 
100 animation is a global production and services 
company specialized in animation and directed 
by Katell France. Based in paris, it is a 100 per 
cent subsidiary of Studio 100 (Belgium leading 
company in family entertainment). The strength of 
our studio consists of renowned talents of more 
than 80 people and efficient Cgi production pipe-
line. animation classics like Maya the Bee, Vic the 
Viking and Heidi (in production) have been remade 
and produced in Cgi by Studio 100 animation 
and broadcast in more than 130 countries. The 
company produces, acquires and develops new 
animation content, engages in co-production and 
co-financing activities.

Talking animals is a studio with young, prize-win-
ning animated filmmakers and sound designers  /  
composers. The animation studio was founded in 
2009 in Berlin by graduates of the HFF potsdam-
Babelsberg as a studio community with a high 
degree of stylistic diversity from handmade-rough 
to high-gloss animation, with a technical range 
from 3D-VFX to cut out animation to classic 2D-
cartoon animation. Short films such as “Flamingo 
pride”, “rising Hope”, and Walter Moers’ “Der 
pinguin” (The penguin) have been celebrated at in-
ternational festivals; the Michael Jackson homage 
“Lego Dance” is making its rounds through the 
internet; what the Talking animals have in common 
is their love of animation and the fact that, despite 
all their experience and success, they have never 
quite grown up.

im polnischen Lodz befindet sich mit Se-ma-for 
eines der ältesten Animationsfilmstudios ostmit-
teleuropas. in den letzten 65 Jahren hat die Firma 
mehr als 1.450 Filme produziert, darunter 850 
mit Stop Motion-Technik. Zwei von ihnen wurden 
mit dem oscar für den besten Animationskurzfilm 
ausgezeichnet: 1982 „Tango“ und 2008 „peter und 
der Wolf“.
neben der produktion von Animationsfilmen und 
animierten Werbespots hat Se-ma-for eine große 
bandbreite an besonderen produkten und Dienst-
leistungen zu bieten: innengerüste, puppen und 
Dekorationen. 
Zurzeit ist eines der größten projekte des Studios 
eine Stop Motion-Serie für kinder: „Flapper and 
Friends“. ein wesentlicher bestandteil von Se-ma-for 
ist auch die „Se-ma-for Film Foundation“, die junge 
Filmschaffende unterstützt und ausbildet, das Se-
ma-for Museum für Animation leitet und das 
Se-ma-for Filmfestival ausrichtet.

blue Sky Studios’ Senior Animator, Chip Lotierzo, 
wird erläutern, wie er jede einstellung, die er sich 
vornimmt, mit rhythmus und energie füllt  – von 
der Choreographie der aufwändigsten Tanzse-
quenz in „rio 2“ bis hin zu einzeleinstellungen. er 
wird darlegen, wie wichtig es ist, eine grundstim-
mung zu finden, klar zu positionieren, saubere 
graphische Figuren und den kontrast zwischen 
Timing und bewegung zu schaffen, um jede ein-
zelne einstellung zum Leben zu erwecken.

Wie gelingt es, einen populären Fernsehserienklas-
siker neu herauszubringen und so zu moderni-
sieren, dass dessen konzept, der Look und das 
Flair erhalten bleiben? Diese Herausforderung hat 
Studio 100 Animation mit „Wickie“ gemeistert! 
Studio 100 Animation ist eine global agierende 
produktions- und Dienstleistungsfirma, die auf Ani-
mationsfilme spezialisiert ist und von katell France 
geleitet wird. obwohl die Firma in paris sitzt, 
ist sie eine hundertprozentige Tochterfirma von 
Studio 100 (belgiens führende Firma im Sektor 
Familienunterhaltung). Die Stärke unseres Studios 
liegt darin, berühmte Talente unter den mehr als 
80 Mitarbeitern zu haben sowie eine effiziente 
Cgi-produktionsplanung vorweisen zu können. 
Animationsklassiker wie „Die biene Maja“, „Wickie“ 
und „Heidi“ (in produktion) wurden von Studio 100 
Animation als Cgi-Versionen neu aufgelegt und in 
über 130 Ländern ausgestrahlt. Die Firma pro-
duziert, erwirbt und entwickelt neue Animations-
konzepte und beteiligt sich an Co-produktionen 
sowie Co-Finanzierungen.

Talking Animals ist ein Studio mit jungen pre-
isgekrönten Animationsfilmemachern und 
Sounddesignern / komponisten. gegründet 
wurde das Animationsstudio 2009 in berlin von 
Absolventen der HFF potsdam-babelsberg als 
Studiokollektiv mit großer stilistischer Diversität 
von handgemacht-rotzig bis Hochglanz-Animation, 
in einer technischen bandbreite von 3D-VFx über 
Legetrick digital / analog bis zu klassischer 2D-
Zeichentrickanimation. kurzfilme wie „Flamingo 
pride“, „rising Hope“ und Walter Moers’ „Der pin-
guin“ feiern erfolge auf internationalen Festivals; 
die Michael Jackson-Hommage „Lego Dance“ tourt 
durchs internet; gemein ist den Talking Animals 
der Spaß an der Animation, sowie die Tatsache, 
trotz erfahrung und erfolg nie ganz erwachsen 
geworden zu sein.

Filme Films: Danny boy (2010), Marek Skrobecki; 
Flapper and Friends, episode ii – The Spring Con-
cert (2013), krzysztof brzozowski; Drops of Life 
(2014), Tomek baszczyński, Staszek Szostak

präsentiert von presented by: Adam ptak

Filme Films: Flamingo (2011), Tomer eshed; rising 
Hope (2012), Milen Vitanov; Mein Traum vom 
Leben – Animation Trailer (2014), gregor Dashu-
ber; Sie so, er so – Ausschnitt (2013), gregor 
Dashuber; kolumbus (2012), Sonja rohleder; 
Dame mit Hund (2014), Sonja rohleder; Was dich 
nicht umbringt, macht dich stärker (2014), Tomer 
eshed; Lego Dance (2013), Annette Jung; Der 
pinguin (2012), Annette Jung; beautiful – Seeed-
Musikvideo (2012), Jan koester; Feuchtgebiete 
(2013), David Wnendt

präsentiert von presented by: gregor Dashuber

präsentiert von presented by: katell France

MeTropoL 2
mi, 23.4. / 16 uhr WED, 23.4. / 4 PM

MeTropoL 2
do, 24.4. / 16 uhr THU, 24.4. / 4 PM

MeTropoL 2
mi, 23.4. / 18 uhr WED, 23.4. / 6 PM

MeTropoL 2
do, 24.4. / 18 uhr THU, 24.4. / 6 PM

zelne einstellung zum Leben zu erwecken.

DAnnY boY ViC THe ViCing
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SeHSuCHT, berLin
kreATiVer WorkFLoW unD DigiTALe konVergenZ
CreaTiVe WorKFLoW anD DigiTaL ConVergenCe

LAikA, porTLAnD

Founded in 2000 by a bunch of hungry design 
addicts, Sehsucht has come to leave its mark as 
a top-notch quality label in the field of animations 
and graphics.With the same untiring drive and ex-
citement as back in the early days, we direct and 
produce cutting-edge digital content for our clients 
from the creative industries. We count more than 
30 design-obsessed individuals that are united in 
their aspiration to further push the boundaries of 
storytelling by deploying narrative concepts that 
deliberately blend commerce with art.
our services encompass the entire creative pro-
cess for any animation production – starting with 
the very first idea, through the conception and 
realization phases, all the way to the final touches. 
We purposely cross conventional client-supplier 
borders in order to explore the process as a 
shared experience, nourishing from strengths that 
slumber on both sides and multiply to something 
greater than the mere sum.

Join Mark Shapiro as he talks about the unparal-
leled creativity at Laika (USa), the animation 
studio known for its hand-crafted oscar-nomi-
nated Stop Motion features “Coraline” (2009) 
and “paranorman” (2012) The studio’s next 
movie,”The Boxtrolls”, premieres in theaters this 
September. Laika specifically creates the entirety 
of its world -- from the remarkable puppets, to 
the mesmerizing costumes, to the sets, to the 
3D printed faces -- from scratch at its expansive 
studio in oregon. as several interdependent de-
partments collaborate as one, animators breathe 
life into puppets in 24-frames per second.  Mark 
will share time-lapses and rare footage from the 
films.  production puppets, armatures and printed 
faces will also be on display to photograph.

Sehsucht wurde 2000 von einem Haufen hung-
riger Design-Süchtiger gegründet und hat sich 
mittlerweile im bereich Animation und graphik als 
hochklassige Marke etabliert. Mit dem gleichen 
unermüdlichen Antrieb und der Leidenschaft wie 
in unserer Anfangszeit entwerfen und produzieren 
wir innovative digitale inhalte für unsere kunden 
aus der kreativwirtschaft. Wir haben über 30 vom 
Design besessene Mitarbeiter, die vereint danach 
streben, die grenzen des geschichtenerzählens 
noch weiter auszureizen, indem sie narrative 
konzepte einsetzen, die ganz bewusst kommerz 
mit kunst vermischen.
unsere Dienstleistungen umfassen den gesamten 
kreativen prozess für jegliche Form der Animati-
onsproduktion – von der ursprungsidee über die 
konzeption und umsetzungsphase bis hin zum Fein-
schliff. Wir überschreiten gezielt die konventionellen 
grenzen zwischen kunden und Lieferanten, um den 
Schaffensprozess als eine gemeinsame erfahrung 
auszuloten. Dadurch werden die Stärken, die auf 
beiden Seiten schlummern, genutzt und ergeben 
mehr als nur deren bloße Summe.

Mark Shapiro wird über die beispiellose kreativi-
tät berichten, für die das Animationsstudio Laika 
bekannt ist, das handgearbeitete und oscarno-
minierte Stop Motion Langfilme wie „Coraline“ 
(2009) und „paranorman“ (2012) produziert 
hat. Der nächste Langfilm des Studios, „The 
boxtrolls“, kommt im September 2014 ins kino. 
in seinem großen Studio in oregon erfindet Laika 
seine gesamte Welt komplett neu – von den 
bemerkenswerten puppen, den faszinierenden 
kostümen, der Set-gestaltung bis hin zu den 
gesichtern, die als 3D-Druck hergestellt werden. 
Mehrere voneinander abhängige Abteilungen 
arbeiten zusammen, wenn die Animationskünstler 
den puppen in 24 bildern pro Sekunde Leben 
einhauchen. Mark wird auch Zeitrafferaufnahmen 
sowie seltenes Filmmaterial zeigen. produkti-
onspuppen, deren Armaturen und gedruckte 
gesichter werden ebenfalls zu sehen sein und 
dürfen fotografiert werden.

MeTropoL 2
fr, 25.4. / 14 uhr FRI, 25.4. / 2 PM

MeTropoL 2
fr, 25.4. / 18 uhr FRI, 25.4. / 6 PM

präsentiert von presented by: 
Christian Zschunke und Lars Wagner

WooDbLoCk, berLin / LuDWigSburg / MÜnCHen

Woodblock is a production company and studio 
for animated content. The director team polynoid 
founded Woodblock in 2013 and, besides the 
headquarters in Berlin, it has offices in Ludwigs-
burg and Munich.
Because of the combination of many directors, 
Woodblock can offer a wide spectrum of high-qual-
ity animation styles and techniques. They produce 
promotional films, music videos, and game trail-
ers, but also artistic short films. Whether they’re 
doing contracted jobs or their own projects, the 
directors at Woodblock focus on a strong, creative 
realization and the soul of the project.
in the studio presentation, Woodblock will show 
its newest national and international works. it will 
give a peek into the production processes and 
procedures of an animation studio as well as an 
overview of upcoming projects and developments.

Woodblock ist produktionsfirma und Studio für 
animierte inhalte. Das regie kollektiv polynoid 
hat Woodblock 2013 gegründet und neben dem 
Hauptsitz in berlin gibt es Standorte in Ludwigs-
burg und in München.
Durch die Zusammenstellung verschiedener 
regisseure kann Woodblock ein breites Spektrum 
an hochwertigen Animationsstilen und Techni-
ken anbieten. produziert werden Werbefilme, 
Musikvideos, game-Trailer aber auch künstlerische 
kurzfilme. egal ob Auftragsarbeiten oder eigene 
projekte, eine starke, kreative umsetzung und die 
Seele des projekts stehen bei Woodblock immer 
im Mittelpunkt.
in der Studiopräsentation zeigt Woodblock 
neuste nationale und internationale Arbeiten. es 
wird einen einblick in die produktionsabläufe und 
Arbeitsweisen eines Animationsstudios geben, 
sowie einen Ausblick auf kommende projekte und 
entwicklungen.

MeTropoL 2
do, 24.4. / 16 uhr THU, 24.4. / 4 PM

präsentiert von presented by: 
regina Welker, ilija brunck

präsentiert von presented by: Mark Shapiro

präsentiert von presented by: Marie bro

DAnSk TegneFiLM, kopenHAgen: Der groSSe Däne
granD DanoiS

Dansk Tegnefilm is an independent production com-
pany developing, financing and producing animated 
films. Director Jannik Hastrup founded the company 
Dansk Tegnefilm in 1976. producer Marie Bro 
joined him in 1985 and as a result of their success-
ful cooperation she became a partner in 1996.
it is both the aim and the strength of the company 
to produce original, story-telling films, with a focus 
on life as it is, but also giving wings to the fantasy. 
The main focus is on animated quality films for chil-
dren and the films include many critically acclaimed 
and award-winning features, such as “Samson & 
Sally” (1984), “War of the Birds” (1990), “Cirkeline 
– Mice and romance” (2000) and “The Boy who 
wanted to be a Bear” (2002).

Dansk Tegnefilm ist eine unabhängige produktions-
firma, die Animationsfilme entwickelt, finanziert und 
produziert. Der regisseur Jannik Hastrup gründete 
die Firma Dansk Tegnefilm 1976. producerin Marie 
bro stieß 1985 dazu. Aufgrund der erfolgreichen 
Zusammenarbeit wurde sie 1996 Teilhaberin.
Ziel und zugleich Stärke der Firma ist die produktion 
origineller Filme, die geschichten erzählen, die das 
Leben so zeigen, wie es ist, gleichzeitig aber auch 
der Fantasie Flügel verleihen. Der Fokus liegt auf 
qualitativ hochwertigen Animationsfilmen für kinder. 
Darunter finden sich viele von kritikern gelobte und 
mit preisen ausgezeichnete Langfilme wie „Samson 
& Sally“ (1984), „oliver & olivia – Zwei freche 
Spatzen“ (1990), Cirkeline – Mice and romance 
(2000) und „Drengen der ville gøre det umulige“ 
(dt.: „Der Junge, der ein bär sein wollte“, 2002).

MeTropoL 2
sa, 26.4. / 14 uhr SAT, 26.4. / 2 PM

gezeigt werden Ausschnitte aus excerpts are shown from: Cirkeline (1971), Jannik Hastrup; bennys 
badekar Benny’s Bathtub (1971), Jannik Hastrup, Flemming Quist Møller; Fuglekrigen War of the birds 
(1990), Jannik Hastrup; HC Andersen og den lange skygge HC andersen and The Long Shadow (1998), 
Jannik Hastrup; Drengen der ville gøre det umulige The boy who wanted to be a bear (2003), Jannik Has-
trup, Fløjteløs Whistleless (2010), Siri Melchior; rita og krokodille rita and Crocodile (2013), Siri Melchior; 
Hollow Land (2013), Michelle & uri kranot; Cykelmyggen og Minibillen Mini and the Mozzies (1998), 
Jannik Hastrup, Flemming Quist Møller

Filme films: Fox Sports 1 idents (2013); nike – 
Hypervenom (2013), polynoid; kSpg – Motoren der 
Zukunft (2013), regina Welker

MTV gH MASTer

Fox SporTS 1 iDenTS

THe boxTroLLS

HoLLoW LAnD
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STuDio FiLM biLDer, STuTTgArT: 
FÜnFunDZWAnZig JAHre FiLM biLDer
TWenTy-FiVe yearS oF FiLM BiLDer

Since its founding in 1989, the Stuttgart based 
Studio Film Bilder has produced original and 
innovative animation. The idea is a reconcilia-
tion of art and commerce. on the one side, the 
contracted work such as the animated sequences 
from “run, Lola, run”, music videos for the Tote 
Hosen, and the dancing umbrella for ZDF-weather 
have been realized. on the other hand, a series 
of artistic animated films made their way from 
the drawing table to the big screen and have won 
more than 130 festival prizes worldwide. The 
studio cooperates with renowned animated artists 
such as angela Steffen, gil alkabetz, phil Mulloy, 
and Daniel nocke. particularly busy is andreas 
Hykade, who is the director of the most extensive 
studio project, the 52-part series “Tom & the Slice 
of Bread with Strawberry Jam and Honey.”
The producer Thomas Meyer-Hermann tells the 
story of the studio and offers a look into  the 
future of animation.
excerpts from 21 films from the studio’s begin-
nings until now will be shown including the newest 
works in full-length and a surprise film
www.filmbilder.de

Seit seiner gründung im Jahr 1989 produziert das 
Stuttgarter Studio Film bilder originelle und inno-
vative Animation. Die idee ist die Versöhnung von 
kunst und kommerz. Auf der einen Seite wurden 
Auftragsarbeiten wie die Trickfilmsequenzen von 
„Lola rennt“, Musikvideos für die Toten Hosen und 
der tanzende regenschirm für das ZDF-Wetter 
realisiert. Auf der anderen Seite fand eine lange 
reihe von künstlerischen Animationsfilmen den 
Weg vom Zeichentisch auf die kinoleinwand und 
wurde weltweit mit mehr als 130 Festivalprei-
sen ausgezeichnet. Das Studio kooperierte mit 
renommierten Animationskünstlern wie Angela 
Steffen, gil Alkabetz, phil Mulloy und Daniel nocke. 
besonders vielbeschäftigt ist Andreas Hykade, 
unter dessen regie das umfangreichste Studio-
projekt entstand: die 52-teilige Serie „Tom & das 
erdbeermarmeladebrot mit Honig“.
Der produzent Thomas Meyer-Hermann erzählt die 
geschichte des Studios und öffnet einen Ausblick 
in die Zukunft der Animation.
gezeigt werden Ausschnitte aus 21 Filmen vom 
Anfang des Studios an bis heute, dazu die neusten 
Werke in voller Länge, und ein Überraschungsfilm.
www.filmbilder.de

Filme in voller Länge films in full-length:
Das Huhn auf meiner Schmusedecke patchwork Chicken (2014), Angela Steffen, Andrea Deppert; 
emil (2014), Martin Schmidt

gLoriA 1
sa, 26.4. / 16 uhr SAT, 26.4. / 4 PM

Ausschnitte excerpts:
Die Schöpfung The Creation (1995), Thomas Meyer-Hermann; rubicon (1997), gil Alkabetz; ring of Fire 
(2000), Andreas Hykade; Fred Come To bed (1995), Zoran bihac; karl Anton (1999), Thomas Meyer-Her-
mann, udo Schöbel; Zehn kleine Jägermeister (1996), Sabine Huber, Andreas Hykade; esperanto (1999), 
Jürgen Haas; Trim Time (2001), gil Alkabetz; german Deathmatch (2001), Andy kaiser; Der moderne 
Zyklop The Modern Cyclops (2002), Daniel nocke; bla bla bla (1999), Andreas Hykade, ged Haney; 
The Final Solution (2004), phil Mulloy; kein platz für gerold no room for gerold (2006), Daniel nocke; 
The runt (2005), Andreas Hykade; Der korridor The Corridor (2004), Alain gagnol, Jean-Loup Felicioli; 
Milk Milk Lemonade (2010), ged Haney; Love & Theft (2010), Andreas Hykade; 12 Jahre (2010), Daniel 
nocke; Tom & das erdbeermarmeladebrot mit Honig Tom & the Slice of Bread with Strawberry Jam & 
Honey (2003-2012), Andreas Hykade; Zebra (2013), Julia ocker.

´

eMiL ToM
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präSenTATion: 
CArToon neTWork MeeTS HoCHSCHuLe LuZern
preSenTaTion: CarToon neTWorK MeeTS HoCHSCHULe LUZern

MeTropoL 1
sa, 26.4. / 11 uhr SAT, 26.4. / 11 AM

die kooperation
Animations-Clips aus Luzern für Cartoon network: 
im Modul Characterdesign 2013/2014 konzipierten 
bereits zum vierten Mal Studierende der Hochschule 
Luzern – Design und kunst in kooperation mit dem 
kindersender Cartoon network kurze, animierte 
Clips. Das ergebnis sind witzige, unorthodoxe 
idents. im rahmen der präsentation werden neben 
diesen Arbeiten auch zum Teil preisgekrönte 
Luzerner bA- und MA-Abschlussfilme sowie Serien-
Highlights zu sehen sein, die aktuell bei Cartoon 
network ausgestrahlt werden.

The co-operation
animated film clips by Lucerne’s students for Cartoon 
network: For the fourth time students at Lucerne 
designed their own characters and stories which were 
realised as short logo clips as part of the character 
design module 2013 / 2014 in co-operation with 
Cartoon network, the children’s TV station. Funny, un-
orthodox image clips were the result. For the first time 
as part of the presentation “Cartoon network meets 
Hochschule Luzern” (University of Lucerne) these clips 
as well as some award-winning animated films from Lu-
cerne, Ba and Ma graduate films and series highlights 
that are currently being shown on Cartoon network 
are to be presented to a wider audience.

hochschule luzern – design und kunst
Studium Animation: Der bachelor of Arts in Anima-
tion an der Hochschule Luzern, Design und kunst 
umfasst die Studienschwerpunkte 2D Animation 
(Zeichentrick, experimentalfilm) und 3D Animation 
(StopMotion, Cgi), expanded Animation sowie 
Theorie und geschichte des Animationsfilms. Die 
Studierenden entwickeln eine eigene bildsprache 
und erlernen professionelle produktionstechniken in 
bild und Ton, die für den einstieg in das berufsleben 
notwendig sind. Das Master-Studium schliesst mit 
der Spezialisierung Animation an den bachelor 
an und optimiert die Chancen auf dem Markt. Für 
die umsetzung der freien Master-projekte werden 
Co-produktionen mit externen produktionsfirmen 
angestrebt.

Lucerne University of Applied Sciences 
and Arts
animation degree course: The Bachelor of arts ani-
mation course at the University of Lucerne Design 
and art comprises the subjects of 2D animation 
(animation, experimental film) and 3D animation 
(stop-motion, Cgi), expanded animation as well as 
theory and history of animated film. The students 
develop their own visual language and learn the 
professional production techniques for both images 

and sound necessary for entering into a profes-
sional career. The Master degree course follows 
up on this with a specialization in animation and 
optimizes the career opportunities of students. The 
university strives to organise co-productions with 
external production companies for the realisation of 
independent projects.

Ansprechpartner Contact: bA Film / Animation: prof. 
Jürgen Haas, juergen.haas@hslu.ch
MA Design / Spezialisierung Animation 
Ma Design / Specialisation in animation: 
Jochen ehmann, jochen.ehmann@hslu.ch

Cartoon network
Cartoon network ist die beste Adresse für preis-
gekrönte Serien wie „Die fantastische Welt von 
gumball“ oder „Adventure Time – Abenteuerzeit mit 
Finn und Jake“. Außerdem zeigt Cartoon network 
mit „ben 10“, „Dragons – Die reiter von berk“ und 
„Star Wars: The Clone Wars“ weltweit erfolgreiche 
Animationsserien. Der Sender bietet ebenfalls einen 
großen Teil an eigenproduktionen, wie z.b. „Cartoon 
network Spurensuche – Schnitzeljagd war gestern“ 
mit Collien ulmen-Fernandes.

Cartoon Network
Cartoon network is the very best address for brand 
new award-winning series such as “The amazing 
World of gumball” or “adventure Time – abenteuer-
zeit mit Finn und Jake”. Cartoon network also shows 
internationally successful animation series such 
as “Ben 10”, “Dragons – riders of Berk” and “Star 
Wars: The Clone Wars”. The station also broadcasts 
a large proportion of in-house productions, which 
include “Cartoon network Spurensuche – Schnitzel-
jagd war gestern” with Collien Ulmen-Fernandes.

Creative Manager – kids networks: gerhard Wolf
Cartoonnetwork.de 

bAD

Druckdaten_CN_Anzeige_ITFS_2014.indd   1 07.03.14   10:48

www.hslu.ch/animation

Samstag, 26. April, 11:00, Metropol 1
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Programm 2
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14
5

Der ZeiTgenÖSSiSCHe iSrAeLiSCHe AniMATionSFiLM
ConTeMporary iSraeLi aniMaTion

The two programmes as a whole are meant to 
give an idea of life in israel as not seen on TV 
news: creativity, imagination, sensitivities and 
humor. Whenever possible, earlier works by the 
same creator are shown next to current ones.
animation was created in israel in the 1920s. 
The first animation feature, “Joseph the Dreamer” 
was created by yoram gross in 1962. gross 
later opened a successful studio in australia. TV 
broadcasting began in 1970, bringing a growing 
interest in animation.

The present exciting state of israeli animation 
is part of a massive growth of the animation 
community and of digital arts in israel. During 
the past year two features and three TV series 
were co-produced internationally. at least seven 
features are now in various stages of produc-
tion. Many hours of animation are created for 
pre-school TV. There is a rapidly growing games 
industry and a constant increase in the number 
of artists creating personal, independent films. 
Hundreds of students study now animation in 
eight higher education institutes and in six (or 
more) private, for-profit institutes.

Curated and presented by: Tsvika oren

Die beiden programme sollen die bereiche aus 
dem Leben in israel zeigen, die in den Fernsehnach-
richten ausgespart werden: kreativität, Fantasie, 
Sensibilität und Humor. Wenn möglich, werden auch 
frühere Werke des jeweiligen künstlers neben den 
aktuellen gezeigt.
in israel liegen die Anfänge des Animationsfilms 
in den Zwanziger Jahren. Der erste animierte 
Langfilm „Joseph the Dreamer“ wurde von Yoram 
gross 1962 gedreht. gross eröffnete später ein 
erfolgreiches Studio in Australien. Mit dem beginn 
des Fernsehens 1970 wuchs auch das interesse an 
Animationsfilmen.

Zurzeit befindet sich der Animationsfilm in israel 
in einer spannenden phase, in der ein massives 
Anwachsen der Animationskünstler und anderer 
digitaler künste zu verzeichnen ist. Allein letztes 
Jahr entstanden zwei Langfilme und drei Fernseh-
serien in internationaler Co-produktion. Mindestens 
sieben Langfilmprojekte befinden sich derzeit in 
Vorbereitung. Für das Vorschulfernsehprogramm 
werden viele Stunden Animationsfilm produziert. 
Auch die Spieleindustrie wächst schnell, gleichzeitig 
produzieren immer mehr künstler persönliche, un-
abhängige Filme. Hunderte Studenten lassen sich in 
der Animationstechnik ausbilden, dafür stehen ihnen 
acht Hochschulen und mindestens sechs privatwirt-
schaftliche institutionen zur Verfügung.

gLoriA 2
mi, 23.4. / 21 uhr WED, 23.4. / 9 PM

MeTropoL 3
sa, 26.4. / 21 uhr SAT, 26.4. / 9 PM

kuratiert und präsentiert von: Tsvika oren

01  halomot tveryaniim 
TIBERIANS‘ DREAMS
Michal Carasso, Dana Manor Cohen, israel 
2009, 6:25 min.

02  mermaid s.o.s.
Avi ofer, Tsvika oren, israel 2004, 2:02 min.

03  a.b 1
Tsvika oren, israel 2013, 1:00 min.

04  al hahulda ABOUT A RAT
Alisa Zingerman, israel 2013, 1:39 min.

05  doC aviv
(Trailer) Hadar Landsberg, israel 2012, 1:00 min.

06  making of doCaviv
(Trailer) Hadar Landsberg, israel 2012, 1:00 min.

07  blaCk swan
guy Harlap, israel 2010, 4:50 min.

08  beton
Ariel belinco, Michael Faust, israel 2006, 
6:00 min.

09  suPer sam aPP trailer
Ariel belinco, israel 2013, 0:54 min.

10  Celestina
ricardo Werdesheim, israel 2006, 4:22 min.

11  ba’alat hanes MIRACLE LADY
Michal Abulafia, Moran Somer, israel, 2009, 
10:00 min.

12  the devil went 
down to the holy land
ricardo Werdesheim, Yonathan bereskin, 
Moran Somer, israel 2013, 3:26 min.

13  master Coffee
(Trailer) Sharon gazit, israel 2004, 2 x 0:15 min.

14  woosht
Sharon gazit, israel 2008, 1:00 min.

15  har tavor winery
(Trailer) Sharon gazit, israel 2012, 0:15 min.

16  eyestotoes
Sharon gazit, israel 2010, 1:50 min.

17  swamP
gil Alkabetz, Deutschland germany 1991, 
10:23 min.

01  autofoto
Avi ofer, israel 2001, 2:37 min.

02  sandbox
Avi ofer, israel 2006, 3:10 min.

03  get the PiCture
Avi ofer, israel 2009, 5:30 min.

04  loto – rivlin (lottery ad)
noam Meshulam, israel 1995, 30 min.

05  david and goliath – eurovision 1999 
interstitial
noam Meshulam, israel 1999, 0:30 min.

06  mahsom ha shabat SHABAT
(Teaser) noam Meshulam, israel 2013, 
3:00 min.

07  sliPPing away
Adi brodsky,  israel 2013, 5:07 min

08  zaCk & QuaCk
ehud Landsberg, gili Dolev, 
großbritannien great Britain 2013, 11:00 min 

18  a sunny day
gil Alkabetz, Deutschland germany 2007, 
6:17 min.

19  da vinCi timeCode – a moving PiCture
gil Alkabetz, Deutschland germany 2009, 
3:00 min.

20  how to use a tamPon
gil Alkabetz, Deutschland germany 1996, 
1:00 min.

21  dog life
Tanya grishko, israel 2011, 4:04 min.

22  road kill: ant
Yuval nathan, israel 2002, 1:15 min.

23  kidum ad
Yuval & Merav nathan, israel 2013, 1:15 min.

09  kingdom Crumbs: evoking sPirits
ori Toor, israel 2013, 2:32 min.

10  graduation film
idan Vardi, israel 2009, 10:40 min.

11  yelala HOWL
natalie bettelheim, Sharon Michaeli, israel 
2011, 6:45 min.

12  siPur sini CHINESE TALE
Yoni goodman, uri inks, israel 2010, 1:11 min.

13  the materials that love is made of 
(Szene aus der TV-Serie sequenze out of the TV 
series) Ari Folman, Yoni goodman, israel 2003, 
3:00 min.

14  vals im bashir WALTZ WITH BASHIR 
(Trailer) Ari Folman, Yoni goodman, israel 2008, 
1:44 min.

15  kennes ha’atidanim THE CONGRESS 
(Trailer) Ari Folman, Yoni goodman, israel 2013, 
1:54 min.

16  siPur Paot A THING SO SMALL
Mizmor Watzman, israel 2013, 8:48 min.

17  the PaCkage
Daria Simkin, Vitaly Magdalits, israel 2013, 6:20 
min.

18  mishum makom OUT OF NOWHERE
Maayan Tzuriel, isca Mayo, israel 2012, 
6:41 min.

19  teva Pir’i WILD NATURE
A. ben Ari, A. Yeyni, o. rubin, israel 2008, 
3:00 min.

bLACk SWAn

AuToFoTo

24  eretz ne’hederet WONDERFUL 
COUNTRY
(Trailer) Yuval & Merav nathan, israel 2014, 
0:30 min.

25  her morning eleganCe
Yuval & Merav nathan, israel 2008, 3:37 min.
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porTugAL noW!
ZeiTgenÖSSiSCHe porTugieSiSCHe AniMATionSFiLMe
ConTeMporary porTUgUeSe aniMaTeD FiLMS

u.i. LApp gMbH / LApp kAbeL präSenTierT: 
inDiA, MuSiC & AniMATion

Casa da animação (CDa) is a cultural centre par-
ticularly dedicated to animation, founded in 1999 
and located in porto. The main purposes are the 
diffusion and promotion of animation films, through 
several activities - screenings, exhibitions, confer-
ences, masters, educational area and documenta-
tion.
in 2013 Casa da animação created the prémio 
nacional da animação (national animation award) 
as a way to acknowledge and celebrate the talent 
of portuguese animation filmmakers. The award will 
be granted every year to the best professional Film 
and the best graduation Film.
in programme one, “professionals Category”, a 
short list of six films selected from among 26 
candidates will be shown. in programme two, 
“Schools Category – graduation Films”, a short list 
of six films selected from among 42 candidates will 
be shown.

The programme india, Music & animation offers a 
unique opportunity to watch indian animation short 
films that give an insight into the diversity and 
creativity of indian animation artists. ranging from 
the years 2006 to 2013, the films are the work of 
university students, independent film-makers and 
professional studios such as reliance animation. 
Some of them won numerous awards like “printed 
rainbow” by gintanjali rao, which premiered in 
Cannes, “raah” by Sanjay Jangir or “paranoia”. 
The topics and visualization of the films mirror the 
diverse and vivid cultures and social realities of the 
country. old, traditional indian stories animated with 
shadow puppets stand next to modern narratives 
which tell of loneliness and despair, hope and happi-
ness, love and friendship. The animation techniques 
range from cel animation to 2D and 3D computer 
animation. The variety of the film programme finds 
its expression in the music video “alchemy”: “india 
is a colourful nation and the spread of colours was 
our simile of indian life that includes progress, 
change, conflict, symbiotic existence and india’s 
giant leap towards progress, which we wanted to 
portray in an animated format.”

The film programme will be initiated with a musical 
performance by Shakti & Sargam (sitar and voice). 

Casa da Animação (CDA) ist eine kultureinrich-
tung in porto, die 1999 gegründet wurde und 
sich speziell dem Animationsfilm widmet. Die 
Hauptziele sind die Verbreitung und Förderung 
des Animationsfilms, mittels Vorführungen, 
Ausstellungen, konferenzen, Meisterklassen, 
Seminaren und Dokumentation.
Seit 2013 verleiht Casa da Animação den prémio 
nacional da Animação (nationaler Animations-
preis), um das Talent portugiesischer Animations-
künstler zu würdigen und zu feiern. Der preis wird 
jedes Jahr an den besten professionellen Film, 
sowie an den besten Abschlussfilm vergeben.
in dem programm „professionals Category“ sind 
sechs Filme zu sehen, die unter 26 kandidaten 
ausgewählt wurden. Das programm „Schools 
Category – graduation Films“ zeigt sechs 
Abschlussfilme, die unter 42 kandidaten ermittelt 
wurden.

Das programm india, Music & Animation bietet 
die einmalige gelegenheit, indische Animati-
onskurzfilme zu sehen, die einen einblick in die 
Vielseitigkeit und kreativität indischer Anima-
tionskünstler geben. Die Filme, die zwischen 
2006 und 2013 entstanden sind, versammeln 
Arbeiten von Hochschulstudenten, independent-
Filmemachern und professionellen Studios wie 
reliance Animation. einige davon, wie z.b. „prin-
ted rainbow“ von gintanjali rao, der in Cannes 
uraufgeführt wurde, „raah“ von Sanjay Jangir 
oder „paranoia“ wurden mehrfach ausgezeich-
net. in den Themen und der visuellen gestaltung 
spiegeln sich die vielfältigen lebendigen kulturen 
wie auch die gesellschaftliche realitäten des 
Landes wider. Traditionelle erzählungen aus 
dem alten indien, animiert mit Schattenpuppen, 
stehen neben geschichten aus dem Jetzt, die 
von einsamkeit und Verzweiflung, Hoffnung und 
Freude, Liebe und Freundschaft berichten. Die 
Animationstechniken reichen von Zeichentrick bis 
2D und 3D Computeranimation. Die Mannigfal-
tigkeit des Filmprogramms lässt sich am besten 
mit der beschreibung des Musikvideos „Alchemy“ 
ausdrücken: „indien ist eine bunte nation und 
genauso bunt ist unser musikalisches portrait 
diese Landes, das Fortschritt, Wandel, konflikt 
und Symbiose in sich vereint.“

eingeleitet wird das Filmprogramm mit einer 
musikalischen Darbietung von Shakti & Sargam 
(Sitar und gesang). 

www.casa-da-animacao.pt

MeTropoL 3
so, 27.4. / 15 uhr SUN, 27.4. / 3 PM

MeTropoL 3
so, 27.4. / 17 uhr SUN, 27.4. / 5 PM

1 Professionals Category

01  CarrotroPe
paulo D’Alva, 2013, 8:04 min.

02  m
Joana bartolomeu, 2012, 9:29 min.

03  ComPositio iii
Sandra ramos, bernardo Sarmento, Sílvia na-
morado, Miguel pires de Matos, Miguel Simas, 
2012, 7:54 min.

04  outro homem QualQuer
ANY OTHER MAN
Luís Soares, 2012, 11:20 min.

05  ana, um Palindromo
ANA – A PALINDROME
Joana Toste, 2013, 4:58 min.

06  kali, o PeQueno vamPiro
KALI, THE LITTLE VAMPIRE
regina pessoa, 2012, 9:28 min.

2 sChools Category – graduation films

01  3 semanas de dezembro
THREE WEEKS DECEMBER
Laura gonçalves, großbritannien great Britain, 
2012, 6:28 min.

02  CaPut 
João boaventura, guilherme Martins, Carlos 
Soares, Mafalda boavida, inês paixão, 2013, 
5:42 min.

03  Peel
natália de Azevedo Andrade, ungarn Hungary, 
2013, 1:07 min.

04  homem sÓ
rebeca das neves, 2013, 5:54 min.

05  Ptolmus
José Maria pra, 2013, 4:24 min.

06  alda
Ana Cardoso, Filipe Fonseca, Liliana Sobreiro, 
Luís Catalo, 2013, 11:36 min.

AnA, uM pALinDroMo HoMeM SÓ

ALCHeMY

prinTeD rAinboW A gAZeLLe’S WiSH

gLoriA 2
sa 26.4. / 21 uhr SAT 26.4. 9 PM
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AniMATion Co-proDuCTion ForuM 2014beiruT AniMATeD: ArAbiSCHer AniMATionSFiLM iM CLoSe-up
BeirUT aniMaTeD: CLoSe-Up on araB aniMaTion

after great success in recent years, the interest in 
the animation Co-production Forum increases not 
only in the arab World – many german filmmakers 
realize the talents hidden in the states of north /  
east africa and West asia. With this in mind, the 
21st Stuttgart international Festival of animated 
Film and the robert Bosch Stiftung arrange the 
Stuttgart animation Co-production Forum 2014 
with a special focus on the arab World.

The Forum connects young directors, animation 
artists and producers of the arab World and 
germany in order to encourage creative and 
strong co-productions. This makes it an excellent 
opportunity for next-generation-filmmakers to as-
sociate with other interested parties and to apply 
for the Film prize of the robert Bosch Stiftung 
for international Cooperation. not only animation 
artists and directors looking for a producer or co-
producer, but also producers who are interested 
in producing or co-producing an animation film will 
demonstrate their skills.

in Cathy de Haan’s workshop, the participants 
prepare for the pitching Competition in which 
they will pitch their animation concepts to the 
producers and a well-selected jury. The “producing 
for animation”-section encloses two instructive 
lectures about animation production. one of them 
is Mait Laas, author and director from estonia, 
participating in the long film competition aniMovie 
with “Lisa Limone and Maroc orange, a rapid love 
story” who demonstrates his experiences and 
procedures for the realization of animation films.

as multipliers, there will be some international film 
makers, such as the american emmy- Winner eric 
Shaw and the Luxembourgian academy award 
Winner alex espigares giving helpful advises.

The winner of the pitching Competition will auto-
matically be nominated for the Film prize of the 
robert Bosch Stiftung for international Coopera-
tion, provided the conditions of the application 
match the regulations. Further details, the regula-
tions and the application form can be found under 
www.filmprize.de

By special invitation

nach den erfolgen der letzten Jahre wird das 
Animation Co-production Forum nicht nur in der 
Arabischen Welt immer beliebter – auch deutsche 
Filmschaffende erkennen immer mehr Talente, 
deren Herkunft nord- / ost-Afrika und Westasien 
ist. in diesem Sinne veranstaltet das internationale 
Trickfilm-Festival Stuttgart in Zusammenarbeit mit 
der robert bosch Stiftung das Animation Co-
production Forum 2014 mit dem Schwerpunkt auf 
die Arabische Welt.

Mit dem Ziel, kreative und starke koproduktionen im 
bereich Animation zu fördern, bringt das Forum jun-
ge regisseure, Animationskünstler und produzenten 
der Arabischen Welt und Deutschlands zusammen. 
Dies macht es zu einer hervorragenden gelegenheit 
für nachwuchsfilmemacher, eine koproduktion zu 
entwickeln und sich für den Filmförderpreis der 
robert bosch Stiftung für internationale Zusam-
menarbeit zu bewerben. Sowohl Animationskünstler 
und regisseure, die einen produzenten oder 
Co-produzenten suchen, als auch produzenten, die 
an einer produktion oder koproduktion eines Anima-
tionsfilmes interessiert sind, setzen beim Forum ihr 
können und Wissen ein.

in Cathy de Haans Workshop werden die Teilnehmer 
auf den pitching-Wettbewerb vorbereitet, bei dem 
sie ihre Animationskonzepte vor den teilnehmenden 
nachwuchsproduzenten und einer ausgewählten 
Jury präsentieren können. unter dem punkt „produ-
cing for Animation“ werden zwei lehrreiche produkti-
onsvorträge gehalten. unter anderem demonstriert 
Mait Laas – Autor und regisseur aus estland, im 
Wettbewerb AniMovie mit seinem Film „Lisa Limone 
and Maroc orange, A rapid Love Story“ – seine 
erfahrungen und Vorgehensweisen beim realisieren 
von Animationsfilmen.

Als Multiplikatoren werden unter anderem der 
amerikanische emmy-gewinner eric Shaw und der 
luxemburgische oscarpreisträger Alex espigares 
den Teilnehmern beratend zur Seite stehen.

Der gewinner des pitching-Wettbewerbs ist auto-
matisch für den Filmförderpreis der robert bosch 
Stiftung für internationale Zusammenarbeit nomi-
niert, vorausgesetzt, die bewerbung entspricht den 
regularien. Weitere informationen, die regularien 
und das bewerbungsformular finden Sie unter 
www.filmprize.de.

Mit gesonderter einladung

HAuS Der kATHoLiSCHen kirCHe
fr, sa + so 25.4.– 27.4.  FRI, SAT + SUN 25.4. – 27.4.

Beirut animated is an animation festival estab-
lished in 2009 in Beirut, Lebanon. organized 
every two years by the Metropolis associa-
tion, the festival aims at promoting animation 
in the region by showcasing Lebanese, arab 
and international animation productions. it also 
organizes workshops, roundtable discussions 
and parallel events to position it as a platform for 
the animation industry in the arab region whereby 
professionals can meet and discuss animation-
related issues.

Sarra Maali, director of Beirut animated, presents 
the festival and offers an insight into its range of 
animated films with short films like “Canvas on 
Mixed Media“ by Jalal Maghout (Syria 2012) or 
“L’ambouba“ by nadia rais (Tunisia 2009).

beirut Animated ist ein Animationsfilmfestival, das 
2009 in beirut (Libanon) ins Leben gerufen wurde. 
es wird alle zwei Jahre von der Metropolis Associati-
on veranstaltet und zielt darauf ab, Animationsfilme 
aus der region zu präsentieren, indem es libane-
sische, arabische und internationale produktionen 
zeigt. Zudem finden Workshops, gesprächsrunden 
und ein rahmenprogramm statt, um das Festival 
als plattform und professionellen Treffpunkt für die 
Animationsfilmindustrie der arabischen region zu 
etablieren.

Die beirut-Animated-Direktorin Sarra Maali stellt das 
Festival vor und gibt anhand von kurzfilmen wie 
„Canvas on Mixed Media“ von Jalal Maghout (Syrien 
2012) oder „L’Ambouba“ von nadia rais (Tunesien 
2009) einen einblick in die bandbreite der dort 
gezeigten Animationsfilme.

MeTropoL 3
sa, 26.4. / 19 uhr SAT, 26.4. / 7 PM

CAnVAS on MixeD MeDiA L’AMboubA
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AniMATion HiSTorY: 14 -18
The programme 14-18 arose from the joint desire 
of three animated film festivals – anima Bruxelles, 
Festival international du Film d’animation d’annecy, 
and the Festival of animated Film Stuttgart – to 
commemorate those who fell in this war in their 
own way.

Das programm 14-18 ist aus dem gemeinsamen 
bedürfnis dreier Animationsfilmfestivals – Anima 
bruxelles, Festival international du Film d’Animation 
d’Annecy und internationales Trickfilm-Festival 
Stuttgart – entstanden, den opfern dieses krieges 
auf ihre Weise zu gedenken.

MeTropoL 3
fr, 25.4. / 19 uhr FRI, 25.4. / 7 PM

14 -18 – Der erSTe WeLTkrieg AuS Der 
SiCHT Der AniMATionSFiLMer
14-18 – THe FirST WorLD War FroM THe perSpeCTiVe oF THe aniMaTeD FiLMMaKerS

it was over, it was never to happen again. it was 
the last, yes, the last. 19 million dead, almost half 
of those were civilian victims, cities in ruins, rav-
aged countrysides…The First World War was the 
first modern war with its poison gas, tanks, and 
infantry soldiers who were stuck with their feet 
in the mud of the trenches. The “last of the last” 
inspired authors, filmmakers, and painters from 
1918 until today. 

The animated filmmakers also got involved, for 
example with the nine films shown in this program 
which were all inspired by the “great War.” They 
are lyrical, outraged, disgusted works. a huge 
topic from nine different perspectives. They are 
stories about never forgetting history.

es war vorbei, es sollte nie wieder passieren. es 
war der Letzte, ja, der Letzte. 19 Millionen Tote, 
darunter nahezu die Hälfte zivile opfer, Städte in 
Trümmern, zerstörte Landschaften… Der erste 
Weltkrieg war der erste moderne krieg, mit seinem 
giftgas, seinen panzern und seinen proletariersol-
daten, die mit ihren Füßen im Schlamm der gräben 
steckten. Der „Letzte der Letzten“ hat Schriftsteller 
inspiriert, Filmemacher, Maler, von 1918 an in 
einem fort bis heute. 

Auch die Animationsfilmer mischten sich ein, etwa 
mit den neun in diesem programm gezeigten 
Filmen, die alle vom „großen krieg“ inspiriert sind. 
es sind lyrische, ironische, empörte, angewiderte 
Arbeiten, ein riesiges Thema aus neun verschiede-
nen blickwinkeln. es sind geschichten darüber, die 
geschichte nicht zu vergessen.

philippe Moins, kurator curator
(Direktor des Festivals Anima bruxelles festival 
director anima Bruxelles)

01  lettres de femmes
Augusto Zanovello, Frankreich France 2013, 
11:00 min.

02  PoPPy
James Cunningham, neuseeland new Zealand 
2009, 10:37 min.

03  war game
Dave unwin, großbritannien great Britain 
2002, 29:00 min.

04  la tranChÉe
Claude Cloutier, kanada Canada 2010, 6:52 min.

05  lien
Julien Chanson, Carole Cyrille, Thomas Adam, 
Yancouba Dieme (Supinfocom), Frankreich 
France 2001, 6:31 min. 

06  trois Petits Points
Lucrèce Andreae, Alice Dieudonne, Tracy 
nowocien, Florian parrot, ornélie prioul, rémy 
Schaepman (gobelins), Frankreich France 
2010, 3:35 min.

07  le jour de gloire
bruno Collet, Frankreich France 2007, 6:30 min.

08  de si PrÈs
rémi Durin, Frankreich, belgien 
France, Belgium 2009, 13:00 min.

09  la dÉtente
pierre Ducos, bertrand bey, Frankreich France 
2011, 8:30 min. 

Le Jour De gLoireYeLLoW CAke

MeTropoL 3
do, 24.4. / 19 uhr THU, 24.4. / 7 PM

AniMATion & WAr: Der „groSSe krieg“ in HiSToriSCHen 
DokuMenTen unD ZeiTgenÖSSiSCHen reFLexionen
THe greaT War in HiSToriCaL DoCUMenTS anD ConTeMporary reFLeCTionS

The programme “animation & War” combines 
historical animated films with contemporary artistic 
reflections on the topic of World War one and 
war in general. in the historical films, everything 
is about “John Bull”: the personification of great 
Britain. While the British film “John Bull’s animated 
Sketchbook no. 15” deals with the topic ironically, 
the german propaganda tries to characterize “John 
Bull” as imperialistic and advertises war bonds for 
german war machines.  
in many animated films from the last 20 years, the 
motif of the trench has once again come up and is 
almost made mythical. The trench and the unrelent-
ing battle of material seem to have combined to 
become the symbol of the “great War” – that is also 
the case in andy Kaiser’s “Friendly Fire” in which the 
people and soldiers themselves become material 
and increasingly sink in morass. 
not only since norman McLaren‘s oscar-winning 
film “neighbours” have animated films looked at the 
madness of war on a universal level. in particular 
artistic animated film, more than any other medium, 
has been able to create an intense picture of the 
absurdity and barbarity of war.

Das programm „Animation & War“ kombiniert histo-
rische Animationen mit heutigen künstlerischen re-
flexionen zum Thema erster Weltkrieg und krieg im 
Allgemeinen. in den historischen Filmen kreist alles 
um die Figur des „John bull“: der personifizierung 
großbritanniens. Während der britische Film „John 
bull’s Animated Sketchbook no. 15“ ironisch den 
Topos aufgreift, versucht die deutsche propaganda 
„John bull“ als imperialisten zu charakterisieren und 
wirbt für kriegsanleihen für die deutsche kriegsma-
schinerie.
in vielen Animationsfilmen der letzten 20 Jahre 
kommt das Motiv des Schützengrabens wieder 
verstärkt zum Tragen, das fast schon mythisch 
überzeichnet wird. Der Schützengraben und die 
unerbittliche Materialschlacht scheinen zum Symbol 
des „großen krieges“ geronnen zu sein – so auch 
in Andy kaisers „Friendly Fire“, wo der Mensch und 
Soldat selbst zum Material wird, das zunehmend im 
Morast versinkt.
nicht nur seit norman McLarens oscar-gekröntem 
Film „neighbours“ beschäftigen sich viele Animati-
onsfilme auf universeller ebene mit dem Wahnsinn 
des krieges. gerade dem künstlerischen Anima-
tionsfilm gelingt es wie keinem anderen Medium, 
ein verdichtetes bild für die Absurdität und sinnlose 
grausamkeit des krieges zu schaffen.

01  das sÄugetier
robert Leonhard, Deutschland germany 1917, 
8:00 min.

02  john bull
Deutschland germany 1917, 4:00 min.

03  ein boxkamPf mit john bull
Deutschland germany 1917 / 18, 3:00 min.

04  john bull’s animated sketChbook
no. 15
großbritannien great Britain 1916, 8 min.

05  the sinking of the lusitania
Winsor McCay, uSA 1918, 12:00 min.

06  friendly fire
Andy kaiser, Deutschland germany 2008, 
7:30 min.

07  gloria viCtoria Theodore ushev, 
kanada Canada, 2013, 6:57 min.

08  Pleasures of war
ruth Lingford, großbritannien great Britain 
1998, 11:10 min.

09  herstory
kim Jun-ki, Südkorea South Korea 2011, 
11:00 min.

10  yellow Cake
nick Cross, kanada Canada 2009, 8:33 min.

11  PatienCe of the memory
Vuk Jevremovic, Deutschland, Spanien 
germany, Spain 2008, 6:45 min.

12  sefr darajeh ZERO DEGREE
omid khoshnazar, iran 2005, 8:00 min.

13  sumPf
gil Alkabetz, Deutschland germany 1991, 
10:45 min.

14  kolaC THE CAKE
Daniel Suljic, kroatien Croatia 1997, 8:00 min.

prof. ulrich Wegenast, kurator curator
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experiMenTeLLe AbSTrAkTe AniMATion
eXperiMenTaL aBSTraCT aniMaTion

abstract animation is a considered form of motion graphics. as animator Jules engel commented, it is art 
in motion as well as the art of motion. From ‘absolute’ or animation of pure visual elements to the latest 3D 
techniques, the films produced by the visionary artists included in these exhibitions have changed forever 
the way we conceive and contemplate animation. experimental abstract animation is increasingly recog-
nized as an integral part of art history as well, as many pioneering animators have been associated with 
major movements in the visual arts of the 20th and 21st centuries. 
The programme “Made in Germany” celebrates the many pioneering animators who worked in germany 
from the very beginning of animation in the early 1900s up to today. These works are anticipatory, enigmat-
ic and iconic, and serve as inspired, key references for understanding and appreciating this growing field.
The programme ”International I” features works by international artists that span the early to late 20th 
century. They embrace alternative ideas and experimental approaches drawn from diverse communities and 
cultures, including their visual and performing arts traditions.
“International II”, the third programme, presents works by international artists that traverse the increas-
ingly imaginative, active, and technologically sophisticated period from the late 20th century to the present.

Abstrakte Animation ist eine anerkannte Form des Motion-Design. Der Animationsfilmer Jules engel 
bezeichnete es als eine kunst, die sowohl in bewegung ist, als auch als eine kunst der bewegung. Von der 
„absoluten“ Animation rein visueller elemente bis hin zu der neuesten 3D-Technik – alle Filme, die in den fol-
genden programmen gezeigt werden, wurden von visionären künstlern gemacht, die unsere Wahrnehmung 
und betrachtung der Animationskunst für immer verändert haben. experimentelle abstrakte Animation wird 
zunehmend auch als ein bestandteil der kunstgeschichte verstanden, denn viele innovative Animationsfilmer 
stehen in Zusammenhang mit bedeutenden richtungen der bildenden künste des 20. und 21. Jahrhunderts. 
die reihe „made in germany“ feiert bahnbrechende Animationsfilmer, die in Deutschland von beginn des 
Animationsfilms Anfang 1900 bis heute gearbeitet haben. Diese Arbeiten nehmen entwicklungen vorweg, sind 
geheimnisvoll und ikonenhaft und  geben wesentliche Hinweise, um dieses wachsende Feld zu verstehen.
das Programm „international i“ zeigt Werke internationaler künstler vom frühen bis späten 20. Jahrhun-
dert. Sie greifen alternative ideen und experimentelle Ansätze auf, die aus verschiedenen Strömungen und 
kulturkreisen stammen, inklusive der Traditionen aus den bildenden und darstellenden künsten. 
„international ii“ zeigt schließlich Arbeiten internationaler künstler, die die zunehmend einfallsreiche, dyna-
mische und technologisch hoch entwickelte periode des späten 20. Jahrhunderts bis heute beleuchten.

Vibeke Sørensen, kuratorin curator

Programm 1: made in germany

01  liChtsPiel oPus iv Walter ruttman, Deutschland 
germany 1925, 4:18 min.

02  rhythm 21 Hans richter, Deutschland germany 
1921, 3:23 min.

03  symPhonie diagonale Viking eggeling, Deutsch-
land germany 1924, 7:00 min. 

04  study number 5 oskar Fischinger, Deutschland 
germany 1931, 2:38 min.

05  tanz der farben DANCE OF COLORS Hans 
Fischinger, Deutschland germany 1939, 6:00 min.

06  stele robert Darroll, Deutschland germany 
1996-99, 6:00 min.

07  roots bärbel neubauer, Deutschland germany 
1996, 3:40 min.

08  _grau robert Seidel, Deutschland germany 2004, 
10:00 min.

09  aanaat Max Hattler, Deutschland germany 2008, 
4:45 min.

10  fraCtal CyCles (aussChnitt EXCERPT) 
bärbel neubauer, Deutschland germany 2010, 
5:00 min.

11  absolut amber Zeitguised, Deutschland germany 
2013, 0:44 min.

Programm 2: international i

01  a Colour box Len Lye, großbritannien great Britain 
1935, 3:42 min. 

02  allegretto oskar Fischinger, uSA 1936-1943, 
2:34 min. 

03  begone dull Care normal McLaren, evelyn 
Lambart, kanada Canada 1949, 7:48 min. 

04  Chasse des touChes Hy Hirsh, Frankreich France 
1959, 4:00 min.(courtesy of iota Center)

05  blazes robert breer, uSA 1961, 3:14 min.  

06  laPis James Whitney, uSA 1966, 9:18 min.

07  PersPeCtrum ishu patel, kanada 
Canada 1974, 6:22 min.

08  shaPes and gestures Jules engel, uSA 1976, 
6:00 min. (courtesy of iota Center)

09  garden of earthly delights
Stan brakhage, uSA 1981, 1:30 min.

10  CalCulated movements Larry Cuba, 
uSA 1985, 8:26 min. (courtesy of iota Center)

11  winter Mar elepano, uSA 1984, 4:00 min.

12  PenCil danCe Chris Casady, uSA 1989, 2:48 min.

13  feet of song erika russell, großbritannien 
great Britain 1988, 5:34 min. 

14  nlooPs Vibeke Sørensen, uSA, Dänemark 
USa, Denmark 1989, 7:15 min.

15  Please don’t stoP Stephanie Maxwell, 
uSA 1989, 5:00 min.

01  mondrian variations Jarek kapuscinski, 
polen poland 1992, 10:00 min.

02  arabesQue in g major elizabeth kamienska, 
polen poland 1994, 3:55 min. 

03  the divertimenti (no. 2 and no. 5) Clive Walley, 
großbritannien great Britain 1994, 7:00 min.

04  Prelude in d flat major Stanisław Sliskowski, 
polen poland 1997, 6:15 min.

05  linear dreams richard reeves, uSA 1997, 
7:00 min.

06  antonis anissegos: Piano etude no. 3
Andreas karaoulanis, griechenland greece 1997, 
2:57 min.

07  all that remains Stephanie Maxwell, uSA 2006, 
6:00 min. 

08  tower bawher Theodore ushev, kanada, russland 
Canada, russia 2006, 3:46 min.

09  karatChi sCramble Chris Casady, uSA 2008, 
2:06 min.

Programm 3: international ii – reCent ContemPorary

10  argyle kabuki Dax norman, uSA 2009, 1:39 min.

11  tongul torture Chris Casady, uSA 2009, 
2:00 min.

12  artifiCial Paradise Jean paul Frenay, 
belgien Belgium 2009, 3:23 min.

13  PhosPhenes Aaron ross, Anna geyer, 
uSA 2010, 7:16 min. 

14  sensology Michel gagne, kanada, uSA 
Canada, USa 2010, 6:00 min. 

15  uPgrades Anya belkina, uSA,2010, 
1:25 min. 

16  vanishing Point, geometry of sPaCe
Takuya Hosogane, Japan 2010, 1:40 min.

17  nokta onur Senturk. Türkei Turkey, 2010, 1:24 min.

18  triangle onur Senturk, Türkei Turkey, 1:06 min.

19  koukou Takashi ohashi, Japan 2013, 6:12 min.

progrAMM 1: WATer AMbienCeS

progrAMM 2: nLoopS progrAMM 3: ArAbeSQue in g MAJor

MeTropoL 3
mi, 23.4. / 21 uhr WED, 23.4. / 9 PM

MeTropoL 3
do, 24.4. / 21 uhr THU, 24.4. / 9 PM

MeTropoL 3
fr, 25.4. / 21 uhr FRI, 25.4. / 9 PM12  mtv sweetheart Zeitguised, Deutschland germany 

2009, 0:30 min.

13  PeriPetiCs Zeitguised, Deutschland germany 2008, 
3:20 min.

14  booleay Zeitguised, Deutschland germany 2006, 
2:00 min.

15  the zoo Zeitguised, Deutschland germany 2005, 
1:03 min.

16  water ambienCes bärbel neubauer, 
Deutschland germany 2011, 13:00 min.

17  virtuos virtuell VIRTUOSO VIRTUAL 
Maja oschmann, Thomas Stellmach, Deutschland 
germany 2013, 7:22 min.
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bW-roLLe: Die beSTen AniMATionSFiLMe AuS 
bADen-WÜrTTeMberg unD Der region STuTTgArT
BW-reeL: THe BeST aniMaTeD FiLMS FroM BaDen-WÜrTTeMBerg anD THe STUTTgarT region

20 JAHre VerbAnD region STuTTgArT – 
20 TriCkFiLMe AuS Der region STuTTgArT
20 yearS VerBanD region STUTTgarT – 20 aniMaTeD FiLMS FroM THe STUTTgarT region

in baden-Württemberg spielt sich einiges ab: bie-
nenköniginnen bitten um Audienz, Max Mustermann 
verbringt einen gediegen-reflektierten Sonntag, 
nashörner bitten zum Tanz, Wrestler wollen nicht 
mehr wrestlen, und selbst das glück scheint im 
Ländle ein Loch zu haben. All das lernen Schwa-
ben und neigschmeckte in dem kurzweiligen 
Animationsprogramm mit beiträgen der Filmaka-
demie baden-Württemberg sowie von Studio Film 
bilder, büro Achter April und Studio Soi. Auch im 
programm: gil Alkabetz und Jochen kuhn, die durch 
ihren jeweils unvergleichlichen erzählstil häufig gast 
auf internationalen Festivals sind.

Anlässlich des 20. Jubiläums des Verbands region 
Stuttgart (VrS) präsentiert das internationale 
Trickfilm-Festival Stuttgart in einem rasanten und 
unterhaltsamen parcours die schönsten und heraus-
ragendsten Animationsfilme, die in den letzten 20 
Jahren in der region produziert wurden. in dieser 
moderierten Zeitreise gibt es ein Wiedersehen mit 
oscarnominierten Trickfilmen der Filmakademie 
baden-Württemberg in Ludwigsburg (z.b. „Das 
rad“), mit international bekannten Animations-
künstlern wie gil Alkabetz und Andreas Hykade 
ebenso wie mit jungen und aufstrebenden Studios 
wie Studio Soi. Als besondere „Schmankerl“ werden 
ausgewählte Trailer des internationalen Trickfilm-
Festivals Stuttgart, die seit 1994 von Studenten 
der Filmakademie baden-Württemberg entwickelt 
wurden, gezeigt.

01  sonntag null
Jochen kuhn, 2013, 9:45 min.
Filmakademie baden-Württemberg

02  Contrast
Carmen bücher, 2013, 3:55 min.
Filmakademie baden-Württemberg

03  the feastible life
benedikt Hummel, 2013, 7:45 min.
Filmakademie baden-Württemberg

04  trolltag
klaus Morschheuser, Johannes Weiland, 2013, 
7:38 min. 
Studio Soi

05  tom & das erdbeermarmeladebrot 
mit honig: tom & die bienenkÖnigin
Andreas Hykade, 2013, 5:00 min.
Studio Film bilder

06  das huhn auf meiner sChmusedeCke
Andrea Deppert, Angela Steffen, 2013, 
3:29 min.
Studio Film bilder

07  nashorntwist
Verena Fels, 2013, 3:01 min.
Studio Film bilder

08  zebra
Julia ocker, 2013, 2:41 min.
Studio Film bilder

Programm 1:

01  ah, Pook is here phil Hunt, 1994, 
6:00 min., Filmakademie baden-Württemberg

02  die sChÖPfung Thomas Meyer-Hermann, 
1995, 7:00 min., Studio Film bilder

03  frÜhling Silke parzich, 1996, 4:10 min.,
Filmakademie baden-Württemberg

04  busby Anna Henckel-Donnersmarck, 1997, 
3:18 min., Filmakademie baden-Württemberg

05  heidi Alain gsponer, 1998, 2:50 min.,
Filmakademie baden-Württemberg

06  aussChnitte „lola rennt“ gil Alkabetz, 
1998, ca. 2 min., Studio Film bilder

Programm 2

01  kein Platz fÜr gerold Daniel nocke, 
2005, 4:00 min., Studio Film bilder

02  video 3000 Marc Schleiss, 2006, 5:00 min.,
Hochschule der Medien

03  balzversagen, folge 72: die noP-
PensChnaCke FLinx, 2007, 1:40 min., 
M.A.r.k.13

04  i was made for loving you Michael 
Fragstein, 2007, 3:40 min., büro Achter April

05  engel zu fuss Jakob Schuh, Saschka 
unseld, 2008, 6:27 min., Studio Soi

06  love & theft Andreas Hykade, 2009, 7:00 
min., Studio Film bilder

07  die kiste kyra buschor, 2010, 5:00 min., 
Filmakademie baden-Württemberg

gLoriA 2
sa, 26.4. / 14 uhr SAT, 26.4. / 2 PM

eM 1
sa, 26.4. / 18 uhr SAT, 26.4. / 6 PM

eM 1
sa, 26.4. / 20 uhr SAT, 26.4. / 8 PM

a lot is happening in Baden-Wuerttemberg: Queen 
bees request an audience, Max Mustermann has 
a thoughtful, slow Sunday, rhinos ask for a dance, 
wrestlers don’t want to wrestle anymore, and 
even happiness seems to have a hole here in the 
countryside. Swabians and visitors can learn all of 
that in the entertaining animation programme with 
contributions from the Filmakademie Baden-Wuert-
temberg as well as Studio Film Bilder, Büro achter 
april and Studio Soi. also in the programme: gil 
alkabetz and Jochen Kuhn, who are often guests at 
international festivals due to each of their absolute 
incomparable narrative styles.

on the occasion of the 20th anniversary of the 
Verband region Stuttgart (VrS), the Festival of 
animated Film will use a fast-paced and entertaining 
course to present the best and most outstanding 
animated films which have been produced in the re-
gion in the last 20 years. in this moderated journey 
through time, we’ll once again see the oscar-
nominated animated films of the Filmakademie 
Baden-Wuerttemberg in Ludwigsburg (e.g. “rocks”), 
internationally known animated artists such as gil 
alkabetz and andreas Hykade as well as young and 
up-and-coming studios such as Studio Soi. as a 
special treat, selected trailers from the Festival of 
animated Film Stuttgart which have been developed 
by the Filmakademie Baden-Wuerttemberg since 
1994 will also be shown.

DAS HuHn AuF Meiner SCHMuSeDeCkeTHe FeASTibLe LiFe

09  4th of july
Florian Hüsing, 2013, 3:42 min.
Filmakademie baden-Württemberg

10  1+1
gil Alkabetz, 2013, 11:00 min.
Sweet Home Studio

11  marie louise: haPPiness has a hole
Michael Fragstein, 2014, 3:50 min.
büro Achter April

12  the rise and fall of globosome
Sascha geddert, 2013, 5:45 min.
Filmakademie baden-Württemberg

13  ein kurzer film Über den igel
kariem Saleh, 2013, 5:30 min.
Filmakademie baden-Württemberg

14  wedding Cake
Viola baier, 2013, 8:14 min.
Filmakademie baden-Württemberg

15  harald
Moritz Schneider, 2013, 6:31 min.
Filmakademie baden-Württemberg

07  esPeranto Jürgen Haas u.a., 1999, 
4:00 min., Studio Film bilder

08  hessi james Johannes Weiland, 2000, 
6:00 min., Filmakademie baden-Württemberg

09  das rad Chris Stenner, Heidi Wittlinger, 
Arvid uibel, 2001, 8:30 min., 
Filmakademie baden-Württemberg

10  bunnies Jakob Schuh, Saschka unseld, 
2002, ca. 0:30 min., Studio Soi

11  Post Card Anna Matysik, 2003, 8:45 min.,
Filmakademie baden-Württemberg

12  morir de amor gil Alkabetz, 2004, 
12:00 min., Sweet Home Studio

08  zooPraxisCoPe (trailer itfs10) 
Johannes Schiehsl, 2010, 1:00 min., 
Filmakademie baden-Württemberg

09  heldenkanzler
benjamin Swiczinsky, 2011, 12:41 min.,
Filmakademie baden-Württemberg

10  rollin’ wild (trailer itfs13 und 
fmx13) kyra buschor, ännie Habermehl, 
Constantin paeplow, 2012, 4 x 0:30 min.,
Filmakademie baden-Württemberg

11  aussChnitt „ritter rost“
Thomas bodenstein, 2013, ca. 2 min.,
Caligari Film; Animation: M.A.r.k.13

12  sonntag 3 Jochen kuhn, 2013, 14:00 min.,
Jochen kuhn

13  trolltag klaus Morschheuser, Johannes 
Weiland, 2013 / 14, 7:23 min., Studio Soi
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CArToon D’or AniMATeD oSCArS

prix ArS eLeCTroniCA

The Cartoon d’or is the pan-european award for the 
best animated short film of the year. granted by 
“CarToon - the european association of animation 
Film” with the support of the MeDia programme, 
it rewards the best of the best since only prize-
winning films from the major european festivals can 
compete. 
amongst this short list, a jury of international 
experts selects five finalists and a winner. The 
Cartoon d’or is annually awarded in September 
during the “Cartoon Forum”, the forum for the co-
production, financing and distribution of european 
animation for TV and new media. The purpose of 
the Cartoon d’or is to act as a pipeline between 
short film directors and the industry, and to help 
talented artists start a new project.

each november, a committee of Short Films 
and Features animation Branch Members of the 
academy of Motion picture arts and Sciences 
convenes in Los angeles and in new york to review 
the qualified short animated films submitted for 
academy award consideration. The daylong voting 
screenings results are tabulated into a “short list” of 
up to ten films from which a larger representation 
of the Branch membership vote for the films that 
will become the oscar nominees for Best animated 
Short Film.

ron Diamond, acme Filmworks’ Founder and execu-
tive producer and member of the academy award, 
has toured annual collections of animated shorts 
at the major animation studios, top universities and 
festivals to inspire and share the wealth of animated 
shorts being created around the world.

in addition to the five oscar nominees ron Diamond 
has selected a most impressive film from the short-
list for his presentation in Stuttgart: “Subconcious 
password“ by Chris Landreth.

Filme Films: 
„Forms“, Quayola, Memo Akten; „Duku Spacemarines“, La Mecanique du plastique; „Ars rata”, Christian Schulze, Moritz 
painstorfer; „bALLpiT”, kyle Mowat; „Metube: August sings Carmen ‘Habanera’”, Daniel Moshel; „palmipedarium”, Jérémy 
Clapin; „Shelter”, Carl burton; „Snail Trail”, philipp Artus; „Subconscious password”, Chris Landreth; „The Carousel Family”, 
Te-Yu Liu; „under an Alias”, nerdworking

Der Cartoon d’or ist der europäische preis für den 
jahresbesten animierten kurzfilm. er wird vergeben 
von „CArToon“, dem europäischen Verband des 
Animationsfilms mit unterstützung des MeDiA-pro-
gramms. Ausgezeichnet wird der beste der besten, 
denn in den Wettbewerb gelangen nur die gewinner 
der großen europäischen Filmfestivals.
Aus dieser engeren Wahl werden von einer Jury 
bestehend aus internationalen experten fünf Fina-
listen und ein gewinner ausgewählt. Der Cartoon 
d’or wird jedes Jahr im September während des 
„Cartoon Forums“ vergeben, das für Co-produkti-
onen, Finanzierung und Verleih von europäischen 
Animationsfilmen fürs Fernsehen und neue Medien 
zuständig ist. Der Cartoon d’or soll dazu dienen, 
kontakte zwischen regisseuren und der industrie 
zu knüpfen und talentierten künstlern bei der 
umsetzung von projekten zu helfen.

ein gremium des Animationskurz- und Langfilm-
zweigs der Academy of Motion picture Arts and 
Sciences trifft sich jeden november in Los Angeles 
und new York, um die eingereichten Animations-
kurzfilme zu sichten, die für den oscar in Frage 
kommen. ergebnis 24-stündiger Sitzungen ist 
eine Auswahlliste, die bis zu zehn Filme beinhaltet. 
Daraus wählt ein größeres gremium die Filme aus, 
die schließlich in der kategorie „bester animierter 
kurzfilm“ für den oscar nominiert werden.

ron Diamond, gründer von ACMe Filmworks, ist 
Academy Awards-Mitglied und gastiert seit 1998 
mit einer jährlichen Auswahl animierter kurzfilme 
bei großen Studios, Top-universitäten und Festivals, 
um für die Animationskurzfilme aus aller Welt zu 
begeistern.

ergänzend zu den fünf oscar-nominees hat ron Dia-
mond für die präsentation in Stuttgart einen äußerst 
beeindruckenden Film von der Shortlist ausgewählt: 
„Subconcious password“ von Chris Landreth.

Seit 1987 hat sich der prix Ars electronica zu einer 
der weltweit wichtigsten Auszeichnungen für krea-
tivität und pioniergeist im digitalen Medienbereich 
entwickelt. er wird 2014 in folgenden kategorien 
ausgeschrieben und vergeben: „Computer Anima-
tion / Film / VFx“, „interactive Art“, „Digital Commu-
nities“, „u19 – Create your World“, „[the next idea] 
voestalpine Art and Technology grant“ und erstmals 
„Visionary pioneers of Media Art“.

Computer animation / film / vfx
Ausgezeichnet werden in dieser kategorie heraus-
ragende Leistungen in unabhängigen kunst- und 
Wissenschaftswerken sowie in kommerziellen High-
end-produktionen der Film-, Werbe- und unterhal-
tungsindustrie.

www.cartoon-media.eu

nominierte NOMINEES:

01  betty’s blues
rémi Vandenitte, Frankreich, belgien 
France, Belgium 2013, 12:00 min.

02  kali, o PeQueno vamPiro 
KALI, THE LITTLE VAMPIRE
regina pessoa, portugal, Frankreich, kanada, 
Schweiz portugal, France , Canada,  Switzerland 
2012, 9:20 min.
produktion production: Ciclope Filmes, Folim-
age, gDS

03  i am moody
Ainslie Henderson, großbritannien great Britain 
2012, 6:55 min.
produktion production: edinburgh College of Art

01  feral
Daniel Sousa, Dan golden, uSA 2012, 
13:00 min.

02  get a horse!
Lauren MacMullan, Dorothy Mckim, uSA 2013, 
6:00 min.

03  mr hublot
Laurent Witz, Alexandre espigares, 
Luxemburg Luxembourg 2013, 11:44 min.

04  Possessions
Shuhei Morita, Japan 2012, 14:00 min.

05  room on the broom
Max Lang, Jan Lachauer, großbritannien, 
Deutschland great Britain, germany 2012, 
25:00 min.

06  subConsCious Password
Chris Landreth, kanada Canada 2013, 
10:55 min.

04  eCart de Conduite OFF THE TRACK
rocio Alvarez, Frankreich France 2012, 4:17 min.
produktion production: La poudrière

05  lettres de femmes WOMEN’S LETTERS
Augusto Zanovello, Frankreich France 2013, 
11:15 min.
produktion production: pictor Media, xbo Films

gewinner WINNER:

06  head over heels
Timothy reckart, Fodhla Cronin o’reilly, 
großbritannien great Britain 2012, 10:18 min.
produktion production: national Film and 
Television School

MeTropoL 2
so, 27.4. / 20 uhr SUN, 27.4. / 8 PM

MeTropoL 2
so, 27.4. / 22 uhr SUN, 27.4. / 10 PM

Since 1987, the prix ars electronica has 
developed to one of the world’s premier awards 
honouring creativity and innovativeness in the 
use of digital media. in 2014, it calls for entries 
and awards prizes in the following categories: 
“Computer animation / Film / VFX”, “interactive art”, 
“Digital Communities”, “u19 – Create your World”, 
“[the next idea] voestalpine art and Technology 
grant” and, for the first time this year, “Visionary 
pioneers of Media art”.

The “Computer animation / Film / VFX” category 
recognizes excellence in independent work in the 
arts and sciences as well as in high-end com-
mercial productions in the film, advertising and 
entertainment industries.

FerAL FerAL

rooM on THe brooM

rooM on THe brooM

eM 1
sa, 26.4. / 22 uhr SAT, 26.4. / 10 PM
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AniMATion Horror nigHT
Dear friends of the dark side of animation,
i would like to welcome you again to a journey 
through the creepiest atmosphere of the art of ani-
mation. From zombies to robot killers, from mad 
dogs to bizarre creatures of the night, everything 
in two programmes of stories that you have never 
dared to imagine, meant to awe you and shock 
your senses!
you will dance with the Teddy bear serial killer, 
try to escape from the argentinian zombies, to 
disconnect the killer robots and to find out that the 
judge is far from being a fair person. in the second 
part, strange creatures come to life. rituals that 
will violate your eyes will eventually lead you to a 
strange world of the dogs. Don’t try to escape, 
because there is no way out!
Hold on tight, the ride will take you straight to the 
gloomy edge of animation!

Mihai Mitrica, curator

Liebe Freunde der dunklen Seite des Animations-
films, ich möchte Sie erneut willkommen heißen zu 
einer reise durch die extrem gruselige Welt des 
Animationsfilms. Von Zombies bis hin zu roboter-
killern, von tobenden Hunden bis zu bizarren 
kreaturen der nacht, das alles finden Sie in zwei 
programmen voller geschichten, die selbst ihre 
kühnsten Albträume übertreffen und ihre Sinne 
in Furcht und Schrecken versetzen werden! Sie 
werden mit dem Teddybär-Serienmörder tanzen 
und versuchen, den argentinischen Zombies zu 
entkommen und killerroboter abzuschalten. und Sie 
finden heraus, dass der richter erstaunlich unfair 
urteilt. im zweiten Teil werden bizarre kreaturen 
zum Leben erweckt, und rituale, deren Anblick 
verstörend ist, führen Sie allmählich in die seltsame 
Welt der Hunde. Versuchen Sie gar nicht erst zu 
fliehen, denn es gibt kein entrinnen! Halten Sie sich 
fest, die Fahrt führt Sie direkt an das düstere ende 
der Animationswelt!

Mihai Mitrica, kurator

horror night 1

01  “vengeanCe rhythm” two fingers
Chris ullens, großbritannien great Britain 2012, 
3:13 min.

02  dans l’ombre IN THE SHADOW
Stéphanie Lement, paolo Didier, Marion 
Hassan, bertrand battle Thomas, emmeline 
gautheron, Frankreich France 2012, 7:10 min.

03  limbo
Ting-An Ho, Taiwan 2013, 10:24 min.

04  zombirama
Ariel López V., nano benayon, Argentinien 
argentina 2012, 7:20 min.

05  dark vessel
rocky Curby, uSA 2012, 5:45 min.

06  trÍd an stoirm – THROUGH THE STORM
Fred burdy, irland ireland 2012, 7:35 min.

07  the night of the loving dead
Anna Humphries, großbritannien great Britain 
2012, 9:00 min.

08  abyssus abyssum invoCat
Wes Simpkins, uSA 2012, 10:00 min.

09  vor dem sPiegel
IN FRONT OF THE MIRROR
Lydia günther, Deutschland germany 2013, 
2:25 min.

MeTropoL 1
fr, 25.4. / 22 uhr  FRI, 25.4. / 10 PM

horror night 2

01  demon Cottage inn
péter boldizsár, ungarn Hungary 2012, 
4:40 min.

02  the Present
Joe Hsieh, Taiwan 2013, 15:15 min.

03  ritual of Cathode ray tube
Mores Zhan, Taiwan 2013, 4:45 min.

04  Catharsis 
Marine brun, Jean-guillaume Culot, Sébastien 
Dusart, Antoine Foulot, pauline giraudel, Flori-
ane Hetru, Frankreich France 2012, 6:26 min.

05  blakwork
ilya badulin, norwegen norway 2013, 
4:20 min.

 
06  high on fire – FERTILE GREEN

phil Mucci, uSA 2012, 4:57 min.

07  wild biChons
Stefan nadelman, uSA 2013, 2:53 min.

08  Canis
Marc riba, Anna Solanas, Spanien Spain 2013, 
17:00 min.

09  ParametriC exPression 
Mike pelletier, niederlande netherlands, 
2:52 min.

THrougH THe STroM

DeMon CoTTAge inn

MeTropoL 1
mi, 23.4. / 22 uhr WED, 23.4. / 10 PM

AniMATeD MuSiC ViDeoS

01  true giant
Motomichi nakamura, großbritannien great Britain 
2013, 1:41 min., Musik music: Dead Fader

02  metube: 
august sings Carmen „habanera“
Daniel Moshel, Österreich austria 2013, 4:00 
min., Musik music: philip preuss, August Schram

03  haPPiness has a hole
Michael Fragstein, Deutschland germany 2014, 
3:50 min., Musik music: Marie Louise

04  flamingo
Carl Zitelman, Venezuela 2013, 5:16 min.,
Musik music: Henry D’Arthenay

05  allaxis
Wasaru, Frankreich France 2013, 4:16 min.,
Musik music: kaly Live Dub

06  monkey rag
Joanna Davidovich, uSA 2013, 3:45 min.,
Musik music: Asylum Street Spankers

07  retreat!
Lizzi Akana, uSA 2013, 3:54 min.,
Musik music: Sharon Jones and the Dap-kings

08  sound of horns
Conor Finnegan, irland ireland 2013, 
3:45 min., Musik music: Candice gordon

09  seParated
Mark borgions, belgien Belgium 2013, 
3:38 min., Musik music: Stan Lee Cole

10  esPrits SPIRITS
Davy Durand, Frankreich France 2013, 
4:44 min., Musik music: Tieng Dan

11  stardust
Mischa rozema, niederlande netherlands 
2013, 4:00 min., Musik music: guy Amitai, 
ruben Samama

12  the wend
Daniel Farah, Mexiko Mexico 2013, 3:30 min.,
Musik music: Clark ft. Martina Topley-bird

13  falling ghost
Mark knight, großbritannien great Britain 2013, 
4:45 min., Musik music: Sylvia

14  ain’t no fish
Miki Cash, Tom gasek, uSA 2013, 3:41 min.,
Musik music: Hoagy CarMichael

15  on se voit demain SEE YOU TOMORROW
Julien Dinkel, Judith Hunziker, Schweiz 
Switzerland 2013, 3:06 min., 
Musik music: Christophe balleys

16  himmelsky
philipp kehl, Deutschland germany 2013, 
3:19 min., Musik music: peter bauer

17  il libro dell amore THE BOOK OF LOVE
Tvrtko karacic, kroatien Croatia 2012, 
3:33 min., Musik music: 2Cellos & Zucchero

18  slow riddim exPress
benjamin Swiczinsky, Österreich Austria 2013, 
4:08 min., Musik music: Sisyphos

19  kageki na tairyou shouhi 
CRAZY CONSUMPTION 
Sayo Yamamoto, Japan 2013, 4:31min., 
Musik music: Daoko (Low High Who?)

20  do animals Cry
benedikt Tonilo, Deutschland germany 2012, 
3:16 min., Musik music: Sea + Air

21  ersatz
kati Leonhardt, Deutschland germany 2012, 
4:32 min., Musik music: The easton ellises

22  fly
ermitis blanco Fernández, Yolanda Durán 
Fernández, kuba Cuba 2012, 5:45 min., 
Musik music: Claudio pairot, Danay Suárez

23  let’s go!
Alexis beaumont, remi godin, Frankreich 
France 2012, 3:36 min., Musik music: 
Stuck in The Sound

24  turn around
Daniel bahr, Simon greiner, Deutschland ger-
many 2013, 2:41 min., Musik music: The Stud

25  iCh verblÜhe
Timo Schierhorn, Mense reents, Deutschland 
germany 2014, 3:37 min., 
Musik music: Die goldenen Zitronen

26  she shakes
Jai kenway, Donna Yeatman, Australien Australia 
2013, 2:46 min., Musik music: Dirt Farmer

27  love the way you move
Aaron McDonald, ben ommundson, Australien 
Australia 2013, 3:40 min., Musik music: 
Slightly Left of Centre

28  young
Darcy prendergast, Australien Australia 2013, 
3:46 min., Musik music: The paper kites

29  keeP your head down
ruth Lingford, uSA 2013, 4:42 min.,
Musik music: bury Me Standing

30  strange Condition
Jai kenway, Donna Yeatman, Australien Aus-
tralia 2013, 3:58 min., Musik music: empra

31  monsters
pooya Abbasian, Frankreich France 2013, 
4:47 min., Musik music: AbbY

ALLAxiS
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MuSiC & AniMATion
LiVe MUSiC MeeTS ViSUaL arTS!

gAMe Zone – LeT’S pLAY!

gAMe Zone STATionS einTriTT Frei Free aDMiSSion

VIOLIPIANO
Come on a visual musical journey with us: in the 
program “Music for your eyes” with poly-instru-
mentalist, composer, and jazz musician Lucia 
Ciarla and the video artist Keziat, music becomes 
color and drawing becomes sound. 

HATTLER & HATTLER
Hellmut Hattler made music history with the Krau-
trock legend Kraan and the soul formation TaB 
TWo and quickly gained a reputation as “germany’s 
best bass player.” Together with his son Max Hat-
tler, on this evening he will present the combination 
of music and art in an impressive manner.

The Schlossplatz as a giant playground. games 
such as Christoph niemann’s “Streichelzoo,“ „Der 
kleine iCe“, “rayman”, “Contre Jour” and many 
more are presented and turned into an experi-
ence.

playable media installations as well as numerous 
indie games and games by regional universities 
are ready to be played at the Jugendhaus Mitte.

Computer games have long 
since become a part of 
popular culture and are in the midst of society. 
not only children and teenagers, but also adults of 
every age play social games, blockbuster games, 
or independent works. The gamers’ interests 
are as varied as the selections and, besides the 
classic computers and consoles, smartphones 
and tablets are opening up brand new ways of 
designing and playing games. after last year’s 
game Zone premiere at the iTFS, visitors will once 
again have the opportunity to experience com-
puter games at the intersection of animation and 
games. go ahead and take the motto “Let’s play!” 
quite literally. The interactivity and possibilities for 
playable animation are what makes the iTFS game 
Zone something special. games, lectures, and 
workshops of all kinds are waiting to be discov-
ered all over Stuttgart. 

Curator: Sabiha ghellal

assistant professor for 
experience and interaction 
Design at the Stuttgart Media 
University. Her research 
explores the creation of 
new interactive designs to 
support future cultural and 
creative experiences, with 
particular emphasis on perva-
sive gaming and transmedia 
storytelling.

violiPiano
begeben Sie sich mit uns auf eine visuelle musi-
kalische reise: in dem programm „Music for your 
eyes“ des poli-instrumentalisten, komponisten und 
Jazzmusikers Luca Ciarla und der Videokünstlerin 
keziat wird Musik zu Farbe und Zeichnung zu klang.

hattler & hattler
Hellmut Hattler hat mit der krautrocklegende krA-
An und der Soulformation TAb TWo Musikgeschich-
te geschrieben und erspielte sich bald den ruf als 
„Deutschlands bester bassist“. gemeinsam mit 
seinem Sohn Max Hattler präsentiert er an diesem 
Abend die Zusammenführung von Musik und kunst 
auf eindrucksvolle Weise.

Mit Spielmöglichkeiten im game Zone-Zelt und auf 
der großen LeD-Leinwand wird der Schlossplatz 
zum riesigen Spielplatz. Hier werden games mit 
der Schnittstelle Animation wie Christoph niemanns 
„Streichelzoo“, „Der kleine iCe“, „rayman“,„Contre 
Jour“ und viele weitere Spiele präsentiert und 
erlebbar gemacht.

Spielbare Medieninstallationen, zahlreiche indie 
games und Spiele von Hochschulen aus der region 
stehen zum Ausprobieren im Jugendhaus Mitte bereit.

Längst haben Computerspiele einzug in die 
populärkultur gehalten und sind in der Mitte der 
gesellschaft angekommen. nicht nur kinder und 
Jugendliche, auch erwachsene, gleich welchen 
Alters, spielen Social games, blockbusterspiele 
oder independent-Werke. Die interessen der gamer 
sind so vielfältig wie das Angebot, und neben den 
klassischen Computern und konsolen eröffnen 
Smartphones und Tablets ganz neue Wege, Spiele 
zu gestalten und zu spielen. nach der letztjährigen 
premiere der game Zone auf dem iTFS gibt es nun 
zum zweiten Mal die Möglichkeit, Computerspiele 
an der Schnittestelle von Animation und games 
zu erleben. Das Motto „Let’s play!“ darf dabei nur 
allzu wörtlich genommen werden. Die interaktivität 
und damit die Möglichkeiten spielbarer Animation 
sind das besondere an der iTFS-game Zone. An 
verschiedenen orten in Stuttgart warten Spiele, Vor-
träge und Workshops jeglicher Art darauf, entdeckt 
zu werden.

kuratorin: Sabiha ghellal

Seit August 2012 professurvertreterin für experi-
ence und interaction Design im Studiengang Mobile 
Medien an der Hochschule der Medien Stuttgart. 
Dort untersucht sie neben ihrer Lehrtätigkeit neue 
interaktions- und unterhaltungskonzepte mit Fokus 
auf zukünftige nutzererfahrungen im digitalen raum 
insbesondere im bereich pervasive gaming und 
Transmedia Storytelling.

präsentiert in kooperation mit presented in cooperation with:

MuSikHALLe LuDWigSburg
fr, 25.4. / 20 uhr  FRI, 25.4. / 8 PM

JugenDHAuS MiTTe
mi, 23.4. – sa, 26.4. / ab 10 uhr WED, 23.4. – SAT, 26.4. / STARTING AT 10 AM
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SCHLoSSpLATZ, FeSTiVAL gArDen
DI, 22.4. – FR, 25.4. / 15 – 20 UHR + SA, 26.4. + SO, 27.4. / 13 – 20 UHR 
TUE, 22.4. – FRI, 25.4. /  3 – 8 PM + SUN, 27.4. / 1 – 8 PM

STreiCHeLZoo“rAYMAn” © ubiSoFT 

nipponArT präSenTierT: gHoST in THe SHeLL – SAC-nigHT
nipponarT preSenTS: gHoST in THe SHeLL – SaC-nigHT

basierend auf dem gleichnamigen Manga von Masa-
mune Shirow, gilt „ghost in the Shell“ von Mamoru 
oshii als klassisches Science-Fiction-Anime. Als 
eigenständige filmische Ableger im ghost in the 
Shell-universum entstanden später die Anime-
Fernsehserien „ghost in the Shell: Stand Alone 
Complex“ (2002) und „ghost in the Shell – S.A.C. 
2nd gig“ (2006). gewissermaßen als Sequel auf 
die zweite Staffel entstand 2006 der Fernsehfilm 
„ghost in the Shell - Stand Alone Complex - Solid 
State Society“. bei der Anime-kultnacht erlebt 
er nun seine Deutschlandpremiere (Japanische 
originalversion mit untertiteln), außerdem werden 
Folgen der zweiten Serienstaffel gezeigt.

Based on the manga of the same name by Masa-
mune Shirow, “ghost in the Shell” by Mamoru oshii 
is considered a classic science fiction anime. The 
later TV anime series “ghost in the Shell: Stand 
alone Complex” (2002) and “ghost in the Shell – 
S.a.C. 2nd gig” (2006) are independent spin-offs in 
the ghost in the Shell-universe. in the year 2006 the 
TV film “ghost in the Shell – Stand alone Complex 
– Solid State Society” was created as a sequel to 
the second season. The film will be premiered in 
germany at the anime-Kultnacht of the iTFS in the 

gLoriA 1
sa, 26.4. / 23 uhr SAT, 26.4. / 11 PM

original Japanese version with subtitles. Further-
more, some episodes from the second season of 
the series will be shown.

© 2006-2007 SHiroW MASAMune - proDuCTion i.g  /  koDAnSHA
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gLoriA 2
sa, 26.4. / 16 uhr SAT, 26.4. / 4 PM

JugenDHAuS MiTTe, CLub ZenTrAL
sa, 26.4. / 19 uhr SAT, 26.4. / 7 PM

STADTbibLioTHek; MAx-benSe-ForuM
mi, 23.4. / 20 uhr WED, 23.4. / 8 PM

JugenDHAuS MiTTe, CLub ZenTrAL
do, 24.4. / 15 uhr THU, 24.4. / 3 PM

gAMe Zone preSenTS: „pLAYFuL ArT – SpieLbAre 
SCHniTTSTeLLen ZWiSCHen kunST, FiLM unD AniMATion“
“pLayFUL arT – pLayaBLe inTerSeCTionS oF arT, FiLM, anD aniMaTion”

gAMe Zone preSenTS: “gAMeSTorM’S bATTLe oF THe 
bAnDS” einTriTT Frei Free aDMiSSion

gAMe TALkS: neWCoMerS unD koMMerZ
gaMe TaLKS: neWCoMerS anD BUSineSS

gAMe Zone eDuCATion TALkS einTriTT Frei Free aDMiSSion

gAMe Zone inDie TALkS einTriTT Frei Free aDMiSSion

MATT ADAMS (Blast Theory, Brighton / great 
Britain) will speak about pervasive gaming and 
what happens when games leave the computer. 
in 1991, adams co-founded the groundbreaking 
artistic group Blast Theory, famous for the multi-
disciplinary use of new technologies in theaters, 
games, and visual art.

MARIA GRAU-STENZEL (Honig Studios, Berlin) 
will present the kick-start project “Milli,” a combina-
tion of animation film and interactive game for 
preschool children. 

DR. STEPHAN SCHWINGELER (Center for art 
and Media, Karlsruhe) gives insights into the cura-
torial practice at ZKM_gameplay, the world’s first 
permanent games exhibition in a museum.

net artist and professor OLIA LIALINA (Merz 
academy, Stuttgart) will speak about the beauty 
of ones and zeroes and about the search for the 
right symbols in the new media.

DR. KARIN WHEN (Media expert and curator, 
Berlin) will examine in her lecture “games & 
animation – a playful and creative experience” the 
creative liaison between animation and computer 
games. (tbc)

PROF. FRANK GESSNER (Film and Television 
University, potsdam-Babelsberg) will present the 
cinematographic installation “expanded animation 
Cinema” aLiaS yeDerBeCK.

The gamestorm team from Berlin will present the 
“Battle of the Bands”: register as a rock band – 
choose your rock outfit on-site – play the Xbox 
game “rockband” onstage – beat the high score 
– win over the audience and the jury. 

registration of bands: team@gamestormberlin.de

How do young game designers organize them-
selves if they want to put their own game on the 
market? Two extraordinary games with two different 
publication models will be presented: The game 
designers Binan Woll and yasemin günay of the 
Swiss company Koboldgames introduce their 
game “Journey of a roach” which was published 
the “classic” way on DVD and via Steam-online. 
The experimental film-maker Thorsten Fleischer of 
Klutzgames, Berlin, presents the game “Teslapunk” 
that uses a completely different marketing model 
by means of direct publishing an in-game trading.
Moderation: Beat Suter, rené Bauer.

in cooperation with the City Library Stuttgart

matt adams (blast Theory, brighton / großbritan-
nien) spricht über pervasive gaming und darüber, 
was passiert, wenn Spiele den Computer verlassen. 
1991 hat Adams die wegweisende künstlergruppe 
blast Theory mitbegründet, die berühmt ist für ihren 
multidisziplinären einsatz neuer Technologien in 
Theatern, games und visueller kunst.

maria grau-stenzel (Honig Studios, berlin) 
stellt das kickstarter-projekt „Milli“ als Schnittstelle 
zwischen Animationsfilm und interaktivem Spiel für 
kinder im Vorschulalter vor.

dr. stePhan sChwingeler (Zentrum für 
kunst und Medientechnologie (ZkM), karlsruhe) gibt 
einblick in die kuratorische praxis von ZkM_game-
play, der weltweit ersten dauerhaften games-
präsentation in einem Museum. 

netzkünstlerin und professorin olia lialina 
(Merz Akademie, Stuttgart) spricht über die Schön-
heit von einsen und nullen und die Suche nach den 
richtigen Symbolen in den neuen Medien. 

dr. karin wehn, Medienwissenschaftlerin und 
kuratorin aus berlin, erörtert in ihrem Vortrag 
„games & Animation – a playful creative expe-
rience“ die kreative Liaison von Animation und 
Computerspielen. (tbc)

Prof. frank gessner (Hochschule für Film und 
Fernsehen, potsdam-babelsberg) präsentiert die 
kinematografische installation „expanded Animation 
Cinema“ ALiAS YeDerbeCk.

Das gamestorm-Team aus berlin präsentiert den 
„battle of the bands“: Anmelden als rockband – 
vor ort das rock-outfit wählen – auf der bühne 
das xbox game „rockband“ spielen – Highscore 
knacken – publikum und Jury für sich gewinnen.

bandvoranmeldungen: team@gamestormberlin.de

Wie organisieren sich junge game Designer, wenn 
sie ein eigenes Spiel auf den Markt bringen wollen? 
gezeigt werden zwei außergewöhnliche Spiele mit 
zwei unterschiedlichen Veröffentlichungsmodellen: 
Die game-Designerinnen binan Woll und Yasemin 
günay von der Schweizer Firma koboldgames 
stellen ihr Spiel „Journey of a roach“ vor, das auf 
klassische Weise als DVD-box und über Steam-
online veröffentlicht wird. Der experimentalfilmer 
Thorsten Fleisch von der berliner Firma klutzga-
mes stellt das Spiel „Teslapunk“ vor, das mittels 
Direkt-Veröffentlichung und in-game-käufen ein ganz 
anderes Marketing-Modell verwendet.
Moderation: beat Suter, rené bauer.

in Zusammenarbeit mit der Stadtbibliothek Stuttgart 

How can you get into the gaming industry? What 
opportunities for education or apprenticeships are 
there? among others, the Filmakademie Baden-
Wuerttemberg, the Stuttgart Media University, 
the games academy, the Cologne game Lab and 
the Merz academy Stuttgart will present study 
programs and content on the topic of games. in 
addition, professor annika Waern (Uppsala Univer-
sity, Sweden) will discuss how education in games 
was successfully put into practice in Sweden.

Moderated by Matthias Löwe (a MaZe. / Berlin), 
independent game makers, game studios, and 
developers such as Chasing Carrots and grandé 
games report on the creation and realization of 
their games. in addition, the best works of the 
european-african indiegames Festival a MaZe. will 
be presented.

Wie steigt man in die games-branche ein? Welche 
Ausbildungsmöglichkeiten gibt es? unter anderem 
stellen die Filmakademie baden-Württemberg, 
die Hochschule der Medien Stuttgart, die games 
Academy, das Cologne game Lab und die Merz-
Akademie Stuttgart Studiengänge und inhalte zum 
Thema games vor. Zudem berichtet professorin 
Annika Waern (uppsala universität, Schweden), wie 
die Ausbildung für Spiele erfolgreich in Schweden 
umgesetzt wurde.

Moderiert von Matthias Löwe (A MAZe. / berlin) 
berichten unabhängige Spielemacher, game 
Studios und entwickler wie Chasing Carrots und 
grandé games über die entstehung und umsetzung 
ihrer Spiele. Zudem werden die besten Werke des 
europäisch-afrikanischen indiegames Festivals A 
MAZe. vorgestellt.

JugenDHAuS MiTTe, CLub ZenTrAL
fr, 25.4. / 15 uhr  FRI, 25.4. / 3 PM

ZkM_gAMepLAY: MArio Von riCkenbACH, „krAuTSCApe“
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TriCkS For kiDS-WorkSHopS

TriCkFiLMWorkSHopS MiT „eCHTen“ TriCkFiLMern (Ab 6 J.)
aniMaTeD FiLM WorKSHopS WiTH “reaL” aniMaTorS (For CHiLDren ageD 6 anD oLDer)

TriCkFiLMWorkSHopS MiT „eCHTen“ TriCkFiLMern (Ab 8 J.)
aniMaTeD FiLM WorKSHopS WiTH “reaL” aniMaTorS (For CHiLDren ageD 8 anD oLDer)

WorkSHop: TriCkFiLM MeeTS WiLHeLMA (Ab 8 J.)
(For CHiLDren ageD 8 anD oLDer)

Who are your heroes? Superman, a famous singer, 
or a famous racecar driver? Tell your hero’s story in 
your own animated film: from comic screenplays to 
settings to the trickbox, you’ll become a filmmaker!

in cooperation with vhs stuttgart – Treffpunkt Kinder

Under the direction of “real” animated filmmakers, 
on this afternoon you can transform your hero’s 
stories into your own, short animated film with 
fascinating techniques like machinima, cutout 
animation, or sand and clay animation.

in cooperation with vhs stuttgart – Treffpunkt Kinder

Zoo pedagogue Sabine ratzel visits the fun animal 
world with us and tells us funny and interesting 
stories that the mobile animated team then bring 
to life together with you in the Wilhelmaschule with 
scissors, papers, clay, and much more. For this, 
we’ll use one of the oldest animation techniques, 
stop motion, as well as cutout animation and pup-
pet animation.

in unseren Tricks for kids-Workshops im Mercedes-benz Museum und in der Wilhelma werden kinder 
ab 6 Jahren als Filmemacher aktiv. Anmeldung zu den Workshops: S. 191.

in our Tricks for Kids workshops in the Mercedes-Benz Museum and the Wilhelma, children aged 6 years 
and older become active as filmmakers. registration workshops: p. 191. 

Zusammengestellt wurde das programm von Tricks for kids, dem kinderfilmfestival 
des iTFS, von unserer kuratorin iris Loos. Loos ist Leiterin des Treffpunkts kinder bei 
der Volkshochschule (vhs) Stuttgart.

The programme of Tricks for Kids – the children’s film festival at the iTFS – 
was arranged by our curator iris Loos. Loos is head of the Treffpunkt Kinder 
(Children’s Meeting point) at the Volkshochschule (vhs) Stuttgart.

Wer sind eure Helden? ist es Superman, eine 
berühmte Sängerin oder ein weltbekannter 
rennfahrer? erzählt in eurem eigenen Trickfilm 
eure Heldengeschichte: Vom Comic-Drehbuch über 
die kulisse bis zur Trickbox werdet ihr selbst zum 
Filmemacher.

in Zusammenarbeit mit der vhs stuttgart – 
Treffpunkt kinder

unter der Anleitung von „echten“ Trickfilmprofis 
könnt ihr an einem nachmittag eure Heldenge-
schichten mit spannenden Filmtechniken wie 
Machinima, Legetrick, Sand- und knetanimation in 
einem eigenen, kurzen Trickfilm gestalten.

in Zusammenarbeit mit der vhs stuttgart – 
Treffpunkt kinder

im kindermuseum Junges Schloss nimmt die 
Mitmachausstellung „Märchenhaftes russland“ 
euch mit auf eine spannende reise ins Zarenreich! 
Als „rasende reporter“ machen wir Aufnahmen im 
Jungen Schloss und erstellen daraus im Anschluss 
animierte Trickfilm-reportagen im Metropol-kino.
Wichtiger Hinweis: Die Veranstaltung beginnt im Jun-
gen Schloss und endet im Metropol-kino. Die kinder 
müssen dort abgeholt werden. in kooperation mit 
„Junges Schloss. Das kindermuseum in Stuttgart”

Zoopädagogin Sabine ratzel besucht mit uns die 
lustige Tierwelt und erzählt amüsante und span-
nende geschichten, die das Mobiltrick-Team mit 
Dir anschließend in der Wilhelmaschule mit Schere, 
papier, knete und vielem mehr zum Leben erweckt. 
Wir benutzen dafür eine der ältesten Animations-
techniken, Stop-Motion, auch als Legetrick oder 
puppentrick bekannt.

kinDerFÜHrung MiT TriCkFiLMWorkSHop (Ab 8 J.)
(For CHiLDren ageD 8 anD oLDer)

MerCeDeS-benZ MuSeuM
mi, 23.4. – so, 27.4. / 9:30 – 12:30 uhr WED, 23.4. – SUN, 27.4. / 9.30 – 12.30 AM

MerCeDeS-benZ MuSeuM
mi, 23.4. – so, 27.4. / 16 – 18 uhr  WED, 23.4. – SUN, 27.4. / 4 PM – 6 PM

JungeS SCHLoSS
fr, 25.4. / 14 – 17 uhr FRI, 25.4 / 2 PM – 5 PM

WiLHeLMA
mi, 23.4 – so, 27.4. / mi, do, sa 15 – 18 uhr, do, so 10 – 13 uhr 
WED, 23.4. – SUN, 27.4. / WED, THU, SAT 3 PM – 6 PM, THU, SUN 10 PM – 1 AM

preiSVerLeiHung „koFFer-TriCk“ Der LAnDeSAnSTALT 
FÜr koMMunikATion bADen- WÜrTTeMberg (LFk)
THe LFK „KoFFer-TriCK“ aWarD CereMony
Mit gesonderter einladung by special invitation

MeTropoL 1
mi, 14.5. / 14 uhr  WED, 14.5. / 2 PM

Learning with animation: in the Koffertrick 
competition from the Landesanstalt für Kommunika-

tion (LfK), primary school students produce 
their own animated films. especially 

media competency as well as 
language, reading, and writing 
competencies and the creative 
process are to be supported. 

The winner of the competition, 
which is advertised annually in the 
spring, will be awarded during the 
LfK awards ceremony. Besides the 
winning film, all other competition 
submissions can be viewed.

Further information at 
www.koffer-trick.de

Lernen durch Animationen: beim koffertrick-Wett-
bewerb der Landesanstalt für kommunikation 
(Lfk) produzieren grundschüler eigene 
Trickfilme, gefördert werden sollen 
dabei Medienkompetenz ebenso wie 
Sprach-, Lese- und Schreibkompetenzen 
sowie kreative prozesse. Die gewinner 
des Wettbewerbs, der jährlich im Frühjahr 
ausgeschrieben wird, werden im rahmen 
der Lfk-preisverleihung gekürt. neben 
den gewinnerfilmen werden auch alle 
weiteren Wettbewerbsbeiträge zu 
sehen sein.

Weitere infos unter 
www.koffer-trick.de

in the children’s museum Junges Schloss, the inter-
active exhibition “Fairy Tale russia” will take you on 
a fascinating journey into the czardom! as “racing 
reporters,” we’ll take pictures in the Junges Schloss 
and use them to create an animated film report in 
the Metropol-Kino. important note: The event begins 
at the Junges Schloss and ends at the Metropol-
Kino. The children will need to be picked up there. 
in cooperation with “Junges Schloss. The Children’s 
Museum in Stuttgart”

CkS For kiDS-WorkSHopS
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beST oF TriCkS For kiDS 1 (ab 6 Jahren for children aged 6 and older)

SCHuLAuSFLug ZuM iTFS

(ab 6 Jahren for children aged 6 and older)

See, understand, participate! especially for school 
students, the short film program put together in 
cooperation with the vhs Stuttgart – Treffpunkt 
Kinder for students to get to know the exciting 
world of animated film and how it’s creation. in 
the Tricks for Kids presentation for schools from 
grades 2 to 5, selected films will look at the top-
ics and questions from the everyday lives of young 
students while Cartoons for Teens is directed at 
adolescents in grades 6 to 10. Selected based on 
the interests and needs of schools and students, 
the film program is linked to lesson plans and 
makes it possible to get an in-depth look at the 
topics in workshops: in the school workshops 
with experienced animated filmmaker and media 
teachers, students will get hands-on experience 
and learn how a screenplay or animated film is 
created. our media-classroom accompanying 
material is based on lesson plans and classroom 
topics and is made accessible for all films in the 
school programs. Due to popular demand, the 
“Zwergenschau” invites our littlest visitors (5-7 
years) to get to know the festival.

registration and information for teachers: 
bohnet@festival-gmbh.de

eine Auswahl der besten Animationsfilme für kinder aus den vergangenen drei Jahren Trickfilm-Festival.
a selection of the best animated films for children from the past three years of the animated film festival.

Filme films:
liCht aus im sChneCkenhaus (Deutschland germany 2012), Verena Fels; krake (Deutschland 
germany 2012), regina Welker; snowflake (russland russia 2012), natalia Chernysheva; 
die Prinzessin und der draChe THE PRINCESS AND THE DRAGON (Deutschland germany 
2011), Jakob Schuh, bin-Han To; damned (großbritannien great Britain 2011), richard pholan; 
double trouble (großbritannien great Britain 2011), Simon Tofield

Sehen, Verstehen, Selber machen! Speziell für 
Schüler bietet das zusammen mit der vhs Stuttgart 
– Treffpunkt kinder erstellte kurzfilmprogramm ein 
abgestimmtes Angebot, die spannende Welt der 
Animationsfilme und ihrer entstehung kennen zu 
lernen. in den Tricks for kids-Schulvorführungen 
für die klassenstufen 2 bis 5 greifen ausgewählte 
Filme Themen und Fragen aus dem sozialen Alltag 
junger Menschen auf, während sich Cartoons for 
Teens an Jugendliche der klassenstufe 6 bis 10 
richten. Speziell nach den interessen und bedürf-
nissen der Schulen und Schüler ausgewählt, knüpft 
das Filmprogramm an Lehrpläne an und ermöglicht 
auch in kombination mit Workshops eine vertiefende 
beschäftigung: in den Schul-Workshops mit erfah-
renen Trickfilmern und Medienpädagogen werden 
Schüler selbst aktiv und lernen, wie ein Drehbuch 
bzw. ein Animationsfilm entsteht. unser medienpä-
dagogisches begleitmaterial greift Lehrplan- und 
unterrichtsthemen auf und wird für alle Filme des 
Schulprogramms zur Verfügung gestellt. 
Aufgrund des begeisterten Zuspruchs lädt die 
„Zwergenschau“ auch diesmal wieder ganz kleine 
besucher (5-7 Jahre) ein, das Trickfilm-Festival 
kennenzulernen.

Anmeldung und information für Lehrerinnen und 
erzieherinnen: bohnet@festival-gmbh.de

beST oF TriCkS For kiDS 2 (ab 6 Jahren for children aged 6 and older)

eine Auswahl von Animationsfilmen aus dem diesjährigen Tricks for kids-Wettbewerbsprogramm.
a selection from this year’s Tricks for Kids animated short film competition.

Filme films:
emilie (Luxemburg Luxembourg 2013), olivier pesch; rob’n’ron (Dänemark Denmark 2013), peter 
Smith, Magnus Møller; home sweet home (Frankreich France 2013), pierre Clenet, Alejandro Diaz, ro-
main Mazenet, Stéphane paccolat; Peter Claus (Deutschland germany 2013), Michael ekblad, Alexan-
dra Schatz; mr hublot (Luxemburg Luxembourg 2013), Alexandre espigares, Laurent Witz; trolltag 
THE TROLL TRAP (Deutschland germany 2013), klaus Morschheuser, Johannes Weiland

MerCeDeS-benZ MuSeuM
do, 24.4. /  15 uhr, sa, 26.4. + so, 27.4.  /  13 uhr 
THU, 24.4. / 3 PM, SAT, 26.4. + SUN, 27.4. / 1 PM

MerCeDeS-benZ MuSeuM
fr, 25.4: – so, 27.4. / 15 uhr FRI, 25.4. – SUN, 27.4. / 3 PM

MeTropoL 1
mi, 14.5. – fr, 16.5. WED, 14.5. – FRI, 16.5.

TriCkS For kiDS-SpeCiAL: bArbApApA

“Clickety Click—Barba Trick!”  – With these words, 
the Barbapapa family can shift into any shape imagi-
nable. The family members are just as friendly as 
they are wildly colourful in their normal, pear-shaped 
condition. The fantasy characters were initially 
devised for a series of children’s books by annette 
Tison and Talus Taylor in 1970. From 1974, the 
Barbapapas achieved cult status with a French-
Japanese animated series based on the books, and 
have been popular ever since. Many of the 5-minute 
episodes deal with issues of a socio-critical nature 
such as environmental pollution, land consumption, 
traffic, or whaling, in a humorous way.

Look forward to several episodes of the first 
“Classics” season as well as an episode of the 
more recent season “Barbapapa around the World”.

„ra-ru-rick barbatrick!“ – nach diesem Spruch 
können die barbapapas jede nur erdenkliche Form 
annehmen. Die so freundliche wie quietschbunte Fa-
milie der im normalzustand birnenförmigen Fanta-
siewesen wurde 1970 von Annette Tison und Talus 
Taylor zunächst für eine kinderbuchreihe erfunden. 
Ab 1974 wurden die barbapas dann in einer auf der 
buchvorlage basierenden, französisch-japanischen 
Zeichentrickserie kult und sind bis heute populär. 
Viele der jeweils fünf Minuten langen Folgen behan-
deln auf humorvolle Weise gesellschaftskritische 
Themen, etwa umweltverschmutzung, Flächenver-
brauch oder Verkehr oder Walfang.

Freut euch auf mehrere Folgen der ersten Staffel 
(„Classics“) sowie eine Folge der neueren Staffel 
„um die Welt mit barbapapa“!

barbaPaPa-ClassiCs-folgen (1974):
Folge 1: Die geburt; Folge 3: Am Strand; 
Folge 8: barbamama; Folge 11: Das Hausproblem; 
Folge 12: Das barabapapa-Haus; Folge 14: Durch 
die Wüste; Folge 16: Die schönen künste; Folge 
23: Afrika; Folge 31: Die umweltverschmutzung, 
Folge 44: Die rettung; Folge 45: rückkehr zur erde

um die welt mit barbaPaPa (1999): 
Folge 1: Auf dem bauernhof

MeTropoL 2
so, 27.4. / 14 uhr SUN, 24.4. / 2 PM

Member 
of:

with the support of the MEDIA 
Programme of the European Union

E N T R Y  D E A D L I N E S

 15 MAY 2014 

[For Films Completed Before 1 May 2014]

 10 JULY 2014 

[Final Film Entry Deadline]

1 AUGUST 2014

[International DOK Leipzig 

Co-Production Meeting]

LEIPZIG
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JugenDHAuS MiTTe
mi, 23.4 + do, 24.4. / 11 - 17 uhr  WED, 23.4. + THU, 24.4. / 11 AM – 5 PM

JugenDHAuS MiTTe, HALL oF FAMe
do, 24.4. + fr, 25.4. / 11 – 18 uhr  THU, 24.4. + FRI, 25.4. / 11 AM – 6 PM

JugenDHAuS MiTTe
fr 25.4. + sa 26.4. / jeweils 11 - 17 uhr FR 25.4.+ SA 26.4. . / 11 AM – 5 PM EACH

STAATSgALerie STuTTgArT
fr, 25.4. / 17 uhr + sa, 26.4. / 11 uhr FRI, 25.4. / 5 PM + SAT, 26.4. / 11 AM

LiVe-AniMATion unD AnALoge ViDeoSpieLe
LiVe aniMaTion anD anaLog ViDeo gaMeS

grAFFiTi-WorkSHop

STorYTeLLing unD ViSuALiSierung in AniMATion
SToryTeLLing anD ViSUaLiZaTion in aniMaTion

FiLM-SToFFe Der MoDerne
FiLMS anD FaBriCS in MoDern arT

Create your own scenes and make video games 
come alive. prof. Friedrich Kirschner (ernst Busch 
academy of Dramatic art) will show you creative 
ways to combine digital technology with puppetry 
and object theatre.
participation is free of charge!

in this workshop, graffiti artist phixe21 from Stutt-
gart will teach you techniques, composition, and 
tips and tricks for drawing, so that on the second 
day you will be able to spray your own picture on 
the walls of the Hall of Fame.
participation is free of charge!

This workshop with gregor Dashuber and Milen 
Vitanov of the Talking animals animation Studio 
in Berlin gives participants the opportunity to 
dive deep into the pre-production process for 
an animated film: project discussion, design, 
storyboard (animatic). Stories brought along by 
the participants will undergo the various stages of 
this process.

Together with estonian animated film maker and 
media artist rao Heidmets, we will make films 
based on our own ideas and experiment with the 
stop motion technique, following a visit to the 
current exhibition “art & Textile. Fabric as Material 
and Concept in Modern art from Klimt to the 
present” at Staatsgalerie Stuttgart.

number of participants: 15
Workshop languages: german, english

entwickelt eure eigenen Szenen und lasst Video-
spiele lebendig werden. prof: Friedrich kirschner 
(Hochschule für Schauspielkunst ernst busch) zeigt 
euch, wie sich digitale Technik auf kreative Weise 
mit puppenspiel und objekttheater verbinden lässt. 
Teilnahme ist kostenlos!

in diesem Workshop lernt ihr von dem Stuttgarter 
graffitikünstler phixe21 Technik, komposition 
und Zeichentricks, sodass ihr am zweiten Tag in 
der Hall of Fame euer eigenes bild an die Wände 
sprühen könnt.
Teilnahme ist kostenlos!

innerhalb des Workshops mit gergor Dashuber und 
Milen Vitanov vom berliner Animationsstudio Talking 
Animals haben die Teilnehmer die Möglichkeit, in 
den Vorproduktionsprozess eines Animationsfilms 
einzutauchen: Stoffbesprechung, Design, Story-
board (Animatic). Mitgebrachte geschichten der 
Teilnehmer werden in den jeweiligen produktions-
schritten umgesetzt.

gemeinsam mit dem estnischen Animationsfilmer 
und Medienkünstler rao Heidmets verfilmen wir 
unsere eigenen ideen und experimentieren mit 
der Stop-Motion-Technik, nachdem wir die aktuelle 
Ausstellung „kunst & Textil. Stoff als Material und 
idee in der Moderne von klimt bis heute“ in der 
Staatsgalerie kennengelernt haben.

Teilnehmerzahl: 15
Workshopsprachen: Deutsch, englisch

(ab 14 Jahren age 14 and older) Teilnahme ist kostenlos!

(für erwachsene: Freitag, 25.4.; für Jugendliche: Samstag, 26.4. 
for adults: Friday, 25.4.; for teens: Saturday, 26.4.)

anmeldung zu den workshoPs / REGISTRATION WORKSHOPS
SeiTe page 191
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DreHbuCHWorkSHopS
SCreenpLay WorKSHopS

kooperationspartner und ko-Veranstalter der Drehbuchworkshops:
Cooperation partners and co-organizers of the screenplay workshops:

eriC SHAW: HerZ, VerSTAnD unD SeeLe – 
enTWiCkLung Von Figuren unD geSCHiCHTen FÜr 
AniMierTe FernSeHSerien
HearT, MinD anD SoUL – CHaraCTer anD STory CreaTion For aniMaTeD TeLeViSion SerieS

JoHn CHAMberS: geDAnken beiM SCHreiben FÜr 
kinDer. ein biSSCHen THeorie unD ein Wenig prAxiS
WHaT i THinK aBoUT WHen WriTing For CHiLDren. SoMe THeory anD a BiT oF praCTiCe rAo HeiDMeTS: So WirD Deine STorY noCH VerrÜCkTer

HoW To MaKe yoUr STory CraZy enoUgHJohn erzählt von seiner Arbeit als Autor und 
illustrator für bücher und Drehbücher und bietet 
interessierten eine kleine Übung an. 

Warum sehen wir uns animierte Fernsehserien 
an? erfüllen sie unsere Fantasien? Wollen wir ge-
schichten sehen, die wir so noch nie gesehen ha-
ben? oder möchten wir miterleben, wie sich eine 
Figur von episode zu episode oder von Staffel zu 
Staffel weiterentwickelt? erleben Sie mit, wie eric 
Shaw, als Autor ausgezeichnet mit zwei emmys 
(„Wordgirl“ und „Spongebob Squarepants“) 
und gastdozent (Drehbuchschreiben, Colorado 
College) seinen Schaffensprozess darstellt, an 
dessen ende unvergessliche Figuren entstehen, 
und die Details der dramatischen Struktur von 
animierten Fernsehserien erläutert.

ein bisschen Verrücktheit schadet einem Drehbuch 
nie, so viel steht fest! im gegenteil, die einzig berech-
tigte Frage lautet: ist die Story auch verrückt genug?
Damit wir sicher gehen können, dass sie das wirklich 
ist, werden wir gemeinsam im Workshop herausfin-
den, wo und wie man noch mehr Wahnsinn aufspüren 
kann. Mit ein paar irren Übungen werden wir an 
unserer eigenen Verrücktheit arbeiten und dabei, mit 
ein bisschen glück, unser inneres genie entfesseln. 
Die Teilnehmer werden gebeten, eine Zeichenunterla-
ge, papier und Stifte mitzubringen.

John talks about his work as a writer and illustra-
tor of books and screenplays, and offers a little 
practice to go with the theory.

Why do we watch animated television series? is it 
fantasy fulfillment? To watch a story we’ve never 
seen before? or to enjoy a character’s growth from 
episode to episode, or season to season? please 
join in as eric Shaw, emmy Winning writer („Wordg-
irl”, “SpongeBob Squarepants”) and Visiting instruc-
tor (Screenwriting, Colorado College) teaches his 
process in creating memorable characters and the 
ins and outs of dramatic structure for the short-
form animated television series.

There is no question we should add something crazy 
to our script – the answer is definitely yeS. The only 
question worth asking is: is our story crazy enough? 
To ensure it is, we will discuss where and how we 
can find more craziness. We’ll make crazy exercises 
to improve our craziness, or even better, to discover 
our inner genius. The participants are asked to bring 
a desk pad, paper and pencils.

MeTropoL 3
mi, 23.4. / 10 uhr WED, 23.4. / 10 AM

MeTropoL 3
do, 24.4. / 10 uhr THU, 24.4. / 10 AM

MAx HoWArD: enTWiCkLung einer WirkungSVoLLen 
geSCHiCHTe SoWie eFFekTiVer präSenTATionSSTrATegien
CreaTing an eFFeCTiVe STory anD HoW To piTCH iT

Dieser interaktive Workshop bietet detaillierte in-
formationen dazu, wie man geschichten für jede 
Art von Film- und Fernsehproduktion prägnant 
entwickelt und effektiv präsentiert, egal ob für 
real- oder Animationsfilm. Die Ausarbeitung einer 
geschichte kann „live“ erfolgen, sodass eine 
praktische Anwendung der Techniken stattfindet, 
die im einführungsteil präsentiert wurden.

interactive workshop that provides detailed informa-
tion on how to succinctly create and effectively 
pitch a story for any type of film and TV production, 
live action or animation. The workshop can also in-
clude working “live” on a specific story, providing a 
practical application for the applied techniques that 
will have been outlined earlier in the presentation.

MeTropoL 3
sa, 26.4. / 10 uhr SAT, 26.4. / 10 AM

MeTropoL 3
so, 27.4. / 10 uhr SUN, 27.4. / 10 AM

STuDio FiZbin (LuDWigSburg): FinDe Den HunAkeL! – 
kreATiVeS CHArACTer DeSign FÜr gAMeS
FinD THe HUnaKeL! – CreaTiVe CHaraCTer DeSign For gaMeS

Halb Vortrag, halb Workshop – Hier erfährst du die 
basics rund ums Character Design, wo die spezi-
ellen Anforderungen liegen, wenn dein geschöpf 
in einem game agieren soll, und warum in dir ein 
guter Character Designer steckt und du dafür noch 
nicht einmal gut zeichnen können musst (auch wenn 
das manchmal förderlich ist). nun ja, und am ende 
finden wir den Hunakel! Mit Mareike ottrand.

part lecture, part workshop – Here you will learn 
the basics of character design. you will find out the 
specific requirements if your character is to act in a 
game, and why there is a good character designer 
inside yourself and you don’t even have to be good 
at drawing (although it sometimes might help). Well, 
and in the end we’ll find the Hunakel! 
With Mareike ottrand.

MeTropoL 3
fr, 25.4. / 10 uhr FRI, 25.4. / 10 AM
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WerkSTATTgeSpräCH: STuDio FiZbin unD 
FFL FiLM- unD FernSeHLAbor LuDWigSburg
WorKSHop DiSCUSSion: STUDio FiZBin anD FFL FiLM- UnD FernSeHLaBor LUDWigSBUrg

a journey into a highly creative realm: We will visit 
the game studio Fizbin and the Film and Television 
Lab (Film- und Fernseh-Labor, FFL) in Ludwigsburg. 

Studio Fizbin is an independent game studio in Lud-
wigsburg which was founded in 2011 by Sebastian 
Mittag, alexander pieper and Mareike ottrand. The 
emphasis lies on games and apps with a storyline 
focus, with captivating, original characters, and 
fantastical worlds and stories. at the same time, 
in 2011 the development of the first large game 
project “The inner World” began. on 18 July 2013, 
the debut game was available for pC and Mac and 
garnered rave reviews. gamers and the industry 
press praised the dense atmosphere of the bizarre 
world, the intelligent puzzles, and the layered 
humor. The ioS version appeared on the market in 
november 2013 and rose directly to the top of the 
app games chart. Since December 2013, the ani-
mation specialists at Fizbin have been working on 
their newest game project based on the thoughts 
of the famous H.p. Lovecraft.
www.studio-fizbin.de  

The FFL specializes in fiction. it was founded in 
2009 by Matthias Drescher and philipp Knauss 
in Ludwigsburg. Currently, the FFL associates 
are researching and developing film material for 
diverse genres, including two animated projects: 
the 2.5D animated series for children “The inner 
World” together with Studio Fizbin, and the feature 
film “The Journey of the elephant Soliman.” The 
FFL productions “Shifting the Blame” and e.T.a. 
Hoffman’s “The Sandman” were completed in 
2012 and have since received numerous awards 
at national and international festivals. Besides 
Drescher and Knauss, Franziska Specht, andrea 
Steiner, Juliette alfonsi, and grischa Sautter 
give their creative input. one focus of FFL is the 
cooperation with animated and game companies 
such as the current cooperation with Studio88 and 
Studio Fizbin.
www.ffl.de 

Meeting point: info-Center (infothek) in the gloria-
passage at 12:00

Registration: during the festival at the info-Center 
in the gloria-passage (max. 25 participants); the 
event is free 

Contact: Film Commission region Stuttgart, 
petra Hilt-Hägele, film@region-stuttgart.de, 
Tel: 0711 / 259 4430, 
www.film.region-stuttgart.de

ein Ausflug in höchst kreative gefilde: Wir besuchen 
das games-Studio Fizbin und das Film- und Fernseh-
labor (FFL) in Ludwigsburg.

Studio Fizbin ist ein independent-games-Studio 
aus Ludwigsburg, das im Jahr 2011 von Se-
bastian Mittag, Alexander pieper und Mareike 
ottrand gegründet wurde. Der Fokus liegt auf 
Story-betonten games und Apps mit fesselnden, 
originellen Charakteren, fantasievollen Welten und 
geschichten. parallel begann 2011 die entwicklung 
zum ersten großen Spiele-projekt „The inner World”. 
Am 18. Juli 2013 erschien das erstlingswerk für pC 
und Mac und heimste Top-bewertungen ein. Spieler 
und Fachpresse loben die dichte Atmosphäre der 
skurrilen Welt, die intelligenten rätsel und den 
mehrdeutigen Humor. Die ioS-Version erschien im 
november 2013 und konnte sich direkt den platz 
1 der App-games-Charts sichern. Seit Dezember 
2013 werkeln die Fizbinler an ihrem neuesten 
Spieleprojekt, basierend auf den gedanken des 
berühmten H.p. Lovecraft.
www.studio-fizbin.de  

Das Film- und Fernseh-Labor (FFL) ist Spezialist für 
Fiktion. es wurde 2009 von Matthias Drescher und 
philipp knauss in Ludwigsburg gegründet. Aktuell 
forschen und entwickeln die FFL-Mitarbeiter an 
Filmstoffen verschiedenster genres, darunter auch 
zwei Animationsprojekte: die 2,5D-Animationsserie 
für kinder „The inner World“ in kooperation mit 
dem Studio Fizbin und der kinofilm „Die reise des 
elefanten Soliman“. Die FFL-produktionen „Schuld 
sind immer die Anderen“ und e.T.A. Hoffmanns „Der 
Sandmann“ wurden 2012 fertiggestellt und seitdem 
bei nationalen und internationalen Festivals vielfach 
preisgekrönt. neben Drescher und knauss sorgen 
Franziska Specht, Andrea Steiner, Juliette Alfonsi 
und grischa Sautter für kreativen input. ein Schwer-
punkt der FFL sind kooperationen mit Animations- 
und Spielefirmen wie aktuell mit Studio88 und dem 
Studio Fizbin.
www.ffl.de 

treffpunkt: infothek in der gloria-passage 
um 12:00 uhr

anmeldung: während des Festivals an der infothek 
in der gloria-passage (max. 25 Teilnehmer); 
die Veranstaltung ist kostenlos

kontakt: Film Commission region Stuttgart, 
petra Hilt-Hägele, film@region-stuttgart.de, 
Tel: 0711 / 259 4430, 
www.film.region-stuttgart.de

inFoTHek
sa, 26.4.  / 12 – 15:30 uhr SAT, 26.4. /  NOON – 3:30 PM

präsentiert von presented by:

Work in progreSS 2014

AniDoC – AniMATion MeeTS reALiTY

Das „Work in progress“-programm auf dem iTFS 
ermöglicht produzenten und Filmemachern, ihre 
Animationsfilmprojekte einem internationalen 
Fachpublikum vorzustellen, und bietet professionals 
aus der Animationsbranche die gelegenheit, einen 
ersten blick auf neue und interessante produktionen 
zu werfen.

in jeweils 20 bis 25 Minuten werden vier qualita-
tiv hochwertige projekte präsentiert, die sich in 
unterschiedlichen phasen der bearbeitung befinden 
– vom Status „in entwicklung“ bis hin zur post-pro-
duktion. Die Filmemacher und produzenten gehen in 
ihren präsentationen nicht nur auf den produktions-
prozess ein, sondern zeigen auch Trickfilmmaterial 
und Trailer ihrer Filmprojekte und stehen für Fragen 
zur Verfügung.

Creative europe Desks Hamburg, München, 
Straßburg und der von MeDiA und Danish Film ins-
titute unterstützte dänische Workshop AniDox:Lab 
präsentieren das genre Anidoc, die Verbindung von 
Dokumentarfilm und Animation.

Tim Leborgne stellt AniDox:Lab vor, ein Workshop, 
der Dokumentar- und Animationsfilmregisseure 
zusammenbringt, um ihre projekte gegenseitig zu 
optimieren und zu entwickeln.

Der Filmemacher und experte uri kranot präsen-
tiert sein neues projekt „Hollow Land“ und das 
besondere dieser Filmnische in einer key note.

Der französische produzent ron Dyens von Sac-
rebleu productions stellt sein filmisches reiseta-
gebuch „Faces from places“ vor, eine animierte 
Fernsehserie von bastian Dubois. 

MeTropL 3
sa, 26.4. / 15 uhr SAT, 26.4. / 3 PM

The iTFS’s “Work in progress” allows producers and 
filmmakers to present their animated film projects 
in front of animation professionals from all over the 
globe, who in turn have the opportunity to be the 
first to see new and interesting productions.

Four quality projects, ranging from the state of “in 
development” to post-production, will be presented 
in 20 to 25 minutes slots (including a Q&a section). 
in their presentations the filmmakers and producers 
will not only talk about their productions, but also 
show animated film martial and trailers of their film 
projects.

Creative europe Desks Hamburg, Munich, Stras-
bourg and the MeDia supported Danish workshop 
aniDox:Lab present the young genre of animated 
documentaries, anidoc. 

Tim Leborgne runs the animation laboratory, during 
which documentarians and animation film directors 
are brought together to develop their respective 
projects and maximize their artistic potential for 
creative research.

Filmmaker and expert Uri Kranot presents the case 
study of his new project “Hollow Land” and will 
discuss this niche film genre.

The French producer ron Dyens from Sacrebleu 
productions talks about his film diary “Faces from 
places”, an animated tv series from Bastian Dubois.

kArA
WiSSenSCHAFTLer

DipLoDoCuS

vorgestellte Projekte  
PRESENTED PROJECTS:

01  PodrÓz smokiem diPlodokiem 
DIPLODOCUS
Wojtek Wawszczyk, polen poland

02  a Poings fermes
YOUNG PEREZ
Jean-Jacques kahn, Frank Leeuwen, 
Frankreich France

03  kara
Sinem Sakaoglu, Deutschland germany

04  mhleCh hahagigat THE CATHINONE KING
uri Marantz, israel

MeTropoL 3
do, 24.4. / 17 uhr THU, 24.4. / 5 PM
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JenSeiTS Der SprACHe  
AniMierTe ViDeokunST Von THorSTen FLeiSCH, MAx HATTLer, MiCHeL kLÖFkorn unD 
roberT SeiDeL aniMaTeD ViDeo arT By THorSTen FLeiSCH, MaX HaTTLer, MiCHeL KLÖFKorn, 
anD roBerT SeiDeL

The exhibition “Jenseits der Sprache” (“Beyond 
Language”) presents four positions of contempo-
rary animated media art at the juncture of abstrac-
tion and figuration. in the context of the Festival 
of animated Film’s concentration “animated 
abstracts,” the four artists Thorsten Fleisch, 
Max Hattler, Michel Klöfkorn, and robert Seidel 
show very different artistic approaches ranging 
from abstraction to material exploration and film 
subversion to digital expressionism. all the works 
are united in their search for new visual forms and 
possibilities.

Die Ausstellung „Jenseits der Sprache“ präsentiert 
vier positionen zeitgenössischer animierter Medien-
kunst an der Schnittstelle zwischen Abstraktion und 
Figuration. im rahmen des Themensch werpunkts 
des internationalen Trickfilm-Festivals Stuttgart „Ani-
mated Abstracts“ zeigen die vier künstler Thorsten 
Fleisch, Max Hattler, Michel klöfkorn und robert 
Seidel sehr unterschiedliche künstlerische Ansätze 
der Abstraktion, die von Materialerkundung, filmi-
scher Subversion bis hin zu digitalem expressionis-
mus reichen. Alle Arbeiten vereint die Suche nach 
neuen visuellen Formen und Möglichkeiten.

Stadtbibliothek, galerie b, Mailänder platz 1, 
70173 Stuttgart
www.stuttgart.de / stadtbibliothek / galerie_b
Montag bis Samstag 9 – 21 uhr 
Monday to Saturday 9 am – 9 pm

in kooperation mit in cooperation with: einTriTT Frei Free aDMiSSion

geSTALT 1

STADTbibLioTHek STuTTgArT, gALerie b
austellung vom 4.4. – 24.5.  EXHIBITION FROM 4.APRIL – 24 MAY

www.tele5.de

GEILES PFERD

LEIDER GEIL.
PHANTASIE UND LEIDENSCHAFT
FÜR FILMKUNST.
ÜBERALL, WO SIE ENTSTEHT.

TELE 5 PRÄSENTIERT ERSTMALS DEN 
„LEIDER GEIL!“–SPEZIALPREIS FÜR DEN 
GEILSTEN KURZFILM DES WETTBEWERBS.

Filmtheater Schauburg | Marienstraße 16 | 76137 Karlsruhe

              www.independentdays.de

     
     Filmboard Karlsruhe  e. V.  & Independent Days  e. V.  präsentieren:

141414
09.04-13.04.2014



P
er

fo
r

m
a

n
C

e

a
u

ss
te

ll
u

n
g

en
eX

Hi
Bi

Ti
o

n

17
6

17
7

poST THeaTer (ToKyo / STUTTgarT) prÄSenTierT: 

i in WonDerLAnD
TriCk-FiLM-THeATer-perForMAnCe Über AbenTeuer
aniMaTeD FiLM-THeaTer perForManCe aBoUT aDVenTUre

“i in Wonderland” is a combination of theater, 
animated film, and installation. it transports 
the audience into a living picture book. 
Together with her company post theater, for 
“i in Wonderland” the new-media artist Hiroko 
Tanahashi examined classic illustrated stories 
such as “alice in Wonderland” or “The Wizard 
of oz” and then created her own. From these 
stories, she and a cartoon artist designed a 
multimedia amusement park.
in unusual spaces, the audience can experi-
ence strangely familiar fantasy figures such as 
Maulwurf Max (Max the Mole) around the world 
in 80 days, or the wild Matz hunting Mother 
goose, Henry the dancing horse, Mr. Chips the 
fishhead, and many others.

Sponsored by the Kulturamt Stuttgart, by LaFT 
Baden-Wuerttemberg / the state of Baden-
Wuerttemberg, the Fonds Darstellende Künste, 
and the akademie Schloss Solitude.

„i in Wonderland“ ist eine kombination aus Theater, 
Trickfilm und installation. Sie transportiert das pub-
likum in ein lebendes bilderbuch. Die Medienkünst-
lerin Hiroko Tanahashi hat mit ihrer Company post 
theater für „i in Wonderland“ klassische illustrierte 
geschichten wie „Alice in Wonderland“ oder „The 
Wizard of oz“ untersucht und sich dann selber 
welche ausgedacht. Aus diesen geschichten hat 
sie mit Trick-Film-künstlerinnen einen multi-medialen 
Vergnügungspark geschaffen.
in ungewöhnlichen räumen kann das publikum 
den Maulwurf Max auf der reise um die Welt in 80 
Tagen, den wilde Matz auf der Jagd nach Mutter 
gans, das tanzende pferd Henry, den Fischkopf Mr. 
Chips und viele andere seltsam vertraute phantasie-
gestalten erleben.

gefördert vom kulturamt Stuttgart, vom LAFT 
baden-Württemberg / dem Land baden Württem-
berg, dem Fonds Darstellende künste und der 
Akademie Schloss Solitude.

STADTbibLioTHek STuTTgArT
fr, 25.4. + sa 26.4. /  jeweils 15 - 20:30 uhr FRI 25.4. + SAT 26.4. /  3 PM – 8:30 PM

familienversion (ab 6 jahren):
Freitag, 25.4. – von 15:00 bis 17:30 uhr alle 30 
Minuten* – Dauer ca. 50 Minuten.
Samstag, 26.4. – von 15:00 bis 17:30 uhr alle 30 
Minuten* – Dauer ca. 50 Minuten.
* Vorstellungsbeginn je um 15:00, 15:30, 16:00, 
16:30, 17:00 und 17:30 uhr.

erwaChsenenversion:
Freitag, 25.4. – von 18:00 bis 20:30 uhr alle 30 
Minuten** – Dauer ca. 50 Minuten.
Samstag, 26.4. – von 15:00 bis 20:30 uhr alle 30 
Minuten** – Dauer ca. 50 Minuten.
** Vorstellungsbeginn je um 18:00, 18:30, 19:00, 
19:30, 20:00 und 20:30 uhr.

www.posttheater.com

FAMILY VERSION (6+ YRS):
Friday, 25 apr. – from 3 pm to 5:30 pm every 30 
minutes* - length about 50 minutes. 
Saturday, 26 apr. – from 3 pm to 5:30 pm every 
30 minutes* – length about 50 minutes.
* performance begins at 3 pm, 3:30 pm, 4 pm, 
4:30 pm, 5 pm, and 5:30 pm. 

ADULT VERSION:
Friday, 25 apr. – from 6 pm to 8:30 pm every 30 
minutes** – length about 50 minutes.
Saturday, 26 apr. – from 3 pm to 8:30 pm every 
30 minutes** – length about 50 minutes.
** performance begins at 6 pm, 6:30 pm, 7 pm, 
7:30 pm, 8 pm, and 8:30 pm.

eintrittspreis: 14 euro (ermäßigt 9 euro), kinder bis 12 Jahre 5 euro. reservierungen mit genauer Angabe 
der gewünschten Anfangszeit sind dringend empfohlen: info@posttheater.com. Für Schulklassen oder ande-
re gruppen können zusätzlich Vorstellungen am Mittag des 25. / 26. April angefragt werden.

admission: 14 euros (reduced price 9 euros), children 12 years and under 5 euros. reservations for the 
desired performance time are highly recommended: info@posttheater.com. For school classes or other 
groups, additional performances on the afternoons of april 25th / 26th can be requested. 

Taking place alongside the Stuttgart Festival of 
Animated Film and FMX, Conference on Animation 
Effects, Games and Transmedia, Animation Production 
Day offers a forum to find the right partners for newly 
developed innovative animation projects.
 In exclusive 30-minute one-to-one meetings 
producers present their ideas for an animated  
feature film, TV-series, game or transmedia project  
to broadcasters, investors, distributors and potential 
coproduction partners.
 The alliance of first class ideas with  high-
calibre professionalism is set up to generate 
successful projects.

Pitch your project, 
develop ideas, 
share experiences 

Business platform for the international animation industry
Animation Production Day 2014

April 24–25/2014   L-Bank, Stuttgart     www.animationproductionday.de

Animation Production Day  
is hosted by

APrIl 24 / 2014, 2
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berTHA-benZ-SAAL, 
HAuS Der WirTSCHAFT
do, 24.4. / 14 – 18 uhr 
THU 24.4. /  2 – 6 PM

AniMATion proDuCTion DAY 2014  
buSineSSpLATTForM FÜr Die inTernATionALe 
AniMATionSinDuSTrie
24. – 25. ApriL 2014, L-bAnk & HAuS Der WirTSCHAFT
BUSineSS pLaTForM For THe inTernaTionaL aniMaTion inDUSTry
24TH – 25TH apriL 2014, L-BanK & HaUS Der WirTSCHaFT

The animation production Day, an exclusive 
business platform for the international animation 
industry, is taking place in the framework of the 
iTFS 2014 and the FMX 2014. it is being held by 
the Filmakademie Baden-Wuerttemberg and the Film 
and Media Festival ggmbH. The apD Conference, 
a joint venture with the FMX 2014, will start off the 
event this year, as well. renowned speakers will 
give insights into the distribution and program strat-
egies of the german and international animation 
industry. The heart of the apD is the co-production 
market on april 25th. in efficient one-to-one mee-
tings, animation producers can pitch their film, TV, 
or transmedia projects to the participating broad-
casters, sales agencies, distributors, supporters, 
investors, and potential co-producers.

Fast-paced digital development is continually chang-
ing the market. new players establish themselves, 
well-trained talents develop concepts that veer off 
the beaten paths, and new alliances are created 
among the game industry, publishers, broadcast-
ers, and digital platforms. in short: the industry is 
becoming more varied, more interesting, faster, 
more global, and more complex. The apD brings 
market participants together to allow for their know-
how and production specialties to complement 
and inspire each other. The goal of the event is to 
bring together suitable co-production, financial, and 
purchasing partners for a given project.

in this year, 34 projects from ten countries with a 
total production volume of around 100 million euros 
have been selected to participate in the apD.

you must be registered to participate in the apD. 
you can buy tickets for the conference during the 
event at the FMX ticket counter in the Haus der 
Wirtschaft.

Der Animation production Day, eine exklusive 
businessplattform für die internationale Animati-
onsbranche, findet im rahmen des iTFS 2014 und 
der FMx 2014 statt. Veranstaltet wird er von der 
Filmakademie baden-Württemberg und der Film- und 
Medienfestival ggmbH. Den Auftakt der Veranstal-
tung bildet auch in diesem Jahr die ApD konferenz 
– ein Joint Venture mit der FMx 2014. Hochkarätige 
Sprecher werden einblicke in Distributions- und pro-
grammstrategien der deutschen und internationalen 
Animationsindustrie geben. Das Herzstück des 
ApD ist der koproduktionsmarkt am 25. April. in 
effizienten one-to-one-Meetings präsentieren Anima-
tionsproduzenten ihre ausgewählten Film-, TV- oder 
Transmedia-projekte den teilnehmenden Sendern, 
Vertrieben, Verleihern, Förderern, investoren und 
potenziellen koproduzenten.

Die rasante digitale entwicklung verändert den 
Markt nachhaltig. neue player etablieren sich, gut 
ausgebildete Talente entwickeln konzepte abseits 
der ausgetretenen pfade, neue Allianzen zwischen 
der gamesindustrie, Verlagen, Sendern und 
digitalen plattformen entstehen, kurz: die branche 
wird bunter, interessanter, schneller, globaler und 
vielschichtiger. Der ApD bringt Marktteilnehmer zu-
sammen, die sich in ihrem know-How und ihren pro-
duktionsschwerpunkten ergänzen und inspirieren. 
Ziel der Veranstaltung ist es, die jeweils richtigen 
koproduktions-, Finanzierungs-, und Vertriebspart-
ner für ein projekt zusammenzubringen.

in diesem Jahr wurden 34 projekte aus zehn 
Ländern mit einem gesamtproduktionsvolumen von 
ca. 100 Millionen euro für die Teilnahme am ApD 
ausgewählt.

Für die Teilnahme am ApD ist eine Akkreditierung 
erforderlich. Tickets für die konferenz gibt es vor 
ort am FMx Ticket Counter im Haus der Wirtschaft.

ApD konFerenZ: 
CHAnging MArkeTS –  
WHo WAnTS WHAT? 
apD ConFerenCe – CHanging MarKeTS: 
WHo WanTS WHaT? 

Der bedarf an inhalten war vielleicht nie größer 
als heute. Aber wer finanziert welche inhalte? Was 
erwarten die Zuschauer? Welche Medienplattformen 
werden für Animation besonders wichtig?

im ersten Teil der ApD konferenz – einem 
Joint-Venture mit der FMx – werden unsere 
keynote-Speaker ihre Visionen für die Zukunft der 
Animationsbranche teilen. 

im zweiten Teil der konferenz wollen wir uns noch 
eingehender mit den inhalten befassen und haben 
deshalb in diesem Jahr deutsche und internatio nale 
Sender eingeladen, in kurzen präsentationen zu 
skizzieren, wie ihr programmbedarf in bezug auf 
Animation aussieht und wie sie mit den wachsenden 
Zuschauererwartungen umgehen werden.

Tickets für die konferenz gibt es vor ort am 
FMx-Ticket-Counter im Haus der Wirtschaft.

The demand for content has perhaps never been 
greater than today. But who finances which con-
tent? What are the expectations of the audience? 
Which media platforms are becoming particularly 
important for animation? 

in the first section of the conference – a joint 
venture with the FMX –, our keynote speakers will 
share their visions for the future of the animation 
industry.

in the second section of the conference we 
want to talk more specifically about content and 
have therefore invited german and international 
broadcasters to give short presentations outlin-
ing their programme needs for animated formats 
and how they are planning to tackle challenging 
audience expectations.

Tickets for the conference are available at the 
FMX ticket counter in the Haus der Wirtschaft.

Film

Animation

Audio

VFX / Postproduktion

Dramaturgie

Interaktive Medien

Print und Screen

mgp.mi.hs-offenburg.de
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FMx 2014, ConFerenCe on AniMATion, eFFeCTS, gAMeS 
unD TrAnSMeDiA

FMX, Conference on Animation, Effects, 
Games and Transmedia is europe’s most re-
nowned conference for digital entertainment, taking 
place under the slogan “a realtime experience” 
this year. Whereas iTFS remains a film festival for 
the general public, FMX addresses the makers of 
the industry. art, Technology and Business meet at 
FMX, bringing together the different communities 
from all over the world to discuss topics such as 
realtime, Disruption and gamification.

The multifaceted program includes critically ac-
claimed oscar nominee “gravity”, the animated 
delight “Frozen”, the international film project 
“The physician,” the bestselling game “The Walk-
ing Dead” and further highlights. Hardware and 
software providers showcase their products at the 
Marketplace, market leaders offer Workshops and 
Company Suites, renowned companies look out 
for talents at the recruiting Hub and more than 20 
international schools introduce their best projects 
on the School Campus.

you can purchase a Combi Ticket or a Weekend 
Ticket that is valid for both events – FMX is just a 
few steps away from iTFS.

april 22-25, daily program from 9:30 am to 8pm, 
Haus der Wirtschaft, Willi-Bleicher-Straße 19

Die fmx, Conference on animation, effects, 
games und transmedia ist europas einfluss-
reichste konferenz für digitales entertainment und 
findet in diesem Jahr unter dem Motto „A realtime 
experience“ statt. Während sich das iTFS als 
Festival an ein filminteressiertes publikum richtet, 
adressiert die FMx die Macher der industrie. So 
kommt auch 2014 das internationale Fachpublikum  
aus kunst, Technik und Wirtschaft bei der FMx zu-
sammen, um unter anderem die Themen realtime, 
Disruption und gamification zu diskutieren. 

Das inhaltlich vielfältige programm wartet in diesem 
Jahr mit dem hochgelobten oscaranwärter „gravi-
ty“, Disneys Animationsabenteuer „Die eiskönigin – 
Völlig unverfroren“, dem großprojekt „Der Medicus“, 
dem Spiele-bestseller „The Walking Dead“ sowie 
vielen weiteren Highlights auf. Auf dem Marketplace 
demonstrieren Firmen ihre produkte und Dienstleis-
tungen, renommierte Marktführer bieten Workshops 
an. Auf dem recruiting Hub begeben sich Top-unter-
nehmen aus aller Welt auf Talentsuche und auf dem 
School Campus präsentieren über 20 Hochschulen 
ihre besten projekte.

Für die in unmittelbarer nähe stattfindende FMx 
kann auch ein gemeinsames Combi Ticket oder ein 
Weekend Ticket erworben werden. 

22. – 25. April, täglich 9:30 bis 20 uhr, Haus der 
Wirtschaft, Willi-bleicher-Straße 19

highlights 2014

Di, 22.4. Tue, 22.4
rio 2 | beyond: Two Souls | Commercials | Virtual 
production | body, Face and emotions | game 
Cinematics | Lighting & rendering | Concept Art | 
Visual Communication 

Mi, 23.4. Wed, 23.4
Frozen | How to Train Your Dragon 2 | The Walking 
Dead | White House Down | real-time rendering | 
ibero-America | Serial Storytelling | interaction in 
the real World | High-end graphics for new games 
platforms | Simulation | echtzeit party

Do, 24.4. Thu, 24.4
gravity | Tarzan 3D | The physician | Disruptive 
education | games for Change europe | entrepre-
neurship | 3D printing | best of SiggrApH Asia | 
ApD Conference | interfaces & immersion 

Fr, 25.4. Fri, 25.4
The Lego Movie | The Amazing Spider-Man 2 | 
game of Thrones | The Art of Animation | Animation 
Wild ‘n Strange | innovative practices | The early 
Days at pDi | 5D institute: pipe Dreams | interac-
tive graphic novels | open Source | VeS Specials | 
Featured Creatures | immersion | Closing party

Ag AniMATionSFiLM: 
brAnCHenTreFF 2014
ag aniMaTionSFiLM: 
inDUSTry MeeTing 2014

im letzten Jahr wurde bei unserem Treffen das 
Stuttgarter Manifest verabschiedet, auf das die 
Ag Animationsfilm ihre Arbeit für den erhalt der 
deutschen Animation stützt. in diesem Jahr werden 
deshalb die Strukturen der deutschen Animations-
filmszene diskutiert. Dabei soll vor allem eine Über-
sicht zu den Verknüpfungen innerhalb der branche 
geschaffen werden. Wir möchten das Wissen um 
bestimmte Verbindungen bündeln und für mehr 
Durchblick in der deutschen Animationswelt sorgen. 
Diese informationen können für Freelancer, aber 
auch für produzenten von großem nutzen sein, 
um ihre Arbeit effektiv und erfolgreich anzubieten. 
Wie immer wird die Diskussion mit Fakten in einem 
Vortrag zu beginn untermauert. Alle interessenten 
laden wir herzlich ein, mit uns über dieses Thema 
zu diskutieren.

Last year at our meeting, the Stuttgart Mani-
fest was passed upon which the working group 
animated Film bases its work for the preservation 
of german animation. This year, therefore, the 
structures of the german animated film scene will 
be discussed. in particular, an overview of the links 
within the industry is to be developed. We would 
like to collect information around certain connec-
tions and ensure a better understanding of the 
german animation world. This information could be 
very helpful for freelancers, but also for producers, 
in order to offer their work more effectively and 
successfully. as always, the discussion will be sup-
ported by facts in a speech at the beginning of the 
session. We would like to welcome anyone who is 
interested in discussing this topic with us.

TurMForuM iM HAupTbAHnHoF
fr, 25.4. / 14 uhr  FRI, 25.4. / 2 PM

licht

ton

bühne

messe

mobiliar

b&b eventtechnik GmbH

Mercedesstr. 7

70794 Filderstadt bei Stuttgart

Telefon: 07158/98 09 78-0

Telefax: 07158/98 09 78-20

E-Mail: mail@bb-et.de

Internet: www.bb-et.de

20120322_b&b_Anzeige_ITFS_02.indd   1 22.03.12   12:05
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FeSTiVAL gArDen

festivalatmosphäre und open air kino bei 
freiem eintritt: unser kostenloser Festival garden 
auf dem Schlossplatz bietet jeden Tag Trickfilmspaß 
für jung und alt. Auf der großen led-kinoleinwand 
laufen im familienprogramm ab 14 uhr animierte 
kurzfilme zum Lachen, Staunen und Träumen, am 
Abend sorgen aktuelle Animations-blockbuster und 
kultfilme für einen stimmungsvollen Ausklang des 
Festivaltages.

in der game Zone können große und kleine täglich 
ab 15 uhr (Di – Do) bzw. 13 uhr (Fr – So) in die 
Welt der neuesten animierten Spiele eintauchen. 
gespielt wird sowohl in den Zelten als auch auf 
der großen LeD-Leinwand. Falls zwischen all den 
Freiluft-Animationen mal der Magen knurrt: Dagegen 
hilft eine große Auswahl kulinarischer Leckereien.

Great party atmosphere and open air cinema 
for free: The Festival garden at the Schlossplatz 
offers the perfect opportunity for all those inter-
ested to catch a glimpse of the world of animated 
film – and all that free of charge.

at 2 pM the family programme will show 
animated short films which will make you laugh and 
amaze you on a huge LED cinema screen, and 
in the evenings you can watch current animated 
blockbusters and iconic films.

Daily from 3 pM (Tue – Thu) or 1 pM (Fr – Sun). in 
the game Zone young and old can immerse in the 
world of the newest animated games. you can play 
in the tents as well as on the huge LeD cinema 
screen. and if you get hungry during all this open 
air animation, don’t worry: The Festival garden 
is topped off with a large selection of meals and 
drinks.

grAFFiTi LiVe-pAinTing 

Sieben graffiti-künstler, davon vier aus Stuttgart 
und drei überregionale künstler, besprühen live 
einen 6x6x6x6 Meter großen Würfel. Die kollabora-
tion aus zwei graffiti-künstlern pro Wand ergibt am 
ende ein spannendes bild, da jeweils ein Style-
künstler und ein Character-künstler gemeinsam 
arbeiten. Das gesamte projekt wird in Zusammen-
arbeit mit dem StJg umgesetzt. beteiligte künstler: 
phixe21 (kHS), Hombre (Suk, TrS), rusl (Love 
Letters), pixel Juice, Marc C. Woehr, Sade (ASV, 
FoD) und Dingo babusch (bk, TD4).

Seven graffiti artists – four from Stuttgart and three 
internationals – will spray live on a 6x6x6x6 metre-
sized cube. The collaboration of two graffiti artists 
on each wall will result in an exciting picture as 
each team consists of a style artist and a character 
artist. The whole project is in collaboration with the 
StJg. participating artist: phixe21 (KHS), Hombre 
(SUK, TrS), rusl (Love Letters), pixel Juice, Marc 
C. Woehr, Sade (aSV, FoD) and Dingo Babusch (BK, 
TD4).

sa, 26.4. / ganztÄgig SAT 26.4. / ALLDAY

WiCkie-FoToWAnD ViC THe ViKing-pHoTo WaLL

Sei so stark wie Wickie! Vor der Wickie-Fotowand 
mit requisiten von Studio 100 Media könnt ihr in die 
Welt des cleveren Wikingerjungen eintauchen.

Be as strong as Vic the Viking! in front of the photo 
wall of Vic the Viking you can immerse in the world 
of the clever Viking boy with probs from Studio 100 
Media.

sa, 26.4. + so, 27.4. / ab 15 uhr SAT, 26.4. + SUN, 27.4. / STARTING AT 3 PM

in Zusammenarbeit mit der Stuttgarter Jugendhaus gesellschaft in collaboration with the Stuttgarter 
Jugendhaus gesellschaft

filmwinter.de

28. 
Stuttgarter 
Filmwinter

15.–18.01.2015

Deadline for entries:
01.09.2014
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FeSTiVAL TreFFpunkT – CAFÉ Le THÉÂTre
FeSTiVaL MeeTing pLaCe – CaFÉ Le THÉÂTre

AniMATeD ViDeo MArkeT

inTernATionALeS SYMpoSiuM:
ADApTion: AniMATion, CoMiCS unD LiTerATur
inTernaTionaL SyMpoSiUM: aDapTaTion: aniMaTion, CoMiCS anD LiTeraTUre

The Café Le Théâtre is the Festival’s Meeting place! 
every day at 1 pm we invite you to the Filmmakers 
Talk: an event chaired by anna Henckel-Donners-
marck in which filmmakers from the competition pro-
gramme answer questions. These film discussions 
are complemented by Swabian-Mediterranean dishes 
and delicious cakes as well as coffee specialities and 
cocktails. Special lunch menu: Movie-package – an 
international menu with a drink. Free WiFi is available.

The digital animated Video Market offers accred-
ited professional guests a unique overview of all 
the films submitted to the Stuttgart international 
Festival of animated Film. The viewing stations 
provide access to several thousand animated 
films. also films nominated for the official pro-
gramme can be viewed.

entry is free. a film list including credits and con-
tact data for iTFS14 is available to professional 
visitors.

With the friendly support of the MFg Film Fund-
ing Baden-Württemberg and the city library of 
Stuttgart.

Comic characters and stories serve as source 
material for major Hollywood blockbusters. Films are 
accompanied by comic adaptations and noveliza-
tions or by trans-media campaigns. The one-day 
academic symposium investigates various examples 
of adaptations in the fields of animation, comics and 
literature. Conference Chairs are associate prof. 
Hannes rall, nanyang Technological University Sin-
gapore, and prof. Dr. Susanne Marschall, eberhard 
Karls University Tuebingen.

The symposium is held at the iTFS 2014 in collabora-
tion with the Society of animation Studies (SaS), the 
School of art, Design and Media at nanyang Tech-
nological University Singapore, the institute of Media 
Studies at eberhard Karls University Tuebingen, the 
ag animation and the Literaturhaus Stuttgart.

The symposium is free for all holders of an accredita-
tion at the iTFS. Separate half day- or full day tickets 
(15 or 25 euros) for the conference only are avail-
able at the conference box office (Literaturhaus).

Das Café Le Théâtre ist der Festival-Treffpunkt! 
Täglich um 13 uhr laden wir zum Filmemacher-Talk: 
Filmemacher des Wettbewerbsprogramms stellen 
sich den Fragen, moderiert von Anna Henckel-
Donnersmarck. Die schwäbisch-mediterrane küche, 
leckere kuchen sowie internationale Weine, kaffee-
spezialitäten und Cocktails umrahmen ihre Filmge-
spräche. Spezielles Mittagsangebot: Movie-package 
– internationales Menü mit getränk. kostenloses 
WLAn steht zur Verfügung.

Der digitale Animated Video Market bietet bran-
chenbesuchern einen einmaligen Überblick über alle 
filmischen beiträge, die für die Wettbewerbe des 
internationalen Trickfilm-Festivals eingereicht wur-
den. Die Sichtungsplätze bieten Zugriff auf mehrere 
tausend Animationsfilme. Auch die für das offizielle 
programm nominierten Filme können eingesehen 
werden.

Der eintritt ist frei. Den akkreditierten Fachbesu-
chern steht zudem eine Filmliste mit Credits und 
kontaktdaten für das iTFS14 zur Verfügung.

Mit freundlicher unterstützung der MFg Filmförde-
rung baden-Württemberg und der Stadtbibliothek 
Stuttgart.

Comicfiguren und -geschichten dienen als Quellen für 
Hollywood-blockbuster, der Start neuer Filme wieder-
um wird oft von Comic- und Literaturadaptionen oder 
von Trans-Media-kampagnen begleitet. Das eintägige 
akademische Symposium widmet sich verschiedener 
beispiele von Adaptionen im bereich von Animation, 
Comics und Literatur. geleitet wird es von Associate 
prof. Hannes rall (nanyang Technological university 
Singapur) und prof. Dr. Susanne Marschall (eberhard 
karls universität Tübingen).

Veranstaltet wird das Symposium vom iTFS 2014 
in Zusammenarbeit mit der Society of Animation 
Studies (SAS), der School of Art, Design and Media 
an der nanyang Technological university Singapur, 
dem institut für Medienwissenschaft an der eberhard 
karls universität Tübingen, der Ag Animation und 
dem Literaturhaus Stuttgart.

eintritt für alle Akkreditierten des iTFS frei. Für die 
konferenz sind Tages- und Halbtageskarten (25 bzw. 
15 euro) an der konferenzkasse im Literaturhaus 
erhältlich.

www.itfs.de / start / branche / branchenevents / sas-symposium
STADTbibLioTHek STuTTgArT, SHoWrooM (ug BASEMENT)
mi, 23.4. – sa, 26.4. / 10 uhr – 19 uhr  WED, 23.4. – SAT, 26.4. / 10 AM – 7 PM

LiTerATurHAuS STuTTgArT, breiTSCHeiDSTr. 4, 70174 STuTTgArT
do, 24.4. / 9:30 uhr THU, 24.4. / 9:30 AM
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europA LiebT europäiSCHe FeSTiVALS
eUrope LoVeS eUropean FeSTiVaLS 

a privileged place for meetings, exchanges and 
discovery, festivals provide a vibrant and acces-
sible environment for the widest variety of talent, 
stories and emotions that constitute europe’s 
cinemato graphy.
The MeDia 2007-2013 programme of the 
european Union aims to promote european 
audiovisual heritage, to encourage the transna-
tional circulation of films and to foster audiovisual 
industry competitiveness. The MeDia 2007-2013 
programme acknowledges the cultural, educa-
tional, social and economic role of festivals by co-
financing every year almost 100 of them across 
europe. These festivals stand out with their rich 
and diverse european programming, networking 
and meeting opportunities for professionals and 
the public alike, their activities in support of young 
professionals, their educational initiatives and the 
importance they give to strengthening inter-cultural 
dialogue. in 2013, the festivals supported by the 
MeDia 2007-2013 programme have programmed 
more than 40.000 screenings of european works 
to nearly 3 million cinema-lovers.
MeDia 2007-2013 is pleased to support the 21st 
edition of the Stuttgart international Festival of 
animated Film and we extend our best wishes 
to all of the festival goers for an enjoyable and 
stimulating event.

Als bevorzugter ort für Treffen, gedankenaus-
tausch und neuentdeckungen bieten Festivals ein 
lebendiges und offenes umfeld für die vielfältigsten 
begabungen, geschichten und emotionen, die das 
europäische kino ausmachen.
Das MeDiA programm der europäischen union 
setzt sich zum Ziel, das audiovisuelle kulturgut 
europas, den zwischenstaatlichen Filmaustausch 
und den Wettbewerb innerhalb der Medienbranche 
zu fördern. Der bedeutung, welche Festivals für 
kultur, bildung, gesellschaft und Wirtschaft haben, 
trug das MeDiA programm rechnung, indem es im 
Jahr 2009 in europa 100 Festivals ko-finanzierte. 
Durch ihre reichhaltigen und vielfältigen europä-
ischen programminhalte, ihre Möglichkeiten für 
branchenkenner und breite Öffentlichkeit, sich zu 
treffen und netzwerke zu bilden, ihre Aktivitäten 
zur Förderung junger Filmemacher, ihre bildungs-
initiativen und ihren beitrag zur Stärkung des 
interkulturellen Dialogs heben sich diese Festivals 
besonders hervor. im Jahre 2011 haben im 
rahmen der vom MeDiA programm unterstützten 
Festivals mehr als drei Millionen kinofans über 
40.000 Filme gesehen.
MeDiA freut sich, das 21. internationale Trickfilm-
Festival Stuttgart zu unterstützen und wünscht 
allen Festivalgästen eine unterhaltsame und 
anregende Veranstaltung.
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name institution / funktion stadt

a

Ade, prof. Albrecht Mitglied programmbeirat iTFS remseck a.n.

Alary, Laurence Argos Centre for Art and Media brüssel

Albers, Frank robert bosch Stiftung gmbH Stuttgart

Albert, Jutta bundesarchiv- Filmarchiv berlin

Al bayaty, Hana Cimatheque kairo kairo

Alkabetz, gil Sweet Home Studio, Mitglied programmbeirat iTFS Stuttgart

Almer, gunnar Swedish Film institute Stockholm

Appelin, Matilda nordisk Film production A/S Valby

Arlt-palmer, Christine Mitglied Aufsichtsrat FMF Stuttgart

Asal, isolde Filmakademie baden-Württemberg Ludwigsburg

Auer, Johannes Stadtbibliothek Stuttgart Stuttgart

b

bak, Mikhal Film's Festival Tour Manager Champigny-sur-Marne

bart, gerd netformic gmbH Stuttgart

bauer, Florian MFg Filmförderung baden-Württemberg Stuttgart

bauer, Florian Französische Filmtage Tübingen Tübingen

baumer, Andreas Heinrich böll Stiftung baden-Württemberg e. V. Stuttgart

baumgarten, Andrea AV Visionen gmbH berlin

baumeister, Mareike Mobil Trick Stuttgart

beck, David b&b eventtechnik gmbH ostfildern

behrens, Axel kurzFilmAgentur Hamburg Hamburg

bersaas, Arna Marie norwegian Film institute oslo

beier, georg Veranstaltungsservice georg beier Leinfelden- 
echterdingen

beier, nina Landesmuseum Württemberg Stuttgart

beinhold, Dirk Akkord Film produktion berlin

bellanca, Tanino Stadt Ludwigburg Ludwigsburg

benousilio, Dora Les Films de l’Arlequin paris

bergengruen, prof. Carl. MFg baden-Württemberg Stuttgart

bergmayer, Sylvia MeDiA biZ Wien

birzele, Stephanie Stadtbibliothek Stuttgart Stuttgart

blankenburg, Christina ViMn germany gmbH berlin

blasberg, kai TeLe 5 TM-TV gmbH grünwald

blattner, Dr. evamarie Stadtmuseum Tübingen Tübingen

blot, Claire emmanuelle Sacrebleu productions paris

blottière, Jean-Michel FMx Ludwigsburg

bock, Michael Mercedes-benz Museum gmbH Stuttgart

boehm, Jan renitenztheater Stuttgart e.V. Stuttgart

bohnet, ulrika Stuttgart

bolesch, nicole Vermögen und bau baden-Württemberg Stuttgart

bonath, Jan scopas medien Ag berlin

braun, Arne Ministerium für Wissenschaft,  
Forschung und kunst baden-Württemberg Stuttgart

bräuninger, Cordula L-bank Stuttgart

brennecke, patrick Studio Soi Filmproduktion Ludwigsburg

bro, Marie Dansk Tegnefilm Frederiksberg

brosch-barfuß, Maria Telepool gmbH München

brunner, Christine Stadtbibliothek Stuttgart Stuttgart

bucher, ulrich prof. Dr. DHbW Stuttgart Stuttgart

buchholz, Christopher Französische Filmtage Tübingen Dortmund

bühner, Constanze Filmakademie baden-Württemberg, FMx Ludwigsburg

C

Camilleri, Zelda The Festival Agency paris

Chalet, François Hochschule Luzern Design & kunst Zürich

Carter, Matt Lux Distribution London

Chevalier, guillaume Les Films de l’Avalon paris

Chiha, ines Futurikon paris

Chotard, xavier universum Film gmbH München

Cleve, birte renitenztheater Stuttgart e.V. Stuttgart

Coen, Vincent eu-Commission Media programme brüssel

Colling, Jane royal College of Art, Jane Colling Distribution London

Cottet, Lucie elle Driver paris

Crone, Ton The netherlands institute for Animation Film Tilburg

Cramer-Hadjidimos, katharina regierungsdirektorin refrat 603, Auswärtiges Amt berlin

Cuba, Larry The iota Center Los Angeles

Cuffaro, Dott.ssa Adriana istituto italiano di Cultura Stuttgart

Cupal, Sascha Café Le Théâtre Stuttgart

d

Daners, peter Staatsgalerie Stuttgart

Dankesreiter, peter netzwerk p produktion gmbH Stuttgart

Daube, itamar Shenkar School of Design and engineering ramat-gan

De Halleux, Valérie Cartoon brüssel

Dellnitz, Armin Stuttgart Marketing gmbH Stuttgart

Delong, Christiane Hochschule der Medien Stuttgart

Demuynck, Arnaud La boïte, productions brüssel

Denney-phelps, nancy AWn - Animation World network, inc. gent

di Mauro, isabella STuDioCAnAL germany berlin

Diamond, ron ACMe Hollywood

Dietz, Laura universum Film gmbH München

Dilger, ute kunsthochschule für Medien köln

Dörfle, Annie reelport köln

Dörr, Helge Jugendherberge Stuttgart international Stuttgart

Dohmen, patricia iLg-Außenwerbung gmbH + Co kg Stuttgart

Dolav, Amos goethe institut Tel Aviv

Dolev, gili The Candy bear Studio ramat-gan

Dosch, Christian Film Commission region Stuttgart Stuttgart

Drisch, benny inter-Hostel Stuttgart

Dürr, Dieter Vermögen und bau baden-Württemberg Stuttgart

Dyans, ron Sacrebleu production paris

e 

eberhardt, prof. Dr. bernhard Hochschule der Medien Stuttgart

ehrhardt, Julia kinomobil baden-Württemberg e.V. Stuttgart

eiber, Anna Stuttgart

eisenmann, Dr. Susanne Stadt Stuttgart, Mitglied Aufsichtsrat FMF Stuttgart

elfert, Jannah_Marie Warner bros.entertainment Hamburg

erbès, Christoph Mitglied programmbeirat iTFS St.-germain de belvès

f 

Fakhury, pegah Hoestermann Agentur berlin

prof. Ferdinand, Stephan Hochschule der Medien Stuttgart

Fink, Andreas Twentieth Century Fox germany Frankfurt

Fisahn, Heidi Stadtbibliothek Stuttgart Stuttgart

Frank, Dr. Angela Landesanstalt für kommunikation (LFk) Stuttgart

Franz, karin MFg Filmförderung baden-Württemberg Stuttgart

Freund, Jana Digital production München

Frey, Markus easy Ticket Service Stuttgart

Freynick, uschi MFg Filmförderung baden-Württemberg Stuttgart

Frierson, Margit Vermögen und bau baden-Württemberg Stuttgart

Fritz, karin Dr. eM Filmtheater-betriebe Mertz gmbH & Co kg Stuttgart

Friz, kalle STuDioCAnAL berlin

Fuchs, bettina City-initiative Stuttgart e.V. Stuttgart

g

gairing, Sigrid Filmakademie baden-Württemberg Ludwigsburg

ganter, ulrich Hochschule pforzheim pforzheim

gassmann, Stefan eM Filmtheater-betriebe Mertz gmbH & Co kg Stuttgart

gauss, Armin M.A.r.k. 13 gmbH & Co. kg - electronic media Stuttgart

gauß, Stefan Café Le Théâtre, Coffreez Stuttgart

geiger, Albert Stadt Ludwigsburg Ludwigsburg

geppert, karen Stadtbibliothek Stuttgart Stuttgart

geßl, Alexander Sony pictures releasing gmbH berlin

ghazala, Mohamed ASiFA egypt Minia

glabatsch, kathrin eM Filmtheater-betriebe Mertz gmbH & Co kg Stuttgart

gnamm, Andrea Hotel royal Stuttgart

gonzalez, Anna Tabea MFg Filmförderung baden-Württemberg Stuttgart

goodland, barney Magic Light pictures London

goodmann, Yoni Tel Aviv

grau, Axel pro Stuttgart Verkehrsverein e.V. Stuttgart

grosser, Hubert Stuttgart

grund, bernhard rauschenberger Catering gmbH Waiblingen

gruner, götz Hochschule offenburg offenburg

günther, romy bigger Fish berlin

gut, Luc Zürcher Hochschule der künste

h

Häbich, birgit Wirtschaftsförderung region Stuttgart gmbH Stuttgart

Haegele, prof. Thomas
Animationsinstitut, Filmakademie baden-Württemberg, 
Mitglied programmbeirat iTFS Ludwigsburg

Haegele, renate Animationsinstitut, Filmakademie baden-Württemberg Ludwigsburg

Hahn, oliver ScreenVisions gmbH Stuttgart

Haist, Dr. Susanne Stadt Stuttgart Stuttgart

Happerger, Martima universum Film gmbH München

Hark, Markus unilever Deutschland gmbH Hamburg

Härle, gottfried brauerei Clemens Härle Leutkirch im Allgäu

Hartmann, ulf Leonhardt & kern Werbeagentur gmbH Stuttgart

Hatooka, Sarah Minshar For Art College Tel Aviv

Haug, Veit Wirtschaftsförderung region Stuttgart gmbH Stuttgart

Haupt, Annekatrin universum Film gmbH München

Hausmann, Stephanie Filmmuseum im Münchener Stadtmuseum München

Hebner, Sandy Hostel Alex 30 Stuttgart

Hebrank-Schaitel, brigitte Ministerium für Wissenschaft, Forschung und kunst 
baden-Württemberg Stuttgart

Heiland, Lisa Allianz Deutscher produzenten berlin

Heim, Andreas L-bank Stuttgart

Heim, Markus Silkroad Stuttgart

Helm, karin Walt Disney Studios Motion pictures germany 
gmbH München

Hermann, Shirley Tel Aviv

Herrlinger, kathrin in.Fact. gmbH Stuttgart

Herriott, Vanessa-kimberly Mercedes-benz Museum gmbH Stuttgart

Herwig, günter Filmakademie baden-Württemberg Ludwigsburg

Hildbrand, Mirja Swedish Film institute Stockholm

Hilt, petra Film Commission region Stuttgart Stuttgart

Hirt, Manuel b&b eventtechnik gmbH ostfildern

Höche, Jeanette Hotel unger Stuttgart

Höfel, Julia Mercedes-benz Museum gmbH Stuttgart

Hölzel, ingrid universum Film gmbH München

Hörmann, uta Verband region Stuttgart Stuttgart

Hoestermann, bernhard Hoestermann Agentur berlin

Hoff, Michaela Agentur Carola Studlar München

Hoffmann, Andrea Animationsinstitut Filmakademie baden-
Württemberg Ludwigsburg

Hoffmann, björn pandora Film Verleih Aschaffenburg

Hoffmann, kay filmecho/filmwoche Freiberg/neckar

Hofmann, Stephanie Literaturhaus Stuttgart Stuttgart

Hönig, Simon L-bank Stuttgart

Holderried, John plymptoons new York

Homann, Hardy brand eins Hamburg

Huber, Christoph unilever Deutschland gmbH Hamburg

Hundt, Thomas janglednerves Stuttgart

Huzly, oliver berlin

Hübner, Dietmar easy Ticket Service Stuttgart

Hykade, prof. Andreas Studio Film bilder gmbH, Mitglied programmbeirat iTFS Stuttgart

i 

ilg, kai iLg-Außenwerbung gmbH + Co kg Stuttgart

ilgmann, ulf Agentur & Management für Schauspieler geretsried

inoguchi, Ayumi beyond C. Co., Ltd. Tokio

ital, barbara Stuttgart

j

Jacobi, peter Jacobi Film & graphic Design Stumm-Film Stuttgart

Jauregui, Ainoah unifrance Film international paris

Jean, Marcel Festival du Film international d’Animation Annecy

Jezewski, Mayumi AT Vidéo paris

Jungel, Julian Lux  Stuttgart

Just, bianca Studio Film bilder Stuttgart

k

käppel, kathi Monogatari, kuratorin Animated Com Award berlin

kaschura, Michael Turner broadcasting System Deutschland gmbH München

keefer, Cindy Center of Visual Music Los Angeles

keil, petra Studio 100 Media gmbH München

kelle, Sieghard Stuttgarter Jugendhaus ggmbH Stuttgart

kempenich, inge FSk Wiesbaden

kern, oliver Verkehrs- und Tarifverbund Stuttgart gmbH (VVS) Stuttgart

king, James british Film institute London

kim-krohn, Dr. boyoung Asperg

klamt, petra Haus der katholischen kirche Stuttgart

klein, Johannes The Festival Agency paris

klett, bettina Wirtschaftsförderung region Stuttgart gmbH Stuttgart

koenig, Simon Swiss Films Zürich

kolling, olaf Schicks weg Stuttgart

könig, Tina Landesanstalt für kommunikation (LFk) Stuttgart

kopf, Christine Filmförderpreis der robert bosch Stiftung Frankfurt

kopteros, Aki FCM Travel Solutions Stuttgart

krauß, Dieter MFg Filmförderung baden-Württemberg Stuttgart

krämer-Hus-Hus, Christiane goethe-institut Jordanien Amman

kröner, Alexandra Saltico Management und Marketing gmbH göppingen

kühfuß, Fabian Stuttgart

kuhn, prof. Jochen Filmakademie baden-Württemberg, Mitglied 
programmbeirat iTFS Ludwigsburg

kundt, Florian Screen DVD Magazin Hamburg

kurz, Joachim kinozeit.de Mannheim

l

Landwehr, gabriele goethe-institut golf-region Abu Dhabi

Lambsdorff, Andrea ContrAct München

Lamprecht, Christoph nipponart gmbH Wölferlingen

Lang, Dorothee Verband region Stuttgart Stuttgart

Langheinrich, Thomas Landesanstalt für kommunikation (LFk) Stuttgart

Lapp, Andreas u.i. Lapp gmbH Stuttgart

Lasota, Michal galeria Stereo poznan

Laun, Jochen Ministerium für Wissenschaft, Forschung und kunst 
baden-Württemberg, Mitglied Aufsichtsrat FMF Stuttgart

Leach, Justin production i.g. Tokio

Lecoq, patricia project images Film Meylan

Lian, Ann-kristin Maipo Film AS oslo

Lichtner, edgar Scala kultur ggmbH Ludwigsburg

Liebe, Andrea VHS Stuttgart - Treffpunkt kinder Stuttgart

Liebel, Anita Ministerium für Wissenschaft, Forschung und kunst 
baden-Württemberg Stuttgart

Liebl, Veronika Ars electronica Linz gmbH Linz

Lillwitz, Christina Motel one Stuttgart Hauptbahnhof Stuttgart

Loeser, Tony Motion Works, Mitglied programmbeirat iTFS Halle

Lomba, niombo Stadt Stuttgart, Mitglied Aufsichtsrat FMF Stuttgart

Loos, iris vhs Stuttgart - Treffpunkt kinder, kuratorin 
Tricks for kids Stuttgart

Löwe, Matthias Amaze berlin

Lucas, Anne eMCA Angoulême

Lukinykh, natalia Suzdal Festival Moskau

Lumb, Manuela Studio TV.Film gmbH, Mitglied programmbeirat iTFS berlin

Lutterbeck, richard TrickStudio Lutterbeck, Mitglied programmbeirat iTFS köln

m

Maali, Sarra beirut Animated beirut

Machoczek, Markus eM Filmtheater-betriebe Mertz gmbH & Co kg Stuttgart

Magri, Chiara Scuola nazionale di Cinema Chieri

Mahr, roland renitenztheater Stuttgart e.V. Stuttgart

Majdalani, neyla ALbA Académie Libanaise des beaux Arts beirut

Manderscheid, Stephanie u.i. Lapp gmbH Stuttgart

Marschall, prof. Dr. Susanne universität Tübingen – institut für Medienwissenschaft Tübingen

Martinson erik Vtape Toronto

Marty, Laurence Futurikon paris

Marx, Cristina HFF – Hochschule für Film und Fernsehen "konrad Wolf" potsdam

Matsuyama, Hitomi CarTe bLanChe Montreuil

Mattsson, peter Swedish Film institute Stockholm

Matzen, ulla Film Commission region Stuttgart Stuttgart

Meier, Torben Studio Soi Filmproduktion Ludwigsburg

Meinke, Christian MFA+ Filmdistribution e.k. regensburg

Merkle, Hermann Haus der katholischen kirche Stuttgart

Meyer-Hermann, Thomas Studio Film bilder gmbH, Mitglied programmbeirat iTFS Stuttgart

Meyke, rüdiger Stadt Stuttgart Stuttgart

Milla, Johannes ADC Deutschland Stuttgart

Mitrovic, Jelena Filhouse baš Celik belgrad

Mohl, Heinz mh eventtechnik Stuttgart

Moins, philippe Anima brüssel

Monjoie, philipp Lux Stuttgart

Moss, Josephine ACMe Filmworks Hollywood

Mouw, Chris il Luster productions utrecht

Mozèr, Heike Animationsinstitut Filmakademie baden-
Württemberg Ludwigsburg

Muck, katharina Studio 100 Media gmbH München

Mueller, Martina eu-Commission Media programme brüssel

Müller, Christian Animationsinstitut Filmakademie baden-
Württemberg Ludwigsburg

Müller, katrin gourmet Compagnie Stuttgart

Müller, Lissa Filmakademie baden-Württemberg, FMx Ludwigsburg

Müllhäuser, Miriam Althoff Hotel am Schlossgarten Stuttgart

Mullock, Sarah Mackinnon & Saunders Altrincham

Müntefering, Julia Telepool gmbH München

n

neidig, Claudia moreTHAnactors berlin

neter, Sydney SnD Films Amsterdam

neubrand, Dietmar Datenservice Ludwigsburg

novotny, elke H. Hugendubel gmbH & Co. kg Stuttgart

ntafitsopoulou, eva eu-Commission Media programme brüssel

o 

o'reilly, Christopher nexus productions London

o'rourke, Daniel not to Scale Ltd. London

oergel, Willy e. breuninger gmbH & Co. Stuttgart

ofer, Avi givataim

ohnmacht, Tina Animationsinstitut Filmakademie baden-Württemberg Ludwigsburg

ohr, Daniel e. breuninger gmbH & Co. Stuttgart

olschowski, petra von Staatliche Akademie der bildenden künste Stuttgart

oren, Tsvika The Animation Center Tel Aviv

otto, Daniel AV Visionen gmbH berlin

P

palarczyk-Vivancos, Malgorzata eu-Commission Media programme brüssel

paulini, Christa Cinepostproduktion berlin

pekny, Thomas Hochschule pforzheim pforzheim

perry, brooke Filmakademie baden-Würrtemberg Ludwigsburg

peter, katherina galerie ZAk / branicka berlin

pfeifer, Hans Stuttgart

pinz, nicole Mackevision Medien Design gmbH Stuttgart

pluskota, bartek phixe21 Stuttgart

pohl, Armin Mackevision Medien Design gmbH Stuttgart

pohl, Dirk jazzopen stuttgart Stuttgart

pointke, Florian Wilhelma Zoologisch-botanischer garten Stuttgart

ponte, Andrea passion pictures London

poulionakis, Andreas DDb realisation göppingen

preiswerk, Michael Stuttgart

prandoni, Francesco production i.g. Tokio

preuß, Jürgen in.Fact. gmbH Stuttgart

preussler, Stefan ADC Deutschland berlin

r

radicke, Stefan Hochschule der Medien Stuttgart

rall, Hannes nanyang Technological university Singapur

ramalho, Salette Agencia - portguese Short Film Agency Vila do Conde

ramlow, Angelika Arsenal institut für Film und Videokunst e.V. berlin

rapelli, olga Mad entertainment neapel

rauschenberger, Jörg rauschenberger Catering gmbH Waiblingen

rechard, Marine Films boutique berlin

rehm, Michaela Stuttgart

reinken, Marco FCM Travel Solutions Stuttgart

reismann, Maret nukufilm Tallin

restle, Matthias Mercedes-benz Museum gmbH Stuttgart

rietenbach, Thomas eM Filmtheater-betriebe Mertz gmbH & Co kg Stuttgart

rinke, roger ScreenVisions gmbH Stuttgart

rizzotti, Dott.ssa Cristina istituto italiano di Cultura Stuttgart

röhr, Magdalena Silkroad Stuttgart

rofougaran, Alireza Sendyourfilm.com Teheran

rogg, Dr. Walter Wirtschaftsförderung region Stuttgart gmbH, 
Mitglied Aufsichtsrat FMF Stuttgart

rohr, patricia Filmakademie baden-Württemberg, FMx Ludwigsburg

rosenau, gilad pitchi poy Studio Tel Aviv

rosentreter, uwe MFg Filmförderung baden-Württemberg Stuttgart

rosner, karl Deutsches Jugendherbergswerk
Landesverband baden-Württemberg e.V.“ Stuttgart

s

Saarinen, eija Turku university of Applied Sciences Turku

Sachse-Toussaint, rita Auswärtiges Amt Teheran

Saillour, Claire institut Français Stuttgart

Salm, karoline Landesgewerbeamt baden-Württemberg Stuttgart

Sarto, Dan Animation World network (AWn) Los Angeles

Sauer, Jürgen Stadt Stuttgart Stuttgart

Schade, gunter SCHAWA media gmbH Stuttgart

Schadt, prof. Thomas Filmakademie baden-Württemberg, Mitglied 
Aufsichtsrat FMF Ludwigsburg

Schenk, ralf DeFA Stiftung berlin

Scherp, gudrun DeFA Stiftung berlin

Schierke, petra Filmakademie baden-Württemberg Ludwigsburg

Schindler, prof. Christina HFF- Hochschule für Film und Fernsehen, Mitglied 
programmbeirat iTFS

Schlensog, Jürgen jazzopen stuttgart Stuttgart

Schlossnikel, Dr. reinhard Messe Stuttgart Stuttgart

Schmerkin, nicolas Autour de Minuit paris

Schmetz, Michael Michael Schmetz Mediaconsult berlin

Schmid, Sabrina Studio Soi Filmproduktion Ludwigsburg

Schmider, ulrich Ministerium für Wissenschaft, Forschung und kunst 
baden-Württemberg Stuttgart

Schneider-Trumpp, Thomas scopas medien Ag, Mitglied programmbeirat iTFS berlin

Schoon, Linda Ströer Digital Media gmbH München

Schosser, Susanne Mitglied programmbeirat iTFS Stuttgart

Schubert, Denise MotionWorks Halle

Schuchmann, Dominique M.A.r.k. 13 gmbH & Co. kg - electronic media Stuttgart

Schuffert, Carsten bewegte bilder Medien Ag Tübingen

Schuh, Jakob Studio Soi, Mitglied programmbeirat iTFS Ludwigsburg

Schüle, Andreas Landesmarketing baden-Württemberg Stuttgart

Schulze, petra netformic gmbH Stuttgart

Schwarz, bettina european Film Academy e.V. berlin

Schwarze, Heide Filmakademie baden-Württemberg Ludwigsburg

Schweickert, Andreas Saltico Management und Marketing gmbH göppingen

Schyle, karin Angela Filmförderpreis der robert bosch Stiftung berlin 

Sebag, Annabel Autour de Minuit paris

Séguin, Éric national Film board of Canada Québec

Seibel, Frank Seibel-Consult baltmansweiler

Seibt, Michael Close up - Merchandising Stuttgart

Sert, Hülya ADC Deutschland berlin

Sharda, Hemant national Film and Television School beaconsfield

Siegert, Matthias Hochschule pforzheim pforzheim

Siemen, Christiane Media Desk Deutschalnd Hamburg

Sifianos, georges enSAD paris

Sigloch, Maike Mercedes-benz Museum gmbH Stuttgart

Sigloch, Stephan netformic gmbH Stuttgart

Skinnarmo, knut norwegian Film institute oslo

Smith, Steve beakus London

Sobolewska, ewa TVSFA poznán poznán

Sorensen, Vibeke Dorrit nanyang Technological university Singapur

Spec, Werner ob Stadt Ludwigsburg, Mitglied Aufsichtsrat FMF Ludwigsburg

Specht, Franziska Stuttgart

Sporn, Herbert ContrAct München

Steffen, Susanne Hochschule Luzern Design & kunst Luzern

Steegmayer, eva Filmakademie baden-Württemberg Ludwigsburg

Steinfeld, katy barefoot Films gmbH berlin

Steinforth, Mate Sehsucht berlin berlin

Steinhilber, gerhard eM Filmtheater-betriebe Mertz gmbH & Co kg Stuttgart

Sterckx, Linda Soilart Soght of an ignored Landscape (S.o.i.L.) brüssel

Stille, Marc filmecho/filmwoche Wiesbaden

Stone, Deb blue Sky Studios greenwich

Straub, benjamin Animation production Day berlin

Strauch, Hans-Joachim ZDF Werbefernsehen gmbH Mainz

Strobl, petra Walt Disney Studios Motion pictures germany 
gmbH München

Sulyok, Claudine MFg Filmförderung baden-Württemberg Stuttgart

Szigat, katja players berlin

t

Templier, Dominique Folimages Valence

Teninge, Annick La poudrière Valence

Terbeck, Michael Verkehrs- und Tarifverbund Stuttgart gmbH (VVS) Stuttgart

Terracciano, Vanessa Violipaino Music rom

Thielitz, Alexander Visa-konsul, generalkonsulat der brD Mumbai

Thoms, ralph naturVision – internationales Filmfestival (Ludwigsburg) Ludwigsburg

Throm, Michael Hochschule pforzheim pforzheim

Trautz, Andreas Animation Media Cluster region Stuttgart Stuttgart

Trini, Maria robert bosch Stiftung Stuttgart

Tsappos, Theo Swedish Film institute Stockholm

Tulipan, Stefan pASS gmbH Ludwigsburg

u

ubeländer, Martin plakat Total Stuttgart

uribe, emmanuelle Studio 100 Animation paris

v

Van den boom, richard papy 3D productions paris

Veitch, Joel rathergood London

Ventura, Vanessa Casa da Animação porto

Vellard, Jeanne Light Cone paris

Viau, Danielle national Film board of Canada Québec

Viertel, Christian nipponart gmbH berlin

Visintin, renate SCHAWA media gmbH Stuttgart

von Mikulicz, Wenka boje buck produktion gmbH berlin

w

Wachutka, Christian Wirtschaftsförderung region Stuttgart gmbH Stuttgart

Wagener, Marlene Animation production Day berlin

Wägerle, robert Mercedes-benz Museum gmbH Stuttgart

Walburg, Tobias Mercedes-benz Museum gmbH Stuttgart

Walter, Jürgen Ministerium für Wissenschaft, Forschung und kunst 
baden-Württemberg Stuttgart

Walther, gabriele Caligari Film München

Weber, gerald Sixpack Films Wien

Wegener, Thorsten Studio 100 Media gmbH München

Wehn, karin berlin

Weigold, Janine ViMn germany gmbH berlin

Weingarten, Sebastian renitenztheater Stuttgart e.V. Stuttgart

Weiss, Holger M.A.r.k. 13 gmbH & Co. kg - electronic media Stuttgart

Weisshäupl, peter Hotel unger Stuttgart

Welker, regina Filmakademie baden-Württemberg, Woodblock Ludwigsburg

Wendling, prof. eckhardt Hochschule der Medien Stuttgart

Wilfinger, Silke koch Media München

Wille, Jutta Ag kurzfilm Dresden

Winter, Andreas Stadt Stuttgart Stuttgart

Wirtz, nico TeLe 5 TM-TV gmbH grünwald

Wittner, georg (gAW) Jugendhaus Mitte Stuttgart

Wolf, Dr. beate Staatsgalerie Stuttgart

Wohlfarth, georg Mercedes-benz Museum gmbH Stuttgart

Wüst, Monika Stadt Stuttgart Stuttgart

y

Yaniger, rafi bezalel Academy of Arts & Design Jerusalem

Yee, Dixie Jimmy S.p. Taipeh

Yilmaz, Aysel barefoot Films gmbH berlin

Yoo, Hyeseung kiAFA Seoul

Youdell, Andrew british Film institute London

z

Zick-groß, birgit Förderverein der Filmakademie baden-Württemberg Ludwigsburg

Zsauer, Yvette generalkonsulat des Staates israel München
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S eintrittskarten Tickets

HoTeLS 

tiCkets
einzelticket  9,00 €
Abendkarte (ab 18 uhr)  15,00 €
Tageskarte  20,00 €
Tageskarte erm.  15,00 €
Drehbuchworkshop für nicht-Akkreditierte  25,00 €
(Die Tageskarte gilt für alle Veranstaltungen  
bis auf Workshops)

sonderPreise kinderfilm-festival
gültig bei Tricks for kids, Animated Series und 
AniMovie kids

kinder bis 14 Jahre  4,50 € 
erwachsene und Jugendliche (ab 15 Jahre)  7,00 €
Workshop Tricks for kids im  
Mercedes-benz Museum   6,00 €
Workshop Tricks for kids  
in der Wilhelma  6,00 €
Workshop Junges Schloss 10,00 €
Workshop Staatsgalerie 10,00 €
Familienangebot   20% ermäßigung
(Familien mit kind ab 3 personen)

festivalPass
Festivalpass  80,00 €
Festivalpass erm.  47,00 €

Der Festivalpass ist personengebunden (Foto 
erforderlich) und unter 0711 – 925 46-123 oder 
online unter www.iTFS.de erhältlich. Der pass be-
rechtigt zu freiem eintritt für alle Veranstaltungen 
des iTFS (bei rechtzeitigem erscheinen bis  
15 Minuten vor beginn). 

akkreditierungen
Akkreditierung branche 65,00 €
Akkreditierung Studenten 47,00 €

Akkreditierungen zeichnen Sie als  
Fachbesucher für das iTFS aus und sind online 
unter www.iTFS.de erhältlich.

CombitiCkets
Combiticket (iTFS & FMx 2013) VVk  360 €
Combiticket (iTFS & FMx 2013) erm. VVk  185 €
Combiticket vor ort  420 €
Combiticket erm. vor ort  215 €

gemeinsames Ticket für das iTFS und die FMx, 
buchbar über www.fmx.de. es berechtigt zum 
besuch aller Veranstaltungen des 21. iTFS (bei 
rechtzeitigem erscheinen bis 15 Minuten vor 
beginn) und der FMx 2014. 

woChenendtiCkets
Wochenendticket (Fr: FMx, Fr-So: iTFS) VVk 180 €
Wochenendticket (Fr: FMx, Fr-So: iTFS)  
VVk erm. 90 €
Wochenendticket vor ort 210 €
Wochenendticket erm. vor ort 105 €

gemeinsames Wochenendticket für das iTFS und 
die FMx, gültig für den besuch der FMx am Frei-
tag, 25.04. sowie aller Veranstaltungen des 21. 
iTFS (bei rechtzeitigem erscheinen bis 15 Minuten 
vor beginn), buchbar über www.fmx.de. 

Programmkatalog  5,00 €

kArTenreSerVierung TiCKeT reSerVaTion

Zentrale informationen, kartenreservierungen, Workshopanmeldungen  
information, ticket reservations and registration for workshops
0711 – 925 46-123 kartenreservierung@festival-gmbh.de

AnMeLDung Workshops regiSTraTion WorKSHopS

triCks for kids workshoPs im merCedes-benz museum und in der wilhelma
iTFS, +49 (0) 711 925 46 123, kartenreservierung@festival-gmbh.de

workshoP im jungen sChloss
Landesmuseum Württemberg, +49 (0) 711 89 53 51 11, info@junges-schloss.de

workshoP staatsgalerie
Staatsgalerie Stuttgart, +49 (0) 711 470 40 453, fuehrungsservice@staatsgalerie.de

Partnerhotels

hotel unger
kronenstraße 17,  
70173 Stuttgart  
Tel:  +49 (0) 711 2099-0  
Fax  +49 (0) 711 2099-100  
email: info@hotel-unger.de
www.hotel-unger.de 

motel one
Lautenschlagerstraße 14 
70173 Stuttgart 
Tel:  +49 (0) 711 30 02 09-0 
Fax: +49 (0) 711 30 02 09-10 
email: stuttgart-hauptbahnhof@motel-one.com
www.motel-one.com/de/hotels/stuttgart/hotel-
stuttgart-hauptbahnhof/#t=hotelinfo

hotel royal
Sophienstraße 35
70178 Stuttgart
Tel. +49 (0) 711 62 505 00
Fax +49 (0) 711 62 88 09
email: info@royalstuttgart.de
www.royalstuttgart.de

jugendherberge stuttgart international
Haußmannstraße 27
70188 Stuttgart
Tel. +49 (0) 711 66 47 47 13
Fax +49 (0) 711 66 47 47 10
email: service@jugendherberge-stuttgart.de
www.jugendherberge-stuttgart.de

TICKETS
Single ticket   9.00 €
evening ticket (from 6 pM)  15.00 €
Day ticket  20.00 €
Day ticket, concessions  15.00 €
Screenplay Workshops for  
non-accredited visitors 25.00 €
(The Day ticket is valid for all events except 
workshops)

SPECIAL PRICES KID’S FILM FESTIVAL
Valid for Tricks for Kids, animated Series and 
aniMovie Kids

Children under 15   4.50 €
adults and children over 15  7.00 €
Workshop Tricks for Kids at the  
Mercedes-Benz Museum   6.00 €
Workshop Tricks for Kids at the Wilhelma  6.00 €
Workshop Junges Schloss 10.00 €
Workshop Staatsgalerie 10.00 €
Family ticket  20% discount 
(family with child, starting at 3 persons)

Festival Pass
Festival pass  80.00 €
Festival pass, concessions  47.00 €

The festival pass is non-transferable (photo 
required) and available under 0711 – 925 46-123 
or at www.iTFS.de. The pass entitles the holder to 
free entry to all events (please show up at least 15 
minutes before screenings start). 

ACCREDITATIONS
accreditations – industry 65 €
accreditations – Students 47 €

accreditations are available for professionals, 
students and press. please book your accredita-
tion online, www.iTFS.de.

COMBI TICKET
Combi ticket (iTFS & FMX 2013)  360 €
Combi ticket  
(iTFS & FMX 2013), concessions 185 €
Combi ticket on-site 420 €
Combi ticket, concessions on-site 215 €

Valid for the 21st iTFS and the FMX 2014. please 
book your Combi ticket online at www.fmx.de. The 
pass entitles the holder to free entry to all events 
at the 21st iTFS (please show up at least 15 min 
before screenings start) and the FMX 2014.

WEEKEND TICKET
Weekend ticket (Fri: FMX, Fri-Sun: iTFS) 180 €
Weekend ticket (Fri: FMX, Fri-Sun: iTFS),  
concessions  90 €
Weekend ticket on-site  210 €
Weekend ticket ,concessions on-site  105 €

Valid for the the FMX 2014 on Friday, 25.04, and 
for all events at the 21st iTFS from Friday, 25.04, 
to Sunday, 27.04. (please show up at least 15 
min before screenings start). please book your 
Weekend ticket online at www.fmx.de.

PROGRAMME CATALOGUE   5.00 €

VorVerkAuFSSTeLLen TiCKeT agenCieS

easy tiCket
0711 – 2 555 555  
www.easyticket.de

film- und medienfestival ggmbh
0711 – 925 46-123  
kartenreservierung@festival-gmbh.de

kinokassen gloria und metroPol 
(ab 24.03.2014 cinema box offices from 
24.03.2014)
0711 – 22 904-40

stuttgart marketing, i-Punkt 
königstraße 1A 
0711 – 222 82 43

alex 30 hostel
Alexanderstr. 30
70184 Stuttgart 
Tel. +49 (0) 711 838895-0
Fax +49 (0) 711 838895-20
email: info@alex30-hostel.de  
www.alex30-hostel.de 

inter-hostel
paulinenstraße 16
70178 Stuttgart
Tel. +49 (0) 711 66 48 27 97
Fax +49 (0) 711 66 48 27 98
email: info@inter-hostel.com
www.inter-hostel.com 

althoff hotel am schlossgarten
Schillerstraße 23,  
70173 Stuttgart
Tel.: +49 (0) 711 20260
Fax: +49 (0) 711 2026888
email: anfrage@hotelschlossgarten.com
www.hotelschlossgarten.com

hotel steigenberger graf zeppelin
Arnulf-klett-platz 7
70173 Stuttgart 
Tel. +49 (0) 711 2048-0 
Fax +49 (0) 711 2048-542
email: linda.maiwald@stuttgart.steigenberger.de 
de.steigenberger.com/stuttgart/Steigenberger-
graf-Zeppelin
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künstlerischer geschäftsführer / Managing 
Director, programme
ulrich Wegenast

kaufmännischer geschäftsführer / Managing 
Director, organisation, Finance
Dittmar Lumpp

Assistenz der geschäftsführung / assistant to the 
Managing Directors 
Silke kabisch

Senior programme Manager
Andrea bauer

projektmanager online Animation Library, 
programmrealisation / project Manager online 
animation Library, programme realisation
Anne Jagemann

Assistenz programmrealisation / assistants 
programme Management
Daniela bringer, Carina kriebernig

projektmanagerin Marketing / 
project Manager Marketing 
Hanna Schäfer, nina Schmidt

Leiterin organisation / Head of organisation 
Sophia porcaro

projektmanagerin organisation / 
project Manager organisation
Heike Schaefer

projektmanagerin Animation production Day, 
Assistentin organisation / project Manager apD, 
assistant organisation
Sandra knezevic

projektmanager games internationales Trickfilm-
Festival/ project Manager games Festival of 
animated Film
Jens gutfleisch

projektmanager Animation Co-production Forum 
Arabische Welt / project Manager animation Co-
production Forum arab world
Vivien Schwarzenberg

presse & pr / press & pr 
nora Hieronymus

Assistenz presse / assistant press
Madeleine Jeschke

projektmanagerin Schulen / project Manager Schools
ulrike bohnet

Technischer Leiter / Technical Manager
georg beier

programmkuratoren / programme Curators
Sabiha ghellal (game Zone), kathi kaeppel (Anima-
ted Com), iris Loos (Tricks for kids)

kuratoren von Spezialprogrammen / Curators of 
Special programmes
ron Diamond, Christoph Lamprecht, Mihai Mitrica, 
philippe Moins, Tsvika oren, Vibeke Sørensen

Moderation / presentation 
Markus brock, Anna Henckel-Donnersmarck, Chris-
tophe erbès, Alexander Franke (DJ Sandy), Lucie 
peetz, Constantin Schnell, Stephanie Schlayer, 
Lucie Schultz, Claudia Wandrey

redaktion katalog / Catalogue editor 
oliver Stenzel

Assistenz katalog / assistant Catalogue editor
Andrea Heigl

Team be part of the community 

VerAnSTALTer organiSerS

iMpreSSuM imprint

Das internationale Trickfilm-Festival Stuttgart im netz: Auf Facebook und Youtube werden aktuelle Trailer 
und Filmstills hochgeladen. Über Facebook und Twitter laufen die neuesten Meldungen zum Festival. und 
wer schon immer mal mit Trixi befreundet sein wollte, kann sie auf Facebook als Freundin adden.

The Stuttgart Festival of animated film is online: on Facebook and youtube you can marvel at current 
trailersand film stills, whilst up-to-the-minute news about the festival is available on Twitter. and those of 
you who have always wanted to be friends with Trixi can add her to your friends list on Facebook. 
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abbasian, Pooya monsters 159

abri, navid Heilsarmee: Vom glück 
Verlassen 95

abulafia, michal Miracle Lady 144

adam, thomas Lien 150

adams, marie
Ministry of Culture and 
Heritage new Zealand: While 
You Were Sleeping

96

alaux, david Spike 2 55

alaux, david
The Jungle bunch to the 
rescue - episode: rubies 
Are Forever

60

albers, kathrin Whodunnit?? 36

alcock, bruse impromptu 102

alkabetz, gil rubicon 141

alkabetz, gil Trim Time 141

alkabetz, gil Swamp 144

alkabetz, gil A Sunny Day 145

alkabetz, gil Da Vinci Timecode - A Moving 
picture 145

alkabetz, gil How to use a Tampon 145

alkabetz, gil 1+1 154

alkabetz, gil Lola rennt 155

alkabetz, gil Morir de Amor 155

alliez, Cloé oh My Dog! 48, 76

almeida, Pablo Holding brothers Hand or How 
the Jelly explodes 133

almeida, Pablo Dinokid 134

almeida, Pablo Ferrari - The presence of 
passion 135

almeida, Pablo A Horrible Mistake 135

altmaier, Patrick Yeti - range rover 135

altmaier, Patrick Ferrari - The presence of 
passion 135

alunurm, erik breakfast in the grass 130

alvarez, rocio off the Track 156

amemiya, akira inferno Cop ep. 1 "The badge 
From Hell" 75

andreae, lucrèce Trois petits points 150

ang, wie Another World 123

ari, ben a. Wild nature 145

ariola, dante ge: imagination at Work 95

arlt, Christian Slimy Ventures 123

aronova, yulia My Mum is an Airplane 53

asadi, ahiva sadegh The kitten 55

asquir-brassart, 
emmanuel Myosis 42, 88

aunet, tor Team Work 77

azevedo andrade, 
natátlia de peel 146

bachmann, Christoph Fortune Faded 123

backhaus, martin Dark Matter 135

badulin, ilya blakwork 158

baginski, tomek bbC Winter olympics: nature 95

bagot-Caspar, Étienne My Little Croco 56

bahr, daniel Shutter 126

bahr, daniel Turn Around 159

baier, viola Wedding Cake 154

bakker, ruud The ruud and Jonas Show - 
Love & Lust 89

ballast, oliver endtrip 78

barthel, Petra Tilly and Her Friends: 
Tippelchen's Star 58

bartolomeu, joana M 146

bartos, marielle-
michelle Traumzeit 123

barzilay, idan Floats 86

bassovskaja, mari-liis The Dress 111

bastian, manuel Sandy Lost in Space 133

bastier, eric Sally bollywood - Season 2: 
Camp of Doom 60

basu, anindya use Me 147

baumgärtner, svenja Sandy Lost in Space 133

beaumont, alexis Let's go! 71, 159

bekansinski, janieke Traumzeit 123

belinco, ariel beton 144

belinco, ariel Super Sam App Trailer 144

belkina, anya upgrades 153

benayon, nano Zombirama 158

bengston, dorte The Sahdow Animal 71

benner, anna Through the Hawthorn 38

bettelheim, nathalie Howl 145

bey, bertrand La Détente 150

bez, rainer Fortune Faded 123

bihac, zoran Fred Come to bed 141

bin, wang The Thumb Cuff 72

blöcher, rebecca Torturing 100

boaventura, joão Caput 146

boavida, mafalda Caput 146

bochnig, giulia Another World 123

bohm, Christian insomnia 135

bohnenstingl, michael Trude's Flatmate 56

boldizár, Péter Demon Cottage inn 158

bordeau, titouan planets After planets 44, 88

borg, Pia Through the Hawthorn 38

borgions, mark Separated 159

böröcz, balázs Losing Track 123

bouley, eric Tanz mit ratte 133

bourdis, thomas Ascension 90

bouw, jan-dirk i Love Hooligans 28

brackhage, stan garden of earthly Delights 153

bradbrook, robert Home road Movies 111

breer, robert blazes 153

breitkreuz, Charles e. Stiff Soldier 133

brenner, Paul i Am poet - Shiver 133

brillowska, mariola grabowski, House of Life 119

brillowska, mariola MothersVandals 119

brillowska, mariola post in the ghost 119

brillowska, mariola black Hand 119

brillowska, mariola ruski Make up 119

brillowska, mariola Hotel Super nova 119

brillowska, mariola Tears roll 119

brillowska, mariola red Morning Dust 119

brillowska, mariola To the Dawn 119

brillowska, mariola Hond Aerobic 119

brillowska, mariola porno karaoke international 119

brillowska, mariola Three kilo rice 119

brillowska, mariola The Low of Celly 119

brillowska, mariola Allergy Test 119

brillowska, mariola Door ghost 119

brillowska, mariola Children of the Devil 119

brodsky, adi Shipping Away 145

bronzit, konstantin Lavatory-Lovestory 112

brooke, russell nSpCC: Cartoon 112

brown, sam Lexus Swarm: Amazing 
in Motion 95

brückner, uwe national Museum of Denmark: 
Viking - Multimedia installation 95

bruner, jordan Travel bird: Your new Horizon 96

bücher, Carmen Contrast 42, 154

budanova, anna The Wound 34

bultman, sander Mac'n'Cheese - Supermarket 72

buob, david utö 104

burditt, gemma Through the Hawthorn 38

burdy, fred Through the Storm 158

bury, jennifer A Horrible Mistake 135

buschor, kyra Die kiste 155

buschor, kyra rollin' Wild 155

bush, Paul Lay bare 110

bush, Paul His Comedy 118

bush, Paul Still Life with Small Cup 118

bush, Paul Furniture poetry 118

bush, Paul Dr. Jekyll and Mr. Hyde 118

bush, Paul While Darwin Sleeps 118

bush, Paul paul bush Talks 118

bush, Paul Secret Love 118

bush, Paul pas de Deux de Deux 118

bush, Paul room 2 Commercial 118

bush, Paul Shinjuku Samurai 118

bush, Paul geisha grooming 118

bush, Paul Central Swiss 118

bush, Paul busby berkeley's Tribute to 
Mae West 118

bush, Paul Lay bare 118

bush, Paul The Albatross 118

bush, Paul babeldom 118

butter, ross i Love You So Hard 82

buzelan, kerstin A Tasky Tale 126

Cairns, Chris McCormick CTb:The Sound 
of Taste 94

Cappai, adrien Atome 95

Carasso, michal Tiberians' Dreams 144

Cardoso, ana Alda 146

Carolan, saskia Winters Crasp 123

Carraro, mauro Hasta Santiago 103

Carvalho, Carlos de Autumn Leaves 102

Casady, Chris pencil Dance 153

Casady, Chris karatchi Scramble 153

Casady, Chris Tongul Torture 153

Cash, miki Ain't no Fish 159

Catalo, luís Alda 146

Cavaletti, leonardo De planeta 76

Cazes, eric Vic the Viking: Shape Shifting 60

Chanda, sandeepan paranoia 147

Chanson, julien Lien 150

Chaubal, saptesh kachho gadulo 147

Chernova, lena About a girl 110

Chernysheva, natalia Snowflake 166

Chieux, benoît Aunt Hilda! 63

Chontos, david California Lottery: More Luck 
for Your buck 95

Christen, nino L'île noire 101

Cichon, Paul A Horrible Mistake 135

Claes, sandy Animated poetry: bruised 113

Clapin, jérémy backbone Tale 112

Clenet, Pierre Home Sweet Home 57, 166

Clerté, joris Angélique's Day for night 100

Clerté, mary Hermes: petit H. 95

Cloutier, Claude La Tranchée 150

Cogliati, Paolo Serial Taxi 71

Cohen, dana manor Tiberians' Dreams 144

Cohen, yohan My Little Croco 56

Collet, bruno Le Jour de la gloire 150

Cometa, ricky Myosis 42, 88

Connolly, stu Dukes of bröxstônia - 
robobarj 70

Connolly, stu Dukes of bröxstônia - Mojo 72

Coric, igor Spike and Dadda: Condom 106

Coric, igor global Warming 110

Coudenhove, 
martin de Ascension 90

Coudyzer, Pieter The Wake 102

Craste, marc TSb: The Story 95

Crillon, arnaud Sun of a beach 34, 84

Cuba, larry Calculated Movements 153

Cuerte, mary galeries Lafayette: Le Curieux 
Diner de noel 95

Cunningham, james poppy 150

Curby, rocky Dark Vessel 158

Curran, james 2013 Apa Show: Titles 95

Cyrille, Carole Lien 150

Czapla, zbigniew Toto 34

daffis, anne-laure Life With no Tricks 73

d'alva, Paulo Carrotrope 146

d'amato, rocchina Clawi 123

danset, aude Autumn Leaves 102

darroll, robert Stele 152

dashuber, gregor She Was Like, He Was Like 46, 137

dashuber, gregor Mein Traum vom Leben - 
Animation Trailer 137

davidovich, joanna Monkey rag 103, 159

de Carvalho e  
Carvalho, juliana Winters Crasp 123

de swaef, emma oh Willy 111

dear, eliot John Lewis: The bear and 
the Hare 95

degruson, jeremy The House of Magic 69

dengler, verena Losing Track 123

dengler, verena Slimy Ventures 123

deppert, andrea patchwork Chicken 52, 141, 154

deumling, julia Malerische Welten 133

diaz, alejandro Home Sweet Home 57, 166

diaz, Pablo alberto Superbot 51

dieudonne, alice Trois petits points 150

dinkel, julien See You Tomorrow 159

divall, tim Things Don't Fit 78

dixin, barnaby once upon a Time in the Shed 70

domergue, Caroline Ascension 90

domlatil, vojtech kitchen Tales 83

dongo, Claire Amoeba 84

dongus, benjamin Fortune Faded 123

dousse, guillaume Myosis 42, 88

drexel, thomas Fortune Faded 123

driessen, Paul oedipus 110

dubois, bastien Cargo Cult 38

ducos, Pierre La Détente 150

duff, Caroline le 1900-2000 97

duffy, eoin The Missing Scarf 107

duncan, damon nZi insurance: Devil's Chair 97

durand, david Spirits 159

durin, rémi De Si près 150

eberhardt, marc About:blank 133

eckhardt, gero karotte 134

edwards, daniel Swag 112

eggeling, viking Symphonie Diagonale 152

ehe, samira Another World 123

eichin, florian greedy 123

eichin, florian realworx 123

ekblad, michael peter Claus 52, 166

elepano, mar Winter 153

engel, jules Shapes and gestures 153

erbrich, marco Deep Dance 135

erm, humphrey once upon a Candle 76

ermisch, julia Traumzeit 123

eshed, tomer Flamingo 137

eshed, tomer Was dich nicht umbringt, 
macht dich stärker 137

espigares, alexandre Mr Hublot 40, 55, 166, 
157

ettinger, sebastian Shutter 126

farah, daniel The Wend 159

faranna, francesco phosphorus 134

faranna, francesco 40 gedanken 134

farhangadib, malaeke Filmfabrik 134

fauser, lydia Winters Crasp 123

faust, michael beton 144

feeß, stefan Der kleine könig 123

felicioli, jean-loup The Corridor 141

fels, verena Mobile 112
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fels, verena nashorn-Twist 154

fels, verena Licht aus im Schneckenhaus 166

feneberg, Carolin Der kleine könig 123

fernández, ermitis 
blanco Fly 159

fernández, yolanda 
durán Fly 159

filippova, svetlana brutus 36

finnegan, Conor Sound of Horns 159

fischinger, hans Dance of Colors 152

fischinger, oskar Study number 5 152

fischinger, oskar Allegretto 153

flade, uwe Friendly Fire: Logo Motion 96

flagstad, aley brüel The Hopper 40

flörks, Pascal Der grüne bär 135

folman, ari The Materials that Love is 
Made of 145

folman, ari Waltz With bashir 145

folman, ari The Congress 145

fonseca, filipe Alda 146

fragstein, michael Marie Louise: Happiness 
Has a Hole 154, 159

franssen, rick endtrip 78

frassetto, hugo braise 104

fréchinos, aurélie Clikclak 112

freddy, batsirai Amoeba 84

frenay, jean Paul Artificial paradise 153

freund, frederic Traumzeit 123

frey, jacob The present 135

gagne, michel Sensology 153

gagnol, alain The Corridor 141

galiard, daniel Fortune Faded 123

gao, xiaoxi eagles and Chickens 82

garcía, Pedro solís Strings 55

gasarian, valentin Sun of a beach 34, 84

gautheron, emmeline in the Shadow 158

gazit, sharon Master Coffee 144

gazit, sharon Woosht 144

gazit, sharon Har Tavor Winery 144

gazit, sharon eyestotoes 144

geddert, sascha The rise and Fall of 
globosome 82, 97, 154

geffenblad, lotta Aston's Stones 110

geffenblad, uzi Aston's Stones 110

geisser, ines Christine An Adventurous Afternoon 81

geisser, kirsten 
Carina An Adventurous Afternoon 81

geleyn, yves John Lewis: The bear and 
the Hare 95

gellner, alexander i Am glad We Can be Honest 
About This 42

geng, jiexi eagles and Chickens 82

genijn, kris History of pets 48

genijn, kris Animated poetry: A Hand 113

gerbeaud. sonia Faded Finery 101

giraud, hélène Miniscule - Valley of the 
Lost Ants 66

girerd, jaques-rémy Aunt Hilda! 63

girlin, jelena The Dress 111

gockell, gerd patch 103

godin, remi Let's go! 71, 159

goleszowski, richard Shaun the Sheep: Still Life 112

goncalves, laura Three Weeks December 146

gonzalez, matiise balloona Laguna 133

goodman, yoni Chinese Tale 145

goodman, yoni The Materials that Love is 
Made of 145

goodman, yoni Waltz With bashir 145

goodman, yoni The Congress 145

gordos, bence Stiff Soldier 133

götz, kai Traumzeit 123

götz, kai Another World 123

granjon, Pierre-luc poppety in the Fall 51

grasso, santiago bou Father 32

graves, mic The Amazing World of 
gumball: The Hero 61

greiner, simon The Stud - Turn Around 133, 159

greitmann, Christman Chuck 133

grigg, alex phantom Limb 48

grishko, tanya Dog Life 145

gromelle, adrien Myosis 42, 88

grone, nicolas Another World 123

groot, bobby da Cruise patrol 32

grundmann, jan Winters Crasp 123

gsponer, alain Heidi 155

günther, jana balloona Laguna 133

günther, jana Chuck 133

günther, lydia in Front of the Mirror 158

haas, benedikt Moby 135

haas, jürgen esperanto 141, 155

haberman, Quentin Jack 97

habermehl, Änni rollin' Wild 155

haegelin, victor galeries Lafayette: Le Curieux 
Diner de noel 95

haller, sophie ephemeral 30

haney, ged bla bla bla 141

haney, ged Milk Milk Lemonade 141

hankins, tom Mac'n'Cheese - Supermarket 72

hara, shoko i Am poet - Shiver 133

hardstaff, johnny baileys: Forming 95

hardy, trevor Three's a Crowd 105

harlap, guy black Swan 144

harnisch, heidi butterfly Defect 123

harrault, amélie kiki of Montparnasse 106

hashempour, alireza Filmfabrik 134

hassan, marion in the Shadow 158

hastrup, jannik Jamila, if only i Could Fly 57

hastrup, jannik The Historybook part 1 – 6 114

hastrup, jannik The Further Adventure of the 
ugly Duckling 114

hastrup, jannik roji negra 114

hastrup, jannik Take Care 114

hastrup, jannik Ain't nobody but us Chickens 114

hastrup, jannik A Tale about the guilty 
Conscience 114

hastrup, jannik Cirkeline 139

hastrup, jannik benny's bathtub 139

hastrup, jannik War of the birds 139

hastrup, jannik Mini and the Mozzies 139

hastrup, jannik The boy Who Wanted to 
be a bear 114, 139

hastrup, jannik Hans Christian Andersen and 
the Long Shadow 114, 139

hattler, max Amnesty international: Stop 
the Show 97

hattler, max Aanaat 152

hauck, tobias Losing Track 123

hauck, tobias Slimy Ventures 123

haugomat, tom pest 46

heidmets, rao Coming of oracle 117

heidmets, rao The Theatre papa Carlo 117

heidmets, rao The pearlman 117

heidmets, rao The egg 117

heidmets, rao noblesse oblige 117

heidmets, rao inherent obligations 117

heidmets, rao instinct 117

heinrich, valentin Another World 123

heinzerling, niklas Traumzeit 123

henckel-donnersmark busby 155

henderson, ainslie i Am Moody 156

heringer, alexander Fortune Faded 123

herion, julian Winters Crasp 123

hermoni, rotem Jelly 129

hertwig, Christian A Horrible Mistake 135

heumesser, tim Clawi 123

hhao, zimu Winters Crasp 123

hickey, richard Francis 71

hiraoka, masanobu Land 40

hirsh, hy Chasse des touches 153

ho, ting-an Limbo 158

hoegg, matthias upstairs 46

hofmann, helena golf All 133

höhn, Carolin Another World 123

hollmann, tobias Singularity 133

holm, kristjan Small House 130

holman, brien nike Hyperfeel 95

hong, jun-Pyo Across the Wind 85

horvath, maria
in The round Four-Cornered 
Forest - Maminti, the Little 
green Fairy

58

hosogane, takuya Vanishing point, geometry 
of Space 153

hsieh, joe The present 103, 158

huang, jing eagles and Chickens 82

huber, sabine Zehn kleine Jägermeister 141

hudson, louis Don't Fear Death 107

hummel, benedikt Synthie Forest 134

hummel, benedikt The Feastible Life 88, 154 

humphries, anna The night of the Loving Dead 158

hunt, Phil Ah, pook is Here 155

hunziker, judith See You Tomorrow 159

hürlimann, kathrin grandfather 82

hüsing, florian 4th of July 154

hüsler, luise From Here to immortality 73

hykade, andreas ring of Fire 141

hykade, andreas Zehn kleine Jägermeister 141

hykade, andreas bla bla bla 141

hykade, andreas The runt 141

hykade, andreas Love & Theft 141

hykade, andreas Tom & the Slice of bread with 
Strawberry Jam & Honey 141

hykade, andreas Tom & Die bienenkönigin 154

hykade, andreas Love & Theft 155

ievmenova, tatiana greedy 123

ike, asami usalullaby 128

irwin, stephen The obvious Child 36

jancis, kaspar Crocodile 112

jangir, sanjay rAAH (Wait & path) 147

janibyek, tulpar Another World 123

jansons, edmund international Father's Day 130

jo, ara Das katzenjammertal 133

jo, ara Tanz mit ratte 133

joffe, sheri Amoeba 84

joseph, jeanne The Two Lives of nate Hill 73

juhn, jochen Sunday Zero 32

jun, lim guo Storm 89

jung, annette Lego Dance 137

jurevicius, luke The Adventures of Figaro pho: 
Fear of the Cactus 61

jürgens, bianca Fortune Faded 123

kabuki, sawako Anal Juke - Anal Juice 86

kahn, jean-jacques Young perez 172

kaiser, andy german Deathmatch 141

kalchev, kiril Slimy Ventures 123

kälin, roman Wrapped 135

kamienska, elisabeth Arabesque in g Major 153

kapuscinski, jarek Mondrian Variations 153

karacic, tvrtko The book of Love 159

karaoulanis, andreas Antonis Anissegos: piano 
etude no. 3 153

karasov, oleksii greedy 123

karasov, oleksii Traumzeit 123

kawaguchi, eri Wild Wild Ham 128

kehl, Philipp Himmelsky 159

keller, mareike elevator 134

keller, mareike Dinokid 134

kelly, johnny Salvation Army: Food 95

kelly, johnny Salvation Army:Clothing 95

kelly, johnny Salvation Army: Shelter 95

kemmner, valentin elevator 134

kenway, jai She Shakes 159

kenway, jai Strange Codition 159

khmelevskaya, anna The Centipede and the Toad 71

kili, anita Angry Man 110

kim, daeun Another World 123

kim, hakhyun Maze king 128

kim, yo-young replacement 104

kleindienst, Patrick Clawi 123

klermet, martinus rise and Fall of W.C 130

klöffer, nienke So spielt das Leben 125

knight, mark Falling ghost 159

koeste, jan Der pinguin 137

koester, jan beautiful - Seeed-Musikvideo 137

kolip, manuel The present 84

komardin, konstantin How i Managed to Loose 
21 grams 73

kondo, robert The Dam keeper 51

koopman, maarten Trampoline 101

kooten, gus van Mac'n'Cheese - Supermarket 72

kowalska, jadwiga Tôt ou Tard 112

kozitch, roman Masha and the bear: La 
Dolce Vita 58

kozlova, kristina nummer 424 133

kraft, mitch placement of the grain 83

kranot, michelle Hollow Land 28

kranot, michelle Avinu Malkenu 120

kranot, michelle Ducks 120

kranot, michelle Fallout 120

kranot, michelle god on our Side 120

kranot, michelle The Heart of Amos klein 120

kranot, michelle The Hollow Land experience 120

kranot, michelle Connectivity 120

kranot, michelle White Tape 120

kranot, michelle black tape 120

kranot, michelle Hollow Land 120, 139

kranot, uri Hollow Land 28

kranot, uri Avinu Malkenu 120

kranot, uri Ducks 120

kranot, uri Fallout 120

kranot, uri god on our Side 120

kranot, uri The Heart of Amos klein 120

kranot, uri The Hollow Land experience 120

kranot, uri Connectivity 120

kranot, uri White Tape 120

kranot, uri black Tape 120

kranot, uri Hollow Land 120, 139

kraußer, andreas Fortune Faded 123

kreis, nico Ferrari - The presence of 
passion 135

krieger, johannes Fortune Faded 123

kriegl, anna Mac'n'Cheese - Supermarket 72

kubica, willi About blank 133

kubo, yutaro kicking rocks 128

kugenuma, ayasa The blooms 77, 128

kugler, lilith Clawi 123

kuhn, jochen Sonntag null 154

kuhn, jochen Sonntag 3 155

kuhn, korbinian greedy 123

kuhn, korbinian realworx 123

kuhnert, kathrin karotte 134

külköylü, manolya phosphorus 134

kuno, yoko Airy Me 91

kurfiß, kathrin Der kleine könig 123

kurzweil, sarah Traumzeit 123

laakso, antti Safari Heat 72

laas, mait Lisa Limone and Maroc oran-
ge, A rapid Love Story 62

labaye, mathieu The Labyrinthe 107

lackovic, david butterfly Defect 123

lacy, jim Whodunnit?? 36

lahr, stefan Down the Ward 126

lames, Peter Spiegelei 134

lanciaux, antoine poppety in the Fall 51

landreth, Chris The end 121

landreth, Chris bingo 121

landreth, Chris ryan 121

landreth, Chris The Spine 121

landreth, Chris Subconscious password 28, 121, 157

landsberg, ehud Zack & Quack 145

landsberg, hadar Doc Aviv 144

landsberg, hadar Making of Docaviv 144

lang, max rooms on the broom 157

langer, vincent Deep Dance 135

laubry, Colin Ascension 90

lauchauer, jan rooms on the broom 157

lavis, Chris Higgelty piggelty pop! 113

leeuwen, franck van Young perez 172

leicht, katharina Losing Track 123

leicht, katharina Slimy Ventures 123

leidig, xenia Traumzeit 123

lein, matthias Down the Ward 126

lemoine de luna 
morais, Caio butterfly Defect 123

lenz, achim Fortune Faded 123

leonhardt, kati ersatz 159

lerdam, jørgen The olsen gang in Deep 
Trouble 65

lerdam, jørgen Jack and the Cuckoo-Clock 
Heart 69

leuchtenberg, stefan A Lost and Found box of 
Human Sensation 126

levmanova, tetiana Traumzeit 123

lewandowski, david Late for Meeting 113

lieberman, sheldon Spike and Dadda: Condom 106

lieberman, sheldon global Warming 110

liersch, kim golf All 133

lieuwma, joost Leaving Home 28

lin, jinfeng Sun of a beach 34, 84

lindauer, sven AT: eleventh Hour 123

lindenmann, julian Another World 123

lingford, ruth keep Your Head Down 159

lins, stefanie Traumzeit 123

lópez v., ariel Zombirama 158

lott, andreas Losing Track 123

lye, len A Colour box 153

lyet, Pierre-
emmanuel Angélique's Day for night 100

ma, zhengxiao eagles and Chickens 82

maas, Philipp golf All 133

macmullan, lauren get a Horse! 157

madden, danny Confusion Through Sand 100

mägi, mikk All Work and no play 130

máj, martin Alien 88

majdak, nikola jr. rabbitland 100

maleo, max batz 106

mälk, mattias Tutu Funnytooth 130

mancone, françois My Little Croco 56

mangyoku, bruno pest 46

männistö, joni electric Soul 97

marantz, uri The Cathinone king 172

marchand, leo Life With no Tricks 73

marcondes, guilhermeThe Master's Voice: Caveirao 46

marguerite, stéphanie Le Café 110

marsily, noemie Around the Lake 32

martins, guilherme Caput 146

massi, simone The Memories of Dogs 111

massie, felix in the Air is Christopher gray 107

matacz, anna The present 135

matulick, kylie Toshiba: endless performance 94

matysik, anna post Card 155

mavounia-kouka, 
vladimir The beast 107

maximov, ivan MTV interstitials # 7, 10, 
11, 12, 19 112

maximov, ivan rain from above 113

maxwell, stepahnie please Don't Stop 153

maxwell, stepahnie All that remains 153

mayo, isca out of nowhere 145

mazenet, romain Home Sweet Home 57, 166

mcdonald, aaron Love the Way You Move 159

mckim, dorothy get a Horse! 157

mclaren, normal begone Dull Care 153

meerten, arjan van Cruise patrol 32

mekus, jan Philipp phosphorus 134

mekus, Philipp Singularity 133

mekus, Philipp Der späte Vogel 135

melchior, siri The Dog who was a Cat inside 113

melchior, siri Whistleless 139

melchior, siri rita and Crocodile 139

mellgren, jöns A papperworld 104

melnyk, sofiia Malerische Welten 133

merkle, manuel 
Casasola MTV: MTV buzz 94

meshulam, noam Loto - rivlin (Lottery Ad) 145

meshulam, noam David and goliath - eurovision 
1999 interstitial 145

messerschmidt, 
Claudius realworx 123

meyer-hermann, 
thomas Die Schöpfung 141, 155

meyer-hermann, 
thomas karl Anton 141

michel, stefan Synthie Forest 134

michel, stefan Filmfabrik 134

mille, Chloé Atome 95

min, jaein indifference 85

minkieqicz, bartosz Wilg negotiator 102

mirkov, kiril Singularity 133

mishra, nitesh paranoia 147

miwa, shigeyuki blood Lad 74

miyazawa, mari Twins in bakery 78, 128

mizrahi, mike
Ministry of Culture and 
Heritage new Zealand: While 
You Were Sleeping

96

mizue, mirai Wonder 106

mizushiri, yoriko Futon 112

mochizuki, tomomi pupa episode 1 74

mochizuki, tomomi pupa episode 2 74

möhring, gabriel ioA 81

mol, koen de endtrip 78

møller, flemming 
Quist benny's bathtub 139

møller, flemming 
Quist Mini and the Mozzies 139

møller, magnus rob'n'ron 36, 56, 159

monjoie, Philipp Singularity 133

morita, shuhei possessions 157

morschheuser, klaus Trude's Flatmate 56

morschheuser, klaus The Troll Trap 53, 154, 155, 
166

mort, mike raging balls of Steel Justice 46

moshel, daniel Metube: August sings 
'Habanera' 40, 159

moules, fletcher Toshiba: endless performance 94

moules, fletcher Supercell Clash of Clans: 
"Anthems" 95

moules, fletcher origin: The unknown 95

moulin, victor-
emmanuel Clikclak 112

mousquet, Pierre Wind of Share 72

mtshali, seni Amoeba 84

mucci, Phil High on Fire - Fertile green 158

mueller, todd iT-elstra: big night in 95

mukhopadhyay, 
amrita paranoia 147

müller, stefan Traumzeit 123

müller, tobias karotte 134

müller, tobias Spiegelei 134

müller-jend, mitja butterfly Defect 123

mulloy, Phil The banker 113

mulloy, Phil The Final Solution 141

muramoto, saki it's Time for Supper 83, 128

nadelman, stefan Wild bichon 158

naghshineh, kiana Holding brother's Hand or 
How the Jelly explodes 85, 133

naghshineh, kiana Dinokid 134

nakamura, motomichi True giant 159

nakano, saki ream 128

namorado, silvia Compositio iii 146

naphausen, elias Shutter 126

nathan, merav Lose This Child 113

nathan, merav kidum Ad 145

nathan, merav Wonderful Country 145

nathan, merav Her Morning elegance 145

nathan, yuval Lose This Child 113

nathan, yuval road kill: Ant 145

nathan, yuval kidum Ad 145

nathan, yuval Wonderful Country 145

nathan, yuval Her Morning elegance 145

natoli, edo nerds 70

natsume, shingo Space Dandy 74

nedeljkovic, ana rabbitland 100

neubauer, bärbel roots 152

neubauer, bärbel Fractical Cycles 152

neubauer, bärbel Water Ambiences 152

neubauer, lisa Tibiaq 81

neves, rebeca das Homem Só 146

nguyen, hieu Clawi 123

nguyen, kapie ranh Downtown 89

nishikubo, mizuho giovanni's island 64

nitereaus, roy Mac'n'Cheese - Supermarket 72

nocke, daniel The Modern Cyclops 141

nocke, daniel no room for gerold 141

nocke, daniel 12 Jahre 141

nocke, daniel kein platz für gerold 155

norman, dax Argyle kabuki 153

nowicki, leszek Wilg negotiator 102

nowocien, tracy Trois petits points 150

nykyri, nuppu The Table is Set 77

ocker, julia Zebra 52, 141, 154

odell, jonas never like the First Time 111

ofer, avi Mermaid S.o.S. 144

ofer, avi Autofoto 145

ofer, avi Sandbox 145

ofer, avi get the picture 145

oh, min young The gravedigger's Tale 86

ohashi, takashi koukou 153

oja, anni The Table is Set 77

okholm, mikkel interview 86

okushita, kazuhiko Watakushiritori 77, 97,128

oluwafemi, olanrewajuMy name is Leila 73

oluwafemi, rashidat 
ayoola My name is Leila 73

ommundson, ben Love the Way You Move 159

onahana Do as the Fish Tells You 128

o'reilly, fodhla CroninHead over Heels 156

oren, tsvika A.b 1 144

oschmann, maja Virtuoso Virtual 113, 152

oshiro, ryosuke playground 128

ott, jonas The ruud and Jonas Show - 
Love & Lust 89

ottenloo, Charlotte 
van As boys grow 42

Paccolat, staephane Home Sweet Home 57, 166

Paeper, falko Wrapped 135

Paeplow rollin' Wild 155

Page, skyler Clarence 70

Paixão, inês Caput 146

Pakkas, mari breakfast in the grass 130

Pakkas, mari between two Clockrings 130

Pal, mahee Dish TV: Things Your Child 
Can Learn From the godfather 96

Panafieu, mathias de Faded Finery 101

Paolo, didier in the Shadow 158

Park, o-rom pest 88

Parrot, florian Trois petits points 150

Parzich, silke Frühling 155

Pasta, maïckel My Little Croco 56

Patel, ishu perspectrum 153

Patwardhan, Pranay kachho gadulo 147

Patwardhan, Pranay Alchemy 147

Paves, isabella Apple pie 110

Pei liu, emelie hsin beyoutiful 85

Pelletier, mike parametric expression 158

Perreten, marjolaine ballon birds 70

Pesch, oliver emilie 56, 166

Pessoa, regina kali, the Little Vampire 146, 156

Peters, ole Mercedes-benz: Sprinter 
reverse 95

Peters, ole Audi: Mirrors 96

Peters, ole bank Coop: Swimming 
Contest 96

Petitpas, thibaud Myosis 42, 88

Pholan, richard Damned 166

Pietiläinen, sini The Table is Set 77

Pietzek, jennifer Slimy Ventures 123

Pires de matos, miguelCompositio iii 146

Plucinska, izabela Darling 106

Plympton, bill Drunker than a Skunk 34

Plympton, bill Cheatin' 68

Plympton, bill Shuteye Hotel 113

Poelchau, Patrick Journey 133

Poth, moritz Happily ever After 133

Pouvaret, laurent pasta Ya! 51

Pra, josé maria ptolmus 146

Prabhudesai, nikhita The Mailbox 147

Prange, nina nummer 424 133

Prendergast, darcy Young 159

Prioul, ornélie Trois petits points 150

Puce, sandin Frenki 96

Putzker, janina Mord an ella 133

Puuk, guide Mac'n'Cheese - Supermarket 72

Pyta, anselm 40 gedanken 134

Quosdorf, heike Another World 123

rak, alessandro The Art of Happiness 63

ramani, gul A gazelle's Wish 147

ramos, sandra Compositio iii 146

ranawat, shivangi kachho gadulo 147

ranawat, shivangi Alchemy 147

rao, gitanjali orange 147

rao, gitanjali printed ranibow 147

rebane, mari-liis breakfast in the grass 130

reck, julia pollo 135

reckhart, timothy Head over Heels 156

reeves, richard Linear Dreams 153

reha, mihkel Design 130

reha, mihkel breakfast in the grass 130

remmele, franziska Ceci n'est pas une Caméra 135

retreat! Akana, Lizzi 159

reus, gunter Tibiaq 81
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rey, alexandre Sun of a beach 34, 84

riba, marc Canis 32

riba, marc Canis 158

ribeiro, josé miguel Journey to Cape Verde 111

ribeiro, josé miguel Dodu - A Cardboard boy 113

richard, anna-sophia nummer 424 133

richter, hans rythm 21 152

ringeisen, david paper World 83

risikilä, taru The Table is Set 77

rizman, lukas AT: eleventh Hour 123

robnik, frank Monstruos Wildlife 126

roels, marc james oh Willy 111

rohleder, sonja Walk the Dog 105, 137

rohleder, sonja kolumbus 137

roosens, Carl Around the Lake 32

ross, aaron phosphenes 153

rosset, marina The girl with the Leaves 105

rothe, henrike Tibiaq 81

rothgerber, rolf Winters Crasp 123

routhier, david 29 Decembre 2012 85

rozema, mischa Stardust 159

rubin, o. Wild nature 145

ruotsalaines, simo Safari Heat 72

ruska, laszlo paper World 83

russell, erika Feet of Song 153

ruttman, walter Lichtspiel opus iV 152

sakaoglu, sinem kara 172

saleh, kariem ein kurzer Film über den igel 135, 154

samadi, moeen The night Song 52

sancinatti, raquel Cycle 81

santasmarinas, Pedro Zombies4kids 71

sapegin, Pjotr Snails 112

sarmento, bernardo Compositio iii 146

sarow, Christoph Mein richtiger papa 133

sarow, Christoph Synthie Forest 134

schaepman, rémy Trois petits points 150

schatz, alexandra peter Claus 52

schell, jana Ceci n'est pas une Caméra 135

schichl, felix kight rusty: Magnetits 58

schiehsl, johannes Zoopraxiscope 155

schierhorn, timo ich Verblühe 159

schläffer, Christian The return of John Frum 126

schleiss, marc Video 3000 155

schmidt, martin emil 141

schneider, moritz Harald 30, 89, 154

schnell, lars Another World 123

schnellmann, simon Dog 38, 90

schöbel, udo karl Anton 141

schröder, rebecca Dark Matter 135

schuh, jakob bunnies 155

schuh, jakob engel zu Fuss 155

schuh, jakob The princess and the Dragon 166

schulnik, alison eager 113

schulz, alex So spielt das Leben 125

schulze, heiko ein kurzer Film über den igel 135

schulze, heiko insomnia 135

schwarz, felix Fortune Faded 123

schwenk, nadine Chuck 133

scirocco, alberto Motion.TV: Feed Your 
Creative brain 96

seibert, stefan Traumzeit 123

seidel, robert _grau 152

senturk, onur nokta 153

senturk, onur Triangle 153

shannon, alan Tilly and Her Friends: 
Tippelchen's Star 58

sharafutdinov, rim Aldar and the grey Wolf 40

sherer, daniela The Shirley Temple 84

shinkai, makoto The garden of Words 64

shkedi, gal VCÖ: Death Corporation - The 
Strategy 95

shmelkov, leonid My own personal Moose 38

shute, david uncle Wormsley's Christmas 100

siegfried, sven AT: eleventh Hour 123

silversten, rasmus a. The Christmas of Solan 
& Ludvig 67

silverstone, anthony khumba 62

simas, miguel Compositio iii 146

simkin, daria The package 145

simpkins, wes Abyssus Abyssum invocat 158

singh, janmeet Alchemy 147

sliskowski, stanislaw prelude in D Flat Major 153

smith, Peter rob'n'ron 36, 56, 159

smola, julia Deep Dance 135

smola, julia Der grüne bär 135

soares, Carlos Caput 146

soares, luís Any other Man 146

sobreiro. liliana Alda 146

soenke, anne-Céline Die Suche 126

solanas, anna Canis 32, 158

somer, moran Miracle Lady 144

sommerhalder, 
bastien ping pong 38

soni, Pradeep ramatiya 147

sørensen, vibeke nloops 153

sotto, arthur The oak Tree and the reed 77

soukup, Pavel Class of Dead 70

sousa, daniel Feral 157

squillace, rosario Fortune Faded 123

starman, rafael Happily ever After 133

stassen, ben The House of Magic 69

stautmeister, 
alexandra Der späte Vogel 135

steffen, angela patchwork Chicken 52, 141

steinforth, mate Sehnsucht: Don't Text 
and Drive 95

steinforth, mate MTV: World exclusive 
Director's Cut "rooms" 97

stellmach, thomas Virtuoso Virtual 152

stenner, Chris Das rad 155

stéphanie, lement in the Shadow 158

stockler, luiz Home 28, 91

stodt, Christopher Clawi 123

stoll, julian AT: eleventh Hour 123

strasser, sebastian Vodafone: Add power 95

strehle, Philipp-mirko greedy 123

strehle, Philipp-mirko realworx 123

sukhikh, Pavel How i Managed to Loose 
21 grams 73

sutherland, malcolm birdcalls 110

swiczinsky, benjamin Heldenkanzler 155

swiczinsky, benjamin Slow riddim express 159

swinnen, reinout Animated poetry: underwater 113

szabo, thomas Miniscule - Valley of the 
Lost Ants 66

szczerbowski, 
maciezk Higgelty piggelty pop! 113

tamburino, Paolo Wrapped 135

tamschick, marc Wu kingdom Helv relics 
Museum: The Time Machine 96

tanaka, tatsuyuki Time Master 75

tarascou, emilie Le Café 110

tegethoff, jessica Spiegelei 134

tegethoff, jessica elevator 134

tervola, markus The Table is Set 77

the blackheart gang The Tales of How 113

thissen, bob nothing beside remains 88

thomas, bertrand 
battle in the Shadow 158

tian, ye su eagles and Chickens 82

titze, michael Continuum 126

to, bin-han ophelia: Love & privacy 
Settings 78

to, bin-han The princess and the Dragon 166

tofi eld, simon Double Trouble 166

tonilo, benedikt Do Animals Cry 159

toor, ori kingdom Crumbs: evoking 
Spirits 145

topsy, milian My Little Croco 56

toste, joana Ana - A palindrome 146

toth, luca The Age of Curious 89

trebeljahr, tobias Mord an ella 133

tribuiani, georgia origin: The unknown 95

troshinsky, nicolai Astigmatismo 110

trosti, eric Spike 2 55

tsutsumi, dice The Dam keeper 51

tuil, valentin Atome 95

tuttelberg, anu-laura Fly Mill 130

tytko, bettina Clawi 123

tzuriel, maayan out of nowhere 145

uibel, arvid Das rad 155

ullens, Chris "Vengence rythm" Two 
Fingers 158

unseld, saschka bunnies 155

unseld, saschka engel zu Fuss 155

unt, helen Chicks on the Highway 130

unterkofl er, tobias realworx 123

unwin, dave War game 150

uricher, jonathan Another World 123

ushev, theodore Tower bawher 153

van aken, betty Another World 123

vandenitte, rémi betty's blues 104, 156

vardi, idan graduation Film 145

vaudreuil, joël The river's Lazy Flow 105

vazquez, alberto unicorn blood 101

vecchione, florian Ascension 90

versace, ludivic golden boy 91

vislocky, dan iT-elstra: big night in 95

vitanov, milen rising Hope 137

volbers, walter Mite 102

vollmershausen, malteClawi 123

vredenburg, sascha Der späte Vogel 135

wada, atsushi Anomalies 107

waeber, anja Winters Crasp 123

wakai, manami Daily Lives at daisy Lodge 128

walley, Clive The Divertimenti (no.2 
and no.5) 153

wallner, martin A Lost and Found box of 
Human Sensation 126

wampers, daan Animated poetry: bruised 113

wasaru Allaxis 159

watzman, mizmor A Thing So Small 145

wawszczyk, wojtek Diplodocus 172

weiland, johannes Trude's Flatmate 56

weiland, johannes Hessi James 155

weiland, johannes The Troll Trap 53, 154, 
155, 166

weiland, robin Mord an ella 133

weinl, alfred Traffi c 126

welker, regina kSp - Motoren der Zukunft 138

welker, regina krake 166

weller, moritz Traumzeit 123

wellershoff, marie Moby 135

wellershoff, marie Ceci n'est pas une Caméra 135

werdesheim, ricardo Celestina 144

werdesheim, ricardo The Devil Went Down to the 
Holy Land 144

wesselius, michiel Jorka 36

westein, balder pommes Frites 30

westen, daniel van recently in the Woods 84

whitney, james Lapis 153

widorski, martina Tibiaq 81

wieland, roger Moleskine - A Year full 
of Colour 113

wilches-Castro, 
simón Stoplight 76

willumsen, lars Winters Crasp 123

winter, ofer Yes / no 83

witscherkowsky, 
hendryk Dark Matter 135

wittlinger, heidi Das rad 155

wittmann, florian Wrapped 135

witz, laurent Mr. Hublot 40, 55, 
166, 157

wnendt, david Feuchtgebiete 137

wolf, Philipp pollo 135

wootsch, gergely The Hungry Corpse 42

wünsch, johannes Fortune Faded 123

wünsch, michael Fortune Faded 123

xander, Pascal Another World 123

yadav, sunil kumar paranoia 147

yamamoto, sayo Crazy Consumption 159

yeatman, donna She Shakes 159

yeatman, donna Strange Codition 159

yee, kristina Miss Todd 76

yeyni, a. Wild nature 145

yoo, young-hyun pest 88

yuasa, masaaki kick-Heart 48

zanovello, augusto Women's Letters 30, 150, 156

zeeden, sebastian Traumzeit 123

zehetmeier, Christian insomnia 135

zhan, mores ritual of Cathode ray Tube 158

zingerman, alisa About a rat 144

zingoni, andrea Dixiland - Dixi and the 
Moody Moon 59

zitelman, Carl Flamingo 159

zorkóczy, istván Watch Dogs: "exposed" 95

zwimpfer, elisabeth Hidden Track 81

133

126

138

166

123

135

135

144

144

36

30

84

153

81

113
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123

83

135

155

135

40, 55, 
166, 157

137

135
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123

123
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zingoni, andrea Moody Moon 59

zitelman, Carl Flamingo 159

zorkóczy, istván Watch Dogs: "exposed" 95

zwimpfer, elisabeth Hidden Track 81
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Kino Gloria, Infothek / Festival-Shop Close Up, 

Festival-Treffpunkt Cafè Le Théâtre  .................................Gloria-Passage, Königstraße 22

Metropol-Kinos  ................................................................................................ Bolzstr. 10

EM-Kinos  ........................................................................................................... Bolzstr. 4

Festival Garden / Open Air-Kino / Game Zone  ............................. Schlossplatz, Bolzstraße

Neues Schloss / Weißer Saal  ....................................................................... Schloßplatz 4

Junges Schloss  ........................................................................................... Schillerplatz 6

Renitenztheater  .........................................................................................Büchsenstr. 26

Jugendhaus Mitte / Game Zone  ..................................................................Hohe Straße 9

L-Bank / Friedrichsbau  ................................................................................Börsenplatz 1

Haus der Wirtschaft  ........................................................................... Willi-Bleicher-Str. 19

NICHT IM PLAN EINGEZEICHNET NOT ON THE MAP:

Stadtbibliothek  .......................................................................................Mailänder Platz 1

Mercedes-Benz Museum  .................................................................. Mercedesstraße 100

Wilhelma  ...................................................................................................... Wilhelmaplatz

Staatsgalerie Stuttgart  .................................................... Konrad-Adenauer-Straße 30 – 32

Musikhalle Ludwigsburg  .........................................71638 Ludwigsburg, Bahnhofstraße 19
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Anbieter: Daimler AG, Mercedesstraße 137, 70327 Stuttgart

Magische Momente 
120 Jahre Motorsport
Erleben Sie die magischen Momente aus 120 Jahren Motorsport  
hautnah im Mercedes-Benz Museum. Weitere Informationen unter  
www.mercedes-benz-classic.com




